Annex 1

Convention for the Suppression of Unlawful Acts Against the Safety of Civil Aviation, 23
September 1971, 974 UNTS 177 (entered into force 26 January 1973)
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Authentic texts: Englz’sh, French, Russian and Spanish.
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CONVENTION! FOR THE SUPPRESSION OF UNLAWFUL ACTS
- AGAINST THE SAFETY OF CIVIL AVIATION

The States Parties to the Convention

Considering that unlawful acts against the safety of civil aviation jeopardize the
safety of persons and property, seriously affect the operation of air services, and
undermine the confidence of the peoples of the world in the safety of civil aviation;

Considering that the occurrence of such acts is a matter of grave concern;

Considering that, for the purpose of deterring such acts, there is an urgent need
to provide appropriate measures for punishment of offenders;

Have agreed as follows:

Article 1. 1. Any person commits an offence if he unlawfully and inten-
tionally:
(a) performs an act of violence against a person on board an aircraft in flight if that
act is likely to endanger the safety of that aircraft; or

(b) destroys an aircraft in service or causes damage to such an aircraft which
renders it incapable of flight or which is likely to endanger its safety in flight; or

1 Came into force on 26 January 1973 in respect of the following States, on behalf of which an instrument of ratifica-
tion or accession had been deposited with the Governments of the Union of Soviet Socialist Republics, the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland or the United States of America, i.e. 30 days following the date (27 De-
cember 1972) of deposit of the instruments of ratification of ten signatory States having participated in the Montreal Con-

" ference, in accordance with article 15(3):

Date of deposit of instrument
of ratification or accession (a)
at London (L), Moscow (M)

State or Washington (W)
Brazil* 1972 (L,M,W)
Canada 1972 (L)
1972 (W)
1972 (M)
Chad. ..ot e e, 1972 (L, W)
17 August 1972 (M)
German Democratic Republic*. . ......cooviriivivninrnnnin,s 9 July 1972 M)
GUYANA Lottt ir et 21 December 1972 a (W)
Hungary* 27 December 1972 (LM, W)
Israel . oo i e e et 30 June 1972 (L)
6 July 1972 (W)

. 10 July 1972 (M)
Malfiwx‘ ................................................ 21 December 1972 a (W)
Maii . 24 August 1972 a (W)
Mongolia® ...... ..o 5 September 1972 (W)

14 September 1972 (L)
) 20 October 1972 (M)
|8 07 oY 1 September 1972 (W)
Panama'l .................... 24 April 1972 (W)
Republic of China 27 December 1972 (W)
South Africa® . ..ottt ittt it 30 May 1972 (W)
Sp.aip .................................................. 30 October 1972 (W)
Trinidad and Tobago ......... 9 February 1972 (W)
United States of America 1 November 1972 (W)
15 November 1972 (L)
. 22 November 1972 (M)

B 1o T L T B 2 Qctober 1972 (L,M, W)

(Continued on p. 179)
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(c) places or causes to be placed on an aircraft in service, by any means whatsoever,
a device or substance which is likely to destroy that aircraft, or to cause damage
to it which renders it mcapable of flight, or to cause damage to it which is likely
to endanger its safety in flight; or

(d) destroys or damages air navigation facilities or interferes with their operation, if
any such act is likely to endanger the safety of aircraft in flight; or

(e) communicates information which he knows to be false, thereby endangering the
safety of an aircraft in flight.

2. Any person also commits an offence if he:

(@) attempts to commit any of the offences mentioned in paragraph 1 of this Arti-
cle; or

(b) is an accomplice of a person who commits or attempts to commit any such of-
fence.

{Footnote | continued from p. 178)

Subsequently, the Convention came into force for the States listed below 30 days after the date of deposit of their in-
strument of ratification or accession with the Governments of the Union of Soviet Socialist Republics, the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland or the United States of America, in accordance with article 15 (4):

Date of deposit of instrument
of ratification or accession (a)
at London (L), Moscow (M)

State or Washington (W)

ATBENNA. .ttt vtiritatusretrarorenscreroniasnnseeannnnns 26 November 1973 (L,M,W)
(With effect from 25 December 1973)

AUSIralia ... e e e 12 July 1973 (L,M,W)
(With effect from 11 August 1973)

N1 13 - O Y 11 February 1973 (L,M,W)
(With effect from 13 March l974)

Bulgaria® ...t i e i e 22 February 1973 (L)
(With effect from 24 March 1973) 28 March 1973 (W)

20 March 1974 (M)

Byelorussian Soviet Socialist Republic*...................... 31 January 1973 (M)
(With effect from 2 March 1973)

Chile...ooiviiriiiiiiiiiiiiiiieannn e e, 28 February 1974 a (W)
(With effect from 30 March 1974)

COStaARICA ..o is ittt ittt e e 21 September 1973 (W)
(With effect from 21 October 1973)

(1857 3T 27 July 1973 (L)
(With effect from 14 September 1973) 30 July 1973 (M)

15 August 1973 (W)

Czechoslovakia* . .........cocoiiiinnnnaes e iene e 10 August 1973 (L.M,W)
(With effect from 9 September 1973)

Denmark ...t iiii ittt it i © 17 January 1973 (L,M,W)

(With effect from 16 February 1973. Decision reserved as
regards the application of the Convention to the Faroe lslands
and Greenland)

ominican Republic .........coviueriirniiiiininrnneninens 28 November 1973 (W)
(With effect from 28 December 1973)
371 S P 5 March 1973 (W)
(With effect from 4 Apnl 1973) 18 April 1973 (L)
28 April 1973 (M)
331 T A 13 July 1973 a (LM, W)
(With effect from 12 August 1973)
L]0 1 T T 12 December 1973 a (W)
(With effect from 11 January 1974)
L6 S 15 January 1974 (W)
(With effect from 14 February 1974)
Ieeland . oo ve it e e i 29 June 1973 (M)
(With effect from 29 July 1973) 29 June 1973 a (L, W)
6 10 July 1973 a (LM, W)
(With effect from 9 August 1973)
6 T PN 10 September 1974 a (M)

i 74
(With effect from 10 October 1974) (Contired on p, 180)
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Article 2. For the purposes of this Convention:

(@) an aircraft is considered to be in flight at any time from the moment when
all its external doors are closed following embarkation until the moment when any
such door is opened for disembarkation; in the case of a forced landing, the flight
shall be deemed to continue until the competent authorities take over the respon-
sibility for the aircraft and for persons and property on board;

{Footnote 1 continued from p. 179) Date of deposit of instrument

of ratification or accession (a)

at London (L), Moscow (M)
or Washington (W)

State

7 O 19 February 1974 (L,M,W)
(With effect from 21 March 1974)

IVOTY COaSt « vt siirnnneeeiisessneesonenoannerssasssesas 9 January 1973 a (W)
(With effect from 8 February 1973)

L 1 N 12 June 1974 a (L,W)
(With effect from 12 July 1974)

Lo ' 1 1 13 February 1973 (L)
(With effect from 15 March 1973) 19 February 1973 (M)

25 April 1973 (W)

Libyan ArabRepublic .......vivnevrneiiiiiinierrannen,s 19 February 1974 a (W)
(With effect from 21 March 1974)

MEXICO v vttt re e s e e i 12 September 1974 (LM, W)
(With effect from 12 October 1974)

Netherlands........ooiiieiiiteiiiiriiiiiiiiiinrenen.. 27 August 1973 (L,M,W)
(With effect from 26 September 1973 for the Kingdom in
Europe and Surinam, and with a declaration to the effect that
the Convention shall apply to the Netherlands Antilles from
11 June 1974)

NewZealand .. ..o.ovviiiiniereineiinninrannrinrsnnns ... 12 February 1974 (L,M,W)
(With effect from 14 March 1974)

INICATABUA &0 vevette vttt e trrnenr et ereannnnnns 6 November 1973 (W)
(With effect from 6 December 1973)

I Tt T 3 July 1973 a (W)
(With effect from 2 August 1973) 9 July 1973 a (L)

20 July 1973 a (M)

NOIWAY .+t iritt it s snr et et anecnnnerneennnn., 1 August 1973 a (L,M,W)
(With effect from 31 August 1973)

)13 117 ) ¢ 16 January 1974 a (M)
(With effect from 15 February 1974) 24 January 1974 a (L, W)

Paraguay .. .vouintiniiirt it 5 March 1974 (W)
(With effect from 4 April 1974)

Philippines. .. vovvniit it e e 26 March 1973 (W)
(With effect from 25 April 1973)

Poland* ... oo i e 26 January 1975 (L,M)
(With effect from 27 February 1975)

Portugal. . ..ot e e e, 15 January 1973 (L)
(With effect from 14 February 1973)

Republicof Korea®. .........oovviiiiiiiiiniieinaaannn., 2 August 1973 a (W)
(With effect from 1 September 1973)

Saudi Arabia* ... ... e e 14 June 1974 a (W)
(With effect from 14 July 1974)

53,77 3+ N 10 July 1973 a (LM, W)
(With effect from 9 August 1973)

Ukrainian Soviet Socialist Republic* . ..........ovvvieenens., 26 February 1973 (M)
(With effect from 28 March 1973)

Union of Soviet Socialist Republics* ........................ 19 February 1973 (LM, W)
(With effect from 21 March 1973)

United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland* ... .... 25 October 1973 (LM, W)

(With effect from 24 November 1973. In respect of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and Ter-
ritories under the territorial sovereignty of the United
Kingdom as well as the British Solomon Islands Protectorate)
United Republic of Cameroon* .............c.ovvvneinnn.., 11 July 1973 a (W)
(With effect from 10 August 1973)
* See p. 223 of this volume for the text of the reservations and declarations made upon ratification or accession.
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(b) an aircraft is considered to be in service from the beginning of the
preflight preparation of the aircraft by ground personnel or by the crew for a
specific flight until twenty-four hours after any landing; the period of service shall,
in any event, extend for the entire period during which the aircraft is in flight as
defined in paragraph (@) of this Article.

Article 3. Each Contracting State undertakes to make the offences mentioned
in Article 1 punishable by severe penalties.

Article 4. 1. This Convention shall not apply to aircraft used in military,
customs or police services.

2. In the cases contemplated in subparagraphs (@), (b), (¢) and (e) of
paragraph 1 of Article 1, this Convention shall apply, irrespective of whether the air-
craft is engaged in an international or domestic flight, only if:

(a) the place of take-off or landing, actual or intended, of the aircraft is situated
outside the territory of the State of registration of that aircraft; or

(b) the offence is committed in the territory of a State other than the State of
registration of the aircraft.

3. Notwithstanding paragraph 2 of this Article, in the cases contemplated in
subparagraphs (@), (b), (c) and (e) of paragraph 1 of Article 1, this Convention shall
also apply if the offender or the alleged offender is found in the territory of a State
other than the State of registration of the aircraft.

4. Withrespect to the States mentioned in Article 9 and in the cases mentioned
in subparagraphs (@), (b), (c) and (e) of paragraph 1 of Article 1, this Convention
shall not apply if the places referred to in subparagraph (@) of paragraph 2 of this
Article are situated within the territory of the same State where that State is one of
those referred to in Article 9, unless the offence is committed or the offender or
alleged offender is found in the territory of a State other than that State.

5. In the cases contemplated in subparagraph (d) of paragraph 1 of Article 1,
this Convention shall apply only if the air navigation facilities are used in interna-
tional air navigation. v ]

6. The provisions of paragraphs 2, 3, 4 and 5 of this Article shall also apply in
the cases contemplated in paragraph 2 of Article 1.

Article 5. 1. Each Contracting State shall take such measures as may be
necessary to establish its jurisdiction over the offences in the following cases:

(@) when the offence is committed in the territory of that State;

() when the offence is committed against or on board an aircraft registered in that
State;

(c) when the aircraft on board which the offence is committed lands in its territory
with the alleged offender still on board;

(d) when the offence is committed against or on board an aircraft leased without
crew to a lessee who has his principal place of business or, if the lessee has no
such place of business, his permanent residence, in that State.

2. Each Contracting State shall likewise take such measures as may be necessary
to establish its jurisdiction over the offences mentioned in Article 1, paragraph 1 (a),
(b) and (c), and in Article 1, paragraph 2, in so far as that paragraph relates to those
offences, in the case where the alleged offender is present in its territory and it does
not extradite him pursuant to Article 8 to any of the States mentioned in paragraph 1
of this Article.

Vol. 974, 1-14118
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3. This Convention does not exclude any criminal jurisdiction exercised in ac- -
cordance with national law.

Article 6. 1. Upon being satisfied that the circumstances so warrant, any
Contracting State in the territory of which the offender or the alleged offender is
present, shall take him into custody or take other measures to ensure his presence.
The custody and other measures shall be as provided in the law of that State but may
only be continued for such time as is necessary to enable any criminal or extradition
proceedings to be instituted.

2. Such State shall immediately make a preliminary enquiry into the facts.

~ 3. Any person jn cpstody pursuant to paragraph 1 of this Article shall be as-
sisted in communicating immediately with the nearest appropriate representative of
the State of which he is a national.

4. When a State, pursuant to this Article, has taken a person into custody, it
shall immediately notify the States mentioned in Article 5, paragraph 1, the State of
nationality of the detained person and, if it considers it advisable, any other in-
terested State of the fact that such person is in custody and of the circumstances
which warrant his detention. The State which makes the preliminary enquiry con-
templated in paragraph 2 of this Article shall promptly report its findings to the said
States and shall indicate whether it intends to exercise jurisdiction.

Article 7. The Contracting State in the territory of which the alleged offender
is found shall, if it does not extradite him, be obliged, without exception whatsoever
and whether or not the offence was committed in its territory, to submit the case to
its competent authorities for the purpose of prosecution. Those authorities shall
take their decision in the same manner as in the case of any ordinary offence of a
serious nature under the law of that State.

Article 8. 1. The offences shall be deemed to be included as extraditable of-
fences in any extradition treaty existing between Contracting States. Contracting
States undertake to include the offences as extraditable offences in every extradition
treaty to be concluded between them,

2. If a Contracting State which makes extradition conditional on the existence
of a treaty receives a request for extradition from another Contracting State with
which it has no extradition treaty, it may at its option consider this Convention as
the legal basis for extradition in respect of the offences. Extradition shall be subject
to the other conditions provided by the law of the requested State.

3. Contracting States which do not make extradition conditional on the ex-
istence of a treaty shall recognize the offences as extraditable offences between
themselves subject to the conditions provided by the law of the requested State.

4. Each of the offences shall be treated, for the purpose of extradition be-
tween Contracting States, as if it had been committed not only in the place in which
it occurred but also in the territories of the States required to establish their jurisdic-
tion in accordance with Article 5, paragraph 1 (b), (¢) and (d).

Article 9. The Contracting States which establish joint air transport
operating organizations or international operating agencies, which operate aircraft
which are subject to joint or international registration shall, by appropriate means,
designate for each aircraft the State among them which shall exercise the jurisdiction
and have the attributes of the State of registration for the purpose of this Conven-
tion and shall give notice thereof to the International Civil Aviation Organization
which shall communicate the notice to all States Parties to this Convention.

Vol. 974, 1-14118
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) Article 10. 1. Contracting States shall, in accordance with international and
pauonal law, endeavour to take all practicable measure for the purpose of prevent-
ing the offences mentioned in Article 1.

2. When, due to the commission of one of the offences mentioned in Article 1,
a flight has been delayed or interrupted, any Contracting State in whose territory the
aircraft or passengers or crew are present shall facilitate the continuation of the
journey of the passengers and crew as soon as practicable, and shall without delay
return the aircraft and its cargo to the persons lawfully entitled to possession.

Article 11, 1. Contracting States shall afford one another the greatest
measure of assistance in connection with criminal proceedings brought in respect of
the offences. The law of the State requested shall apply in all cases.

2. The provisions of paragraph 1 of this Article shall not affect obligations
under any other treaty, bilateral or multilateral, which governs or will govern, in
whole or in part, mutual assistance in criminal matters.

Article 12.  Any Contracting State having reason to believe that one of the of-
fences mentioned in Article 1 will be committed shall, in accordance with its national
law, furnish any relevant information in its possession to those States which it
believes would be the States mentioned in Article 5, paragraph 1.

Article 13. Each Contracting State shall in accordance with its national law
report to the Council of the International Civil Aviation Organization as promptly as
possible any relevant information in its possession concerning:

(a) the circumstances of the offence;
(b) the action taken pursuant to Article 10, paragraph 2;

(c) the measures taken in relation to the offender or the alleged offender and, in par-
ticular, the results of any extradition proceedings or other legal proceedings.

Article 14. 1. Any dispute between two or more Contracting States concern-
ing the interpretation or application of this Convention which cannot be settled
through negotiation, shall, at the request of one of them, be submitted to arbitration.
If within six months from the date of the request for arbitration the Parties are
unable to agree on the organization of the arbitration, any one of those Parties may
refer the dispute to the International Court of Justice by request in conformity with
the Statute of the Court.

2. Each State may at the time of signature or ratification of this Convention or
accession thereto, declare that it does not consider itself bound by the preceding
paragraph. The other Contracting States shall not be bound by the preceding para-
graph with respect to any Contracting State having made such a reservation.

3. Any Contracting State having made a reservation in accordance with the
preceding paragraph may at any time withdraw this reservation by notification to the
Depositary Governments.

Article 15. 1. This Convention shall be open for signature at Montreal on
23 September 1971, by States participating in the International Conference on Air
Law held at Montreal from 8 to 23 September 1971 (hereinafter referred to as the
Montreal Conference). After 10 October 1971, the Convention shall be open to all
States for signature in Moscow, London and Washington. Any State which does not
sign this Convention before its entry into force in accordance with paragraph 3 of
this Article may accede to it at any time.

Yol. 974, 1-14118
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2. This Convention shall be subject to ratification by the signatory States. In-
struments of ratification and instruments of accession shall be deposited with the
Governments of the Union of Soviet Socialist Republics, the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland, and the United States of America, which are
hereby designated the Depositary Governments.

3. This Convention shall enter into force thirty days following the date of the
deposit of instruments of ratification by ten States signatory to this Convention
which participated in the Montreal Conference.

4. TFor other States, this Convention shall enter into force on the date of entry
into force of this Convention in accordance with paragraph 3 of this Article, or thirty
days following the date of deposit of their instruments of ratification or accession,
whichever is later.

5. The Depositary Governments shall promptly inform all signatory and ac-
ceding States of the date of each signature, the date of deposit of each instrument of
ratification or accession, the date of entry into force of this Convention, and other
notices.

6. As soon as this Convention comes into force, it shall be registered by the
Depositary Governments pursuant to Article 102 of the Convention on International
Civil Aviation (Chicago, 1944).'

Article 16. 1. Any Contracting State may denounce this Convention by
written notification to the Depositary Governments.

2. Denunciation shall take effect six months following the date on which noti-
fication is received by the Depositary Governments.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned Plenipotentiaries, being duly authorized
thereto by their Governments, have signed this Convention.

DoNE at Montreal, this twenty-third day of September, one thousand nine hun-
dred and seventy-one, in three originals, each being drawn up in four authentic texts
in the English, French, Russian and Spanish languages.

! United Nations, Treaty Series, vol. 15, p, 295. For the texts of the Protocols amending this Convention, sce
vol. 320, pp. 209 and 217; vol. 418, p. 161; vol. 514, p. 209; vol. 740, p. 21, and vol, 893, p. 117,
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List of signatures affixed on the original
of the Convention deposited with the
Government of the United States of
America’

Liste des signatures apposées sur
Poriginal de la Convention déposée au-
prés du Gouvernement des Etats-Unis
d’Amérique’

Argentine Republic, the:

[République argentine)’ :
[R. TEMPORINI}®
[O. A. AINCHIL]

Australia, the Commonwealth of:
[Australie, Commonwealth d7] .

[J. PLiMsOLL]
12 October 1972¢

Austria, the Republic of:
[Autriche, République d’} .

[A. HaLusa]
13 November 1972°

Barbados:
[Barbade] :

[O. H. JACKMAN]

Belgium, the Kingdom of:
[Belgique, Royaume de] :

[A. X. PirsoN]

Brazil, the Federative Republic of:
[Brésil, République fédérative du} :

[E. C. SaNTOS]

Subject to reservation under Article 14, paragraphs 2
and 1°

1 The signatures appearing without dates were affixed at Montreal on 23 September 1971 (Information supplied by
the Government of the United States of America)~— Les signatures non suivies de dates ont été apposées & Montréal le
23 septembre 1971 (Renseignement fourni par le Gouvernement des Etats-Unis d’Amérique).

2 The French translation of the names of States appearing between brackets was supplied by the Secretariat of the
United Nations—La traduction francaise des noms des Etats donnée entre crochets a été fournie par le Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies.

3 Names of signatories appearing between brackets were not legible and have been supplied by the Government of the
United States of America—Les noms des signataires donnés entre crochets étaient illisibles et ont été fournis par le
Gouvernement des Etats-Unis d’Amérique.

412 octobre 1972.

5 13 novembre 1972.

6 Sous bénéfice de la réserve prévue aux paragraphes 2 et 1 de Particle 14.
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Bulgaria, the People’s Republic of:
[Bulgarie, République populaire de) :

[L. GELIAZKOV]
With a reservation under p. 2, article 14

Byelorussian Soviet Socialist Republic:
[République socialiste soviétique de Biélorussiel :

[V. 1. LukyaNoVICH]

[For the text of an identical declaration, see p. 213 of this volume — Pour le texte
d’une déclaration identique, voir p. 213 du présent volume.]

Cameroon, the Federal Republic of:
[Cameroun, République fédérale du) :

Canada:
[Canadal :

[ANDRE BISSONNETTE]

Ceylon:
[Ceylan] :

Chad, the Republic of:
[Tchad, Republique du] :
[A. AGANAYE]

Chile, the Republic of:
[Chili, République du] :

China, the Republic of:
[Chine, République de] :
[Signed — Signé)*

Colombia, the Republic of
[Colombie, République de] :

Congo, the People’s Republic of the:
[Congo, République populaire du] -
[F. X. OLLAssA]

Costa Rica, the Republic of;
[Costa Rica, République du) :

[GEORGIANA DARLINGTON]

1 Avec une réserve au paragraphe 2, article 14.
Z Signed by S. M. Kao —Signé par S. M. Kao.
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Czechoslovak Socialist Republic:
[République socialiste tchécoslovaque] :

[B. VACHATA]
With reservation under par. 2, Article 14!

Denmark, the Kingdom of:
[Danemark, Royaume du] :

[E. BARTELS]
October 17th-72?

Egypt, Arab Republic of:
[Egypte, République arabe d’} :

Ethiopia, the Empire of:
[Ethiopie, Empire d’} :
[G. Tuni]

Finland, the Republic of:
[Finlande, République de] :

French Republic, the:
[République francaise] :

Gabonese Republic, the:
[République gabonaise] :

Germany, the Federal Republic of:
[Allemagne, République fédérale d’] :

[H. GROEPPER]
Hungarian People’s Republic:
[République populaire hongroise] :

[SANDOR, ISTVAN]
India, the Republic of:
[Inde, République de I] :

[L. K. JHA]

December 11 1972°

Indonesia, the Republic of:
[Indonésie, République d’} :

Ireland:
[Irlande] :

! Sous Ia réserve prévue au paragraphe 2 de Particle 14.
2 17 octobre 1972.
3 11 décembre 1972,
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Israel, the State of:
[Israél, Etat d’} :

[Signed — Signél’
[Signed — Signél?
Italian Republic, the
[République italienne] :
[V. MARABITO]
Jamaica:
[Jamaique] :

[K. O. RATTRAY]
[G. B. MORRIs]

Japan:
[Japon] :

Kenya, the Republic of:
[Kenya, République du] :

Korea, the Republic of:
[Corée, République de] :

Lebanon, the Republic of:
[Liban, République du] :

Malagasy Republic, the:
[République malgache] :

Mexican States, the United:
[Mexique, Etats-Unis du] :

[J. J. pE OrLoqQui]
January 25th 1973¢
Netherlands, the Kingdom of the:
[Pays-Bas, Royaume des] :

[W. RIPHAGEN]
[M. R. Mok]

New Zealand:
[Nouvelle-Zélande] :

[G. D. L. WHITE]

September 26th 1972*

! Signed by N. Ben-Yehuda— Signé par N, Ben-Yehuda,
2 Signed by E. Ben-Yakir —Signé par E. Ben-Yakir.

3 25 janvier 1973,

4 26 septembre 1972,
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Norway, the Kingdom of:
[Norvéege, Royaume de] .

Philippines, the Republic of the:
[Philippines, République des] :

[P. AGcaolLl]
[L. T. CaDAY]
[R. Carsi Cruz}

Polish People’s Republic:
[République populaire de Pologne] :

[S. DABrROWA]

Portugal, the Republic of:
[Portugal, République du] :

Romania, Socialist Republic of:
[Roumanie, République socialiste de] :

[G. IoNITA]

July 10, 1972

1. “The Socialist Republic of Romania states that
[she] does not consider herself bound by the provisions of
Article 14, point 1, of the Convention for the Suppression
of Unlawful Acts Against the Safety of Civil Aviation,
done at Montreal on September 23, 1971, which stipu-
lates that the differences concerning the interpretation
or the putting into force of the present Convention,
which have not been settled through negotiations, to be
submitted to the International Court of Justice at the re-
quest of each of the parties involved.

“The position of the Socialist Republic of Romania
is that such differences should be submitted to the Inter-.
national Court of Justice only with the consent of all the’
parties involved, for each single case.”

Senegal, the Republic of;
[Sénégal, République du] :

South Africa, the Republic of:
[Afrigue du Sud, République de I’] :

[H. E. M. BoTtHA]

110 juillet 1972.

2 [TRADUCTION—TRANSLATION] 1. La République socialiste de Roumanie déclare qu'elle ne se considére pas liée
par les dispositions du paragraphe 1 de l’article 14 de la Convention pour la répression d’actes illicites dirigés contre la
sécurité de l'aviation civile, signée & Montréal le 23 septembre 1971, qui stipule que tout différend concernant l'interpréta-
tion ou Papplication de la Convention qui ne peut pas étre réglé par voie de négociation est soumis & la Cour interna-
tionale de Justice 4 la requéte de l'une quelconque des parties en cause.

La République socialiste de Roumanie estime que le différend ne devrait &tre soumis 4 la Cour internationale de Justice
qu’avec le consentement de toutes les Parties en cause dans chaque cas.
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Spain:
[Espagne] :

Sweden, the Kingdom of:
[Suéde, Royaume de] :

Swiss Confederation, the:
[Confédération suisse] :

[W. GULDIMANN]

Tanzania, the United Republic of:
[Tanzanie, Républigue-Unie de] :

Trinidad and Tobago:
[Trinité-et-Tobago] :
[ELLIS CLARKE]
9th Febrary, 1972'

Uganda, the Republic of:
[Ouganda, République de I] :

Ukrainian Soviet Socialist Republic:
[République socialiste sovidtique d’Ukraine] :
[Signed — Signé)?
[For the text of an identical declaration, see p. 217 of this volume — Pour le texte
d’une déclaration identique, voir p. 217 du présent volume.]

Union of Soviet Socialist Republics:
[Union des Républiques socialistes soviétiques] :

) [Signed — Signé]®

[For the text of an identical declaration, see p. 218 of this volume— Pour le
texte d’une déclaration identique, voir p. 218 du présent volume.]

United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland:
[Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord)] :

[ArRNOLD KEAN]
United States of America:
[Etats-Unis d’Ameérique] :

[CHARLES NELSON BROWER]
[FRANKLIN KNIGHT WILLIS]
[ROBERT PATRICK BOYLE]

19 février 1972,
2 Signed by 1. Ilyushchenko —Signé par 1. Ilyouchtchenko.
3 Signed by N. Osetrov—Signé par N. Ossetrov.
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Venezuela, the Republic of:
[Venezuela, République du] :
Ad referendum
[J. MENDEZ]

Yugoslavia, the Socialist Federal Republic of:
[Yougoslavie, République fédérative socialiste de] :
[T. CurUVIIA]

Zambia, the Republic of:
[Zambie, République de] :

Luxembourg, the Grand Duchy of:
[Luxembourg, Grand-Duché dej :

[JEAN WAGNER]
Le 29 novembre 1971'
Haiti, the Republic of:
[Haiti, République d’] :
[R. CHALMERS]
6 janvier 19727
Panama, Republic of:
[Panama, République du] :
[J. ANTONIO DE LA OssA]
18 Enero 1972}
Greece, the Kingdom of*
[Gréce, Royaume de] :
[B. Virsaxis}]
the 9th of February 1972¢
Mongolian People’s Republic:
[République populaire mongole] :
[M. DUGERSUREN]
18 Feb. 1972}
Niger, the Republic of:
[Niger, République du] :
[O. G. Youssourou]
6th March 1972¢

1 29 November 1971,

2 6 January 1972.

3 18 January 1972 — 18 janvier 1972.
4 Le 9 février 1972.

5 18 février 1972.

6 6 mars 1972,
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Jordan, the Hashemite Kingdom of:
[Jordanie, Royaume hachémite de] :

[Z. MuFT1]
2 May, 1972!

Guatemala, the Republic of:
[Guatemala, République du) :

[J. ASENSIO-WUNDERLICH]
May 9, 1972¢
Dominican Republic:
[République dominicaine] :
[S. OrTIZ]
May 31, 1972}
Rwanda, the Republic of:
[Rwanda, République du] :

[FIDELE NKUNDABAGENZI]
June 26, 1972¢

Turkey, the Republic of:
[Turquie, République de] :
[MELIH ESENBEL]
July §, 1972°

Laos, the Kingdom of:
[Laos, Royaume du] :
[PHENG NORINDR]
Nov. 1st 1972¢
Singapore, the Republic of:
[Singapour, République de) :
[E. S. MONTEIRO]
21 Nov. 1972

Cyprus, the Republic of:
[Chypre, République de] :

[ZENON ROSSIDES]
28 Nov. 1972

! 2 mai 1972.

2 9 mai 1972.

3 31 mai 1972.

4 26 juin 1972.

55 juillet 1972,

6 Jer novembre 1972,
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Nicaragua, the Republic of:
[Nicaragua, République du] :
[Dr. GUILLERMO SEVILLA-SACASA]
Diciembre 22, 1972!

Paraguay, the Republic of:
[Paraguay, République du) :
Ad referendum
[MIGUEL SoLaNO LéPEZ])

Enero 23 de 1973°

! 22 December 197222 décembre 1972.
2 23 January 1973 —23 janvier 1973.

38
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List of signatures affixed on the original
of the Convention deposited with the
Government of the United Kingdom
of Great Britain and Northern
Ireland'

Argentine Republic, the:
[République argentine]’ :

Liste des signatures apposées sur
Poriginal de la Convention déposée au-
prés du Gouvernement du Royaume-
Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du
Nord!

RoBERTO TEMPORINI

O. A. AINCHIL

Australia, the Commonwealth of:
[Australie, Commonwealith d’] :

ALEXANDER DOWNER
12th October 1972}

Austria, the Republic of:
[Autriche, République d’] :

WILFRIED PLATZER
13th November 1972*

Barbados:
[Barbade] :

OLIVER JACKMAN

Belgium, the Kingdom of:
[Belgique, Royaume de] :

PIRSON

Brazil, the Federative Republic of:
[Brésil, République fédérative du] :

Epivio SANCTOS
Subject to reservation under Article 14, paragraphs 2

and 15

! The signatures appea.ring v\./ithout dates were affixed at Montreal on 23 September 1971 (Information supplied by
the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland)— Les signatures non suivies de dates ont
€1¢ apposées & Montréal le 23 septembre 1971 (Renseignement fourni par le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-

Bretagne et d’Irfande du Nord).

'2 The F'rench translation of the names of States appearing between brackets was supplied by the Secretariat of the
United Nations—La traduction frangaise des noms des Etats donnée entre crochets a été fournie par le Secrétariat de

POrganisation des Nations Unies.
3 12 octobre 1972,
4 13 novembre 1972,

5 Sous bénéfice de la réserve prévue aux paragraphes 1 et 2 de larticle 14.
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Bulgaria, the People’s Republic of:
[Bulgarie, République populaire de] :

JI. Kensxos!
With a reservation under p. 2, article 14>

Byelorussian Soviet Socialist Republic:
[République socialiste soviétique de Biélorussie] :

B. Jlvkbauosuy?

«Bemnopycckass CoBerckas  CouuanucTHYECKas
Pecny6mika He cuuTaeT ceOs CBA3AHHOMN MONOKEHUIMHU
NyHKTa 1 cTaThH 14 npegycMaTpHBAIOIIHMHE Iepenavy
CIOPOB O TOJIKOBAHHH WM npuMeHeHun KoHBeHIMH B
Apbutpax un Mexayaaponusiii Cya no TpeboBaHHIo
OIHOIf U3 COTOPOH. » 4

Cameroon, the Federal Republic of:
[Cameroun, République fédérale duj :

Canada:
[Canada] :

ANDRE BISSONNETTE

Ceylon:
[Ceyian] -

Chad, the Republic of:
[Tchad, République du] :

ADOUM AGANAYE

Chile, the Republic of:
[Chili, République du] :

China, the Republic of:
[Chine, République de] :

[Signed — Signé]’

I L, Geliazkov.

2 Sous la réserve prévue au paragraphe 2 de article 14.

3 v. Lukyanovich.

4 [TRANSLATION*—TRADUCTION**] The Byelorussian Soviet Socialist Republic does not consider itself bound by
the provisions of paragraph 1 of Article 14 providing for the reference of disputes concerning the interpretation or ap-
plication of the Convention to arbitration or to the Igt_eynationa_lg‘_ol_lrt at [h;__rcqy_eysiﬂof one of the parties.

" Translation supplied by the Government of the United Kingdom.
** Traduction fournie par le Gouvernement du Royaume-Uni.

[TrRADUCTION—TRANSLATION] La République socialiste soviétique de Biélorussie ne se considére pas li¢e par les
dispositions du paragraphe ! de l'article 14 prévoyant la soumission des différends concernant linterprétation ou Pap-
plication de la Convention & I'arbitrage ou a la Cour internationale a la requéte de 1'une quelconque des parties,

5 Signed by S. M. Kao—Signé par S. M. Kao.
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Colombia, the Republic of:
[Colombie, République de} :

Congo, the People’s Republic of the:
[Congo, République populaire du} :

F-X. OrLAssa
Costa Rica, the Republic of:
[Costa Rica, République du) :

GEORGIANA DARLINGTON
Czechoslovak Socialist Republic:
[République socialiste tchécoslovaquel :

Box VACHATA

With a reservation under par. 2, Article 14!

Denmark, the Kingdom of:
[Danemark, Royaume duj :

ERLING KRISTIANSEN
17.10.72

Egypt, Arab Republic of:
[Egypte, République arabe d7 :

K. RIFAAT
24/11/1972
Ethiopia, the Empire of:
[Ethiopie, Empire d’] :
G. Tuni

Finland, the Republic of:
[Finlande, République de] :

French Republic, the:
[République francaise) :

Gabonese Republic, the:
[République gabonaise] .
J. N°Goua
24.11.71

Germany, the Federal Republic of:
[Allemagne, République fédérale d’] :

H. GROEPPER

I Sous la réserve prévue au paragraphe 2 de Particle 14,
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Hungarian People’s Republic:
[République populaire hongroise] :

SANDOR ISTVAN

India, the Republic of:
[Inde, République de !I] :

M. RASGOTRA
11 December 1972!

Indonesia, the Republic of:
[Indonésie, République d? :

Ireland:
[Irlande] :

Israel, the State of:
[Israél, Etat d’] :

[Signed — Signé]*
[Signed — Signé)*
Italian Republic, the:
[République italienne] :

Uco MORABITO

Jamaica:
[Jamaigue] :
K. O. RATTRAY
G. B. MoORRIS
Japan:
[Japon] :

Kenya, the Republic of:
[Kenya, République du] :

Korea, the Republic of:
[Corée, République de) :

Lebanon, the Republic of:
[Liban, République du] :

Malagasy Republic, the:
[République malgachel :

1 11 décembre 1972,
2 Signed by N. Ben-Yehuda—Signé par N. Ben-Yehuda.
3 Signed by E. Ben-Yakir — Signé par E. Ben-Yakir.
Vol. 974, 1-14118

42



216 United Nations — Treaty Series ® Nations Unies — Recueil des Traités

1975

Mexican States, the United:
[Mexique, Etats-Unis du] :

V. SANCHEZ GAVITO
25 January 1973’

Netherlands, the Kingdom of the:
[Pays-Bas, Royaume des] :

W. RIPHAGEN

M. R. Mok
New Zealand:
[Nouvelle-Zélande] :
M. NORRISH
26/9/72

Norway, the Kingdom of:
[Norvege, Royaume de] :

Philippines, the Republic of the:
[Philippines, République des] :

P. V. AGgcaolLl
Leon T. Cabay
REMIGIO CARSI-CRUZ

Polish People’s Republic:
[République populaire de Pologne] :
S. DABROWA
Portugal, the Republic of:
[Portugal, République du] :
JoaQuiM RENATO PINTO SOARES
Romania, Socialist Republic of:
[Roumanie, Répulique socialiste de] :

V. PunGaN
10/VI1-19722

Senegal, the Republic of:
[Sénégal, République du] :

Y. DiaLLo

1 25 janvier 1973.
2 10 July 1972 —10 juillet 1972.
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South Africa, the Republic of:
[Afrique du Sud, République de I :

M. I. Botua
Spain:
[Espagne] :
Santa CrUZ
15-2-72

Sweden, the Kingdom of:
[Suéde, Royaume de} :

Swiss Confederation, the:
[Confédération suisse] :

W. GULDIMANN

Tanzania, the United Republic of:
[Tanzanie, République-Unie de] :

Trinidad and Tobago:
[Trinité-et-Tobago] :

Uganda, the Republic of:
[Ouganda, République de I'] :

Ukrainian Soviet Socialist Republic:
[République socialiste soviétique d’Ukraine] :

H. UinbiomEHKO!

«IIpaBurenseTBo Ykpaurackoit CoBerckolt Couna-
nucTHueckoi PecnyOnuku e cuutaeT ceOsi CBA3aHHBIM
nonoxeduaMH nyukta 1 crareu 14, npenycmMarpu-
BAIOILEr0, YTO CIIOPHB!I O TOJIKOBAHHH WM NPUMEHEHUH
KonBednuu nepenatorcsa B Apbutpax wnu B MexayHa-
ponublii Cyn mo tpeboBaHHrO onHoii u3 CTOpPOH B
crope.»?

! 1. lliuschenko.

2 [TRANSLATION*—TRADUCTION**] The Government of the Ukrainjan Soviet Socialist Republic does not consider
itself bound by the provisions of paragraph 1 of Article 14 providing for disputes concerning the interpretation or ap-
plication of the Convention to be referred to arbitration or to the International Court at the request of one of the parties
to the dispute.

* Translation supplied by the Government of the United Kingdom.
** Traduction fournie par le Gouvernement du Royaume-Uni.

[TraDpucTION—TRANSLATION] Le Gouvernement de la République socialiste soviétique d’Ukraine ne se considére
pas lié par les dispositions du paragraphe 1 de Particle 14 prévoyant la soumission des différends concernant l'interpréta-
tion ou Papplication de la Convention & I'arbitrage ou a la Cour internationale 4 Ja demande de I'une quelconque des par-
ties au différend.
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Union of Soviet Socialist Republics:
[Union des Républiques socialistes soviétiques] :

OcEeTPOB!

«ITpasurensctBo Cotoza Coserckux ConuanucTi-
yeckux Pecnybmuk He cumraer ¢e0f CBA3aHHBIM IOMNO-
>KeHMAMH nyHKTa 1 cratey 14, npeaycMaTpHBaIOIIETO,
4YTO CIHOpAI O TONKOBAHHK WM NpuMeHeHHN KoHBeHIINH
nepegaroTes B Apourtpax mwiu B MexnyHapoaubilt Cya
1o TpeboBanuto ogHo# 13 CTOPOH B crope.»?

United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland:
[Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord]

ARNOLD KEAN

United States of America:
[Etats-Unis d’Amérique] :

CHARLES NELSON BROWER

FRANKLIN KNIGHT WILLIS
ROBERT PATRICK BOYLE

Venezuela, the Republic of:
[Venezuela, République du] :

Ad referendum
J. MENDEZ MORENO

Yugoslavia, the Socialist Federal Republic of:
[Yougosiavie, République féderative socialiste de] :

Dr. Tope CURUVIIA

Zambia, the Republic of:
[Zambie, République de) :

Luxembourg, the Grand Duchy of:
[Luxembourg, Grand-Duché dej :

A. J. CLASEN
24 November, 19713

! Osctrov.

2 [TRANSLATION*—TRADUCTION**] The Government of the Union of Soviet Socialist Republics does not consider
itself bound by the provisions of paragraph 1 of Article 14 providing for disputes concerning the interpretation or ap-
plication of the Convention to be referred to arbitration or to the International Court at the request of one of the parties
to the dispute.

* Translation supplied by the Government of the United Kingdom.
** Traduction fournie par le Gouvernement du Royaume-Uni.

[TrRADUCTION—TRANSLATION] Le Gouvernement de Union des Répubtiques socialistes soviétiques ne se considere
pas lié par les dispositions du paragraphe 1 de P"article 14 prévoyant la soumission des différends concernant Vinterpréta-
tion ou Papplication de la Convention 4 Varbitrage ou 4 la Cour intcrnationale 4 la demande de 'une quelconque des par-
tics au différend.

3 24 novembre 1971,
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Mongolian People’s Republic:
[République populaire mongole] :

The Mongolian People’s Republic does not con-
sider itself bound by the provisions of paragraph 1 of
Article 14!

C. JAMBAIZAPXKAAN?
1972.1.25
Jordan, the Hashemite Kingdom of:
[Jordanie, Royaume hachémite de] :
WALEED M. SADI
April 17, 19723
Fiji:
[Fidji] :
J. R. RaBUKkAWAQA
21 August 19724
Botswana, the Republic of:
[Botswana, République du] :
G. K. T. CHiePE
12th October, 19725

Yemen Arab Republic, the:
[Yémen, République arabe du] :
AL-SHAMY
23/10/72

Cyprus, the Republic of:
[Chypre, République de] :
C. A. ASHIOTIS
3, November, 19726

Singapore, the Republic of:
[Singapour, Répulique de] :

LEe YoNG LENG
21 November, 19727

Laos, the Kingdom of:
[Laos, Royaume du] :

I. SURYADHAY
2-1-738

! La République populaire de Mongolie ne se considére pas liée par les dispositions du paragraphe 1 de I'article 14.
2 S. Dambadarzhaad.

317 avril de 1972.

4 21 aofit 1972.

5 12 octobre 1972.

6 3 novembre 1972.

7 21 novembre 1972,

8 2 January 1973 —2 janvier 1973.
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List of signatures affixed on the original Liste des signatures apposées sur lori-
of the Convenion deposited with the ginal de la Convention déposée aupreés
Government of the Union of Soviet du Gouvernement de I’Union des Ré-
Socialist Repubiics' publiques socialistes soviétiques'

[RussiAN TEXT — TEXTE RUSSE]

KOHBEHLUSI O BOPLBE C HE3AKOHHBIMUA AKTAMM, HATIPABJIEH-
HBIMU TIPOTUB BE3OTTACHOCTHU I'PAXXIAHCKOHM ABUAIMH, OT
23 CEHTSIBPS 1971 T'. (OTKPBITA OJ1A TIOOAITMCAHWSI B MOCKBE
11 OKTABPA 1971 T.)

3a Benukoe I'eprorctBo JItokceMOypr:
[For the Grand Duchy of Luxembourg]:
[Pour le Grand-Duché de Luxembourg] :

[A. E. MEisH]
7 nexabpsa 1971 r.2

3a Mounrosbckyto Haponnyro PecnyGnuky:
[For the Mongolian People’s Republic]:
[Pour la République populaire mongole] :

[Signed — Signé]?
2 despans 1972 r.4

«Monroneckas Hapognas Pecnybnuka He cuuTaer
cebsi CBAZAHHON IONOKEHMAMH NYHKTa 1 cTathu 14
Konpenumu o 60pbbe ¢ HE3AKOHHBIME AKTaMH, HAIpaB-
JIEHHBIMH TIPOTHB GE30MacHOCTH IrpaXIaHcKol aBauuy,
KOTOpbIE NPEAYCMATPUBAIOT Niepefavy Joboro cnopa,
Kacalomierocss TOJIKOBAHHA WM IPUMEHEHHUS HACTOS-
el KoneeHumy, B apburpax und B MexIyHapoIHbIi
¢y mo npocbOe onHol 3 CTopon»’

3a Pecny6nuxy Bypynam:
[For the Republic of Burundi):
[Pour la République du Burundi] :

[F. KisukuruME]
6 mapta 1972 r.6

1 The translations of the names of States appearing between brackets were supplied by the Secretariat of the United
Nations— Les traductions des noms des Etats données entre crochets ont été fournies par le Sccrétariat de ’Organisation
des Nations Unies.

2 7 December 1971 —~7 décembre 1971.

3 Signed by N. Luvsanchultem —Signé par N. Louvsantchoultem.

4 2 February 19722 février 1972,

5 “The Mongolian Pcople’s Republic does not consider itself bound by the provisions of paragraph I of article 14 of
the Convention for the suppression of unlawful acts against the safety of civil aviation, which stipulates that any dispute
concerning the interpretation or application of this Convention shall, at the request of one of the Partics, be submitted to
arbitration or to the International Court of Justice.” )

" (TraDUCTION — TRANSLATION]  La République populaire de Mongolie ne se considére pas liée par les dispositions
du paragraphe 1 de Particle 14 de la Convention pour la répression d'actes illicites dirigés contre la sécurité de I'aviation
civile qui prévoit que tout différend concernant linterprétation ou lapplication de la Convention est soumis, 4 la
demande de 'une queclconque des Parties, 4 arbitrage ou 2 la Cour internationale de Justice.

6 6 March 1972 —6 mars 1972.
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3a I'epmanckyro Jemoxkpatuueckyro Pecniy6nuky:
[For the German Democratic Republic:
[Pour la République démocratique allemande] :

[Horst BITTNER]
10 mapra 1972 r.!
3a Nopaanckoe Xamumutckoe KoposieBcTBO:

[For the Hashemite Kingdom of Jordan]:
[Pour le Royaume hachémite de Jordanie] :

[H. IBrAHIM]
4 mas 1972 r.2

— 3a Pyanauiickyro PecnyOsuky:
[For the Rwandese Republic]:
[Pour la République rwandaisel :

[T. NtawiHA]
4 mas 1972 roga?
3a CoupanucTHueckyro PecnyOmuky PyMeinnio:

[For the Socialist Republic of Romanial]:
[Pour la République socialiste de Roumanie] :

[GH. BaDRUS]
10 urona 1972 roaa3
3a Hosyo 3enangyio:

[For New Zealand):
[Pour la Nouvelle-Zélande] :

[K. B. A. ScorT]
26 cenTa6pa 1972 rogat
3a ABcrpanuiickuit Coro3:

[For Australia]:
[Pour ’Australie] :

[L. J. LAWREY]
12 oxTa6pa 1972 ronas

1 10 March 1972~ 10 mars 1972.

2 4 May 1972—4 mai 1972.

3 10 July 1972 —10 juillet 1972.

4 26 September 1972 —26 septembre 1972.
5 12 October 1972 — 12 octobre 1972.
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3a Koponescteo Januio:

[For the Kingdom of Denmark}]:

[Pour le Royaume du Danemark] :
[ANKERT SVART]

17 oxTa6pa 1972 ropa!

3a Pecniy6nuky Kump:
[For the Republic of Cyprus):
[Pour la République de Chypre} :
[D. HapnmiLTIs]

2 Hoa0pA 1972 rona?

3a ABcTpuiickyro Pecniy6nuky:
[For the Republic of Austria):
[Pour la République d’Autriche] :

[HEINRICH HAYMERLE]
13 HoaAOpa 1972 ropal

3a Pecnybnuxy CuHranyp:
[For the Republic of Singapore]:
[Pour la République de Singapour] :

21 nosbpa 1972 rogat

3a KoponesctBo Jlaoc:
[For the Kingdom of Laos]:
[Pour le Royaume du Laos] :

{L.aA NORINDR]
27 "oabpsa 1972 roga’

3a Pecny6nuxy Muano:
[For the Republic of India):
{Pour la République de I'Inde] .

[K. S. SHELVANKAR]
11 pexa6psa 1972 rona’

3a MexcukaHckue Coenunensbie Itatel:
[For the United Mexican States):
[Pour les Etats-Unis du Mexiquej :

25 auBapa 1973 roga’

T 17 October 1972 — 17 octobre 1972,

2 2 November 1972 — 2 novembre 1972,

3 13 November 1972— 13 novembre 1972,
4 2] November 1972 ~21 novembre 1972.
5 27 November 1972~ 27 novembre 1972.
6 11 December 1972— 11 décembre 1972.
7 25 January 1973 — 25 janvier 1973,
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DECLARATION MADE
UPON SIGNATURE

ROMANIA

“The Government of the Socialist
Republic of Romania considers null and
void the signing at Montreal of the Con-
vention for the Suppression of Unlawful
Acts Against the Safety of Civil Aviation,
done at Montreal on September 23, 1971,
by the so called Chiang-Kai-Shek author-
ities in so far as the only Government
having the right to assume obligations on
behalf of China and to represent her in
international relations is the Government
of the People’s Republic of China.”

RESERVATIONS AND DECLARA-
TIONS MADE UPON RATIFICA-
TION OR ACCESSION (a)

BRAZIL

At London, Moscow and Washington:

[Confirming the declaration made
upon signature, For the text, see
pp. 203 and 212 of this volume.]

BULGARIA

At London and Washington:

DECLARATION FAITE
LORS DE LA SIGNATURE

ROUMANIE

[TRADUCTION — TRANSLATION]

Le Gouvernement de la République so-
cialiste de Roumanie considére comme
nulle et non avenue la signature, le
23 septembre 1971, a Montréal, de la
Convention pour la répression d’actes il-
licites dirigés contre la sécurité de l’avia-
tion civile par les autorités dites de
Chiang-Kai-Shek car le seul Gouverne-
ment autorisé & assumer des obligations
au nom de la Chine et & la représenter
dans les relations internationales est le
Gouvernement de la République popu-
laire de Chine.

RESERVES ET DECLARATIONS
FAITES LORS DE LA RATIFICA-
TION OU DE L’ADHESION (a)

BRESIL

A Londres, a Moscou et a Washington :

[Avec confirmation de la déclaration
Sformulée lors de la signature. Pour le
texte, voir p. 203 et 212 du présent
volume.]

BULGARIE

A Londres et @ Washington :

[BULGARIAN TEXT — TEXTE BULGARE]

«Hapoana penybnuka Boiarapus He ce cudta 0OBRbp3aHa ¢ Kjay3aTa 3a 3a0b-
JKHTEJIHO IpeaBaHe CIIOPOBETE MO TBHIKYBAHETO WM NMPHIIOXKeHHeTO Ha KoHseH-
uusATa Ha apOuTpaXk WM Ha MexayHapoanus cba B Xara.»

[TRANSLATION' — TRADUCTION?]

The People’s Republic of Bulgaria
does not consider itself bound with the

clause of obligatory transfer of the

! Translation supplied by the Government of
Bulgaria.
2 Traduction fournie par le Gouvernement bulgare.

[TRADUCTION — TRANSLATION]

La République populaire de Bulgarie
ne se considére pas liée par la clause de
soumission obligatoire des différends

Yol. 974, 114118
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disputes on the interpretation or applica-
tion of the Convention to arbitration or
to the International Court at The
Hague,

BYELORUSSIAN SOVIET
SOCIALIST REPUBLIC

At Moscow:

[Samme declaration as that on p. 213 of
this volume.]

CZECHOSLOVAKIA

At London, Moscow and Washington:

concernant linterprétation ou 'applica-
tion de la Convention a Parbitrage ou a
la Cour internationale & La Haye.

REPUBLIQUE SOCIALISTE
SOVIETIQUE DE BIELORUSSIE

A Moscou !

[Méme déclaration que celle publiée &
la p. 213 du présent volume.]

TCHECOSLOVAQUIE

A Londres, a Moscou et @ Washington :

[CzECH TEXT — TEXTE TCHEQUE]

5 “Ptijimajice tuto Um_lu\fu, prohlasujeme v souladu s jejim &ldnkem 14 odstavec
2, Ze Ceskqslovenska socialistickd republika neni v4zdna ustanovenim &lanku 14

odstavec 1 Umluvy.”

[TRANSLATION' — TRADUCTION?]

In .accepting this Convention, we
declare, in accordance with its Article
14, paragraph 2, that the Czechoslovak
Socialist Republic is not bound by the
provision of Article 14, paragraph 1, of
the Convention.

GERMAN
DEMOCRATIC REPUBLIC

At Moscow:

[TRADUCTION — TRANSLATION]

En adhérant a la présente Convention,
nous déclarons, conformément au para-
graphe 2 de larticle 14, que la Répu-
blique socialiste tchécoslovaque n’est pas
liée par la disposition du paragraphe 1 de
Particle 14.

REPUBLIQUE
DEMOCRATIQUE ALLEMANDE

A Moscou :

[GERMAN TEXT — TEXTE ALLEMAND]

“Nachdem die Konvention entsprechend den innerstaatlichen Bestimmungen
der Deutschen Demokratischen Republik bestdtigt worden ist, erkldre ich im Namen
der Deutschen Demokratischen Republik, da die Konvention erfiillt und einge-
halten wird, mit dem Vorbehalt, daB Artikel 14 Absatz 1 der Konvention fiir die
Deutsche Demokratische Republik nicht verbindlich ist.”

[TRANSLATION] [TRADUCTION ]

La République démocratique alle-
mande ne se considére pas liée par les dis-

The German Democratic Republic
does not consider itself bound by the

} Translation supplied by the Government of
Czechoslovakia.

2 Traduction fournic par le Gouvernement tchéco-
slovaque.
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provisions of article 14, paragraph 1, of
the Convention for the Suppression of
Unlawful Acts against the Safety of Civil
Aviation, signed at Montreal on 23 Sep-
tember 1971.

HUNGARY

At London, Moscow and Washington:

positions de 'article 14, paragraphe 1, de
la Convention pour la répression d’actes
illicites dirigés contre la sécurité de l’avia-
tion civile, signée & Montréal le 23 sep-
tembre 1971.

HONGRIE

A Londres, @ Moscou et @ Washington :

[HUNGARIAN TEXT — TEXTE HONGROIS]

““A Magyar Népkoztarsasdg Elnoki Tanacsa megerdsiti a polgari repiilés biz-
tonsaga elleni jogellenes cselekmények lekiizdésérél sz616, Montredlban az 1971. évi
szeptember hé 24. napjan aldirt egyezményt, azzal a fenntartdssal, hogy az
egyezmény 14. cikk 1. bekezdésében foglalt rendelkezést nem tekinti magara nézve

kotelezdnek.”

[TRANSLATION' — TRADUCTION?]

The Presidential Council of the Hun-
garian People’s Republic ratifies the Con-
vention for the Suppression of Unlawful
Acts against the Safety of Civil Aviation,
signed at Montreal on September 24,
1971, and makes the reservation that it
does not consider itself bound by the
provision in paragraph 1 of Article 14 of
the Convention.

IRAQ(a)

At Moscow:

[TRADUCTION — TRANSLATION]

Le Présidium de la République popu-
laire de Hongrie ratifie la Convention
pour la répression d’actes illicites dirigés
contre la sécurité de I’aviation civile,
signée 3 Montréal le 24 septembre 1971,
et formule une réserve en déclarant qu’il
ne se considere pas lié par la disposition
du paragraphe 1 de I’article 14 de la Con-
vention.

IRAK (a)
A Moscou :

[ARABIC TEXT — TEXTE ARABE]

[
Jloom sl pone 938 G135 B YT (Vo811 L

<1 w & . .o 4 PN ] i
. Q_',‘__jj.co_",‘ “,'3 LJ(,Q.. U Ni) Jtl g!.:ﬁ"ywl{:ﬁﬁ')«.c\a‘ ul‘_,"-”" s e
! Translation supplied by the Government of
Hungary. .
2 Traduction fournie par le Gouvernement hongrois.
Vol. 974, 1-14118
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“Entry into the above Convention by
the Republic of Iraq shall, however, in
no way signify recognition of Israel or be
conducive to entry into any relations
with it.”

MALAWI(a)

At Washington:

“It is the wish of the Government of
the Republic of Malawi to declare, in ac-
cordance with the provisions of para-
graph 2 of Article 14, that it does not
consider itself bound by the provisions
of paragraph 1 of Article 14 of the Con-
vention.”

MONGOLIA

At London, Moscow and Washington:

[TRADUCTION — TRANSLATION]

IL’adhésion & la présente Convention
ne signifie pas que la République d’Irak
reconnait Israél ni qu’elle établira des
relations avec lui.

MALAWI(a)
A Washington :

[TRADUCTION — TRANSLATION]

La République du Malawi souhaite
déclarer, conformément aux dispositions
du paragraphe 2 de ’article 14, qu’elle ne
se considére pas liée par les dispositions
du paragraphe 1 de I’article 14 de la Con-
vention.

MONGOLIE

A Londres, a Moscou et @ Washington :

[MONGOLIAN TEXT — TEXTE MONGOL]

«Hpraauit araapbid T32BpUIH alOyIrvii 6aillyIblH 3CPAT YHUIJIACRH XYYib Oyc
gpaanTail TOMIRX Tyxail KoHBeHumir taitnbapnax Oyioy Xsparxvviex Tajaap
rapcal aJuBaa MapraaHbIl 30XMIYIbIH alb HATHHH XvCaITIdp apbutpaxk Oyioy
Ouon Vacbid Hlvvxon ik vvink Gaiix Tyxail yr KoHBenumiia 14 qvrasp svitnuaiiy

1-ufiH 3aant bvra Halipamnax MoHron Apa Vical Vvpar XVII39IrIXIvii.»

[TRANSLATION' — TRADUCTION?]

The Mongolian People’s Republic
does not consider itself bound by the
provisions of paragraph 1 of Article 14
of the Convention for the Suppression of
Unlawful Acts againsi the Safety of Civil
Aviation, which stipulates that any dis-
pute concerning the interpretation or ap-
plication of this Convention shall, at the
request of one of the Parties, be submit-
ted to arbitration or to the International
Court of Justice.

! Translation supplied by the Government of
Mongolia,
2 Traduction fournie par le Gouvernement mongol,

Vol. 974, 1-14118

[TrADUCTION — TRANSLATION]

La République populaire de Mongolie
ne se considére pas liée par les disposi-
tions du paragraphe 1 de I’article 14 de la
Convention pour la répression d’actes il-
licites dirigés contre la sécurité de 'avia-
tion civile qui prévoit que tout différend
concernant linterprétation ou lapplica-
tion de la Convention est soumis, 4 la de-
mande de 'une quelconque des parties, &
Parbitrage ou a la Cour internationale de
Justice.
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At Moscow: A Moscou :

[RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE]

«Mounronsckas Hapoauas Pecny6nuka He cunTaeT ceOs CBA3aHHON IMOI0XKEHH-
siMH IyHKTa 1 craThu 14 KoreeHuuu o 60ph0e ¢ He3aKOHHBIMU aKTaMH, HalpaBJieH-
HBIMH IIPOTHB 0€30IaCHOCTH IPaXaaHCKO aBHAlHM, KOTOPbIC NPeaycMaTPHUBAIOT
nepenauy ao0oro cnopa, Kacaromerocs TOJIKOBaHHA HIIH IPUMEHEHHs! HacTosALeH
KouBeHuHy, B apGuTpax WiH B MexayHapoaubiif cya no npocbkbe oanott uz Cto-

POH.»
[TRANSLATION' — TRADUCTION?]
[See transiation above.]

POLAND

At London:

[TRADUCTION — TRANSLATION]

[Voir la traduction ci-dessus.]

POLOGNE

A Londres :

[PoLis:: TEXT — TEXTE POLONAIS]

[11

...2e Polska Rzeczpospolita Ludowa nie uwaza si¢ za zawigzang postano-

wieniami artykulu 14 ustep 1 tej Konwencji;”’

[TRANSLATION® — TRADUCTION*]

...that the People’s Republic of
Poland does not consider itself bound by
the provisions of paragraph 1 of Article
14 of this Convention;

REPUBLIC OF KOREA (a)

At Washington:

“The accession by the Government of
the Republic of Korea to the present
Convention does not in any way mean or
imply the recognition of any territory or
regime which has not been recognized by
the Government of the Republic of
Korea as a State or Government.”

! Translation
Mongolia.

2 Traduction fournie par le Gouvernement mongol.

3 Translation supplied by the Government of Poland.

4 Traduction fournie par le Gouvernement polonais,

supplied by the Government of

54

[TRADUCTION — TRANSLATION]

...la République populaire de Pologne
ne se considere pas liée par les disposi-
tions du paragraphe 1 de I’article 14 de la
présente Convention;

REPUBLIQUE DE COREE (2)
A Washington :
[TRADUCTION — TRANSLATION ]

L’adhésion du Gouvernement de la
République de Corée a la présente Con-
vention ne signifie ni n’implique en
aucune fagon la reconnaissance de tout
territoire ou régime qui n’a pas été recon-
nu par le Gouvernement de la Républi-
que de Corée en tant qu’Etat ou
Gouvernement.

Vol. 974, 1-14118
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SAUDI ARABIA (a)

At Washington:

ARABIE SAOUDITE (a)

A Washington :

[ARABIC TEXT — TEXTE ARABE]

. 1_._.3151\4.:!_.& \jL._J:.. Q.ijll_.-ls'i_.i.a., J_.,_J‘)—.w

Lozl sl

PR VS PO TFIN R JUFT) I P CPRC R SYENPIW | SV L .00

JESRCICT I ) T TSR S YO T B W TR S €T A TP P D SO R

[TRANSLATION' — TRADUCTION?]

1. That the accession of the King-
dom of Saudi Arabia to the said Conven-
tion does not mean or imply, and shall
not be interpreted as, recognition of
Israel generally or in the context of this
Convention;

2. That the Kingdom of Saudi
Arabia has a reservation with regard to
Article 14, Paragraph 1, of this Conven-
tion concerning arbitration, in accord-
ance with the second paragraph of the
same article, which also permits having
reservations.

SOUTH AFRICA

At Washington:

“...subject to a reservation in respect
of Article 14 paragraph 1 of the Conven-
tion, as provided for in paragraph 2 of
the said Article.”

I Translation supplied by the Government of the
United States of America.

2 Traduction fournic par le Gouvernement des Etats-
Unis d’Amérique.
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[TRADUCTION — TRANSLATION]

1. L’adhésion du Royaume d’Arabie
saoudite a ladite Convention ne signifie
ni n’implique la reconnaissance d’Israél
et ne pourra étre interprétée comme
signifiant ou impliquant une telle recon-
naissance, ni de fagon générale ni dans le
cadre de la présente Convention;

2. Le Royaume d’Arabie saoudite
formule une réserve a propos du para-
graphe 1 de larticle 14 de la présente
Convention relatif a DParbitrage, con-
formément au deuxiéme paragraphe de
ce méme article qui permet également de
formuler des réserves.

AFRIQUE DU SUD
A Washington :
[TRADUCTION — TRANSLATION]
...avec réserve a I'égard de larticle 14,
paragraphe 1, de la Convention, con-

formément au paragraphe 2 dudit arti-
cle.
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UKRAINIAN SOVIET REPUB’LIQUE SOCIALISTE
SOCIALIST REPUBLIC SOVIETIQUE D’'UKRAINE
At Moscow: A Moscou :

[Same declaration as that on p. 217 of
this volume.]

UNION OF SOVIET
SOCIALIST REPUBLICS

At London, Moscow and Washington:

[Same declaration as that on p. 218 of
this volume.)

UNITED KINGDOM OF GREAT
BRITAIN  AND NORTHERN
IRELAND

At London:

In a statement dated 8 October 1971
and communicated to all States recog-
nised by the United Kingdom, Her Ma-
jesty’s Government recalled their view
that if a régime is not recognised as the
Government of a State, neither signature
nor the deposit of any instrument by it,
nor notification of any of those acts will
bring about recognition of that régime
by any other State.

UNITED REPUBLIC
OF CAMEROON (a)

At Washington:

“In accordance with the provisions of
the Convention of September 23, 1971
for the Suppression of Unlawful Acts
directed against the Security of Civil
Aviation, the Government of the United
Republic of Cameroon declares that in
view of the fact that it does not have any
relations with South Africa and Portu-
gal, it has no obligation towards these
two countries with regard to the imple-
mentation of the stipulations of the Con-
vention.”

[Méme déclaration que celle publiée a
la p. 217 du présent volume.]

UNION DES REPUBLIQUES
SOCIALISTES SOVIETIQUES

A Londres, a Moscou et a Washington :

[Méme déclaration que celle publiée a
la p. 218 du présent volume.]

ROYAUME-UNI DE  GRANDE-
BRETAGNE ET D’IRLANDE DU
NORD

A Londres :

[TRADUCTION ~— TRANSLATION]

Dans une déclaration en date du
8 octobre 1971 communiquée a tous les
Etats reconnus par le Royaume-Uni, le
Gouvernement de Sa Majesté a rappelé
que, dans le cas ol un régime n’est pas
reconnu en tant que gouvernement d’un
Etat, ni la signature, ni le dépdt d’un
instrument, ni la notification de 'un de
ces actes n’impliquent la reconnaissance
de ce régime par un autre Etat.

REPUBLIQUE-UNIE
DU CAMEROUN (a)

A Washington :

[TRADUCTION — TRANSLATION]

Conformément aux dispositions de la
Convention signeée le 23 septembre 1971
pour la répression d’actes illicites dirigés
contre la sécurité de I’aviation civile, le
Gouvernement de la République-Unie
du Cameroun déclare qu’en raison du
fait qu’il n’entretient aucune relation
avec ’Afrique du Sud et le Portugal il
n’est tenu & aucune obligation envers ces
deux pays en ce qui concerne applica-
tion des stipulations de la Convention.

Vol. 974, 1-14118

56



230 United Nations — Treaty Series @ Nations Unies — Recueil des Traités 1975

FINAL ACT OF THE INTERNATIONAL CONFERENCE ON AIR LAW HELD
UNDER THE AUSPICES OF THE INTERNATIONAL CIVIL AVIATION
ORGANIZATION AT MONTREAL IN SEPTEMBER 1971

The Plenipotentiaries at the International Conference on Air Law held under
the auspices of the International Civil Aviation Organization met at Montreal from
8 to 23 September 1971 for the purpose of considering a draft convention on acts of
unlawful interference against civil aviation other than acts of unlawful seizure of air-
craft prepared by the Legal Committee of the International Civil Aviation Organiza-
tion. The Governments of the following 60 States were represented at the Con-
ference:

Argentine Republic, the

Australia, the Commonwealth of

Austria, the Republic of

Barbados

Belgium, the Kingdom of

Brazil, the Federative Republic of

Bulgaria, the People’s Republic of

Byelorussian Soviet Socialist
Republic

Cameroon, the Federal Republic of

Canada

Ceylon

Chad, the Republic of

Chile, the Republic of

China, the Republic of

Colombia, the Republic of

Congo, the People’s Republic of the

Costa Rica, the Republic of

Czechoslovak Socialist Republic

Denmark, the Kingdom of

Egypt, Arab Republic of

Ethiopia, the Empire of

Finland, the Republic of

French Republic, the

Gabonese Republic, the

Germany, the Federal Republic of

Hungarian People’s Republic

India, the Republic of

Indonesia, the Republic of

Ireland

Israel, the State of

Italian Republic, the

The Government of the Kingdom of Greece was represented by an Observer.

Jamaica

Japan

Kenya, the Republic of

Korea, the Republic of

Lebanon, the Republic of

Malagasy Republic, the

Mexican States, the United

Netherlands, the Kingdom of the

New Zealand

Norway, the Kingdom of

Philippines, the Republic of the

Polish People’s Republic

Portugal, the Republic of

Romania, Socialist Republic of

Senegal, the Republic of

South Africa, the Republic of

Spain

Sweden, the Kingdom of

Swiss Confederation, the

Tanzania, the United Republic of

Trinidad and Tobago

Uganda, the Republic of

Ukrainian Soviet Socialist Republic

Union of Soviet Socialist Republics

United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland

United States of America

Venezuela, the Republic of

Yugoslavia, the Socialist Federal
Republic of

Zambia, the Republic of

The United Nations was represented by an Observer.

The following international organizations were also represented by Observers:

— International Air Transport Association
—International Chamber of Commerce
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— International Criminal Police Organization
—International Federation of Air Line Pilots Associations
—International Law Association

— International Transport Workers’ Federation

The Conference elected as President Mr. W, Guldimann (Swiss Confederation)
and further elected as Vice-Presidents Messrs. P. A. Bissonnette (Canada),
B. Vachata (Czechoslovak Socialist Republic), V. C. Gunatilaka (Ceylon) and
E. C. Sanctos (the Federative Republic of Brazil).

The Secretary General of the Conference was Mr. Assad Kotaite, Secretary
General of the International Civil Aviation Organization. Mr. P, K. Roy, Director of
the Legal Bureau of the International Civil Aviation Organization acted as Secretary
General in the absence of Mr. Assad Kotaite. He was assisted by Messrs. G. F.
FitzGerald, Principal Legal Officer of the Organization, G. Bonilla, M. Milde and
L. Aillaud, Legal Officers of the Organization, as Secretaries of the Conference and
by other officials of the Organization.

The Conference established a Commission of the Whole and the following
Committees:

Credentials Committee

Chairman: Mr. M.H. Mugizi (United Republic of Tan-
zania)
Members: Mr. L.R. Edwards (Australia)
Mr. V.I. Lukyanovich (Byelorussian Soviet Social-
ist Republic)
Mr. J.A. de Yturriaga (Spain)
Mr. J. Méndez (Venezuela)
Drafting Committee
Chairman: Mr. G. Guillaume (France)
Members: Mr. J. Warnant (Belgium)
Mr. D. Kostov (Bulgaria)
Mr. P. Valdés (Chile)
Mr. M.A. Viennois (France)
Mr. N. Museux (France)
Mr. J.W. Roh (Korea, Republic of)
Mr. C. Gémez Jara (Spain)
Mr. J.A. de Yturriaga (Spain)
Mr. R.S. Nyaga (Uganda)
Mr. Y. Kolossov (Union of Soviet Socialist
Republics)

Miss G.M.E. White
Mr. F.K. Willis
Mr. R. Boylan

Mr. M. Sanchez

Committee on Final Clauses

(United Kingdom)

(United States of America)
(United States of America)
(Venezuela)

Chairman: Mr. F.X. Ollassa (People’s Republic of the
Congo)
Members: Mr. A.R.M. Watson (Australia)
Mr. L.R. Edwards (Australia)
Mr. R. Charry (Colombia)
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Mr. G. Guillaume
Mr. S. Oshima

Mr. K. Shidara

Mr. T. Wasilewski
Mr. M. Nowossilzev

Mr. K.J. Chamberlain
Mr. C. Brower

(France)

(Japan)

(Japan)

(Polish People’s Republic)

(Union of Soviet Socialist
Republics)

(United Kingdom)

(United States of America)

The Commission of the Whole established the following Working Groups:

Working Group on Article 1

Chairman: Mr. W. Riphagen

Members: Mr. R. Temporini
Mr. O.A. Ainchil
Mr. L.S. Clark

Mr. P. Sorokan
Mr. F.X. Ollassa

Mr. P.J.V. Lindholm
Mr. V.M. Metsalampi
Mr. M.A. Viennois
Mr. K.O. Rattray
Mr. G.B. Morris

Mr. H. Yamaguchi
Mr. S. Tobetto

Mr. K. Shidara

Mr. J. Akl

Mr. M.R. Mok

Mr. J.P. Honig

Mr. A.P. Mateescu
Mr. C. Gémez Jara
Mr. G. Goloubov

Mr. Y. Kolossov
Mr. M. Nowossilzev

Mr. A.W.G. Kean
Mr. K.J. Chamberlain
Miss G.M.E. White
Mr. R. Boylan

Mr. R.P. Boyle

Mr. F.K. Willis

Working Group on the expression “In Service”
Chairman: Mr. A.W.G. Kean
Members: Mr. M. Agésilas

Mr., C. Gémez Jara
Mr. J.A. de Yturriaga
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(Kingdom of the Nether-
lands)

(Argentina)

(Argentina)

(Canada)

(Canada)

(People’s Republic of the
Congo)

(Finland)

(Finland)

(France)

(Jamaica)

(Jamaica)

(Japan)

(Japan)

(Japan)

(Lebanon)

(Kingdom of the Nether-
lands)

(Kingdom of the Nether-
lands)

(Romania)

(Spain)

(Union of Soviet Socialist
Republics)

(Union of Soviet Socialist
Republics)

(Union of Soviet Socialist
Republics)

(United Kingdom)

(United Kingdom)

(United Kingdom)

(United States of America)

(United States of America)

(United States of America)

(United Kingdom)
(France)

(Spain)

(Spain)
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Mr. Y. Kolossov (Union of Soviet Socialist
- Republics)

Mr. V. Galtchouk (Union of Soviet Socialist
Republics)

Mr. R.P. Boyle (United States of America)

Mr. J. Landry (United States of America)

Following its deliberations, the Conference adopted the text of a Convention for
the Suppression of Unlawful Acts against the Safety of Civil Aviation. The said Con-
vention has been opened for signature by the States participating in the Conference
at Montreal this day, and after 10 October 1971 shall be open for signature to all
States in London, Moscow and Washington, until it comes into force.

In w1TNESS WHEREOF the Delegates have signed this Final Act.

DoxE at Montreal on the twenty-third day of September of the year One Thou-
sand Nine Hundred and Seventy-One in four authentic texts in the English, French,
Russian and Spanish languages in a single copy which shall be deposited with the In-
ternational Civil Aviation Organization and a certified copy of which shall be
delivered by the said Organization to each of the Governments represented at the
Conference.
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Argentine Republic, the
[République argentinel

Australia, the Commonwealth of
[Australie, Commonwealth d’]

Austria, the Republic of
[Autriche, République d’]

Barbados
[Barbade]

Belgium, the Kingdom of
[Belgique, Royaume de]

Brazil, the Federative Republic of
[Brésil, République fédérative du]

Bulgaria, the People’s Republic of
[Bulgarie, République populaire de)]

Byelorussian Soviet Socialist Republic
[République socialiste soviétique de Biélorussie]

Cameroon, the Federal Republic of
[Cameroun, République fédérale du)

Canada
[Canadal)

Ceylon

[Ceylan]

Chad, the Republic of
[Tchad, République du)
Chile, the Republic of
[Chili, République du]
China, the Republic of
[Chine, République de)

Colombia, the Republic of
[Colombie, République de)

Congo, the People’s Republic of the
[Congo, République populaire du]
Costa Rica, the Republic of

[Costa Rica, République du}

Czechoslovak Socialist Republic
[République socialiste tchécoslovaquel

Denmark, the Kingdom of
[Danemark, Royaume du]

Egypt, Arab Republic of
[Egypte, République arabe d’]
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Ethiopia, the Empire of
[Ethiopie, Empire d’]
Finland, the Republic of
[Finlande, République de}
French Republic, the
[République francaise]
Gabonese Republic, the
[République gabonaise)
Germany, the Federal Republic of
[Allemagne, République d’]
Hungarian People’s Republic
[République populaire hongroise)
India, the Republic of

IInde, République de I’
Indonesia, the Republic of
[Indonésie, République d’]
Ireland

[Iriande]

Israel, the State of

[Israél, Etat d’]

Italian Republic, the
[République italienne]
Jamaica

[Jamaique]

Japan

[Japon]

Kenya, the Republic of
[Kenya, République du]
Korea, the Republic of
[Corée, République de]
Lebanon, the Republic of
[Liban, République du]
Malagasy Republic, the
[République malgache]
Mexican States, the United
[Mexique, Etats-Unis du}
Netherlands, the Kingdom of the
[Pays-Bas, Royaume des]

New Zealand
[Nouvelle-Zélande]
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Norway, the Kingdom of

[Norvége, Royaume de)

Philippines, the Republic of the

[Philippines, République des)

Polish People’s Republic

[République populaire de Pologne)

Portugal, the Republic of

[Portugal, République du)

Romania, Socialist Republic of

[Roumanie, République socialiste de)

Senegal, the Republic of

[Sénégal, République du)

South Africa, the Republic of

[Afrique du Sud, République de I’

Spain

[Espagne])

Sweden, the Kingdom of

[Suéde, Royaume de)

Swiss Confederation, the

[Confédération suisse)

Tanzania, the United Republic of

[Tanzanie, République-Unie del

Trinidad and Tobago

[Trinité-et-Tobagol

Uganda, the Republic of

[Ouganda, République de I’]

Ukrainian Soviet Socialist Republic
[République socialiste soviétique d’Ukraine)
Union of Soviet Socialist Republics

[Union des Républiques socialistes soviétiques)
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
[Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord]
United States of America

[Etats-Unis d’Amérique)

Venezuela, the Republic of

[Venezuela, République du)

Yugoslavia, the Socialist Federal Republic of
[Yougoslavie, République fédérative socialiste de)
Zambia, the Republic of

[Zambie, République de)
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Annex 2

Transcript of Brigadier General Hajizadeh video statement imbedded in “Head of IRGC
Aerospace Division accepts responsibility for plane crash”, Iran Press News Agency (11 July
2020)
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In the Name of Allah, the Compassionate, the Merciful

| heard the news about the tragic accident of the downing of the Ukraine passenger airlines
flight while | was in the west of the country after launching missile attacks against American
bases, and when | made sure that this accident had happened, | wished | was dead and |
would not witness it! For a lifetime, we put our lives on the line for the people, and today
we put our honor on the line for God Almighty, and face the cameras to explain under such
difficult circumstances. | would like to say, from the very beginning that, God willing, the
investigations and assessments of this accident will be done by higher organizations and the
Judicial system’s team, and all the information will be collected. | want to say from the
beginning of my speech that we will take full responsibility, without any objections, and will
obey any decisions that the authorities will make. | wanted to make that clear first! But to
explain the accident, | need to say that as you are aware, for more than a week, there had
been unprecedented conditions in the region and the chances of engagement were much
higher than what we experienced even through the early days of the victory of the
revolution. The possibilities of engagement were very high; both the Americans and the
Iranian Armed Forces were on the highest level of readiness! Additionally, the Americans
had threatened to hit 52 targets in Iran! For this reason, all offensive and defensive units
were on high alert and fully ready. Naturally, Tehran’s defensive systems were also in the
same state of readiness. As our investigations showed and as our friends explained, since
sundown on the night of the accident, everyone was on standby for war; the highest level of
standby was communicated by the integrated defensive network to the systems. Under
these circumstances, additional defense systems had been added around Tehran, including
the defense system that caused the incident, which was deployed around Bidganeh, west of
Tehran. And the 3-3 readiness status, which is the highest level of standby is reconfirmed to
the network in multiple stages. All defensive systems were in the highest level of standby.
Defensive systems including the one that was engaged were alerted, in multiple stages, by
the integrated network that cruise missiles have been launched targeting the country! And
in a couple of stages, it was reconfirmed that according to the reports, these cruise missiles
are en route. Get ready! You see, the systems are on the highest level of alert, which means
you only need to push the button! And they have been informed that the cruise missiles are
launched and are on the way. This also goes for the defensive system that got
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engaged and launched the missile. There was an interview with the operator of the missile
system in question, that, God willing, will be played in the TV program that is supposed to
be released to the media. The operator himself states that we have asked multiple times for
the country’s airspace to be free of flights, meaning to be clear. It is common in the 3-3
status for these requests to be made but some folks, because of some considerations, might
not follow these heads-up. That is, the war situation goes on while the airplanes keep flying!
Around the time this incident occurred, the defense system identified what it had detected
as a cruise missile 19 kilometers away. | now elaborate on the map. This is where the
defense system was deployed, this is Tehran region. This is the defense system that was
deployed here at midnight; it was on standby! This is Imam Khomeini Airport. And the
airplane takes off here and this is where it is headed... Meaning, this is the strike zone.
Considering the intel they have given the operator on the war situation and cruise missiles
being on their way, the poor guy identifies the plane as a cruise missile. Well, he was
required to call it in and get confirmation! | mean, this is what the operator’s fault was but,
in that time, his communications system was apparently having a problem; either this was
caused by the jamming systems or the network was busy, he couldn’t communicate. He had
10 seconds to decide! And well, he could engage or not to engage. Unfortunately, in that
situation he makes this bad decision and engages; the missile is launched and the plane is
hit on this point, and this is the return track and the point where it hits the ground. | need to
explain a few things here. Before the armed forces announcement, our friends at the Civil
Aviation Organization were firmly defensive and were stating that this is not a rocket
incident and it is under investigation. Firstly, | want to say that, they were acting based on
their own information. They knew nothing about this incident. Allow me to explain
something; on Wednesday morning, when | was informed, | immediately let the authorities
know about this! They told me they had hit a target. But the co-occurrence made me
suspicious. | was on the west side of the country. | went to Tehran straight away and called
the authorities on the way. | told them this is the situation and there is a strong possibility
that we had hit a plane of our own. Well, once | arrived in Tehran, | realized General Staff of
the Armed Forces has formed a team to investigate the incident as it is common to do so.
Plus, they had put the team members and the people involved in quarantine. It means we
did not have permission to talk to anybody about it. We had done our reporting but the
investigation needed to be carried out. Now, if it took a few days for the information to be
released to the public, it was not because anyone wanted to cover anything up but it was
because of the General Staff’s standard procedures. Well, they did the investigation and
around Friday morning, all the information was collected, and it was determined what
actually happened! After all, some people were at fault! Things happened and after finding
out about these, the General Staff released the information to the public. You see, |
reiterate that within the first

66



hour that | was informed, | let the authorities know. Because they needed to investigate and
assess the incident, the General Staff took over the case from that point onwards. And they,
indeed, took quick actions and conducted the investigation within 48 hours. Now, our
friends at the Civil Aviation Organization, who were firmly denying the impact of the missile,
were only acting on the information they had. | would like to say that they have done
nothing wrong and they are not at fault! Whatever mistakes have been made were on our
part. They did nothing wrong! The plane was on its approved course and did nothing wrong,
neither did the Civil Aviation Organization and Iran Airports Company. They all did
everything right! If there has been a mistake it was made by one of our people and since he
is under our command, we take responsibility and we should be held accountable. Our
friends announced it after the investigation was done but the Civil Aviation Organization
staff are not the army and are not well-versed in these things. Based on their experience, if
a rocket hits the plane, it would be destroyed in the air. They thought not only the plane
was not destroyed but it made a turn in attempt to land. You see, since the plane was hit on
a low altitude, it was hit by a short-range missile. The missile used parallel navigation; it had
a small warhead and navigated parallel to the airplane. As such, the plane had some time to
keep flying and was not destroyed in the air. It was destroyed after hitting the ground. So,
no one from the Civil Aviation Organization was aware of the accident. | want to defend
those good folks, and this is really what happened. Neither the Armed Forces nor the Guard
Corps had the intention to cover this up. Regardless, it was the procedure that was
followed, and we are sorry about this incident, and we are still mourning as the families of
these martyrs are, and we share their grief. We too have lost our loved ones and we are
sorry! After all, this is the cost of America’s mischiefs and actions in the region. So much that
we were completely prepared for a full-fledged war. | personally, in the west of the country,
was anticipating at every second that... Because there were so many planes flying in the
region. That is, fighter aircrafts and some bombers that they had deployed in the region.
There was a strong possibility of missile launches and fighter aircrafts entering the country.
We prepared ourselves for a full-fledged war. Well now unfortunately, because of the hasty

decision of one person, a great disaster has happened!
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Annex 3

Transcript of “Prime Minister Trudeau: Intelligence suggests plane was shot down,” CPAC
(9 January 2020)
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TRANSCRIPTION/TRANSCRIPTION

NEWS CONFERENCE/CONFERENCE DE PRESSE

Transcription prepared by Media Q Inc. exclusively for DFATD
Transcription préparée par Media Q Inc. exclusivement pour MAECD

DATE/DATE: January 9, 2020 2:40 p.m. (EST)

LOCATION/ENDROIT: NPT, OTTAWA, ON

PRINCIPAL(S)/PRINCIPAUX:  The Right Honourable Justin Trudeau, Prime Minister
SUBJECT/SUJET: Prime Minister Justin Trudeau holds a news conference to provide an
update to Canadians about the plane crash in Iran.

The Rt Hon. Justin Trudeau: Hello everyone. Bonjour a tous.

Merci d'étre des nétres. Comme beaucoup de gens a travers le pays, je continue de
découvrir les histoires de ceux et celles qui ont perdu la vie dans I'écrasement d'avion
survenu hier en Iran. Je pense aux victimes et a leurs familles. Je pense aux
communautés qui pleurent leur perte. Ce qui s'est produit hier est une tragédie qui a non
seulement choqué le Canada, mais le monde. Donc, avant d'aller plus loin, je tiens d'abord
a offrir a nouveau mes condoléances les plus sincéres aux familles et aux proches qui sont
dans le deuil. Je suis et nous sommes tous de tout coeur avec vous.

What happened yesterday was a tragedy, a tragedy that shocked not only Canada, but the
world. Before we go any further, | want to extend once again my most sincere condolences
to the families of the victims and their loved ones. |, and we are, all standing with you.

Since last addressing Canadians, there have been ongoing discussions — since | last
addressed Canadians, there have been ongoing discussions with foreign ministers, senior
intelligence and military officials, including the fourth meeting of our Incident Response
Group. There have been important developments regarding the potential causes of this
deadly crash, developments of which Canadians should be made aware.

The news will undoubtedly come as a further shock to the families who are already grieving
in the face of this unspeakable tragedy. We have intelligence from multiple sources,
including our allies and our own intelligence. The evidence indicates that the plane was
shot down by an Iranian surface to air missile. This may well have been unintentional. This
new information reinforces the need for a thorough investigation into this matter. Canada is
working with its allies to ensure that a thorough and credible investigation is conducted to
determine the causes of this fatal crash. As | said yesterday, Canadians have questions
and they deserve answers.

Permettez-moi de répéter ce que je viens d'annoncer en francais.

Nous avons des renseignements provenant de différentes sources, notamment de nos
services de renseignements et ceux, de ceux de nos alliés. Ces renseignements indiquent
que l'avion aurait été abattu par un missile surface-air iranien. C'est possible que ca ait été
fait involontairement. Cette nouvelle vient confirmer la nécessité de mener une enquéte
approfondie dans cette affaire. Comme je l'ai dit hier, les Canadiens ont des questions et
ils méritent des réponses. Le Canada travaille avec ses alliés pour faire en sorte qu'une
enquéte approfondie soit menée afin de déterminer les causes de cet écrasement tragique.

1
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Last night, Foreign Minister Francois-Philippe Champagne spoke with Iranian Foreign
Minister Zarif. Minister Champagne made it clear that Canadian officials must immediately
be granted access to Iran in order to provide consular services, identify the victims and
participate in a thorough investigation. He also condemned Iranian strikes that targeted
military bases in Iraq where coalition forces, including Canadians, are currently

stationed. Minister Zarif committed to continuing this dialogue with Canada as we seek
answers.

| spoke with Ukrainian President Volodymyr Zelensky earlier today and conveyed my
condolences to the many Ukrainians who perished in this tragedy. He assured me that
Ukraine is taking all necessary measures to ensure a thorough investigation and we will
work closely with Ukraine and our partners throughout this process.

| also called Prime Minister Mark Rutte of the Netherlands. He shared with me his
experience in handling the aftermath and investigation into Malaysian Airlines Flight 17.

Je me suis également entretenu avec le président Macron encore une fois aujourd’hui. Le
président Macron nous offre son assistance alors que nous traversons ces moments
extraordinairement difficiles. Je suis aussi en contact avec plusieurs autres dirigeants
internationaux et les discussions se poursuivent. Nous allons continuer de travailler de prés
avec nos partenaires dans les jours et les semaines qui suivront.

In light of this new information, it is now more important than ever that we know exactly how
such a tragedy could have happened. The families of the victims and all Canadians want
answers. | want answers. That means closure, transparency, accountability and justice,
and this government will not rest until we get that.

Thank you for being here this morning. I'll now take your questions.

Moderator: So first question, Héléne Buzzetti and then we'll go to Glen
MacGregor, CTV.

Question: Oui, alors, excusez-moi, bonjour M. Trudeau. Vous avez
dit que vous avez demandé la participation a I'enquéte. J'aimerais savoir quelle est la
réponse de I'lran? Accepte-t-il notre participation?

Le trés hon. Justin Trudeau: L'lran est e train de travailler avec les, les enquéteurs
ukrainiens a ce moment-ci, mais on continue de demander d'avoir, on continue de
demander que les Canadiens soient impliqués dans cette, dans cette enquéte et nous
continuons d'avoir ces conversations.

Question: J'en comprends que c'est pas encore confirme.

Le tres hon. Justin Trudeau: Effectivement.

Question: Concernant, considérant le contexte dans lequel ¢a s'est

produit, dans quelle mesure considériez-vous que les Etats-Unis ont une part de
responsabilité considérant qu'ils ont créé la situation dans laquelle cet incident est arrivé?
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Le tres hon. Justin Trudeau: Je pense qu'il y a beaucoup de questions auxquelles les
gens vont réfléchir. On va chercher des réponses. Pour l'instant, ¢ca souligne tout
simplement lI'importance d'avoir une enquéte compléte, crédible pour qu'on ait les faits que
lesquels on va pouvoir ensuite pencher nos réflexions et notre analyse.

Question: English Prime Minister?

The Rt Hon. Justin Trudeau: | think it underscores how important it is that we have a
thorough, credible investigation to allow us to then draw conclusions and reflections once
we have assessed and established the facts of what happened.

Question: Prime Minister, could you describe in some more detail the

kind of information you have that indicates that this was a surface to air strike cause as you

know, it's an extremely serious allegation and Canadians are going to want to see proof that
this is what happened.

The Rt Hon. Justin Trudeau: The intelligence and evidence suggests that it is likely that
it was a surface to air strike, but | will not go into the details of that intelligence at this time.

Question: Given that the Iranians have denied this and there's reports
they're bulldozing the crash site that claimed the flight and voice and data recorders have
been damaged, do you trust them that they haven't actually already compromised the
investigation at this point? Do you think it's a possibility that, that we won't get a real
answer?

The Rt Hon. Justin Trudeau: We have highlighted that it is extremely important that
there be a thorough and credible investigation on site of the crash with international
partners. The Iranians have indicated that they understand that, but the conclusions we
have been able to draw on the, or the preliminary conclusions we've been able to draw
based on intelligence and evidence today are clear enough for me to share them with
Canadians right now.

Moderator: So next up, Catherine Levesque, Presse Canadienne.
Question: La Presse Canadienne. Bonjour M. Trudeau. Pouvez-
vous nous dire a ce moment-ci si I'lran a accepté de partager les boites noires avec le
Canada ou la France et quelles sont les prochaines étapes la-dessus?

Le tres hon. Justin Trudeau: Pour l'instant, Iran a indiqué qu'ils allaient garder les
boites noires chez eux, mais ils ont indiqué au président Zelensky de I'Ukraine que les
enguéteurs ukrainiens au moins allaient avoir accés a ces boites noires.

Question: (Off microphone)

The Rt Hon. Justin Trudeau: The, the Iranian authorities have indicated that they wish

to keep the black boxes in Iran, but have indicated to President Zelensky of Ukraine that
Ukrainian investigators would have access to those black boxes.
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Question: Et comment pouvez-vous faire confiance a I'lran
actuellement qui dément les informations que vous venez de nous partager?

Le trés hon. Justin Trudeau: Nous reconnaissons que c'est une situation sur lesquelles
il va falloir qu'on ait plus de clarté, plus de réponse. C'est pour ¢a que nous appelons pour
une enquéte complete et crédible faite avec des partenaires internationaux pour pouvoir
établir les faits de ce qui s'est passé pour, pour les Canadiens, pour les familles, pour les
gens d'a travers le monde.

Moderator: David Cochrane, CBC.

Question: Hi Prime Minister. | just want to circle back to an earlier
guestion. If the intelligence is accurate, then it seems this is the end result of a sequence of
events that was sparked by the drone strike ordered by the US President. So given the
information you have, how much responsibility does the United States bear for this tragedy?

The Rt Hon. Justin Trudeau: The evidence suggests that this is the likely cause, but we
need to have a full and complete and credible investigation to establish exactly what
happened. That is what we are calling for and that is what we are expecting will happen.

Question: If Iran does not cooperate, and there are some reports of at
least minimal cooperation or questionable cooperation to this point, what pressure can you
bring to bear? Would you argue for sanctions, would, economic repercussions, what can
Canada do to pressure Iran to give you the investigation you want?

The Rt Hon. Justin Trudeau: | think those are conversations and steps we will
contemplate as things move forward if it doesn't appear that there is a credible, complete
investigation, but right now, we continue to work with partners and, and direct Iran with our
requests that we have a credible and complete investigation.

Moderator: Going to go to Marie Vastel next, and then afterwards
David Akin.
Question: Oh, okay. Je pensais pas avoir une question. All6. Ah oui,

pour revenir a I'lran, comment est-ce que vous comptez — si votre conclusion est que c'était
un tir de missile, quel est votre réaction? Comment est-ce que vous comptez répliquer a
I'lran?

Le tres hon. Justin Trudeau: D'abord, c'est des conclusions basées sur une, une
analyse préliminaire de, de l'intelligence que nous avons et des renseignements que nous
avons recueillis, mais ¢a souligne I'importance d'avoir une enquéte complete, approfondie
et crédible sur exactement ce qui s'est passe, et c'est pour ¢a qu'on passe a cette étape-la
avant de tirer des conclu-, des conséquences ou des conclusions davantage.

Question: Je comprends, mais est-ce que ¢a menace pas vos
relations diplomatiques en ce qui a trait a avoir acces aux dépouilles des victimes, avoir
acces au site? Est-ce que ¢a ne menace pas notre présence en Iraq si effectivement c'est
¢a qui s'est passeé puis on est en train de se faire descendre des avions et de se faire tirer
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dessus sur des bases? Est-ce que la directive a nos militaires en Iraq et dans la région
reste la méme? Je veux dire, j'imagine qu'il y a quelque chose qui va se passer?

Le trés hon. Justin Trudeau: Effectivement. C'est extrémement préoccupant comme
situation. C'est pour ¢a que nous voulons en savoir plus. Nous allons travailler avec les
autorités internationales, avec les enquéteurs, et avec I'lran pour avoir plus de réponses sur
ce qui s'est passé exactement. Nous reconnaissons que ¢a a peut-étre été une situation
involontaire, mais c'est davantage plus important donc de pouvoir clarifier exactement ce
qui s'est passe.

Moderator: David Akin, and then we'll go down to Christian Noé&l.

Question: Good afternoon Prime Minister. | just want to come back to
the, the qualifiers you've been using, may well have been unintentional. You just a minute
ago said it may have been accidental. That implies that it may not have been

unintentional. Can you be as definitive as you can be, knowing what you know, knowing
what you can't share with us, about the intentionality of this apparent missile strike?

The Rt Hon. Justin Trudeau: | think that is one of the reasons why it is so important to
have a full and credible investigation before we get into definitive conclusions. As you say,
we need to ensure that we have all the facts gathered. The intelligence and evidence right
now suggests very clearly a possible and probable cause for the crash, but it is all the more
necessary therefore to gather all the evidence to have a complete picture of what
happened.

Question: And let's follow through then that the evidence does in fact
show that it was an accidental, unintentional surface to air missile, what range of options
would the govern-, would the Government of Canada respond in some way to that? And if
so, what range of responses might your government consider?

The Rt Hon. Justin Trudeau: | think anything in the range of responses would need to
start from a clear understanding and a credible confirmation of what actually happened and
that is why a proper and full investigation is going to be so important.

Moderator: Christian Noél and then we'll go next to Michelle.

Question: Bonjour M. Trudeau. Christian Noél, Radio-Canada. Ce
gue vous savez présentement, est-ce que ¢a vous convainc hors de tout doute que c'était
un missile et que c'était involontaire?

L'hon. Justin Trudeau: Pour se convaincre hors de tout doute, ¢a prend une
enquéte approfondie, crédible et compléte. C'est exactement ce que nous, nous sommes,
ce pourgquoi nous sommes en train d'appeler pour une investigation, une enquéte
compléte. C'est ce qu'on demandait hier, c'est ce qu'on continue a demander aujourd'hui.
C'est des conversations que nous continuons d'avoir. Mais je veux partager avec les
Canadiens et avec les familles, avec tout le monde que ce qu'on a accumulé comme
intelligence, comme renseignements indique que c'est une, une possibilité tres claire que
¢a aurait été un, une frappe avec un missile surface air iranien.
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Question: Et justement pour les familles des victimes qui demandent
des réponses et une enquéte qui ne semble pas étre faite de fagon, avec une bonne
coopération de la part de I'lran, comment pouvez-vous assurer les Canadiens que vous
allez vraiment tout faire pour avoir une réponse et avoir une enquéte comme vous dites, qui
est compléte, qui est éclairée, qui est transparente alors que vous avez pas de levier pour
la demander?

Le trés hon. Justin Trudeau:  On comprend bien que des enquétes de ce type prennent
du temps. Quand on a regardé d'autres tragédies aériennes, on reconnait que ces
enquétes completes prennent un certain montant de temps. On est au deuxiéme jour. On
est déja en train de partager des conclusions préliminaires pour donner plus de réponses et
plus de clarté aux citoyens et aux familles qui, qui sont dans le désespoir et qui, qui
souffrent énormément et nous allons continuer d'exiger, de s'attendre a avoir plus
d'information et une enquéte plus approfondie.

Moderator: Michelle Carbert, Globe and Malil, then we'll go to Ray.

Question: HI Prime Minister. When you spoke with President
Zelensky today, had he been briefed by any of his, any allies on this intelligence that you've
been receiving in the recent hours or did you have to share this intelligence with him for the
first time?

The Rt Hon. Justin Trudeau: | shared with him some of the reasons we are so intent on
having a full and complete investigation. We know that is extremely important to establish
clarity around the facts of what happened and he assured me that Canada, as a good friend
of Ukraine, will be closely involved with them in the investigation into this tragedy.

Question: Okay, so I'll rephrase the question. Did President Zelensky
know about this intelligence suggesting that the missile possibly had been used to hit the
plane?

The Rt Hon. Justin Trudeau: | believe there have been media reports about it through
much of the day, but | don't know for sure whether he was briefed by intelligence officials or
not.

Moderator: Just going to go to the back of the room.

Question: (Hors microphone) juste pour étre clair, est-ce que, je crois
comprendre que vous n'écartez pas la possibilité qu'il s'agisse d'un geste délibéré. C'est
exact?

Le trés hon. Justin Trudeau: C'est trop, on est trop de fagon préliminaire pour tirer des
conclusions claires et pour écarter d'autres possibilités. C'est certain que nous devons
avoir une enquéte plus approfondie, une enquéte crédible qui va pouvoir établir sans aucun
doute les causes de cet, cet incident tragique.

Question: (Hors microphone) parler a son homologue. Est-ce que
vous avez tenté, vous, d'établir des communications avec des hauts dirigeants iraniens?
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Le trés hon. Justin Trudeau: Je suis ouvert a parler a quiconque pourrait nous aider a
avoir des réponses dans cette tragédie énorme pour, pour le Canada.

Moderator: Reuters?

Question: Given the tensions in the area were the cause of a drone
strike by the United States, do you think that the United States is at least partially
responsible for this tragedy?

The Rt Hon. Justin Trudeau: | think it is too soon to be drawing conclusions or
assigning blame or responsibility in whatever proportions. Right now, our focus is on
supporting the families that are grieving right across the country and providing what
answers we can in a preliminary way, but recognizing that there is going to need to be a full
and credible investigation into what exactly happened before we draw any conclusions.

Question: Earlier today, President Trump characterized, well said he
had concerns that a missile might have brought down the plane and he said it was a, it's a
very rough neighbourhood. | was wondering what you thought of that characterization (off
microphone)?

The Rt Hon. Justin Trudeau: [I'll let Mr. Trump's words stand for themselves.
Moderator: Going to go back to Ryan, National Post.
Question: Prime Minister, we don't have a diplomatic relationship with

Iran. The country is already heavily sanctioned by the international community. Are you
worried in terms of trying to get good behaviour like access to the site and participation in
the investigation, that Canada doesn't have any levers here, that we don't have any
leverage to force Iran into better behaviour?

The Rt Hon. Justin Trudeau: We have consular officials who are en route to Ankara,
Turkey at this moment and Iranian authorities have, have indicated that they would be open
to issuing visas so that consular assistance can be given on the ground.

Question: En frangais s'il vous plait?

Le trés hon. Justin Trudeau: Ily a des, des personnes dans notre corps consulaires qui
sont en route pour la Turquie, a quel point I'lran a indiqué que ils étaient ouverts a donner
des visas pour que ces gens puissent étre la sur le terrain pour donner de l'assistance aux
familles.

Question: And when Minister Champagne talked with the Iranian
Foreign Minister, did, was he open to allowing Canadians to be part of the investigation
because their air transport authority says that we have been invited to be part of the
investigation.

The Rt Hon. Justin Trudeau: There has been openness to Canadian involvement in the
investigation from the beginning expressed by the Iranians, but Minister Champagne will
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be holding a press conference in a few hours where he can answer those questions in more
detail.

Moderator: Going to go to Maura Forrest.

Question: Prime Minister, just on that same question, can you be a
little more specific how confident are you that Canadian officials will be involved in this
investigation?

The Rt Hon. Justin Trudeau: Canadian expertise, when it comes to air, air tragedies,
expertise when it comes to a crash investigation is world class. We have much to
contribute and we have lost much in the loss of so many Canadian lives, so many families
across this country grieving. We will be involved. We'll offer all the expertise that we have
to offer. We have already been engaged with the Ukrainians, who are part of the
investigation team and Iran has indicated an openness to Canada being engaged as

well. To what degree and in what way remains to be worked out, but there is an openness
there.

Question: And I just wonder what you think Canadian families of the
victims must be feeling now, knowing that there is a good possibility that their loved ones
have been caught up in this dispute between the US and Iran?

The Rt Hon. Justin Trudeau: As | said, it is unimaginable what these families are going
through right now in terms of grieving just for having lost loved ones. | know from
conversations that have been had with government officials, with Members of Parliament,
with my Deputy Prime Minister who's been engaged with families in Edmonton, that families
are asking for answers and that's why we are sharing what we know as we can with, with
Canadians right now, but there are many more answers to be given. There, there's much
more to be found out through a complete and thorough investigation that we are certainly
pushing for. But we know these families will continue to be going through extremely difficult
moments over the coming hours, days, weeks, months, and indeed years, and Canada will
be there with them.

Moderator: Lee Berthiaume.

Question: Yes sir, just wondering do you regret not pushing harder to
restart diplomatic relations with Iran, as you had promised in the 2015 election?

The Rt Hon. Justin Trudeau: | think there were many reasons why Canada has
significant issues with Iran and has for a number of years, but in this situation, it is clear that
we are coming together in the wake of a terrible tragedy, the fallen Canadians, that is the
many fallen Iranian citizens as well. We can't forget that the majority of victims on that
airline were Iranian citizens. And this is something that binds us together in our grief and |
think the desire for answers for families who lost loved ones is fairly universal. We will be
working together in the best ways that we can around this tragedy.

Question: And you mentioned that you had spoken to Prime Minister
Rutte. Can you talk about what advice he gave you, given their experience?
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The Rt Hon. Justin Trudeau: He talked a lot about how it is first of all, important to keep
the families who are grieving apprised of information, even at preliminary stages, which is
certainly something that we are, we are doing today. He also talked about the need for
direct and real relationships with all different elements involved in the crash. He talked
about the fact that he had multiple conversations with Russian authorities, including
Vladimir Putin in the days following the Malaysian Airlines downing.

So we, we certainly have taken, taken those and other elements seriously. Their path
through an international investigation that continues, even five years later, was one that he
shared with me and he of course offered the deep friendship that the Dutch have with
Canada to, to serve, to share expertise and information and support as we embark upon
what is going to be a difficult process of establishing the truth and the facts of what
happened.

Moderator: Bruce Campion-Smith.

Question: Good afternoon Prime Minister. Just wondering if the
government considers this an act of war?

The Rt Hon. Justin Trudeau: | think it is too early to draw definitive conclusions like that
one. That is why we need a complete and credible investigation.

Question: Can you just walk us through when you became aware of
the most recent, you know, allegations involving the aircraft? And also, going forward, what
Canada's response, like, are you going to speak to the leadership of Iran yourself to convey
Canada's views on this? And should there be an international commission for an
investigation?

The Rt Hon. Justin Trudeau: We got confirmation over the course of last night and this
morning on this particular set of conclusions that I've shared today, but obviously there is
much more work to be done, much more data to be analysed and that's why the credible
investigation is so important. 1 think there is a call and there are in-, incidents of tragic
crashes like these ones. Multiple parties who are mandated to be involved from
manufacturers of the airplane and with France being, the engines of the airplane being
manufactured in France, that gives a, a certain authority for the French to be involved as
part of the international investigation process.

Family, countries that have victims on the plane also have standing in an investigation and
Canada, of course, is the country outside of Iran that has lost the most citizens. The
country of operation and ownership of the aircraft is also responsible and has a
responsibility in the investigation and that involves Ukraine. There are many different
international elements in a, an investigation of this type, and that is what we will be drawing
on as we move forward.

Moderator: Okay, (off microphone) two last quick questions. So one
from Rosemary Barton and then we'll go to John Ivison.

Question: Prime Minister, obviously you suspected, you feared the
worst when you were asked whether you could rule out that this had happened. It may
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have been confirmed overnight, but you obviously had your own concerns. Can you just
talk a little bit about what your reaction was when it was confirmed? Were you
outraged? Just explain to me what went through your head, knowing that innocent lives
were taken?

The Rt Hon. Justin Trudeau: My first thought is for the families, the families that we
have been getting to know over these past 24 hours through news articles and, and reports
back from various conversations I've had with MPs, with government officials. They are
already going through a terrible, terrible grieving process. And to further have an
understanding that this may have been caused by a surface to air missile strike is, is
compounding in that my thoughts instantly went to how much harder this must make it for
those families who are experiencing just a terrible amount of grief right now.

Question: En francais.

Le trés hon. Justin Trudeau: Mes premieres réflexions sont toujours pour les familles
qui souffrent déja de facon terrible la perte de leurs chers, mais de savoir en plus que ily a
peut-étre eu cet élément d'attaque derriere cette tragédie doit étre encore plus difficile et
nous allons étre la pour eux de tout coeur.

Question: Prime Minister, if it turns out to be a missile strike,
Canada's options would seem to be pretty limited. |Is the Magnitsky Act a tool that could be
used against individuals who are deemed to be responsible?

The Rt Hon. Justin Trudeau: | think it is too early to draw conclusions on what tools
could eventually be used, depending on the final assessment or final conclusions of a
complete investigation. Our focus right now is on giving immediate support to the families,
working with them to, to ensure that the remains of their loved ones are brought home to
Canada, if that is their wishes and indeed, move forward on a full and complete
investigation so that we can then look at next steps in the healing, accountability, justice
process. These are things that will come in due course, but right now, we are standing
firmly and entirely with the families.

Moderator: Thank you very much.
Le trés hon. Justin Trudeau: Merci tout le monde.

Question: Prime Minister, what questions do you want answered out
of that investigation?

Moderator: Sorry guys.
-30-
Due to the nature of closed captioning, grammatical and editorial errors may be

found within the text. Etant donné la nature du sous-titrage, il peut y avoir des
erreurs grammaticales et de rédaction dans le texte.
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Annex 4

Announcement of the General Staff of the Armed Forces about Ukrainian Passenger Plane
Crash, Islamic Republic News Agency (11 January 2020)
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Announcement of the General Staff of the Armed Forces about Ukrainian Passenger Plane
Crash

11 January 2020, 7:07

Tehran, IRNA — The General Staff of the Armed Forces released an announcement on the crash of
the Ukraine Airlines passenger airplane.

The announcement of the General Staff of the Armed Forces states:
The noble and revolutionary nation of Iran;

Following the tragic incident of the crash of a Boeing 737 passenger airplane belonging to the
Ukrainian airline in the early hours of Wednesday morning, 09 January 2020, and simultaneous
with the rocket attack on the military of the criminal America, and the possibility of the effects of
military actions on this incident, the General Staff of the Iranian Armed Forces immediately set up
an investigative committee comprised of technical and operation experts independent from the State
Civil Aviation Organization. The results of the round-the-clock and precise investigations of this
committee are offered to the noble Iranian nation as follows:

1. In response to the threats made by the President and military commanders of the criminal
America about attacking a large number of targets on the soil of the Islamic Republic of Iran if a
counter-operation is conducted, and considering the unprecedented aerial activities in the region, the
Armed Forces of the Islamic Republic of Iran were put on highest alert level.

2. Hours after Iran's missile strike, the warplanes belonging to the terrorist American forces
increased flights in the airspace surrounding the country with reports coming in to defence units
about some flying targets which were moving towards strategic centres in the country. Also,
numerous cases were observed on radar screens which demanded further alertness on the part of the
airforce defence units.

3. In such a sensitive and critical situation, flight 752 of Ukraine Airlines, which had taken off from
Imam Khomeini International Airport, moved very close to a sensitive military centre belonging to
the Islamic Revolution Guard Corps (IRGC) forces when completing a loop. The altitude and the
direction of the flight's movement were like an enemy target. In such a situation, the aircraft was
targeted unintentionally due to human error, which unfortunately caused the martyrdom of a number
of our dear compatriots with a number of foreigners.
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4. The General Staff of the Armed Forces hereby extends its condolences to the bereaved families of
the Iranian victims of the incident as well as those foreign nationals aboard the flight, and offers its
apology for the human error which caused the crash. It also gives complete assurance that by
conducting fundamental reforms in the process of operations on the grand scheme, the repetition of
such errors will be impossible, and those who are guilty about the event will be referred to the
Judicial Organization of the Armed Forces, so that legal action will be taken with respect to the
errors made.

5. It has also been announced that the related officials in the Islamic Revolution Guard Corps
(IRGC) appear on the national media and provide a detailed elaboration to the noble people.

Politics / defence and security
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Annex 5

Transcript of “General Hossein Salami speaking about the downing of Flight PS752 to
Iranian Parliament” YouTube (12 Jan 2020)
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General Hossein Salami speaking about the downing of Flight PS752
(address to Iranian Parliament on 12 Jan 2020)

YouTube [12 Sept 2021] : https://voutu.be/DaCSnhc9cUQ

[Transcribed at playback speed of 1.25x]

General Hossein Salami [Salami] [0:02]: In the name of God, the compassionate, the
merciful. First of all, I express my congratulations and condolences to all honourable
representatives of the Iranian nation, for martyrdom of our incomparable general, the
unrepeatable commander in the history of Islam and Iran, General Qasem Suleimani. I thank
the esteemed Speaker of the Parliament, who spared the time for me to explain the important,
historic and fateful events of the past week. A week that contained unique joys and at the
same time, bitterness and sadness.

Pause [1:40]

Salami [1:42]: What I am about to say, as God is my witness, comes from my heart. It is my
beliefs, observations, findings and experiences about these events. I’'m coming back from one
of the most amazing and unparalleled victories that the Iranian nation has achieved in its
history. Where the USA was directly and[openly] defeated by the Great Iran. Although
unfortunately, the cloud of the tragic plane crash [it] has not yet [been possible to] appreciate
the great dimensions of this incredible and stunning victory that amazed the whole world. We
can talk about it more accurately, in the future. However, after the assassination of our dear
commander and his companions, we were completely put in the mental state of an unknown
war with the USA.

Pause [3:52]

Salami [3:55]: After this martyrdom, it was presumed that the authority, grace and esteem of
the great and brave Iranian nation has been jeopardized.

Pause [4:18]

Salami [4:22]: We were confronted, for a while, with a feeling of “low tide” in our national
authority. We needed to go back to “high tide.”

Pause [4:42]

Salami [4:45]: The pressure of public opinion to take revenge was quite heavy. Just like all
of you, and more than you, we were affected by this incident. We had lost one of our best
brothers. A legend. A great source of support. But when we saw people, we came across a

different feeling. USA had martyred our commander and warned us that if we react, with or
without casualties, they will hit 52 targets in Iran. This is what the USA president said.

Pause [6:08]

Salami [6:10]: Bear in mind, one the one side, we were under pressure to act quickly and
take revenge; we had to do the countermeasure, as close as possible to the incident. This
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incident was surprising for us. USA had come forward to say the last word to the Iranian
nation; to break the Iranian nation for good. They had come to tie our hands. They had come
to show that our conflict with them is a one-way street. They hit and we don’t answer. And
strategically speaking, this would have had led to a gradual escalation of one-sided offence.
This is the logic of big [powers]. If they find no resistance, they expand the lines of pressure.
This is the nature of power, it is our experience; it is a historical fact.

Pause [7:39]

Salami [7:43]: Think about it. We had to respond quickly. At the same time, the enemy said
they would react heavily. In this situation we had to react strongly. We had no option but to
respond powerfully. Because any other response would embolden the enemy and let them
continue this behaviour in a wide scale, until reaching a full-scale war. We had to acquire a
number of advantages: first intelligence advantage: we had to determine where to hit? How
much? How intense? Then we had to acquire technologic advantage, so our aircrafts don’t get
harmed and arrive at their targets properly. The amount of it had to be in proportion with
what USA did. They had martyred Qasem Suleimani; so we had to make it happen before the
funeral of our martyr.

Pause [9:24]

Salami [9:25]: My dear brothers, these are all principal elements of power. When these
advantages exist, a nation has identity, life, honour, prestige, authority entity, respect. It is not
abject. A lively nation is an honourable one. We had to create a wave of new exuberance in
our society; so our international rank of our government would rise again. We cannot live
beneath what our government deserves in the world. We are great. Until that day, we
considered ourselves a regional power. Our calculations had to be very accurate.

Pause [10:40]

Salami [10:43]: Overcoming USA, technically and technologically. Because this battle was
technologic, tactical and also strategic. Meaning we had to win technologically, they couldn’t
let them hit our missiles. If our missiles didn’t reach the target, if they were inaccurate, if they
didn’t destroy, do you know what would have happened?

Pause [11:27]

Salami [11:31]: We had to acquire the intel of target points, not target area. Our war with the
USA in technologic battlefield is over points not areas.

Pause [11:46]

Salami [11:50]: Afterwards, we had to act in a way that would collapse the enemy’s
assumption of our reaction. We couldn’t stop the enemy in the psychological battlefield
anymore. We had to stop them on the ground, by shaping up hard facts; and this seemed the
hardest thing to do. I swear, the commanders and dear fellows who had a part in devising this
matter, perhaps didn’t sleep for several days, even for an hour, maybe even for one hour. And
if they did sleep an hour, it was a sleep with great disturbance, but not anxiety. We want to
prevent a great war by fighting a war. This is our only way.
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Pause [13:01]

Salami [13:06]: We had to surprise and fool the enemy, and we had to prepare for the
countermeasure. We played our war until the last hand. It wasn’t the kind of battlefield where
we think we will hit, and its over. You put yourselves in our shoes. Say we hit the American
base, they said they will hit 52 targets. They will react. What will you do? What will he do
then? Will these comes and goes to lead to expansion of the domain of war? Or to control of
escalation? How should you control the escalation? When are you walking into an unknown
war. For the first time, we were about to engage directly. And bear in mind, our logic for
conflict was not only revenge. This is the bravest decision in the history of Iran.

Pause [14:27]

Salami [14:30]: This is the wisest decision in the history of Iran. This is the most divine
decision of Iran, based upon logic, contingency, trusting in God and strength.

Pause [14:55]

Salami [14:58]: And we prepared, may be, everything from Friday until Wednesday night.
Imagine, we had to spread and mobilize the systems, under the scrutiny of the strongest
intelligence power of the world. And we planned for several stages of war, presuming the
full-scale war. And these plans are still completely ready. Nothing is finished in our opinion.
We relied on god and this great operation was done.

Pause [16:04]

Salami [16:05] At the night of the operation...because we said we will get revenge. When [
announce it as a military commander, its definite. That night, all flights, air-defence,
electronic war, identification systems, everything was up there in the sky. Americans were
full ready.

Pause [16:47]

Salami [16:49]: Selecting the target was very important. We first chose Al-Taji base, but
since it was close to Baqdad and some Iraqis were inside, we changed the target. Accidently,
the enemy evacuated many of its points and moved them to the base that we chose
afterwards. Eyn-ol-Assad which was 160 km of Baqdad.

Pause [17:29]

Salami [17:36]: And this time, we did not choose the target based on human casualties. Our
aim was not to kill enemy soldiers. It wasn’t important. But Eyn-ol-Assad contained strategic
equipment of the enemy, Black Hawks, Apaches, drones such as MQ9 and Predator, a
command and control center, numerous hangers and sheds for maintenance of equipment.
These were our targets but we had to hit them target by target. Our operation was based on
“effect.” What balanced the situation was the operation itself. The fact that Iran, in a situation
where the USA was threatened to react heavily, still acts bravely.
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Pause [18:56]

Salami [19:00]: This is the sense of power; this is equality, breaking a global prestige,
smashing it, scrunching it. The physical destruction meant only that we have enough
advantage to hit any target we want, and it actually happened. You saw this in Commander
Hajizadeh’s explanations; a comparison of before and after. We pointed at many targets; and
let me tell you, Cruise missiles are accurate, this is not surprising to anyone. But when you hit
a spot with ballistic missiles, this means the ultimate technology. We have gained this
advantage. We had technological advantage because the Americans could not hit any of our
missiles. Except for two missiles that naturally failed in the Iranian territory before reaching
Iraq, all of our missiles entered unharmed and hit the targets.

Pause [21:00]

Salami [21:02]: it is natural for US president to announce afterwards that no equipment or
persons were damages. Everyone needs an escape route for withdrawal and exit. But these
facts cannot be concealed. Afterwards, we entered an electronic war, which as you know is
the modern war of today. When we began, all aircrafts of USA disappeared and landed in
their bases. This is another advantage. Because USA has two advantages in the world, one is
aerial and the other electronic. And they both broke down, not in a wide scale, but in a
limited scale.

Pause [22:18]

Salami [22:20]: Tactically, we were successful because we hit all targets accurately; and the
combination of these two, technologic and tactical advantage, lead to our strategic advantage,
and we declared that if you react, our next reaction would be even harsher.

Pause [22:50]

Salami [22:52]: We were in a new position now. First, the Americans threatened us a lot.
And we were fully ready for further reactions. Until Wednesday evening, when USA
president shortly announced his obvious withdrawal; and when he turned his back to the
cameras and walked away, I felt that USA is over and done with. Until then, our air-space
commander was fully engaged in the war on the spot. We all were.

Pause [22:48]

Salami [23:51]: We couldn’t sit quiet. We had to prepare all of our capabilities in the sea,
and we constantly had to prepare them for a new action. On the land, we were even ready for
ground work. Everything was arranged.

Pause [24:17]
Salami [24:21]: Well, as I said, all American helicopters, planes and drones were flying,
from the Persian Gulf to Northern Iraq. We were all ready to respond to the threat made

against at least 52 targets. We were in war conditions, fully. I swear, no one slept that night.
No one. Until the [plane] thing happened.
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Pause [25:13]

Salami [25:17]: I sincerely tell you, although we had gained a great victory, even before
finding out that our missile has hit the plane, the plane crash itself made us bitter.

Pause [25:46]:

Salami [25:51]: This is what went down: we were at the highest level of alert. Because the
counter-threat we faced was by air and missile. And our air defence was the heart of our
reaction. From that point on, they had to manage the war. We had also mobilized new
systems in the area to protect the interests of this nation; not let the enemy’s fire pour down
on our people’s heads or over their interests. We couldn’t let the enemy violate this country.
Everyone was ready and amidst all the uproar, various news came in, occasionally. For
example, our systems were informed of several Cruises being launched. These sons of ours
by the air defence system, were all prepared themselves to destroy the enemy missiles or
enemy planes.

Pause [27:24]

Salami [27:29]: And since Cruise missiles are faster than big unmanned aircrafts,; they don’t
have pilots but they move with the same coordinates of an ordinary plane. Planes move in
low altitudes when they take off, so do the Cruise missiles.

Pause: [27:56]

Salami [28:00]: Well, this brother of ours, since he was at the highest level of readiness, and
informed of the news of Cruises, his connection with “SOC” was interrupted for moments, so
he couldn’t hear the news about non-existence of missiles. Based on his belief, the moment
the plane was flying, through the radar screen he was certain that this was a threat and
serious. The position of the plane in relation to this system was such that he considered the
target approaching. Usually when airplanes get aligned with systems and radars, their radar
cross section becomes smaller. If they are perpendicular to the radar route they are more
prone to radar waves, they are shown bigger, meaning [that] they are more distinguishable.

Pause [29:21]

Salami [29:22]: This atmosphere is a war atmosphere. This individual received this
information and he, based on this calculation that this to be exactly a Cruise missile, decided
to shot and he himself believed that he had taken down a Cruise. Our brothers became
suspicious of the simultaneity of shooting the missile and the plane crash. And let me tell
you, as God is my witness, we hypothesized this theory ourselves; that perhaps our missile hit
the plane; based only because of the simultaneity; only because of simultaneity. And if were
weren’t the origin of this theory, no one could notice.

Pause [30:41]

Salami [30:44]: We didn’t touch anything, we didn’t move the plane wreckage or mess up
the scene, we didn’t move the air defence system or radar graphs.

90



[UNOFFICIAL TRANSLATION]

Pause [31:01]

Salami [31:04]: At that time Commander Hajizadeh was still on the front, waiting for
enemy’s reaction; so if the enemy shot us, he can launch more missiles. I was managing the
whole area, from the Persian Gulf to the front line, so if anything were to happen, the land,
sea and air will become active.

Pause [31:26]

Salami [31:30]: And then, I received the news that we are suspicions about this thing (plane
crash). I told our brothers to further investigate, because a serious suspicion existed. It is the
common assumption that when a plane takes off, at the beginning, since it is full of fuel, the
wings, the tanks, everything, if a defence missile hits it, it explodes and catches fire. But the
images showed that only part of this plane, its motor and wing, is on fire; and it is slowly
crashing. No one thought a missile has hit this plane. Our brothers who shot this missile, do
not analyze by eye examination but by radar screen, an electronic examination in fact. So
when the missile hit the target he imagines it’s a Cruise. When we carried out further
investigations and the probability of this theory got stronger.

Pause [32:58]

Salami [33:01]: In reality we weren’t really sure until Wednesday evening, but we felt that
this theory will be true. That is why the Armed Forces Headquarters formed a team of
experts. We put our own experts at their disposal and they began to investigate the case from
all aspects, from eye witnesses to system operators to fieldwork at the crash site for
investigating the wreckage. We did not even take parts of the wreckage to test them in
laboratories, to see whether there are any explosive materials present, or shrapnel’s similar to
our system. These would have taken weeks. As you know, around the world, when planes
crash, it takes weeks and sometimes months or years or forever to announce the results.

Pause [34:18]

Salami [34:21]: We hadn’t even read the black box. I mean if we wanted to investigate
everything, it could have taken weeks.

Pause [34:34]

Salami [34:37]: But we made sure over a couple of days and we did not close the crash site
for complete investigation, and we helped to prove the matter ourselves.

Pause [34:54]

Salami [34:57]: Because anyways, it was a great accident. Until this expert team reached the
conclusion that due to mistakes, unfortunately the plane crashed, and we started to prepare
the declaration to our dear people. In the meantime, our commander who was at war and us,
who were engaged in this matter, we did not and still do not consider the whole turmoil over.
We were and are at war with USA. We are the solders of this nation, the devotees of this
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people. As God is my witness, I’d rather be inside that plane and crash with them and burn,
but not witness this sad tragedy.

Pause [36:20]

Salami [36:22]: We are only used to being devotees for this nation. The IRGC suffered
martyrdom, altogether, you all know, God is witness, I am ready to exchange the lives of my
children with this. I swear to God, there is no other wish in my mind and my brother’s minds,
except to be mutilated, sacrificed one day, for our nation’s wishes, comfort, progress,
security. You see, our commander, [ have always been his close friend. He has no other wish
than what I just told you. We are used to be sacrificed for this nation, and you know that
unless you love someone as much as your own family, you would not be ready to be
sacrificed for them. I swear, these people were our family, our children, our mothers and
fathers and brothers.

Pause [37:22]

Salami [37:36]: | have never been so ashamed in my whole life, never. Never. We may have
made mistakes, which we did. A number of our fellow compatriots suffered martyrdom
because of our mistake, but it was unintentional, and we apologize and we are sorry, but we
will remedy. We won'’t let even one of our people to get hurt. We are here, firm, strong, like a
pillar, we get shot we won’t sit down, we won’t get on our knees. Rest assured, until we are
here, even if all powers get together, we will not let the least harm to you and our people.

[Reps shout: “Well done!” “God is great,” “Khamenei is our leader” “death to leader’s
enemies”]

Salami [38:53]: I swear to God, within the past week, ten days maybe, we haven’t watched
TV for ten minutes even, to know what is going on, who is communicating the news. I swear
to God, while we were managing this accident, we were thinking of how to act if something
like this happened again. Do not worry at all. We have found the formulae for everything. We
are proud. We made a mistake, that’s right. For this mistake, first of all, may God forgives us,
and then the Iranian nation and the families of these dear ones. And due to this accident, we
are more determined to remedy; but know this fact: the soldiers of this motherland are
standing up to USA today. They have brought honour to this nation and they broke down a
superpower. Some may imagine that I want to merge this subsequent accident (plane crash)
into that great epic (hitting US bases). I am reluctant to say what happened.

Pause [40:34]

Salami [40:37]: The story of USA’s boasts against Iran is over. Iran is standing up, standing
tall. Today, all world sees the power of Iran. See how these reactionary regimes, these US
allies, feel today? How does Israel feel? How Europeans look at you? The world! This was a
criterion of judgement. Whenever you see a superpower not reacting in a limited conflict, be
confident that your power is extraordinary. If it didn’t lead to widespread war, it means you
are powerful.

Pause [41:27]
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Salami [41:34]: Regarding our Civil Aviation, due to separation of investigations, they were
not well aware of our works; and they looked at the incident with their own checks and
measures. | swear, they were being honest. This system is the best system. Go look around
the world, which system, what army, comes forward and tries to prove the truth and not
conceal...the world is making theories and says...well they always do...

Pause [42:19]

Salami [42:23]: We did not do this because we were afraid of someone...because our
fear...There exists no fear when we...but we are still in the midst of war. Again, I am not
saying these things to say, God forbid, that what we did was justifiable...no, it really was a
mistake in one spot. But this mistake happened, and when we made sure, we communicated
it.

Pause [42:46]

Salami [42:51]: However, we are ready to accept any decision, whatever it may be. We
surrender to the will of our honourable and great nation of Iran.

Pause [43:08]

Salami [43:11]: Thank you for being patient. Let me say again, we are sadder than anyone
else, because we have responsibility. We never thought someday we may hurt our people. We
offer our condolences to our dear nation, to our dear and great leader, to dear representatives,
and specially to mourning families of these dear ones. Regarding the families, as I said, we
consider them our own. They are honourable, beloved, respected. Since yesterday, when I
received their names and addresses, we mobilized all IRGC units in Tehran and other
provinces; we ordered our commanders together with respectable local figures to go meet
these dear families, comfort them, apologize to them. We will try, God willing, to hold
funerals for them in the martyr’s city, with the dignity worthy of martyrs; and as we respect
and honour the families of their martyrs, God willing, we will also respect and glorify and
serve these victims, who are symbols of our beliefs.

[Speaker of Parliament, Ali Larijani] 45:07: Thank you very much Mr. Salami for your
explaining the route you took to confront the USA. My dear friends, I think Mr. Salami’s
explanations were very accurate, that in those circumstances, how an operation should be
carried out, with such sensitivity, with minimum reactions affecting our country. His
explanations were very accurate. We appreciate that you put in the time for this, and in such
circumstances where the funeral (of Suleimani) should have been carried out, with such
grandeur all around the country and in the meantime, you had to plan the operation, think of
subsequent layers of war; truly they did a difficult and arduous task. We thank you, and we
appreciate that you, with such humility, accepted that a mistake has been made and
apologized to the people. I thank you and we demand that you come up with a plan to avoid
such incidents being repeated, so we don’t come across such tragedies in the future of our
nation. I thank you, and good luck to you, God willing.
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Compiled by: Mohamed/JLH, 26 May 2023
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Annex 6

Islamic Republic of Iran, Government Information Center, “The Victims of the Ukrainian
Airplane Incident are Considered Martyrs” (14 January 2020)
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[emblem]
Government Information Center

The Victims of the Ukrainian Airplane Incident are Considered Martyrs

Tuesday, January 14, 2020 — 7:44 p.m.

Foundation of Martyrs and Veterans Affairs announced that the Iranian victims of the Ukrainian
airplane incident are considered “martyrs”.

According to the Government Information Center quoting from Isaar, Martyrs and Veterans
Affairs stated that: Martyrs and Veterans Affairs offers its condolences to the family members of
the victims of the Ukrainian airplane incident, and expresses its readiness to take on its legal
obligations towards the Iranian victims of this incident, including taking care of the funeral
arrangements at the martyrs’ burial site. It also announces that the Iranian victims of this
aviation incident are considered “martyrs”.

News Code: 333308

(paddolat/)
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Annex 7

“Tehran’s Military Prosecutor Describes New Aspects of Ukrainian Aircraft Crash”, Islamic
Republic News Agency (7 January 2021)
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Tehran’s Military Prosecutor Describes New Aspects of Ukrainian Aircraft
Crash

Tehran - IRNA — Tehran’s Military Prosecutor has addressed new aspects of the case during
the anniversary of the tragic crash of the Ukrainian airplane and the death of a number of Iranian
and foreign nationals.

According to the IRNA’s report on the Judicial Organization of the Armed Forces on Thursday,
Gholamabbas Torki, while offering his condolences to the families of the victims and the noble
people of Iran and other countries who have lost their loved ones in this tragic incident, stated:
“Islamic Iran has lost its beloved children, for whom we are bereaved. We consider it our duty
to answer clearly about the results of the investigations.”

He added: “After the tragic crash of the Ukrainian airplane, based on the initial investigations
of the General Staff of the Armed Forces and other departments, it was announced that the
crash was caused by the missiles fired from a friendly defence system.”

Torki said: “After the announcement of the General Staff of the Armed Forces and by the third
day after the accident, the case was sent to Tehran’s Military Court by the order of the head of
the Judicial System. On the same day, due to the necessity and importance [of the situation],
the accused were summoned and their charges were read to them. Several people were arrested
as per the case investigator’s suggestion.”
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Concluding the examinations of seven expert groups

Tehran’s Military Prosecutor announced the conclusion of investigations carried out by seven
groups of military experts and the Civil Aviation Organization regarding various hypotheses
about the causes of the crash, stating: “Some of these possibilities relate to the performance of
the aircraft, the pilot, and the flight crew. Other possibilities relate to issues such as sabotage,
the enemy’s deception, the impact of electronic warfare and cyberwar on the aircraft and
defence systems, as well as laser operations and explosions inside the aircraft.”

Torki added: “Seven groups of experts from the fields of TOR-M1 missile systems, flight
surveillance, air defence, electronic warfare and cyberwar, explosives and flammable material,
and security issues examined various aspects of the incident. Some of the technical
examinations performed by the Civil Aviation Organization were carried out with a focus on
the performance of the aircraft, the flight crew, air control centres, identification of possible
problems and weaknesses, and prevention of accidents.

Crash simulation in the presence of 40 specialists

He added: “Moreover, this incident was simulated in front of 40 experts by conducting two
flights and observing all the details of the crashed aircraft, which is unique compared to the
other investigations carried out on aerial incidents. The data stored in the black box was also
extracted, in a transparent manner and in compliance with international standards, in a BEA
laboratory in Paris in front of the case investigator and representatives of all the countries
involved.”

Tehran’s Military Prosecutor elaborated on the results of the investigations: “Extensive
investigation on the individuals involved and defendants at various levels of the military and
government, local and field examinations of all related centres, the opinions of military experts
and the Civil Aviation Organization, data extracted from the black box, and the results of
simulation operations all suggest the role of human error in the occurrence of this incident.”

Judicial reasonings on human errors

Torki said the following about the judicial reasonings on human errors: “According to the
instructions, because the defence system was set to limited fire mode, it was not at all allowed
to fire without the order from the defence system network and its command post. And given
the system’s limitations in distinguishing the type of targets, differentiating friends from foes
and identifying hostile targets, the orders to fire were to be given only by the defence system
network.”

He considered the mistake in north finding to be a blatant human error made by the other
commander of the [defence] system and added: “According to the experts’ reports, the
investigations conducted by the Civil Aviation Organization and the results of the simulation
operation, the north finding was not reset after the system’s last tactical relocation. Hence, the
targets displayed significant shift from their position on the radar.”

Torki stated: “In fact, the [defence] system’s users were seeing the Ukrainian aircraft as a flying
object outside of the runway, and since the system’s radar was unable to differentiate the
aircraft from other flying objects, they thought it was a hostile object approaching Tehran. And
when they attempted to check this with the defence network, they could not get their message
through due to the disconnection. He thought that there was little time to react and made the
decision to fire.”
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The human error that caused the incident is obvious and evident

Tehran’s Military Prosecutor considered it necessary to separate human error from system error
and said: “The human error that caused the accident is obvious and evident, but we did not
encounter defects or problems in the system, and there were no issues concerning the
instructions from, and structures of, the country’s defence network and civil aviation. And we
believe despite the difficulty of making a decision due to the conditions on the night of the
accident, if the user and the commander of the system were careful and precise enough, this
incident would not have happened.”

According to Tehran’s military prosecutor, there was no concrete evidence to prove the
hypotheses that were made about cyberwar, the defence systems being hacked, and disruptions
in the aircraft’s systems and defence networks.

Torki rejected the comments about the jurisdiction of our country’s judicial authorities for
dealing with this case and reiterated: “When it comes to jurisdictions in international law, the
most important principle is the principle of territorial jurisdiction. And it is stated in the laws
of the Islamic Republic of Iran and international law, including Article 1 of the Chicago
Convention, that an aviation accident is within the jurisdiction of the court where the accident
occurred.”

He added: “Moreover, this issue is related to Iran’s public order, and 152 of the incident’s
martyrs, victims and defendants are lIranians. According to domestic laws and international
rules, Iranian courts have exclusive jurisdiction over this case. So, the behaviour of some
foreign authorities has no legal basis and is influenced by politics.”

With regard to compensating the families of the victims of this aviation accident, Tehran’s
Military Prosecutor said: “Considering that it was an international flight and there were citizens
of other countries on board, the Judiciary Organization of the Armed Forces, in accordance
with international regulations, decided that damages and compensations should be paid equally
and according to the conventions that Iran is also a member of.”

He added: “Thanks to the continuous efforts of the Judiciary Organization of the Armed Forces
and the assistance of the government and the armed forces, $150,000 was paid as compensation
to each victim for the losses and damages incurred. And compensation for the victims and
damages to their property will be calculated and paid within the framework of a specific legal
mechanism. And after one year since this tragic accident occurred, we can announce that we
are ready to pay the compensation for losses and damages, and there is no distinction made
between Iranian and non-Iranian citizens.”

Torki went on by saying: “In addition to that, so far, the families of more than 130 martyrs of
this disaster have been assisted by the Foundation of Martyrs and Veterans Affairs, and related
administrative procedures are being undertaken.”

He emphasized: “Of course, receiving compensation and being assisted by the Foundation of
Martyrs and Veterans Affairs will not affect the criminal proceedings.”

Torki stated that there are no limits for finding the truth, enforcing the law and serving justice,
adding: “The supreme leader has emphasized the importance of precise investigations. Also,
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the head of the Judicial System and the country’s Attorney General reiterated that the military
courts are independent of the armed forces, and it is the military court’s inherent obligation to
conduct fair, precise, scrupulous and transparent investigations. | believe that thanks to the
collaboration among different departments and offices, we were able to bring our investigations
to a transparent conclusion within one year.”

He added: “Throughout the investigations that were carried out concerning this incident, we
witnessed particularly close cooperation between the General Staff of the Armed Forces and
various agencies. If it was not for their cooperation, we would not have been able to conclude
this complex and multifaceted incident in court within this limited time. | thank everyone for
their hard work.”

One defendant is under arrest

With regard to dealing with the culprits of this incident, Tehran’s Military Prosecutor said:
“During the investigation, some people were found guilty of carelessness, recklessness, and
non-compliance of the rules and regulations. And as of now, there is only one defendant in
custody and the others have been released on bail; more details will be shared after issuing the
indictment and having the culprits appear in court.”

On the same note, while referring to the differences between criminal and administrative errors,
Torki said: “An error can be both a criminal offence and an administrative violation, both of
which can be addressed in disciplinary committees.”

He added: “In this case, the General Staff of the Armed Forces also rose to the occasion. They
discharged or demoted whoever committed violations such as carelessness and failure to
properly implement instructions.”

Torki announced the finalization of the report from expert groups who were investigating the
case and added: “The report of the Civil Aviation Organization has been sent to the countries
involved.”

According to Torki, technical and judicial cooperation between Iran and Ukraine continues
with good will and transparency within the framework of the judicial agreements between the
two countries.

Tehran’s Military Prosecutor stated: “The court investigations have been completed, and the
case will soon be sent to the Military Court of Tehran by issuing an indictment. The trial will
take place independently of the prosecutor’s office.”

According to the IRNA, a Boeing 737 belonging to Ukraine International Airlines, flight
number 752, with 167 passengers and nine flight crew members on board left Imam
Khomeini International Airport for Kiev at 6:12 a.m. on January 8, 2020, and was shot down
six minutes later due to inadvertent air defence firing near Sabashahr, Tehran. All the
passengers died in the crash.
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Gholamhossein Esmaeili, the spokesman of the Judiciary, said in a press conference on 5
January [2021]: “The investigations into the case of the victims of the Ukrainian aircraft have
been completed, and the case will be heard by the court by the end of the month.”
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Annex 8

“Issuing indictment for 10 people in the case of the Ukrainian plane”, lranian Students’ News
Agency (6 April 2021)
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Tuesday, 6 April 2021/10:30AM Tehran Time
Category: Legal and Judicial

The former military prosecutor of Tehran announced:
Issuing indictment for 10 people in the case of the Ukrainian plane

According to ISNA, Gholamabbas Turki during the inauguration ceremony of the new military
prosecutor of Tehran province said: "l was honored that for about 25 years | have been in the service
of friends and all my colleagues during all these years made many efforts." The submission of the
performance report in the Judiciary of the Armed Forces is also due to the confidentiality, and
certainly the actions taken by me will be carried on in the best possible way by Mr. Siraj. We are
working for the success of Mr. Siraj and the entire armed forces, so that the activities are carried out
well.

The former military prosecutor of Tehran province noted: “the trust of the officials in me was my

most important asset, and for this reason, | thank the trust of the officials of the armed forces, as

well as the head of the judiciary, the attorney general and all the deputies and the judiciary of the
armed forces.”

Referring to the armed forces, he said: “the philosophy of forming the judicial organization of the
armed forces is to protect the armed forces. | emphasize that our armed forces are the soundest and
purist and their crimes are very few and their main violations are violations of military activity and
unintentional crimes.”

Regarding the condition of the armed forces, Turki said: “precise mechanisms in recruiting faithful
forces and inspections, protection, political ideology and perfect nobility that accompany the
organization of the armed forces guarantee its well being.”

The former military prosecutor of Tehran province stated: the rule of law and operating within the
framework of reason was my most important action, also, observing professional principles, in
particular protecting the secrets of the armed forces, along with the legal protection of the authority
of the armed forces to deal with thugs has been at the top of my plans. Also efforts to detect crimes
actively, cooperation between the armed forces and security departments have been part of our
plans wherever there have been intentional crimes we have taken strict action.”

Turki said about the transformational programs: “employing young and revolutionary forces in the
military court was one of our most important programs, as well as the specialized training of the
judges, increased supervision of bailiffs, early transition into the field of public law were among the
measures that were followed in the military court.” The former prosecutor of Tehran province said:
“whenever something happened in Tehran, our prosecutors showed up alongside the police forces,
and the monitoring of important and national cases was a program we followed.”

In the end, regarding the crash of the Ukrainian plane, he said: “an indictment was issued for 10
officials who were involved in the crash of the Ukrainian plane, and the necessary conclusions will be
drawn in court.”

End of message

Correspondent: Zahra Falahian
News source: Iranian Students’ News Agency (ISNA) https://www.isna.ir/news/1400011707677/
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Annex 9

“Issuing the Verdict for the Ukrainian Aircraft Case After 20 Court Hearings / First-row
Defendant Sentenced tol3 Years in Prison”, Mizan Online (16 April 2023)
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Issuing the Verdict for the Ukrainian Aircraft Case After 20 Court Hearings / First-row
Defendant Sentenced to 13 Years in Prison

The verdict for the case concerning the Ukrainian aircraft crash was issued after almost three
years of thorough examinations and 20 court hearings.

News code: 4707892
Date: 16 April 2023 —07:24 p.m.

Mizan News Agency _ According to the Judiciary Media Centre, after the tragic crash of Flight
PS752 to Ukraine that happened near Tehran on 8 January 2020 and the death of its 176
passengers, a comprehensive judicial investigation of the case was initiated by the Judicial
Organization of the Armed Forces; this was based on the principles of territorial jurisdiction,
inherent jurisdiction, and local and personal jurisdiction.

The review of this case has been one of the most important, sensitive and complex judicial
processes in the country in recent years.

Since the incident occurred, the Military Court has initiated several stages of detailed and
comprehensive investigations, and finally, this case has been referred to the second branch of
the Military Court of Tehran by issuing indictment and arrest warrants for ten people.

After two court sessions, the avengers of blood and their lawyers raised objections regarding
some of the contents of the case and the issued indictment. To observe the rights of the avengers
of blood, the presiding judge referred the case to the prosecutor’s office and ordered for the
defects to be corrected.

This important case was then referred to a new group of experts, who, after careful examination,
stated their final opinion. Then, a new round of court hearings started and lasted for 18 sessions
(on average, each session lasted for 5 hours).

Finally, after holding a total of 20 court sessions, in which a total of 117 plaintiffs filed their
complaints, 55 plaintiffs spoke and read the bill in court sessions, and 20 lawyers represented
the plaintiffs and presented the related evidence. The second branch of the Military Court of
Tehran issued a verdict based on detailed investigations carried out in the court, statements and
reports of military and judicial officers, forensic medicine reports, scientific and expert
opinions of expert panels, international research, statements of informed individuals and
experts, [statements of] plaintiffs, and the defendants’ defence statements.

In the indictment, the first-row defendant, as commander of the TOR-M1 defence system, who
thought the characteristics of the target were similar to that of a cruise missile, fired two
missiles at the Ukrainian Flight PS752 despite the order of the command post, without
obtaining authorization, and contrary to the related instructions.

In the description of the accusations of the first-row defendant, it is stated: “According to the
related operational order, the [defence] system was set to limited fire mode, and firing the
missile(s) without obtaining authorization from the command post was not permissible. And
based on the statements made by the command post officer, a warning message was sent out to
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all defence system sites, according to which, no one had the right to take action without
coordinating with the command post.”

Moreover, the declared C3 readiness status did not mean that there was a red alert in the region;
if a red alert were in place, fire at will might have been acceptable.

According to the announcement of the General Staff of the Armed Forces, the commander of
the [defence] system should have waited and should have put the system in the cease-fire mode,
even in the case of a momentary disconnection in his communications.

The following are among the other mistakes that have been mentioned in the case of the first-
row defendant: continuous relocation of the [defence] system during the night without the
necessary coordination with the command post, lack of sufficient knowledge of the related
defence instructions, lack of navigation adjustment or north finding in the system after the
system’s relocation and shutdown, declaring the operational readiness of the system without
providing stable communication layers, lack of effective efforts to communicate with the
command post to identify the detected target before firing the first and second missiles, and not
briefing the operational personnel of the surrounding environment and air corridors.

Considering that the defendant’s actions were the result of his ignorance of what was going on
and his misconception about the detected target, and taking into account that the defendant
fired at the target not knowing that it was a passenger flight and thinking that it was an
approaching hostile object, the court laid the charges against the first-row defendant and
confirmed his misdemeanour.

Based on the court’s ruling and the legal evidence, the first-row defendant was sentenced to
three years in prison for involvement in the manslaughter of the Ukrainian aircraft passengers.

For overriding a given order, and also considering the effects and consequences of this action,
the defendant was also sentenced to the maximum punishment (ten years’ imprisonment).

As so, the total imprisonment sentence for the first-row defendant (commander of the TOR-
M1 defence system) is 13 years in prison; the maximum punishment (ten years’ imprisonment)
will be executed by including the previous detention period.

The first-row defendant, in addition to imprisonment, has also been ordered to pay blood
money to the avengers of blood who are demanding it. The court has also considered
supplementary punishment for this defendant.

Additionally, according to the charges stated in the indictment and the other defendants’
mistakes, the second- and third-row defendants (the personnel of the TOR-M1 defence system)
were sentenced by the court to one year in prison.

The fourth-row defendant (the TOR-M1 defence system’s desk operator) was sentenced to
three years in prison.

The fifth-row defendant (the TOR-M1 defence system’s command post supervisor) was
sentenced to three years in prison.

The sixth-row defendant (the then commander of Tehran’s fifth air defence system) was
sentenced to two years in prison.

The seventh-row defendant (the shift supervisor of the control centre for Tehran’s regional
operations) was sentenced to two years in prison.

The eighth-row defendant (the then commander of the control centre for Tehran’s regional
operations) was sentenced to one year and a half in prison.

The ninth-row defendant (the then commander of Tehran’s air defence system) was sentenced
to one year in prison.

116



The tenth-row defendant (the then commander of the air defence system of [Islamic
Revolutionary] Guard Corps Aerospace Force) was sentenced to one year in prison.

In addition to the specified sentences, the court has also considered additional and extended
punishments for defendants on the second to the tenth row.

It should be noted that due to the request made by some of the plaintiffs, the Military Court has
been obliged to continue the investigation into this case and to take legal action with regard to
tracking the culprit or other possible culprits.

The decision made concerning this case is preliminary and parties can object to it within 20
days from the date the decision was announced.

It is noted that for each victim of this incident, aside from the judicial proceedings, the amount
of $150,000 or its equivalent in euros has been considered, which will be awarded to their
families.

End of message/
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Annex 10

List of Notes Verbales Exchanged between the Parties and Other Correspondence

Date Document Reference No.

Page
No.

2020

Note Verbale between Ukraine and Iran regarding their bilateral negotiations related to
the downing of Flight PS752 (Note 1)

11 January 2020  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 72/23-194/510-60
of Ukraine to the Ministry of Foreign Affairs of
the Islamic Republic of Iran (English)

Letter from the Applicants to the Minister of Foreign Affairs of the Islamic Republic of
Iran regarding accountability (Note 2)

15 February 2020  Letter from the Deputy Foreign Minister for
Political Affairs and Acting Minister for Foreign
Affairs for the Islamic Republic of Afghanistan,
the Minister of Foreign Affairs of Canada, the
Minister of Foreign Affairs of Ukraine, the
Minister of State, Foreign and Commonwealth
Office and Department for International
Development of the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland and the Minister of
Foreign Affairs of Sweden to His Excellency
Mohammad Javad Zarif, Minister of Foreign
Affairs of the Islamic Republic of Iran (English)

Notes Verbales between Ukraine and Iran regarding their bilateral negotiations related to
the downing of Flight PS752 (Notes 3-6)

31 March 2020 Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 72/23-194/510-
of Ukraine to the Ministry of Foreign Affairs of 791
the Islamic Republic of Iran (English)

2 June 2020 Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 72/23-194/510-
of Ukraine to the Ministry of Foreign Affairs of 1218
the Islamic Republic of Iran (English)

12 June 2020 Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 72/22-194/510-
of Ukraine to the Ministry of Foreign Affairs of 1323
the Islamic Republic of Iran (English)

8 July 2020 Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/377/482701
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
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10

11

6.1

7.1

8.1

9.1

10.1

111

8 July 2020

Foreign Affairs of Ukraine (Persian and
Ukrainian)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (English)

641/377/482701

Notes Verbales between Ukraine and Iran regarding the organization of negotiations
on 29-30 July 2020 (Notes 7-9)

19 July 2020

19 July 2020

22 July 2020

22 July 2020

22 July 2020

22 July 2020

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs
of Ukraine to the Ministry of Foreign Affairs of
the Islamic Republic of Iran (Ukrainian)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs
of Ukraine to the Ministry of Foreign Affairs of
the Islamic Republic of Iran (English)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (Ukrainian and
Persian)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (English)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (Persian and
Ukrainian)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (English)

6166/22-012-746

6166/22-012-746

641/377/496354

641/377/496354

497373

497373

Notes Verbales between Ukraine and Iran recalling the conclusions reached during the
29-30 July 2020 negotiations (Notes 10-11)

27 September
2020

27 September
2020

18 October 2020

18 October 2020

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs
of Ukraine to the Ministry of Foreign Affairs of
the Islamic Republic of Iran (Ukrainian)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs
of Ukraine to the Ministry of Foreign Affairs of
the Islamic Republic of Iran (English)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (Ukrainian and
Persian)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs

of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (English)

119

72/22-194/510-
2077

72/22-194/510-
2077

641/377/582930

641/377/582930

152
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157

160

161

165

167

179

189

191



12

13

14

15

16

17

12.1

131

141

16.1

2021

Notes Verbales between Ukraine and Iran regarding their bilateral negotiations related to
the downing of Flight PS752 (Notes 12-15)

4 January 2021 Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/375/652768
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (Ukrainian)

4 January 2021 Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/375/652768
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (English)

12 January 2021  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 1501/286/661005
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (Persian and
Ukrainian)

12 January 2021  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 1501/286/661005
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (English)

13 February 2021  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/377/692050
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (Ukrainian)

13 February 2021  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/377/692050
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (English)

26 February 2021  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 72/23-194/510-
of Ukraine to the Ministry of Foreign Affairs of 12444
the Islamic Republic of Iran (English)

Note Verbale from Iran to Ukraine regarding Iran’s Cabinet of Ministers Decree No.
H58341T/118136 (Note 16)

11 May 2021 Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 773778
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (Ukrainian)

11 May 2021 Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 773778
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (English)

Note Verbale between Ukraine and Iran regarding their bilateral negotiations related to the
downing of Flight PS752 (Note 17)

11 May 2021 Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 773599

of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (Ukrainian)
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193

197

198

213

221

223

224

225

226
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171

18

19

20

21

22

20.1

11 May 2021

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 773599
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (English)

Note Verbale from Iran to Sweden regarding Iran’s Cabinet of Ministers Decree No.
H58341T/118136 (Note 18)

12 May 2021

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 774543
of the Islamic Republic of Iran to the Embassy of
Sweden in Tehran (English)

Notice of Claim from the Applicants to Iran (Note 19)

2 June 2021

Notice of Claim — From the Ministry of Foreign
Affairs of Ukraine, Department of Foreign
Affairs, Trade and Development of Canada, the
Ministry for Foreign Affairs of the Kingdom of
Sweden, and the Foreign, Commonwealth and
Development Office of the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland to the Ministry
of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran
(English)

Note Verbale from Iran to Canada regarding Iran’s Cabinet of Ministers Decree No.
H58341T/118136 (Note 20)

26 June 2021

26 June 2021

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/822258
of the Islamic Republic of Iran to Global Affairs
Canada (Italian and Persian)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/822258
of the Islamic Republic of Iran to Global Affairs
Canada (English)

Note Verbale from the Applicants to Iran on negotiations (Note 21)

27 September
2021

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 72/23-194/510-
of Ukraine on behalf of the Department of Foreign 74337

Affairs, Trade and Development of Canada, the

Ministry for Foreign Affairs of the Kingdom of

Sweden, and the Foreign, Commonwealth and

Development Office of the United Kingdom of

Great Britain and Northern Ireland to the Ministry

of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran

(English)

Note Verbale from Canada to Iran related to Iran’s Cabinet of Ministers Decree No.
H58341T/118136 (Note 22)

29 September
2021

Note Verbale from the Department of Foreign ESB-126
Affairs, Trade and Development of Canada to the

Ministry of Foreign Affairs of the Islamic

Republic of Iran (English)
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230
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243



23

24

25

26

27

241

251

Note Verbale from the Applicants to Iran on negotiations (Note 23)

12 November Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 72/23-194/510-
2021 of Ukraine on behalf of the Department of Foreign 89906

Affairs, Trade and Development of Canada, the

Ministry for Foreign Affairs of the Kingdom of

Sweden, and the Foreign, Commonwealth and

Development Office of the United Kingdom of

Great Britain and Northern Ireland to the Ministry

of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran

(English)

Note Verbale from Iran to Ukraine related to the first domestic court hearing (Note 24)

16 November Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 722/969376
2021 of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of

Foreign Affairs of Ukraine (Ukrainian and

Persian)
16 November Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 722/969376
2021 of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of

Foreign Affairs of Ukraine (English)

Note Verbale from Iran to Ukraine responding negatively to the Applicants’ Notes
Verbales regarding negotiations (Note 25)

17 November Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/969901
2021 of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of

Foreign Affairs of Ukraine (Ukrainian and

Persian)
17 November Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/969901
2021 of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of

Foreign Affairs of Ukraine (English)
Note Verbale from the Applicants to Iran on negotiations (Note 26)

20 December Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 72/23-604-102444
2021 of Ukraine, on behalf of the Department of

Foreign Affairs, Trade and Development of 72/23-604-102445

Canada, the Ministry for Foreign Affairs of the

Kingdom of Sweden, and the Foreign,

Commonwealth and Development Office of the

United Kingdom of Great Britain and Northern

Ireland to the Ministry of Foreign Affairs of the

Islamic Republic of Iran (Ukrainian and English)

Notes Verbales from Iran refusing to negotiate with the Applicants (Notes 27-30)

26 December Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1014526
2021 of the Islamic Republic of Iran to the Foreign,

Commonwealth and Development Office of the

United Kingdom of Great Britain and Northern

Ireland (to be provided at a later date)
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246

248

251

252

258

260

268



28

29

30

31

32

33

34

28.1

29.1

27 December
2021

27 December
2021

27 December
2021

27 December
2021

27 December
2021

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs
of the Islamic Republic of Iran to the Department
of Foreign Affairs, Trade and Development
Canada (Persian)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs
of the Islamic Republic of Iran to the Department
of Foreign Affairs, Trade and Development
Canada (English)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (Persian)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (English)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs
of the Islamic Republic of Iran to the Kingdom of
Sweden (English)

2022

641/1015434

641/1015434

641/1015428

641/1015428

641/1015437

Note Verbale from the Applicants to Iran regarding the futility of further attempts to

negotiate (Note 31)

11 January 2022

Letter from the Applicants to the United Nations regarding the futility of further attempts

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 72/23-620-1872

of Ukraine, on behalf of the Department of
Foreign Affairs, Trade and Development of
Canada, the Ministry for Foreign Affairs of the
Kingdom of Sweden, and the Foreign,
Commonwealth and Development Office of the
United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland to the Ministry of Foreign Affairs of the
Islamic Republic of Iran (English)

to negotiate (Note 32)

11 January 2022

Letter from the representatives of Canada,
Sweden, Ukraine and the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland to the United
Nations addressed to the Secretary-General
(English)

A/76/653

Notes Verbales from Iran reiterating its refusal to negotiate with the Applicant’s as a

group (Notes 33-36)

24 January 2022

24 January 2022

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs
of the Islamic Republic of Iran to the Embassy of
Sweden in Tehran (English)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs
of the Islamic Republic of Iran to the United

123

641/1050129

641/1050142

269

271

272

273

274

276

278

280

281



35

36

37

38

39

40

36.1

38.1

39.1

Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
(English and Persian)

24 January 2022 Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1050177
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (Ukrainian)

24 January 2022 Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1050122
of the Islamic Republic of Iran to the Department
of Foreign Affairs, Trade and Development
Canada (Persian)

24 January 2022 Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1050122
of the Islamic Republic of Iran to the Department
of Foreign Affairs, Trade and Development
Canada (English)

Letter from Iran to the United Nations Secretary-General in response to the Applicants’
declaration of futility (Note 37)

31 January 2022  Letter from the Permanent Representative of the AlT76/672
Islamic Republic of Iran to the United Nations
addressed to the Secretary-General (English)

Note Verbale firom Iran to Canada related to Iran’s Cabinet of Ministers Decree No.
H58341T/118136 (Note 38)

15 March 2022 Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1112787
of the Islamic Republic of Iran to the Department
of Foreign Affairs, Trade, and Development
Canada (Persian)

15 March 2022 Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1112787
of the Islamic Republic of Iran to the Department
of Foreign Affairs, Trade, and Development
Canada (English)

Note Verbale from Iran to Canada noting that all necessary measures to fulfill Iran’s
international obligations have been taken (Note 39)

27 April 2022 Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 643/1156668
of the Islamic Republic of Iran to the Department
of Foreign Affairs, Trade, and Development of
Canada (Persian)

27 April 2022 Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 643/1156668
of the Islamic Republic of Iran to the Department
of Foreign Affairs, Trade, and Development of
Canada (English)

Note Verbale from the Applicants to Iran reiterating the existence of a dispute (Note 40)
24 May 2022 Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 72/22-620-34525

of Ukraine, on behalf of the Department of
Foreign Affairs, Trade and Development of
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283

286

287

289

292

298
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305

307



41

42

43

44

45

46

47

41.1

42.1

46.1

Canada, the Ministry for Foreign Affairs of the
Kingdom of Sweden, and the Foreign,
Commonwealth and Development Office of the
United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland to the Ministry of Foreign Affairs of the
Islamic Republic of Iran (English)

Notes Verbales from Iran responding to the Applicants’ 24 May 2022 correspondence

(Notes 41-44)

21 September
2022

21 September
2022

21 September
2022

21 September
2022

21 September
2022

22 September
2022

Notes Verbales from Iran regarding a court hearing on 15 December 2022 (Notes 45-47)

13 December
2022

13 December
2022

13 December
2022

13 December
2022

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1330498
of the Islamic Republic of Iran to the Department
of Foreign Affairs, Trade, and Development of
Canada (Persian)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1330498
of the Islamic Republic of Iran to the Department
of Foreign Affairs, Trade, and Development of
Canada (English)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1330946
of the Islamic Republic of Iran to the Embassy of

Ukraine (Ukrainian)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs
of the Islamic Republic of Iran to the Embassy of
Ukraine (English)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs
of the Islamic Republic of Iran to the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
(English and Persian)

641/1330946

641/1330912

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1330922
of the Islamic Republic of Iran to the Embassy of

Sweden in Tehran (English)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1429221
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (Ukrainian)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1429225
of the Islamic Republic of Iran to the Department

of Foreign Affairs, Trade, and Development of

Canada (Persian)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1429225
of the Islamic Republic of Iran to the Department

of Foreign Affairs, Trade, and Development of

Canada (English)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1429224

of the Islamic Republic of Iran to the Embassy of
Sweden (English)

125

309

311

313

315

317

321

323

325

328

330



48

49

50

51

52

53

49.1

Notes Verbales from Iran regarding a court hearing on 19 December 2022 (Notes 48-50)

17 December
2022

17 December
2022

17 December
2022

17 December
2022

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1433308
of the Islamic Republic of Iran to the Embassy of
Sweden (English)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1433311
of the Islamic Republic of Iran to the Department

of Foreign Affairs, Trade, and Development of

Canada (Persian)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1433311
of the Islamic Republic of Iran to the Department

of Foreign Affairs, Trade, and Development of

Canada (English)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1433309
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of

Foreign Affairs of Ukraine (Ukrainian and

Persian)

Note Verbale from the Applicants responding to Iran’s correspondence of 21 September

2022 (Note 51)

22 December
2022

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 72/05-620-106209
of Ukraine, on behalf of the Department of

Foreign Affairs, Trade and Development of

Canada, the Ministry for Foreign Affairs of the

Kingdom of Sweden, and the Foreign,

Commonwealth and Development Office of the

United Kingdom of Great Britain and Northern

Ireland to the Ministry of Foreign Affairs of the

Islamic Republic of Iran (English)

Note Verbale from the Applicants requesting arbitration under Article 14 of the Montreal
Convention (Note 52)

22 December
2022

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 72/05-620-106210
of Ukraine, on behalf of the Department of

Foreign Affairs, Trade and Development of

Canada, the Ministry for Foreign Affairs of the

Kingdom of Sweden, and the Foreign,

Commonwealth and Development Office of the

United Kingdom of Great Britain and Northern

Ireland to the Ministry of Foreign Affairs of the

Islamic Republic of Iran (English)

Notes Verbales from Iran regarding a court hearing on 11 January 2023 (Notes 53-55)

28 December
2022

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1445927
of the Islamic Republic of Iran to the Department

of Foreign Affairs, Trade, and Development of

Canada (Persian)
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54

55

56

57

58

59

60

53.1

56.1

59.1

28 December
2022

28 December
2022

28 December
2022

Notes Verbales from Iran regarding a court hearing on 22 January 2023 (Notes 56-58)

21 January 2023

21 January 2023

21 January 2023

21 January 2023

Notes Verbales from Iran regarding a court hearing on 25 January 2023 (Notes 59-61)

23 January 2023

23 January 2023

23 January 2023

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1445927
of the Islamic Republic of Iran to the Department

of Foreign Affairs, Trade, and Development of

Canada (English)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1445923
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of

Foreign Affairs of Ukraine (Ukrainian and

Persian)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1445929
of the Islamic Republic of Iran to the Embassy of
Sweden in Tehran (English)

2023

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1471993
of the Islamic Republic of Iran to the Department

of Foreign Affairs, Trade and Development of

Canada (Persian)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1471993
of the Islamic Republic of Iran to the Department

of Foreign Affairs, Trade and Development of

Canada (English)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1471990
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (Ukrainian)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1471988
of the Islamic Republic of Iran to the Embassy of
Sweden (to be provided at a later date)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1474974
of the Islamic Republic of Iran to the Department

of Foreign Affairs, Trade and Development of

Canada (Persian)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1474974
of the Islamic Republic of Iran to the Department

of Foreign Affairs, Trade and Development of

Canada (English)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1474976
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of

Foreign Affairs of Ukraine (Ukrainian and

Persian)
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358
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362
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61

62

63

64

65

66

67

68

62.1

65.1

66.1

23 January 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1474972
of the Islamic Republic of Iran to the Embassy of
Sweden in Tehran (English)

Notes Verbales from Iran regarding a court hearing on 29 January 2023 (Notes 62-65)

28 January 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1481092
of the Islamic Republic of Iran to the Department
of Foreign Affairs, Trade and Development of
Canada (Persian)

28 January 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1481092
of the Islamic Republic of Iran to the Department
of Foreign Affairs, Trade and Development of
Canada (English)

28 January 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1481088
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (Ukrainian and
Persian)

28 January 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1481090
of the Islamic Republic of Iran to the Embassy of
Sweden in Tehran (English)

28 January 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1481091
of the Islamic Republic of Iran to the Foreign,
Commonwealth and Development Office of the
United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland (Persian)

28 January 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1481091
of the Islamic Republic of Iran to the Foreign,
Commonwealth and Development Office of the
United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland (English)

Notes Verbales from Iran responding to the Applicants’ Note Verbale #72/05-620-106209
dated 22 December 2022 (Notes 66-70)

29 January 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1482024
of the Islamic Republic to the Ukrainian Embassy
in Tehran (Persian)

29 January 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1482024
of the Islamic Republic of Iran to the Ukrainian
Embassy in Tehran (English)

29 January 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1482024
of the Islamic Republic of Iran to the Embassy of
Sweden (English)

29 January 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1482024

of the Islamic Republic of Iran to the Foreign,
Commonwealth and Development Office of the
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374
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69

70

71

72

73

74

68.1

69.1

721

74.1

United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland (Persian)

29 January 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1482024
of the Islamic Republic of Iran to the Foreign,
Commonwealth and Development Office of the
United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland (English)

30 January 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1482867
of the Islamic Republic of Iran to the Department
of Foreign Affairs, Trade and Development of
Canada (Persian)

30 January 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1482867
of the Islamic Republic of Iran to the Department
of Foreign Affairs, Trade and Development of
Canada (English)

30 January 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1482869
of the Islamic Republic of Iran to the Embassy of
Sweden in Tehran (English)

Notes Verbales from Iran regarding a court hearing on 1 February 2023 (Notes 71-74)

30 January 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1482732
of the Islamic Republic of Iran to the Embassy of
Sweden in Tehran (English)

30 January 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1482730
of the Islamic Republic of Iran to the Department
of Foreign Affairs, Trade and Development of
Canada (Persian)

30 January 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1482730
of the Islamic Republic of Iran to the Department
of Foreign Affairs, Trade and Development of
Canada (English)

30 January 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1482727
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (Ukrainian)

30 January 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1482744
of the Islamic Republic of Iran to the Foreign,
Commonwealth and Development Office of the
United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland (Persian)

30 January 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1482744
of the Islamic Republic of Iran to the Foreign,
Commonwealth and Development Office of the
United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland (English)
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391

392

393

394

395



75

76

77

78

79

80

81

75.1

78.1

Notes Verbales from Iran regarding a court hearing on 5 February 2023 (Notes 75-77)

1 February 2023

1 February 2023

1 February 2023

1 February 2023

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1487548
of the Islamic Republic of Iran to the Department

of Foreign Affairs, Trade and Development of

Canada (Persian) (Actually received on 20

February 2023)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1487548
of the Islamic Republic of Iran to the Department

of Foreign Affairs, Trade and Development of

Canada (English) (Actually received on 20

February 2023)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1487551
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of

Foreign Affairs of Ukraine (Ukrainian and

Persian)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1487552
of the Islamic Republic of Iran to the Embassy of
Sweden in Tehran (English)

Notes Verbales from Iran regarding a court hearing on 8 February 2023 (Notes 78-81)

6 February 2023

6 February 2023

6 February 2023

6 February 2023

6 February 2023

Notes Verbales from Iran regarding a court hearing on 12 February 2023 (Notes 82-85)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1490083
of the Islamic Republic of Iran to the Department

of Foreign Affairs, Trade and Development of

Canada (Persian) (Actually received on 20

February 2023)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1490083
of the Islamic Republic of Iran to the Department

of Foreign Affairs, Trade and Development of

Canada (English) (Actually received on 20

February 2023)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1490081
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of

Foreign Affairs of Ukraine (Ukrainian and

Persian)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1490076
of the Islamic Republic of Iran to the Embassy of
Sweden in Tehran (English)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1490080
of the Islamic Republic of Iran to the Foreign,

Commonwealth and Development Office of the

United Kingdom of Great Britain and Northern

Ireland (Persian)
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82

83

84

85

86

87

88

89

83.1

86.1

8 February 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1494452
of the Islamic Republic of Iran to the Foreign,
Commonwealth and Development Office of the
United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland (Persian)

8 February 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1494466
of the Islamic Republic of Iran to the Department
of Foreign Affairs, Trade and Development of
Canada (Persian) (Actually received on 20
February 2023)

8 February 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1494466
of the Islamic Republic of Iran to the Department
of Foreign Affairs, Trade and Development of
Canada (English) (Actually received on 20
February 2023)

8 February 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1494455
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (Ukrainian)

8 February 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1494443
of the Islamic Republic of Iran to the Embassy of
Sweden in Tehran (English)

Notes Verbales from Iran regarding a court hearing on 19 February 2023 (Notes 86-89)

14 February 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1499140
of the Islamic Republic of Iran to the Department
of Foreign Affairs, Trade and Development of
Canada (Persian) (Actually received on 20
February 2023)

14 February 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1499140
of the Islamic Republic of Iran to the Department
of Foreign Affairs, Trade and Development of
Canada (English) (Actually received on 20
February 2023)

14 February 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1499136
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (Ukrainian and
Persian)

14 February 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1499138
of the Islamic Republic of Iran to the Embassy of
Sweden in Tehran (English)

14 February 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1499137
of the Islamic Republic of Iran to the Foreign,
Commonwealth and Development Office of the
United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland (Persian)
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941

Notes Verbales from Iran regarding a court hearing on 22 February 2023 (Notes 90-93)

20 February 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1507118
of the Islamic Republic of Iran to the Department
of Foreign Affairs, Trade and Development of
Canada (Persian) (Actually received on 27
February 2023)

20 February 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1507118
of the Islamic Republic of Iran to the Department
of Foreign Affairs, Trade and Development of
Canada (English) (Actually received on 27
February 2023)

20 February 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1507119
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (Ukrainian)

20 February 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1507122
of the Islamic Republic of Iran to the Embassy of
Sweden in Tehran (English)

20 February 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1507120
of the Islamic Republic of Iran to the Foreign,
Commonwealth and Development Office of the
United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland (Persian)

Notes Verbales from Iran regarding a court hearing on 26 February 2023 (Notes 94-97)

22 February 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1510706
of the Islamic Republic of Iran to the Department
of Foreign Affairs, Trade and Development of
Canada (Persian) (Actually received on 27
February 2023)

22 February 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1510706
of the Islamic Republic of Iran to the Department
of Foreign Affairs, Trade and Development of
Canada (English) (Actually received on 27
February 2023)

22 February 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1510709
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (Ukrainian and
Persian)

22 February 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1510712
of the Islamic Republic of Iran to the Embassy of
Sweden in Tehran (to be provided at a later date)

22 February 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1510711

of the Islamic Republic of Iran to the Foreign,
Commonwealth and Development Office of the
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99

100

101

102

103

103.1

United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland (Persian)

Notes Verbales from Iran regarding a court hearing on 1 March 2023 (Notes 98-101)

26 February 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1514428
of Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs, Trade and Development Canada
(Persian) (Actually received on 6 March 2023)

26 February 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1514428
of Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs, Trade and Development Canada
(English) (Actually received on 6 March 2023)

26 February 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1514460
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (Ukrainian and
Persian) (Actually received on 4 March 2023)

26 February 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1514425
of the Islamic Republic of Iran to the Foreign,
Commonwealth and Development Office of the
United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland (Persian)

27 February 2023  Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1514427
of the Islamic Republic of Iran to the Embassy of
Sweden in Tehran (English)

Note Verbale from the Applicants reminding Iran of their request for arbitration dated 22
December 2022 (Note 102)

17 April 2023 Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 72/22-620-42925
of Ukraine, on behalf of the Department of
Foreign Affairs, Trade and Development of
Canada, the Ministry for Foreign Affairs of the
Kingdom of Sweden, and the Foreign,
Commonwealth and Development Office of the
United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland to the Ministry of Foreign Affairs of the
Islamic Republic of Iran (English)

Notes Verbales from Iran responding to the Applicants’ correspondence of 17 April 2023,
and reiterating its refusal to negotiate with the group (Notes 103-104)

19 April 2023 Note Verbale from the Ministry of Foreign 641/156864
Affairs, Islamic Republic of Iran to the Ukrainian
Embassy in Tehran (Persian)

19 April 2023 Note Verbale from the Ministry of Foreign 641/156864

Affairs, Islamic Republic of Iran to the Ukrainian
Embassy in Tehran (English)
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104

104.1

105

106

107

107.1

108

108.1

19 April 2023

19 April 2023

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1568467 450
of the Islamic Republic of Iran to the Department

of Foreign Affairs, Trade and Development of

Canada (Persian)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1568467 451
of the Islamic Republic of Iran to the Department

of Foreign Affairs, Trade and Development of

Canada (English)

Note Verbale from the Applicants regarding the lack of legitimacy of the Iranian criminal
proceedings (Note 105)

20 April 2023

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 72/22-620-44438 453
of Ukraine, on behalf of the Department of

Foreign Affairs, Trade and Development of

Canada, the Ministry for Foreign Affairs of the

Kingdom of Sweden, and the Foreign,

Commonwealth and Development Office of the

United Kingdom of Great Britain and Northern

Ireland to the Ministry of Foreign Affairs of the

Islamic Republic of Iran (English)

Notes Verbales from Iran reiterating its refusal to negotiate with the Applicants as a
group (Notes 106-107)

27 April 2023

27 April 2023

27 April 2023

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1575607 455
of the Islamic Republic of Iran to the Embassy of
Sweden in Tehran (English)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 640/1575624 456
of the Islamic Republic of Iran to His Majesty’s

Ambassador of the United Kingdom to Tehran

(Persian)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 640/1575624 457
of the Islamic Republic of Iran to His Majesty’s

Ambassador of the United Kingdom to Tehran

(English)

Notes Verbales from Iran regarding negotiations (Notes 108-111)

30 May 2023

30 May 2023

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1617362 459
of the Islamic Republic of Iran to His Majesty’s

Ambassador of the United Kingdom to Tehran

(Persian)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1617362 460
of the Islamic Republic of Iran to His Majesty’s

Ambassador of the United Kingdom to Tehran

(English)
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111

1111

112

30 May 2023

30 May 2023

30 May 2023

30 May 2023

30 May 2023

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1617359
of the Islamic Republic of Iran to the Embassy of
Sweden in Tehran (English)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1617354
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (Persian)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1617354
of the Islamic Republic of Iran to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine (Ukrainian)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1617360
of Islamic Republic of Iran to the Ministry of

Foreign Affairs, Trade and Development Canada

(Persian)

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 641/1617360
of Islamic Republic of Iran to the Ministry of

Foreign Affairs, Trade and Development Canada

(English)

Note Verbale from the Applicants responding to Iran’s Note Verbale of 30 May 2023

(Note 112)

21 June 2023

Note Verbale from the Ministry of Foreign Affairs 72/22-620-72387
of Ukraine, on behalf of the Department of

Foreign Affairs, Trade and Development of

Canada, the Ministry for Foreign Affairs of the

Kingdom of Sweden, and the Foreign,

Commonwealth and Development Office of the

United Kingdom of Great Britain and Northern

Ireland to the Ministry of Foreign Affairs of the

Islamic Republic of Iran (English)
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NOTE 6.1

Unofficial translation

The Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

No: 641/377/482701
Date: 08 July 2020
Enclosure: none

In the name of God
NOTE

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments
to the Embassy of Ukraine in Tehran and, in response to the notes of the Ministry of Foreign
Affairs of Ukraine no. 72/23-194/510-1218 dated 02 June 2020 no. 72/23-194/510-1323
dated 12 June 2020, taking into account the position of the Islamic Republic of Iran, which
was reported in the notes of the Ministry of Foreign Affairs of IRl no. 641/377/426496 dated
10 May 2020 and No. 641/377/439560 dated May 26, 2020, has the honour to inform the
following.

The Islamic Republic of Iran has constantly emphasized its intention to maintain the
development of friendly bilateral relations in all spheres based on mutual respect, including
in the settlement of issues related to the accident regarding the Ukrainian Flight PS752. In
this regard, Iran sent a draft memorandum for bilateral coordination of the comprehensive
investigation process. Unfortunately, after four months from the date of sending the said
memorandum, no response was received from the Ukrainian side.

The Islamic Republic of Iran expressing dissatisfaction with the fact that during non-
constructive statements are made in numerous interviews of Ukrainian high-ranking officials,
believes that such approaches will not contribute to progress in resolving issues. Also, we
emphasize that on the basis of national legislation and international rules, Iran is authorized
to conduct a the criminal investigation and carry out the comprehensive study of the
circumstances of the crash, and the competent authorities of Iran are currently fulfilling their
legal duties.

The Islamic Republic of Iran once again expresses its regret over the mentioned
accident and the death of the passengers and crew of the plane, emphasizes that the
accident happened due to unintentional human error, and on this basis, hecessary measures
will be taken to pay compensation. At the same time, this was stated by the Director of the
Department of International and Legal Affairs of the Ministry of Foreign Affairs of the IRI, B.
Saberi Ansari, during a meeting with the Ambassador of Ukraine on June 24, 2020. The
reference of the Ministry of Foreign Affairs of Ukraine to some international documents that
are not relevant to the case will not contribute to the process in any way resolution of issues
and may raise doubts about the good intentions of the Ukrainian side.

Also, this Ministry wishes to draw the attention of the Ministry of Foreign Affairs of
Ukraine to the Iranian notes No. 347/376/403845 dated 04/14/2020 sent in response to the
Ukrainian note 6166/22-012-450 (“Embassy of Ukraine's note regarding the statement of
the member of the Mejlis IRl Kh. Nouruza with a request to report on the state of criminal
cases), No. 641/377/426496 dated 10.05.2020, sent in response to note No. 6166/22-012-
525 dated 05.05.2020 (“Embassy of Ukraine's note regarding speeding up the response to
the note of the Ministry of Foreign Affairs of Ukraine dated 31.03.2020 No. 72/23-194/510-
7917), No. 641/377/439560 dated 26.05.2020 and No. 733/523/440625 dated 27.05.2020,
sent in response to Ukrainian note No.6166/22-012-548 dated 05/13/2020 (*Embassy of
Ukraine’s note on speeding up the response to the note of the Ministry of Foreign Affairs of
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Ukraine dated 03.31.2020 No. 72/23-194/510-791), and No. 722/ 522/449317 dated June 7,
2020, sent in response to Ukrainian notes No. 6166/22-012-590 (“note on the transfer of the
18-sheet petition of the Office of Prosecutor General of Ukraine), No. 6166/22-012-591
(*note on the transfer petition of the Office of Prosecutor General of Ukraine on 28 sheets),
No. 6166/22-012-592 (“note on transfer of petition of the Office of Prosecutor General of
Ukraine on 4 sheets), No. 6166/22-012-593 (“note on transfer of petition of the Office of
Prosecutor General of Ukraine on 20 sheets) dated 05/27/2020 Also, a letter of the
Prosecutor General's Office of Iran was sent by note No. 1501/386/364629 dated
02/20/2020 in response to the request of the Prosecutor General's Office of Ukraine. To
date, answers to 4 requests from the Ukrainian side regarding legal assistance have been
provided.

Other issues raised in the notes of the Ukrainian side are under consideration by the
competent authorities, and answers will be provided as this process is completed.

The Ministry of Foreign Affairs avails itself of this opportunity to renew to Embassy of
Ukraine the assurances of its highest consideration.

Embassy of Ukraine - Tehran

*- notes made by Embassy of Ukraine
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Unofficial translation
Embassy of Ukraine in Iran

No: 6166/22-012-746
Date: 19 July 2020
Enclosure: none

URGENT

The Embassy of Ukraine in the Islamic Republic of Iran presents its compliments to the
Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran and has the honour to inform the
following.

With regard to the previously expressed position of the Iranian side regarding the
readiness to hold negotiations at the end of July this year aimed at settlement the issues
related to the downing of UIA Flight RS752, Ukraine proposes to hold such negotiations
lasting two days in the city of Kyiv between July 28 and 30 of this year in accordance with
the following agenda:

1) Principles and organization of negotiations;

2) Circumstances of the downing of the "Ukraine International Airlines" Flight RS752
on January 8, 2020 in the sky over Tehran;

3) The question of the application of international law regarding the downing of flight
RS752, including the 1944 Convention on International Civil Aviation (Chicago Convention)
and the 1971 Convention for the Suppression of Unlawful Acts Against the Safety of Civil
Aviation (Montreal Convention);

4) The issue of ensuring the effectiveness of the criminal investigation, including the
provision of international legal assistance:

5) Principles and modalities of compensation from Iran for the downing of Flight PS752
with the participation of representatives of the International Coordination and Response
Group for the victims of Flight PS752, whose participants are Ukraine. Canada, Sweden,
Afghanistan and the United Kingdom (hereinafter - CQG):

6) Other.

At the same time, we suggest reserving the first day to hold bilateral negotiations and
the second one for negotiations in a multilateral format with the participation of
representatives of the CG via video conference.

In view of the abovementioned, please provide the Embassy as concisely as possible
terms of written confirmation regarding the acceptance by the Iranian side of dates of holding
future negotiations.

The Embassy of Ukraine in the Islamic Republic of Iran avails itself of this opportunity
to renew the Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran the assurance of its
highest consideration

Tehran, 19 July 2020
Copies: Administration of the Northern Black Sea Countries. International legal
department MFA of IRI

State Protocol Department of the Ministry of Internal Affairs
of the Islamic Republic of Iran,
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NOTE 8.1

Unofficial translation

The Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

No: 641/377/496354
Date: 22 July 2020
Enclosure: none

In the name of God
NOTE

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments
to the Embassy of Ukraine in Tehran and, in response to the Embassy's note No. 6166/22-
012-746 dated 19 July 2020, has the honour to inform that:

The Islamic Republic of Iran expresses gratitude for the proposed dates of bilateral
talks in Kyiv and announces its agreement to hold talks on 29-30 July 2020

In this regard, we are sending a list of persons included in the Iranian delegation for
conducting bilateral negotiations on various aspects of the Ukrainian plane crash:

Mohammad BAHARWAND, Deputy Minister of Foreign Affairs of Iran for
International Legal Affairs;

Alireza KHAKIKIAN, Special Assistant to the Minister and Director of the
Department of Eurasia of MFA;

Golamabbas TORKY, Military Prosecutor of Tehran;

Seyed Ali MOUSAVI, Director of the Department of Treaties and International
Humanitarian and Criminal Law of the Ministry of Foreign Affairs;

Pezhman MOHAMMADI, representative of the Office of the Vice President of
Iran for Legal Affairs;

Ali YAZDINIYA, representative of the Office of the Vice President of Iran on legal
affairs;

a representative of the General Staff of the Armed Forces of the IRI (name of
the person will be notified additionally - note Embassy of Ukraine),

Mohammad Said SHARAFI, Head of the Main Department of Legal and
International Affairs of the Civil Aviation Organization of Iran;

Mehdi MOHADZHER, Legal Officer of the Ministry of Foreign Affairs.

It is worth noting that the Islamic Republic of Iran proposes to discuss the agenda
proposed by Ukraine during the Rirst meeting of bilateral consultations.

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran avail itself of this
opportunity to renew the Embassy of Ukraine in Tehran the assurances of its highest
consideration.

Embassy of Ukraine - Tehran
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NOTE 9.1

Unofficial translation

The Embassy of the Islamic Republic of Iran in Ukraine

No: 497373
Date: 22 July 2020
Enclosure: none

In the name of God
NOTE

The Embassy of the Islamic Republic of Iran in Ukraine presents its compliments to the
Ministry of Foreign Affairs of Ukraine and has the honour to inform that:

Following the agreements reached, H.E. Mr. Mohsen Baharvand, Deputy Minister of
Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran for Legal Affairs and International Law, will pay
a visit to Kyiv on July 29-30, 2020 at the head of a delegation of 9 people for the purpose of
holding negotiations with H.E. Mr. Yevhenii Yenin, Deputy Minister of Foreign Affairs of
Ukraine, regarding issues related to the disaster - the plane crash.

Considering the importance of the issues, the Embassy will be grateful for the approval
of the appointment of the meeting time of H.E. Mr. M. Baharvand and the accompanying
delegation with H.E. Mr. Dmytro Kuleba, Minister of Foreign Affairs of Ukraine, H.E. Mr.
Oleksiy Danilov, Secretary of the National Security and Defense Council of Ukraine.

The embassy also requests assistance in providing services to the "Hall of Official
Delegations" State Enterprise "Boryspil" International Airport and escorting the delegation
accompanied by police cars during their stay in Ukraine. Flight data, with of the time of
delegation’s arrival and departure will be sent later.

The list of the Iranian delegation that will take part in the meetings:

1) H.E. Mr. Mohsen Baharvand, Deputy Minister of Foreign Affairs of the Islamic
Republic of Iran for Legal Affairs and International Law; and

2) H.E. Mr. Manouchehr Moradi, Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of the
Islamic Republic of Iran to Ukraine;

3) H.E. Mr. Alireza Haghighian, Director of the Eurasia Department of the Ministry of
Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran;

4) Mr. Gholamabbas Torki, Prosecutor of the Military Prosecutor's Office of Tehran;

5) Mr. Seyed Ali Mousavi, Head of the Department of International Treaties,
Humanitarian and Criminal Law of the Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of
Iran;

6) Mr. Pejman Mohammadi, representative of the Vice President of the Islamic
Republic of Iran on legal issues;

7) Mr. Ali Yazdi Nia, representative of the Vice President of the Islamic Republic of Iran
on legal issues;

8) Mr. Mohammad Saeid Sharafi, Director of Department of Legal and International
Affairs of the Civil Aviation Organization of the Islamic Republic of Iran;

9) Representative of the General Staff of the Armed Forces of the Islamic Republic of
Iran (data will be reported later);

10) Mr. Mehdi Mohajer, Legal Officer, Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic
of Iran;

11) Mr. Alireza Kazemi, Third Secretary of the Embassy of the Islamic Republic of Iran
in Ukraine;
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12) Mr. Hranovsky Valery Anatoliyovych, translator of the Embassy of the Islamic
Republic of Iran in Ukraine.

The Embassy avails itself of this opportunity to renew to the Ministry the assurance of
its highest consideration.

DEPARTMENT OF THE COUNTRIES OF THE ASIA-PACIFIC REGION OF
THE MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS OF UKRAINE
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NOTE 10.1

Unofficial translation

No: 72/22-194/510-2077
Date: 24 September 2020
Enclosure: as stated, on 3 sh.

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS OF UKRAINE

The Ministry of Foreign Affairs of Ukraine presents its compliments to the Ministry of
Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran and as the results of the first round of
negotiations between Ukraine and the Islamic Republic of Iran aimed at resolving issues
related to the downing of UIA flight RS752, which took place on July 30, 2020 in the city of
Kyiv, Ukraine, has the honor to draw the attention of the Iranian side to the issues discussed
during this round of negotiations.

As part of the first round of negotiations, the Ukrainian side and the Iranian side
discussed a wide range of issues in accordance with the agenda proposed by the Ukrainian
side and agreed to by the Iranian side:

1) Principles and organization of negotiations;

2) Circumstances of the downing of the "Ukraine International Airlines" Flight RS752
on January 8, 2020 in the sky over Tehran;

3) The question of the application of international law regarding the downing of flight
RS752, including the 1944 Convention on International Civil Aviation (Chicago Convention)
and the 1971 Convention for the Suppression of Unlawful Acts Against the Safety of Civil
Aviation (Montreal Convention);

4) The issue of ensuring the effectiveness of the criminal investigation, including the
provision of international legal assistance:

5) Principles and modalities of compensation from Iran for the downing of Flight PS752
with the participation of representatives of the International Coordination and Response
Group for the victims of Flight PS752, whose participants are Ukraine. Canada, Sweden,
Afghanistan and the United Kingdom (hereinafter - CG):

6) Other.

At the beginning of the negotiations, the Ukrainian side outlined its requirements to the
Iranian side:

o fully accept responsibility for the downing of PS 752;

e provide Ukraine with appropriate assurances and guarantees of non-repetition such an
internationally illegal act;

e complete a technical investigation in accordance with Annex 13 to the Chicago
Convention of 1944 in order to establish the circumstances of the incident and prepare
proposals for and prevent such tragedies in the future;

e conduct a full, open and impartial criminal investigation to the end that to hold all guilty
accountable, and to ensure cooperation with Ukraine from these issues;

e provide full compensation to Ukraine, the UIA airline company and the citizens of all
affected states for the damage caused by the downing of the plane.

In response, the Iranian side stated that it intends to comply with its obligations under
international law, conduct a technical and criminal investigation, and begin the process of
discussing compensation for the damage caused by the downing of the plane.
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During the discussion of the first agenda item, the Parties agreed on the principles and
organization of negotiations.

During the discussion of the second agenda item, the Ukrainian side granted the right
to the Iranian side to present its vision of the circumstances of the downing of the Ukraine
International Airlines flight PS75208 in January 2020.

In turn, the Iranian Party stated the following position:

e the Iranian Party is conducting a technical investigation in accordance with its
obligations under Annex 13 of the Convention on International Civil Aviation of 1944
(hereinafter referred to as the Chicago Convention), in cooperation with the competent
authorities of the affected states. Ukrainian and Canadian experts were given the
opportunity to familiarize themselves with the case materials;

e the delay in deciphering the flight recorders was objective and occurred due to the
spread of the COVID-19 coronavirus infection in the world. Preparation of a report
based on the results of the decryption is expected in the near future;

e according to the results of the preliminary investigation and according to the interim
report, according to the Iranian side, the reason for the downing of flight PS752 is
"human error" and a chain of circumstances, in particular, an error in the deployment
of air defense to the north, the establishment of erroneous identification and
classification of the target, lack of coordination and proper communication between the
air defense installation and Coordination center, ignoring the procedure of the military
commands by the operator of the air defense installation;

e expressed readiness to conduct a transparent, fair and impartial criminal investigation
in accordance with the legislation of the Islamic Republic of Iran, rules of international
law in order to bring to justice all persons responsible for the downing of flight PS752,
including high- ranking officials;

e the Military Prosecutor's Office of the city of Tehran ensures the conduct of a criminal
investigation into the downing of flight RS752 to the Islamic Republic of Iran, and shall
be independent from the executive power;

e expressed readiness to cooperate with law enforcement agencies of Ukraine in
accordance with the 2004 Treaty between Ukraine and the Islamic Republic of Iran on
legal relations and legal assistance in civil and criminal cases and to inform about the
results of the investigation. In connection with this, a separate meeting was held at the
level of competent law enforcement agencies of the Islamic Republic of Iran and
Ukraine;

e some issues of the actions of the personnel of the TOR-M1 anti-aircraft missile system
from the moment of target detection to the impact of two missiles of the flight RS752
aircraft are outlined.

The Ukrainian side in response to the statement by the Iranian side stated the following:

e the analysis of available sources and documents regarding the mentioned events does
not give grounds to believe that they were caused by the so-called "human error". In
order to establish the true cause of the downing of flight PS752 and to prevent similar
tragedies in the future, it is important to analyze all technical aspects of the flight
management system of the Islamic Republic of Iran;

e the Ukrainian Party assumes that both Ukraine and the Islamic Republic of Iran are

State-Parties of the Chicago Convention and are obliged to comply with its provisions,

as well as its annexes.
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The Ukrainian side expects the Iranian side to present a detailed report on the reasons
for the downing of Flight PS752, as well as to provide answers to a number of issues raised
during the negotiations, in particular:

- Does the Civil Aviation Organization of the Islamic Republic of Iran or another national
authority carry out a security risk assessment within its airspace in accordance with standard
3.1.3 of Annex 17 to the Chicago Convention?

- Has the Islamic Republic of Iran established procedures of sharing with other states
information about the threat with regard to the interests of such States in the field of aviation
security in accordance with standard 2.4.3 of Annex 17 to the Chicago Convention?

- Has the Islamic Republic of Iran identified the geographical areas of conflicts

and carried out an assessment of the danger/threat factors or potential danger/threat
factors for international civil aircraft flights? Why, in violation of the requirements of
paragraph 3.1.3 of the document of the International Civil Aviation Organization 10084
"Guidelines for the assessment of risk factors for flights of civil aircraft over and near conflict
zones", the Islamic Republic of Iran did not issue an international NOTAM containing the
necessary information, recommendations and measures to ensure flight safety?

- why, in violation of the requirements of Standards 2.18.1, 2.18.3, 2.18.3.1 to Annex
11 to the Chicago Convention, proper interaction between air traffic service authorities and
military authorities was not ensured?

- Has the procedure established by Standard 5.11 of Annex 13 to the Chicago
Convention been followed for the notification of interested states regarding the information
available to the Islamic Republic of Iran during the investigation or the suspicion that an act
of unlawful interference has taken place? Why, in violation of Standard 5.11 of Appendix 13,
no urgent measures were taken to inform the State Aviation Administration of Ukraine?

In connection with the statements and comments of the Ukrainian Party, the Iranian
side expressed the following position and comments:

e the Iranian side considers itself responsible for the downing of the flight RS752. The
Iranian side assured that it had no intention of shooting down the plane. At the same
time, the Iranian side recalled the precedent of 1988, when a US warship shot down a
passenger plane of Iranian Airlines Flight IR 655. The United States of America did not
then take responsibility for this incident, unlike the Islamic Republic of Iran, which took
responsibility immediately after the tragedy, which happened on January 8, 2020;

¢ the Iranian side assured the Ukrainian side that it would submit a detailed report on the
circumstances of the downing of flight RS752 after the analysis of the results of the
decoding of the flight recorders was completed;

e confirmed that the aircraft of flight PS752 did not deviate from the flight route, and the
crew clearly followed all the necessary instructions;

e denied the existence of an armed conflict between the Islamic Republic of Iran and the
United States of America. Noted that the airbase of the United States of America in
Irag, on which the Islamic Republic of Iran carried out missile strikes in the morning of
January 8, 2020, is located 1,000 km from Tehran airport. This makes the connection
between the downing of Flight PS752 and the air attack on the US air base in Iraq
impossible;

e assured the Ukrainian Party of its intention to submit the technical report to the State
Aviation Administration of Ukraine for possible comments on it.

Summarizing the results of the discussion of the second agenda item, the Ukrainian
side asked the Iranian side to provide written answers to the questions raised by the
Ukrainian Party issues during the consideration of the specified agenda item.
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During the discussion of the third agenda item regarding the interpretation and
application of the Chicago Convention, the Ukrainian Party stated that the Islamic Republic
of Iran, by shooting down Flight RS752, violated Articles 3 bis, 9, 26 of the Chicago
Convention, as well as Annexes 2, 11, 13 and 17 to it, in particular, regarding the prohibition
of the participating states to use weapons against civilian aircraft in flight; regarding the
prohibition of flights in the airspace in the event of public danger or for reasons of military
necessity; regarding the responsibility for conducting a transparent, adequate and proper
investigation of the accident, etc.

The Ukrainian side called on the Iranian side to prepare and provide the International
Civil Aviation Organization with recommendations on preventing unfortunate aviation
incidents in the future, which was supported by the Iranian side.

As part of the discussion of the application of the 1971 Convention for the Suppression
of Unlawful Acts Against the Safety of Civil Aviation (hereinafter referred to as the Montreal
Convention), the Ukrainian Party expressed its belief that the situation with the downing of
the flight RS752 falls under the qualification of the crime specified in subparagraph (b) of
paragraph 1 of the article 1 of this Convention regarding the illegal and intentional
destruction of an aircraft in operation or causing damage to this aircraft that disables it or
may endanger its safety in flight.

The Ukrainian Party called on the Iranian Party to provide detailed information
regarding the implementation of the latest obligations under the Montreal Convention,
provided for in Articles 3, 7, 10, 11 and 13, among other things, regarding the establishment
of severe punishment for committing illegal acts aimed at the safety of civil aviation,
conducting a thorough criminal investigation, taking measures to prevent crimes against civil
aircraft, providing assistance in connection with criminal proceedings, as well as informing
the ICAO Council about the circumstances of offenses and the course of relevant
proceedings.

Based on the abovementioned, the Ukrainian side called on the Iranian side to
recognize its international legal responsibility for violating the norms of international law, in
particular of the Chicago and Montreal Conventions, provide adequate guarantees of non-
repetition of such an internationally illegal act and compensate the damage caused to
Ukraine, all passengers of Flight RS752 and the UIA airline.

In response, the Iranian side provided the following comments and explanations:

e denied its violation of obligations under the Chicago and Montreal Conventions and
emphasized that it had taken all appropriate measures to ensure the safety of aviation
space and ensured coordination between aviation authorities and the military;

e emphasized that the specified aviation incident is the result of a coincidence of
circumstances (human error, communication interruptions between the operator of the
TOR air defense system and the coordination center), and not an intentional act;

e denied that there was an armed conflict in the area of the flights, once again
emphasizing that the actions of the Iranian military were only countermeasures in
response to the terrorist attack in Iraq committed by the American military against
officials of the Iranian side.

The Iranian side also confirmed its readiness to conduct technical and criminal
investigations. The need for cooperation between the competent authorities of the Islamic
Republic of Iran and Ukraine on issues was stated. At the same time, it was emphasized
that in the course of this cooperation, the following principles should be observed: the
exclusive jurisdiction of the Islamic Republic of Iran regarding the prosecution of the persons
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responsible for the downing of the plane; the impossibility of their extradition; the
independence of the Iranian judiciary; handling information that is a military secret.

During the discussion of the fourth agenda item, the Ukrainian side noted that the
competent authorities of Ukraine are conducting a pre-trial investigation on the grounds of
the deliberate destruction of the plane and the murder of Ukrainian citizens.

The Ukrainian side expressed concern over the reluctance of the Iranian side to fulfill
its obligations in good faith under the Montreal Convention and the Treaty between Ukraine
and the Islamic Republic of Iran on legal relations and legal assistance in civil and criminal
matters dated May 11, 2004.

In particular, the Ukrainian Side emphasized that the Iranian Side did not provide an
adequate response to 4 requests No. 19/1-31466-20 dated 01.09.2020, 01.14.2020,
01.25.2020 03.17.2020 and regarding: conducting investigative actions and providing
documents, related to the inspection of the technical condition of the aircraft during its stay
and departure from the Tehran airport, as well as the formation of a joint investigative team;
provision of items that have the value of material evidence in criminal proceedings: aircraft
parts and flight instruments; provision of copies of procedural documents confirming the guilt
of persons prosecuted by the competent authorities of the Islamic Republicof Iran in
connection with the downing of the plane; providing information about the circumstances of
the TOR-M1 missile strike and establishing information about the passengers.

The answers received by the competent authorities of Ukraine demonstrate a formal
approach to the processing of Ukrainian requests (the answers are vague, contain
references to information and facts from open sources; or there is a complete absence of
answers to a number of questions contained in the above-mentioned requests).

The Ukrainian side noted that when making requests to Ukraine, the Iranian side did
not comply with the requirements of the bilateral agreement (lack of data on the qualification
of the offense, mandatory annexes to the requests, compliance of the requests with the
subject of the investigation).

The Ukrainian Party indicated that due to the lack of direct communication between the
judicial authorities of both Parties, the following documents were never submitted for
consideration by the Ukrainian Party: No. 9000/23246/20 dated 02.02.2020 (referred to in
letters No. 980061 dated 11.02.2020 No. 980061 from 17.02.2020); and No. 9000/25022/20
dated 02/25/2020 and 9000/872/20 dated 04/18/2020 (referred to in letter No. 9000/1721/20
dated 04/29/2020).

The Ukrainian side offered the Iranian side to carefully consider the proposal for the
creation of a joint investigative group, which, among other things, would allow maintaining
direct and operational communication between the prosecutor's offices.

The Iranian side, referring to the provisions of the Constitution and criminal procedural
legislation, emphasized the independence of pre-trial investigation bodies and emphasized
that the investigation is conducted objectively and impartially, so that the guilty persons are
punished.

In the spirit of constructive cooperation, the Parties agreed to continue the discussion
of these issues in subsequent rounds of negotiations.

As part of the fifth agenda item, a video conference was held with the participation of
representatives of the International Coordination and Response Group for the victims of
Flight PS752 (hereinafter referred to as the Coordination Group) and the Islamic Republic of
Iran in order to discuss the principles and modalities of negotiations regarding reparations
related to the downing flight RS752.
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The Ukrainian Party acted as the spokesperson of the Coordination Group.
Participants of the negotiations from the United Kingdom, Canada and Sweden were also
present (the delegation of Afghanistan could not participate due to technical reasons).

The members of the Coordination Group reaffirmed their commitment to cooperation
and once again called on the Islamic Republic of Iran to conduct a full, transparent and
independent investigation in accordance with international standards, including ensuring
that those responsible are brought to justice and justice for the families of the victims of this
terrible tragedy, as well as full compensation to the relatives of those killed in the downing
of Flight PS752.

In response to the statements and comments of the members of the Coordination
Group, the Iranian Party noted the following:

the Iranian side is ready to fulfill its obligations under international treaties to ensure
the transparency of this process and inform about the results of technical and criminal
investigations; the consent of the Iranian Party to participate in negotiations with the
Coordination Group does not condition its automatic consent to their possible results;

the Iranian side called on the members of the Coordination Group not to politicize the
issue of the downing of the plane and noted that it will resist any influence on the conduct of
the mentioned investigations, which Iran will consider as interference in its internal affairs;

the payment of compensation to a certain affected state will be considered by the
Iranian Party as the final settlement of all possible claims by its citizens, and the amount of
compensation will be calculated based on existing precedents and rules of international law.

The parties agreed that the substantive discussion of the scope and compensation
structure can be started only after clarification all circumstances of the accident.

During the discussion of the sixth agenda item, the Parties agreed to hold the next
round of bilateral meetings negotiations according to the following scheme:

e expert consultations on the circumstances and the consequences of the aviation
accident in working groups: 1) on technical investigation issues (at the level of experts
of aviation authorities); 2) on issues of criminal investigation (at the level of experts of
the prosecutor's office and pre-trial investigation bodies); 3) on military issues (at the
level of experts of the General Staff of the Armed Forces of Ukraine and the Islamic
Republic of Iran);

e discussion of the results of the specified expert groups on levels of Deputy Ministers of
Foreign Affairs.

The Ukrainian side expresses its readiness to hold the next round of bilateral
negotiations on October 19, 2020 (expert consultations) and October 20, 2020 (at the level
of Deputy Ministers of Foreign Affairs) in Tehran.

Also, the Parties agreed to hold multilateral consultations (Coordinating Group - Islamic
Republic of Iran) - at the end of November 2020 in Kyiv or in the format of a video conference.
The parties will agree on specific dates for theirimplementation through diplomatic channels.

Summarizing the results of the first round of negotiations The Ukrainian side would like
to note the following:

the Ukrainian and Iranian Parties have a common understanding of the need to
continue discussing the issues related to the downing of UIA Flight PS752, among other
things, the interpretation and application of the Chicago and Montreal Conventions, as well
as the scope and structure of compensation to the affected states, family members of the
victims and UIA airline, in as part of the initiated negotiation process with the aim of
eliminating existing differences and resolving the dispute through negotiations;
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e the Ukrainian Party undertook to provide the Iranian Party with a detailed position
regarding the facts of the latter's violation of the norms of international law, in particular
the Chicago and Montreal Conventions (attached) and expects a proper written
response from the Iranian Party;

e the Ukrainian Party expects to receive from the Iranian Party answers to the questions
raised during the discussion of the agenda items, namely, regarding the circumstances
of the downing of the plane, as well as answers to the Ukrainian Party's requests for
legal assistance in criminal proceedings;

e the Ukrainian Party also expects to receive from the Iranian Party the originals of duly
executed requests for legal assistance, which have been prepared by the judicial
authorities of the Islamic Republic of Iran and have not been submitted for
consideration by the Ukrainian Party.

The Ministry of Foreign Affairs of Ukraine avails itself of this opportunity to renew to the
Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran the assurances of its highest
consideration.

Annex: as stated, at 3 sh.

Kyiv, 27 September 2020
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The position of the Ukrainian side regarding violations by the Iranian side of the rules of
the 1944 Convention on International Civil Aviation

The Ukrainian side assumes that both Ukraine and the Islamic Republic of Iran are
member states of the 1944 Convention on International Civil Aviation (hereinafter referred
to as the Chicago Convention).

Article 3bis of the Chicago Convention prohibits member states from using weapons
against civilian aircraft in flight. This principle is already well known in customary
international law.

The Ukrainian side is deeply concerned that, although the Islamic Republic of Iran
expected and prepared for the possibility of a further escalation of hostilities in its own
airspace during the Flight PS752, in accordance with the Chicago Convention, it was
necessary to take appropriate measures to ensure the safety of civil aviation in its airspace.
In our opinion, maintaining safe civil airspace is a positive obligation of every state,
especially in situations of potential military conflict.

In our view, because the Islamic Republic of Iran failed to provide timely notification of
potential risks to the safety and security of civil air operations in its sovereign or delegated
airspace, it violated Article 9 of the Chicago Convention and numerous safety standards
contained in Annexes 2, 11 and 17 of Conventions.

The Islamic Republic of Iran was responsible for implementing special measures to
ensure the safety of international civil aircraft operations in the Flight Information Area (FIR)
of the Islamic Republic of Iran, including the provision of air traffic control services in airspace
affected by a potential conflict.

The Ukrainian side believes that the provisions of Article 26 of the Chicago Convention
impose on the Islamic Republic of Iran the responsibility for conducting a transparent,
adequate and proper investigation of the accident, which includes, in particular, the
protection of evidence and ensuring the safe storage of the aircraft and the reading of the
flight recorders "without delay".

Moreover, despite the repeated promises of the Iranian side, the flight recorders were
delivered to France for appropriate reading only on July 20, which does not give grounds to
claim that this was done "without delay" as stipulated in Annex 13 of the Chicago
Convention.

In view of the above, the Ukrainian side believes that the Islamic Republic of Iran, by
shooting down Flight PS752, violated Articles 3bis, 9, 26 of the Chicago Convention, as well
as Annexes 2, 11, 13 and 17 to the Convention.

The Ukrainian side reserves the right to report additional facts of violations by the
Iranian side of its obligations under the Chicago Convention.
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The position of the Ukrainian side regarding violations by the Iranian side of the rules
of the 1971 Convention for the Suppression of Unlawful Acts Against the Safety of Civil
Aviation

The Ukrainian side believes that the provisions of the 1971 Convention for the
Suppression of Unlawful Acts Against the Safety of Civil Aviation (hereinafter referred to as
the Montreal Convention) apply to the downing of Flight PS752.

The Ukrainian side declares that the Montreal Convention imposes a number of
obligations on the Iranian side, among others:

- to introduce and ensure severe penalties for the commission of illegal acts directed
against the safety of civil aviation, and in case of refusal to ensure the extradition of
criminals (Article 3).

- to prosecute probable criminals by conducting a thorough criminal investigation
(Article 7);

- take all possible measures to prevent crimes against civil aircraft (Article 10);

- to provide each other with the most comprehensive assistance in connection with
criminal proceedings instituted in relation to the crimes defined by the Convention (Article
1),

- promptly inform the ICAO Council about the circumstances of offenses and the
course of the relevant proceedings, in particular measures regarding the criminal
prosecution of alleged violators (Article 13).

The Ukrainian side would be grateful to the Iranian side for providing detailed
information regarding the implementation of the above obligations.

Sub-paragraph (j) of paragraph 1 of Article 1 of the Montreal Convention provides that
a crime under this Convention is, inter alia, the unlawful and intentional destruction of an
aircraft in operation or the infliction of damage on such an aircraft that disables it or is likely
to endanger it safety in flight.

The Ukrainian side emphasizes that the representatives of the Islamic Republic of
Iran publicly admitted that the military formation of Iran - the Islamic Revolutionary Guard
Corps took responsibility for the destruction of the aircraft that was flying in the airspace
over its territory.

The Ukrainian side believes that the downing of the flight PS752 and the actions of
the Iranian side in the context of this event give grounds to declare the international legal
responsibility of the Islamic Republic of Iran for violating its international legal obligations
under the Montreal Convention, based on the following.

First, generally recognized principles and norms of international law provide that the
behavior of any state body is considered an act of that state, regardless of the place this
body occupies in the state system. Thus, the Ukrainian side considers the commission by
representatives of the Iranian armed forces of an internationally illegal act, provided for in
sub-paragraph (j) of paragraph 1 of Article 1 of the Montreal Convention, as the
commission of the specified act by the Iranian side;

Secondly, Article 10 of the Montreal Convention states that "Contracting parties
States in accordance with international law and national legislation shall endeavor to take
all practicable measures to prevent the crimes referred to in Article 1".

The Ukrainian side believes that the Iranian side did not take all the necessary
measures to prevent the downing of the PS752 plane, first of all, in view of the following:

e in anticipation of a possible US missile strike, Iran did not take steps to close its
airspace to civilian aircraft;
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e air defense units were placed near a civilian airport, which was contrary to the
requirements of the Chicago Convention and its annexes;
¢ the circumstances of the downing of the plane indicate a lack of coordination of
actions civil aviation authority and air defense units of Iran.
Thirdly, the Ukrainian side proceeds from the fact that the Montreal Convention also
imposes an obligation on member states not to commit crimes under the Convention.
The specified interpretation and understanding by the Ukrainian side of the Montreal
Convention is based on the fact that the crime under the Convention is a matter of serious
concern to the international community as a whole. Accordingly, since the participating
states have agreed to such a definition of the crime under the Montreal Convention and
have undertaken to prevent its commission, they are also obliged not to commit the
specified crimes.
The Ukrainian side reserves the right to report additional facts of violations by the
Iranian side of its obligations under the Montreal Convention.
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NOTE 11.1

Unofficial translation

The Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

No: 641/377/582930
Date: 18 October 2020
Enclosure: none

In the name of God
NOTE

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments
to the Embassy of Ukraine in Tehran and, referring to the note of the Ministry of Foreign
Affairs of Ukraine No. 72/22-194/510-2077 dated 24 September 2020, has the honour to
inform that:

In accordance with the agreements reached on July 30, 2020 in Kyiv during the First
round of negotiations between the Islamic Republic of Iran and Ukraine regarding the PS
752 plane crash, the Parties agreed that no protocol or report on the results of these
negotiations is foreseen. The Parties also agreed to continue negotiations, having
familiarized themselves with each other's positions and views. Thus, the Islamic Republic of
Iran declares its reservation regarding the provision of regular reports specified in the
relevant note.

It should be noted that the Islamic Republic of Iran confirms its readiness and desire to
hold the Second round of bilateral negotiations in Tehran on October 19-20 this year. and
welcomes continued dialogue and engagement aimed at solving problems and achieving
goals.

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran avail itself of this
opportunity to renew the Embassy of Ukraine in Tehran the assurances of its highest
consideration.

Embassy of Ukraine - Tehran
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NOTE 12

3acTynHuKy MiHicTpa 3aKOpAOHHUX
cnpas YKkpaiHu

EHiHy €.B.

Konii: AMN, 4 TA M3C YKpaiuum

LlJodo Homu M3C IPI cmocosHo
asiakamacmpodpu pelicy PS752

LLaHOBHMIA EBreHito Bonogumuposuuy,

Hapacunaemo otpumany Big M3C IPI HoTy N2641/375/652768 Bia, 04 ciyHs
2020 p. CTOCOBHO MO3MLii ipaHCbKOI CTOPOHM WOAO NPOAOBXEHHA NeperoBopis
HABKOJ10 aBiaKaTacTpodu YKPaATHCbKOro NiTaka pency PS752.

MpuHarigHO NOBIAOMAAEMO, WO 3 MOMEHTY npoBefeHHA [pyroro payHay
neperosopis (19-20.10.2020, m. TerepaH) MoconbCTBOM BXMBANUCA aKTUBHI 3aX04M
33411 BMKOHAHHA ipaHCbKOK CTOPOHOI B3ATUMX Ha cebe 3060B’A3aHb. MpoTarom
3a3HadeHoro nepiogy MY sganoca 3abe3neynTn OTPMMaHHSA TaKUX MaTepianis.

Y pamKax KpuUMiHanbHOro poscnigyBaHHA, Ha 3anuT OFTl YKpaiHm npo
HaJaHHA NPaBOBOI gonomoru 6yno nepegaHo:

- nnaHwert (iPad), 3HaliaeHM Ha micLi aBiakaTacTpodu, AKNIM € pe4OBUM
AOKa3oM Yy KPUMMIHAaNbHOMY NPOBAagXEHHI 33 ¢aKtom 36UTTA  pakeTamu
YKpaiHCbKOro niTaka «Boeing-737» asiakomnanii MAY peiicy PS 752;

- JICT ipaHCbKOi cTopoHu Big, 25.02.2020 Ne 9000/25022/20, B akomy
MiCTUTbCA BigNoBiAb Ha YeTBepTUi 3anuT OIM Ykpainun Big 17.03.2020.

Mo ninHii TexHiyHoro poscnigyBaHHA VYKpaiHi 6yno nepesaHo nNpPOEKT
ocTtaToyHoro TexHiyHoro 3BiTy CAO IPl, cTOCOBHO AKOro npoTArom 2-X MicAuiB
NpUYeTHi aepxaBn MoXKyTb Hanpasutn o CAO IPl cBoi KomeHTapi, nicna 4yoro
BNpogoBXK 1-ro micausa lpaH mae o¢iHanizyBatm 3BiT Ta We 4Yepe3 TUKAEHDb
onpuntogHUTK noro y 3MI.

Bpaxosytoun 3ragaHe, npoly opieHTyBaT MY CTOCOBHO A0CIi HEBUCBITIEHUX

NUTaHb, AKI NepewwKoAXatoTb MPOAOBMKEHHIO neperosopis. Y pasi BiACYTHOCTI
M3C
[ignucyBau Bepesencrvkuii FOpiit BosogumMupoBuy ”|”||||H||||||||||| Hlm

Ceprudikar 4FD4BFDEIE1BAF3A0400000pgGLD0000223E0000 | |||‘|
Jliftchuit 3 01.12.2020 14:26:34 mo 01.12.2021 14:26:34 6166,02-011-892-BH Biz 05.01.2021

JOKYMEHT CE/Jl M3C ACKO/}
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Baromux nepewkoa, npocms 6u HagatMm npono3uuii WoAo TepMiHiB TpeTboro
payHA4y NeperoBopiB 3 BPEry/atoBaHHA MUTAHHA KaTacTpodU YKPAIHCbKOro Nitaka
pewncy PS752.

[lofaToK: 3ragaHe, Ha 3 apk.

3 noBaroto,

Mocon C.A.bypaunsak
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HeodgiuiliHuli nepeknad

Icnamcbka Pecny6bnika lpaH
MiHicTepcTBO 3aKOPAOHHMX CNpPaB

Homep: 641/375/652768
[Jata: 04 ciyHa 2021 p.
JopaTok: Hemae

B iwm’a bora
HOTA

MiHicTepcTBO 3aKOpA0HHUX cnpaB IcnamcbKoi Pecny6niku IpaH 3acBiguye cBoto nosary
NMoconbcrey YKpaiHu B TerepaHi Ta y Bignosigb Ha HOTy 6166/012-22-8695 Bia 28.12.2020 p. mae
YyecTb NOBIAOMUTU NPO TaKe:

MNig, yac Opyroro payHay NeperoBopiB MiX ABOMA AeprKaBamMu, AkMK Biabysca 19-20
*0BTHSA 2020 p. B TerepaHi, CTOPOHM AOCATIN AOMOB/IEHOCTI, W0 TpeTin payHa neperosopis byae
nposeaeHo HanpuKiHui auctonaga 2020 p. y Kuesi. Y upbomy 38’A3Ky, HEOAHOPA30BO, yepes
MoconbectBo IPI B Kuesi, Ta nig 4ac 3yctpivert 3 Mocnom YKpaiHu B TerepaHi, Hagasanuca
npono3uuii woao TepmiHis (TpeTboro payHay), 3okpema 26-27 nuctonaga 1a 03-04 rpyaHa 2020
p. Ha)kanb, He3BarKatoumn Ha NoAaNbLUi 3ycUNNSA, 3ragaHi NPono3uLii, AKi 6yan BUCYHYTi Ha NiacTaBi
3roam CTopiH, 1 aoci 3anuwwatotbea 6e3 Bianosizi 3 60Ky ykpaiHCbKoi cToOpoHU. BoaHouac, 3 ornaay
Ha Ba*K/NIMBICTb Ta APYXKHICTb ABOCTOPOHHIX BifIHOCKH, @ TaKOXK rNMMBOKy nosary Ao YKpaiHu Ta i
Hapoay, lcnamcbka Pecnybnika IpaH NOBTOPHO NiATBEPAMKYE TFOTOBHICTb A0 NpOBeAEHHA
OBOCTOPOHHIX Neperosopis.

LLoao onpunogHeHHA TEXHIYHOro 3BiTy CTOCOBHO aBiaKaTacTpodu, Hes3asieKHOCTi Ta
cneun@ivyHOCTI UbOro AOKYMeHTY, iHGOpMYEMO, WO BignoBiaAHO A0 AoaaTky 13 YumKasbKoi
KOHBEHLLji, KpaiHa, B AKili cTanaca KaTactpoda, Ma€E MOMKAMUBICTb ONPUIIOAHUTM AO0MNOBiAb
npotarom 12 micAuiB 3 MOMEHTY KaTacTpodu, 3a MNEeBHUX YMOB, LN TepMiH Mmoxe 6yTu
NPOAOBXKEHUN. 3a AaHUMU TpyNn 3 BUBYEHHSA KaTacTpodu, 30 rpyaHs 2020 p. 3ragaHuii 3BiT 6yno
nepegaHo NPUYETHUM AeprKaBaMm, Y T.4. YKpaiHi.

Icnamcbka Pecnybnika IpaH nepekoHaHa, WO pPO3CAiAyBaHHA pPi3HUX aCneKTiB
aBiakaTacTpodn mae NpoBOAMTMCA Ha NiacTaBi 4obpoi BOAI, BiANOBIAHO 4O HOPM MiKHAapPOAHOro
npasa Ta 3060B’A3aHHA CTOPiH. byab AKa nocniwHicTb abo BTpyYaHHA TPETiIX KpaiH MOXKe 3aBaaTh
LWKOAM HOPMAsIbHOMY NpoLEecy po3c/iayBaHHA.

lNoBTOpHO noBigomnanemo, wWo lcnamcbka Pecnybnika IpaH MOBHiCTIO rotoBa Ta Mae€
KOHCTPYKTUMBHY HaNaWTOBaHICTb A0 MPOAOBMKEHHA MeperoBopiB, a TAaKOX Ma€E BiANOBiganbHe
CTaBNEHHA A0 pOo3CcifyBaHHS NPUYMH aBapii, BiANOBIAHO A0 CBOiIX 3060B'A3aHb.
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KOpVICTyI'O‘-IMCb Harogorw, NOHOB/IKOEMO CBOIO B€/ibMN BUCOKY nosBary.

MoconbcTBo YKpaiHu - TerepaH

Mepeknag BuKoHas: B.C.J/lanait (09050806839)
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NOTE 12.1

Unofficial translation

The Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

No: 641/375/652768
Date: 04 January 2021
Enclosure: none

In the name of God
NOTE

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments
to the Embassy of Ukraine in Tehran and, in response to the Note no. 6166/012-22-8695
dated 28 December 2020, has the honour to inform that:

During the Second Round of negotiations between the two states, which took place on
October 19-20, 2020 in Tehran, the parties reached an agreement that the Third Round of
negotiations will be held at the end of November 2020 in Kyiv. In this regard, several times,
through the IRl Embassy in Kyiv, and during meetings with the Ambassador of Ukraine in
Tehran, proposals were made regarding the terms (of the Third Round), in particular
November 26-27 and December 3-4, 2020. Unfortunately, despite further efforts, the
mentioned proposals, which were put forward on the basis of the agreement of the Parties,
still remain unanswered by the Ukrainian side. At the same time, given the importance and
friendliness of bilateral relations, as well as deep respect for Ukraine and its people, the
Islamic Republic of Iran reaffirms its readiness to conduct bilateral negotiations.

Regarding the publication of the technical report on the plane crash, the independence
and specificity of this document, we inform you that in accordance with Annex 13 of the
Chicago Convention, the state in which the accident occurred has the opportunity to publish
the report within 12 months from the moment of the accident, under certain conditions, this
period can be extended . According to the disaster study group, on December 30, 2020, the
mentioned report was handed over to the interested states, including Ukraine.

The Islamic Republic of Iran is convinced that the investigation of various aspects of
the plane crash should be conducted on the basis of good faith, in accordance with the rules
of international law and the obligations of the parties. Any haste or interference by third
states may prejudice the normal investigation process.

We reiterate that the Islamic Republic of Iran is fully ready and has a constructive
attitude to continue negotiations, and also has a responsible attitude to the investigation of
the causes of the accident, in accordance with its obligations.

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran avail itself of this
opportunity to renew the Embassy of Ukraine in Tehran the assurances of its highest
consideration.

Embassy of Ukraine - Tehran
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NOTE 13.1

No.: 1501/286/661005
Date: 12/01/2021
Enclosures: Yes

[emblem]
Embassy of the Islamic Republic of Iran in Kyiv

In the Name of God
Note

The embassy of the Islamic Republic of Iran in Kyiv presents its compliments to the Ministry of
Foreign Affairs of Ukraine and states that pursuant to the Ukrainian party’s request made during
the second round of negotiations between the Islamic Republic of Iran and Ukraine (19th and 20th
October 2020, Tehran) regarding the Mao Corporation plane crash incident, the Farsi military
report on the incident along with its English translation, which have been received from the
Judiciary’s Office of International Affairs, are sent herewith.

It should be noted that the sending of the above-mentioned report is not among the international
obligations of the Islamic Republic of Iran and is offered only in view of the importance of
constructive interaction and of strengthening friendly relations with Ukraine and also to reiterate
the goodwill of the Islamic Republic of Iran.

Fourth Regional Head Office of Ukraine’s Ministry of Foreign Affairs
International Legal Head Office of Ukraine’s Ministry of Foreign Affairs
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Flight PS752 Incident Report
November 2020

Contents:

1- Introduction

2- Interaction between the civil air traffic control and the integrated air defense network of the
Islamic Republic of Iran

3- Preventive measures of the integrated air defense network of the Islamic Republic of Iran in
the military sector

4- Preventive measures of air traffic control for reducing the risks to civil aviation
5- The circumstances under which Flight PS752 was targeted
6- The error chain and the Flight PS752 incident
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In the name of God
1. Introduction:

The terrorist act of the US Army in assassinating at Baghdad International Airport on 03/01/2020
Major General Qasem Soleymani, a senior commander of the Islamic Revolutionary Guard Corps,
who travelled to Iraq as a high-ranking Iranian official at the invitation of Iraqi officials, resulted
in a public demand within the Islamic Republic of Iran for vengeance. Therefore, taking revenge
on the US terrorist army became a priority for the armed forces of the Islamic Republic of Iran.

Even though the US threatened to target 52 cultural sites in Iran in case of any retaliations in
response to their terrorist act, the military and non-military intelligence services of the Islamic
Republic of Iran assessed that US officials and military are not determined to conduct counter-
operations and that their threats are shallow, weak and aimed at psychological warfare, as has been
the case for the past 40 years. One proof of the accuracy of the assessment made by the military
and non-military intelligence services of the Islamic Republic of Iran regarding psychological
warfare was the fact that, unlike the approach taken over the past 40 years, the speech of the
Supreme Leader of the Islamic Republic of Iran on the occasion of the January 8th uprising of
Qom City, delivered on 08/01/2020 at Imam Khomeini Hall, was broadcasted live on national
television by the Islamic Republic of Iran.

Therefore, to respond to the demand of the nation, the Islamic Revolutionary Guard Corps, in a
surprise attack, targeted the American base of Ain-al-Asad using ground-to-ground missiles at 2:00
AM on 08/01/2020.

2. Interaction between the civil air traffic control and the integrated air defense network of
the Islamic Republic of Iran

A representative of the integrated air defense system of the I.R. of Iran has a constant (24-hour)
presence at the civil air traffic control centre. This coordination has existed for years between the
military and non-military sectors. In this way, in case any sign of a potential threat to the country
is detected, the military sector’s orders are directly communicated to the civil sector. A
representative of the military sector, who is physically present at the air traffic control centre,
observes, in real time, the results of actions taken by the civil sector and reports them to the
integrated air defense system. This process is executed consistently and during all standby
situations (low, medium or high level).

On the night of the surprise attack on the American base of Ain-al-Asad, despite the assessments
of the intelligence services of the Islamic Republic of Iran showing that US officials and military
were not determined to counterattack, I.R. Iran was on high alert (but not on war alert). That is, all
detection and identification systems (radars, passive systems, and radardetectors) were monitoring
every single aerial movement on Iraq’s side so that engage-and-destroy systems could respond as
quickly as possible while staying alert. In other words, usually in case of a war, in addition to
detection and identification systems, the engage-and-destroy systems are also put on high alert and
are prepared to engage with potential threats (This never happened on the night of the incident.
That night, engage-and-destroy systems, including the TOR — M1 system, which have been put in
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position around the country, were in alert mode). Accordingly, on the night of the incident, the air
defense system of the I.R. of Iran put the engage-and-destroy systems on the highest alert level.
For this reason, in addition to instructions given to the military sectors, the non-military sector was
also ordered to check every civil flight with the representative of the air defense system at the
traffic control centres before any takeoff from any of the country’s airports. Therefore, on the night
of the incident, the integrated air defense system had put all of the country’s engage-and-destroy
systems on alert level, whereby the aforementioned systems were set to controlled engagement?,
and their range of engagement would never change to fire-at-will.

3. Preventive military measures of the integrated air defense network of the Islamic Republic
of Iran starting at 2:00 AM 08/01/2020

Concurrently with the Ain-al-Asad operation, the following orders had been communicated by the
integrated air defense system through its permanent representative at the country’s civil air traffic
control centre:

v Closing of in and out routes along the country’s west air border with Iraq;

v’ Clearing of air traffic from the 4 western air routes of the I.R. of Iran;

v Requiring of all flights from all of the country’s airports to receive permission from the
integrated air defense system through the Air Traffic Control Centre (ACC);

v" Increasing of the alert level of the primary alarm radar systems and electronic collection
systems to monitor, control and detect threats in a timely fashion.

Under these circumstances, until the Flight PS752 incident happened and on the basis of the
predictions (and assessments of the country’s military and non-military intelligence services), no
potential threat towards the Islamic Republic of Iran was reported, there were no signs of attacks
on the Islamic Republic of Iran, and Iran’s air defense was continuously on white alert. Therefore,
the integrated air defense systems did not give any alert, indicating an air raid, to the engage-and-
destroy systems deployed throughout the country. In order to be ready to counteract any surprise
attack, however, the air defense engage-and-destroy systems were set to a controlled and limited
level of engagement.

4. Preventive measures taken by air traffic control starting at 2:00 AM on 08/01/2020 for
reducing the risks to civil flights after receiving the notification from the integrated air
defense system:

- Routes of air traffic interchange between the Islamic Republic of Iran and Iraq were closed to all
arriving and departing flights;

1 Limited (controlled) fire describes a situation in which, after targets are acquired by the air defense system, the system will ask the command
post about the monitored targets before engagement. If permission is granted, the system will examine engagement with the target and, once
the conditions are right, the system will ask again for permission before launching missiles.

2 Fire-at-will is a situation in which, after it is ascertained that there are no friendly planes in the area, the engage-and-destroy systems are
ordered to fire at any target they detect.
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- The air traffic on the 4 western air routes of the I.R. of Iran was gradually cleared and transferred
to the central routes;

- Required preparation in the non-military traffic control sector was made to direct the flights to
the routes far from possible attack areas, or aircraft flying closer to the airport within the country
were notified to land immediately;

- All the flights intended for departure from the country’s non-military, military-civil, and
international airports were subject to receiving permission from the integrated air defense system.

5. The circumstances under which Flight PS752 was targeted
5.1. Short introduction to the TOR-M1 System

- The TOR-M1 missile system that targeted the aircraft is an exact copy of the Russian export
version of the TOR-M1. This system uses the export version of the 9A331 missile. It should be
mentioned that no optimization has been made on the system and the original missile.

- Some capabilities of the export version of the TOR-M1 missile system are as follows:
Detection Radar Parameters:

v Range: 3 to 27 kilometers;
v' Direction: 360 degrees;
v’ Altitude: 0 to 32 degrees.

Tracking Radar Parameters:

v Range: 200 meters to 24 kilometers

v Altitude: 10 meters to 6000 meters

v" Working range: -6 to 78 degrees altitude
v’ Direction: -340 to +340 degrees

- The process of detection and tracking of targets in the TOR-M1 missile system is as follows:
first, the search radar detects the target and displays it on the monitor in the system. After the target
has been tracked by the tracking radar, the exact parameters (range, direction and altitude) of the
target are displayed using radar calculations.

- The version of the TOR-M1 missile system purchased by the Islamic Republic of Iran from
Russia lacks IFF and, as it has not been installed, the IFF training curriculum for Iranian operators
has been removed from Russia's training program, and only its antenna has been kept on the system
to maintain the balance of the system detection antenna. So, to identify the threat of an object, the
operators of the TOR-M1 missile system check with the command post, and only the command
post is responsible for confirming whether an object is a threat or not (target identification).

- The existing version of the TOR-M1 missile system does not have an automatic engage mode,
and it should be turned on and made ready to fire by an operator, and then it will fire.

- The TOR-M1 is a mobile system and communicates through radio. The system is equipped with
a data radio and a voice radio through which it communicates with its command post.
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5.2. The incident

- The TOR-M1 had been deployed in its location for some time, all the stages of orientation,
detachment and deployment were executed according to the existing documents, and operators
were fully informed about the position of the system relative to Imam Khomeini Airport and flight
corridors.

- On the night of the incident, the TOR-M1 in question was once set on watch mode and after 40
minutes was set on stand-by mode according to the orders sent by the command post.

- At 4:56 [AM] and according to the mobile defense tactical instructions, the commander of the
TOR-M1 changed his position locally and moved in a 500-meter radius of its designated spot,
without orienting and re-detachment. Therefore, because of the mistake made by the commander
of the TOR-M1 after it was moved from its last position, the TOR-M1 missile system deviated 105
degrees from true north (as a result, all the detection and tracing information on air targets were
displayed on the system’s monitors with a 105-degree variance).

- At 6:07 [AM], the TOR-M1 missile system was set to watch mode.

- At 6:13 [AM], the detection radar of the TOR-M1 missile system detected the signal of a target
moving at a high speed of 140 m/s (504 km/h) on a 250-degree course and at an altitude of 600
meters. In this way, it was approaching the TOR-M1 missile system (of course, the detected
direction had a 105-degree variance from north).

- To gather details of the detected signal to send to the command post, the commander of the TOR-
MI started tracking the target.

- After tracking the target and receiving its exact coordinates, the commander of the TOR-M1
asked the command post to identify the tracked object but could not communicate with the
command post because of a short temporary interruption.

- Considering the approaching speed of the target and being under stress from losing time to engage
on one hand and from not being able to communicate commands on the other hand, finally at 6:14
[AM], relying on the information gathered about the the target (the commander of the TOR-M1
missile system was not expecting to see a friendly flying object at a very low altitude and on a
250-degree course), the commander of the TOR-MI1 missile system identified, by mistake and not
intentionally, the signal from the aircraft as a surprise cruise-missile attack and decided to destroy
the target by opening fire. Therefore, he fired a missile at the target detected at a 13,837.5-meter
range, at a 1,036-meter altitude and on a 250-degree course in relation to the linear axis of the
system and awaited the results. According to analysis of the event-recording device of the TOR-
M1 missile system, the first missile exploded at a distance of 11,287.5 meters and an altitude of
1,302 meters.

- After 30 seconds, as the parameters (direction, speed and altitude) of the target did not change
and because of the existence of a target-tracking signal on the tracking radar of the system, the
second missile was fired at a 9,725-meters range and a 1,402-meter altitude. According to the
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analysis of the event-recording device of the TOR-M1 missile system, the second missile exploded
at a distance of 8,125 meters and an altitude of 1,389 meters.

It should be mentioned that, up to the point of the sudden drop in its parameters (speed, direction
and altitude), the aircraft was approaching the TOR-M1 missile system, and it never went out of
the operational range of the TOR-M1 missile system.

- Both missiles were fired by the same TOR-M1 missile system, and scattered parts of the missiles
were found in a vast area around the crash site. Because of the vastness of the area and because it
is a residential area, however, many parts of the missiles have not been found. Some pieces of
shrapnel were found among the aircraft parts, and some bigger fragments were seen in the blast
area.

- According to the existing information in the TOR-M1 missile system, and from the view point of
the operator, one of the missiles did not function successfully or effectively, and the operator saw
that the MNMO lamp® swicthed on. The other missile functioned successfully, and the operator
saw that the MNMO lamp* switched on. [translator’s note: The literal translation of the original
text is “on” in both cases.]

- According to the analysis of the data retrieved from the event-recording device of the TOR-M1
missile system, both missiles exploded parallel to the aircraft (the first one at a distance of
approximately -20 to +50 meters®, and the second one at a distance of approximately -75 to -140
meters® from the aircraft).

It should be mentioned that:

1. The calculation of distances is based on the approximate speed of the missile and the aircraft,
and the sampling of the event-recording device of the TOR-M1 missile system is performed every
0.1 second.

2. After the information saved in the event-recording device of the TOR-M1 missile system was
decoded, the above-mentioned descriptions were noted on a map included herewith.

Remarks:

- The operators of the TOR-M1 missile system were fully informed about their position and about
the location of Imam Khomeini Airport and its runway (direction of 145 degrees). The commander
of the TOR-M1 missile system, however, observed a target signal on a course that he was not
expecting (course of 250 degrees), and judging from the target’s conformity with the speed and
altitude of a cruise missile ascending at an acute angle (diving)’ to attack its target, he supposed
that there was a surprise cruise-missile attack. He assusmed there would be very little time to

3 If the MNMO light is on, it means that the missile has been lost or it has missed its target.

41f the MNMO light is on, it means that the processes for directing the missile have gone according to plan and it has been a hit.

520 meters to target and 50 meters beyond it

6140 - 75 meters to target

7 A cruise missile starts to ascend when getting close to its target so it can hit it at a sharp angle (This kind of cruise missle behaviour has been
seen quite often in American attacks in the region)
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engage and that the opportunity could be lost. Accordingly, he, arbitrarily and without obtaining
permission, fired two missiles at the locked target.

- The operators of the TOR-M1 missile system have passed the required training courses at the Air
Defense Training Centre and are experienced.

- The operators of the TOR-M1 missile system are mentally sound and healthy, and their security
checks have been confirmed by the security bodies.
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NOTE 14.1

Unofficial translation

The Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

No: 641/377/692050
Date: 13 February 2021
Enclosure: none

In the name of God
NOTE

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments
to the Embassy of Ukraine in Tehran and has the honour to inform that:

In addition to diplomatic note no. 641/375/652768 dated 01.04.2021 regarding the
tragic crash of Flight PS752 and the announcement of its causes, as well as referring to
friendly relations and the need to deepen bilateral relations with Ukraine, taking into account
the establishment of effective and constructive cooperation to identify the extent of this
crash, the Ministry of Foreign Affairs of IRl emphasizes that, in addition to holding a number
of working meetings, an important achievement of such an approach can be called the
holding of the First and Second Round of negotiations in Kyiv on July 30-31,and in Tehran
on October 19-20, 2020, respectively. At the same time, on the basis of good faith and
cooperation promotion, representatives of the General Prosecutor's Office of Ukraine were
given the opportunity to hold a long-term meeting at the Military Prosecutor's Office of
Tehran and familiarize themselves with the latest investigative actions.

It is worth emphasizing that during the Second Round, the parties reached an
agreement on holding the Third Round of negotiations at the end of November 2020. The
Ukrainian side expressed a desire to receive technical and military reports, an iPad, visit the
Tehran Military Prosecutor's Office, and also conduct an audit of correspondence, exchange
of notes and court petitions. All these requirements, including those that were not part of
Iran's international obligations, were fulfilled.

It should be noted that on November 10, 2020, in the theaty department of the Office
of International Justice, in the presence of the First Secretary of the Embassy of Ukraine, an
exchange of all court correspondence between both parties took place. Also, on December
6, 2020, during a meeting with the Military Prosecutor of Tehran, the Honorable Ambassador
of Ukraine, on the basis of good faith, was given an iPad. According to the regulations of the
Annex 13 of the Chicago Convention, on December 30, 2020, the technical report was sent
to all interested parties, including Ukraine. The military report was submitted to the Embassy
of Ukraine by the diplomatic note no. 641/377/658900 dated 11.01.2021.

Taking into account the fulfillment by the Iranian side of all assumed obligations, the
Foreign Ministry of IPI reminds of the priority of the negotiation process and the importance
of bilateral relations with Ukraine, and also certifies the readiness to hold the Third Round of
negotiations on the basis of good faith and the development of friendly relations.

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran avail itself of this
opportunity to renew the Embassy of Ukraine in Tehran the assurances of its highest
consideration.

Embassy of Ukraine - Tehran
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NOTE 16.1

Unofficial translation

The Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

No: 773778
Date: 11 May 2021
Enclosure: none

In the name of God
NOTE

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments
to the Embassy of Ukraine in Tehran and has the honour to inform that:

The Government of the Islamic Republic of Iran expresses its condolences to the
victims of the crash of the Ukrainian plane, and in accordance with the Resolution of the
Cabinet of Ministers No. 58341/118136 of 05.01.2021 "Regarding compensation to the
victims of the crash of the Ukrainian plane" is ready to pay compensation to the families or
legal representatives of the deceased Ukrainians:

We ask you to inform the families of the deceased citizens of Ukraine about the
abovementioned and provide supporting documents in order to make appropriate
arrangements with the compensation office of the Ministry of Roads and Urban Development
of the IPI (through the Department of International Law of the Ministry of Foreign Affairs of
IRI).

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran avail itself of this
opportunity to renew the Embassy of Ukraine in Tehran the assurances of its highest
consideration.

Embassy of Ukraine - Tehran
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NOTE 17.1

Unofficial translation

The Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

No: 773599
Date: 11 May 2021
Enclosure: none

In the name of God
NOTE

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments
to the Embassy of Ukraine in Tehran and, in response to the Note no. 6166/22-12-28953
dated 5 May 2021, has the honour to inform the following.

The Islamic Republic of Iran supports Ukraine's proposal to hold another round of
negotiations regarding the crash of Flight RS752 in Kyiv in the period from June 2 to June 3,
2021,

The Islamic Republic of Iran is convinced that the continuation of the negotiations and
the constructive interaction on the mentioned issue will contribute to reaching the necessary
solutions based on common interests and will contribute to the development of friendly
bilateral relations in various fields.

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran avail itself of this
opportunity to renew the Embassy of Ukraine in Tehran the assurances of its highest
consideration

Embassy of Ukraine - Tehran
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NOTE 18

In coming note from MFA
Note no. 774543
Date: May 12, 2021

Faxed

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to Embassy of
Sweden in Tehran and has the honour to inform the Embassy:

With paying respect to the souls of the killed ones in the Ukrainian airline crash accident and by
referring to the approved note no. 58341T/118136 dated January 6, 2021 of the Ministers
Committee of the Islamic Republic of Iran regarding the settlement with families of the victims of the
Ukrainian airline crash accident, the Government of the Islamic Republic of Iran, is ready to pay
compensation to families or legal representatives of the Swedish victims of the crash named as the
followings:

For the Ministry to proceed with the settlement process with the payment headquarter of the
Ministry of Road and Urban Construction of the Islamic Republic of Iran, it requests that this
information be conveyed to the respected families of the Swedish victims of the crash so they can
submit their legal proofs and documents to this Ministry (to the International and Legal General
Office).

The Ministry of Foreign Affairs avails itself of this opportunity to renew to Embassy of Sweden the
assurances of its highest consideration.
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NOTE 19

His Excellency Mohammad Javad Zarif
Minister of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran

June 2 2021

Your Excellency,

The Ministry of Foreign Affairs of Ukraine, the Ministry of Foreign Affairs of Canada, the
Ministry for Foreign Affairs of the Kingdom of Sweden, and the Foreign, Commonwealth &
Development Office of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland present their
compliments to the Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran and have the
honour to inform the Minister of Foreign Affairs of Iran of the following.

Ukraine, Canada, the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, and the Kingdom of
Sweden (“Group of Countries”) jointly and with unity of purpose, hereby provide the
Government of the Islamic Republic of Iran with notice of a claim against the Islamic Republic of
Iran arising from the tragic downing of a civilian aircraft, Ukraine International Flight 752
(“flight PS752™), on 8 January 2020 by the Islamic Republic of Iran and in Iranian airspace
shortly after its departure from Tehran Imam Khomeini International Airport, resulting in the loss
of all 176 lives aboard.

In recognizing its role in the downing of Ukraine International Airlines Flight 752 and in enabling
the repatriation of the victims’ remains, the Islamic Republic of Iran took steps towards justice for
the victims and their families.

The Group of Countries recognize that the downing of flight PS752 by the armed forces of the
Islamic Republic of Iran constitutes an internationally wrongful act under international law
attributable to the Islamic Republic of Iran. Its actions and omissions amount to breaches of its
obligations under international law, including, but not limited to the Convention on International
Civil Aviation (the Chicago Convention), the Convention for the Suppression of Unlawful Acts
Against the Safety of Civil Aviation (the 1971 Montreal Convention), and the International
Covenant on Civil and Political Rights.

The Group of Countries and its nationals and residents on board PS752 were seriously and
irreversibly harmed by the internationally wrongful act committed by the Islamic Republic of
Iran, as a result we call on the Islamic Republic of Iran to fulfill its legal responsibility to make
full reparations to the Group of Countries, pursuant to international law. The Group of Countries
therefore demand that the Islamic Republic of Iran:

A) Acknowledge wrongdoing, including a full accounting of all relevant causes and
contributing factors that led to the downing of flight PS752;

B) Publicly apologize to the affected States and the families of the victims;
C) Return the missing personal belongings of the victims, where possible, that were

misplaced or taken from the missing luggage or the crash site in the aftermath of the
downing;
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D) To the satisfaction of the Group of Countries, provide assurances that concrete measures
to prevent a similar downing in the future have been instituted;

E) Similarly, to the satisfaction of the Group of Countries, provide assurances that a
comprehensive review of its air defense system, including enacting reforms that
implement multiple layers of safeguards to prevent the use of weapons against civil
aircraft, including reforms to its civil-military air traffic control coordination, continuous
monitoring of civil aviation frequencies by all air defense unit operators, and
identification protocols that utilize radio frequencies, visual, and radar data, have been
instituted,;

F) Prosecute or extradite all alleged offenders, with any prosecution taking place in a
transparent manner, and in accordance with the rule of law;

G) Provide equitable compensation to the affected States for the material and moral damages
suffered by victims and their families as a result of the downing of flight PS752
regardless of nationality, in an amount consistent with its obligations under international
law.

Delay in taking actions in support of accountability and justice will undermine the trust of the
international community in the Islamic Republic of Iran and deepen the anguish of the victims’
family members, who must now make sense of a world without their loved ones.

The Group of Countries is prepared to discuss how and through which appropriate methods the
Islamic Republic of Iran may fulfill its obligation to make full reparations to its satisfaction.
Ukraine, as the Group’s Spokesperson, has been mandated to make best efforts to engage in
negotiations on behalf of the Group of Countries at your earliest convenience.

The Group of Countries note that this notice of claim is without prejudice to any other claims
arising out of other violations of international legal obligations as a result of the downing. It is
also without prejudice to any future judicial claims under applicable treaties.

The Ministry of Foreign Affairs of Ukraine, the Ministry of Foreign Affairs of Canada, the
Ministry for Foreign Affairs of the Kingdom of Sweden, and the Foreign, Commonwealth &
Development Office of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland avail
themselves of this opportunity to renew to the Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic
of Iran the assurances of their highest consideration.
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Ann Linde
Minister for Foreign Affairs of the Kingdom of Sweden
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James Cleverly
Minister of State, Foreign, Commonwealth and Development Office of the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland
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NOTE 20

REPUBBLICA ISLAMICA DELLTRAN
MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI

Numero: 641/822258
Data:26.06.2021
(5 Tir 1400)

NOTA VERBALE

Il Ministero degli Affari Esteri della Repubblica Islamica dell’Iran,
nel presentare i propri complimenti al Ministero degli Affari Globali di
Canada, ha I’onore di comunicare quanto segue:

In riferimento alla Nota Verbale n. 774571 del 11.05.2021,
nell’onorare la memoria delle vittime dell’incidente dell’aereo ucraino e
vista la disposizione n. H58341 T/118136 del 05.01.2021 del Consiglio
dei ‘Ministri della Repubblica Islamica dell’Iran relativa alla

riconciliazione con le famiglie delle vittime dell’incidente della caduta
" dell’aereo ucraino, il Governo della Repubblica Islamica dell’fran &
pronto a risarcire le famiglie o rappresentantl legali delle sottoelencate
- vittime canadesi:

Si sarh grati se si vorra informare le famiglie delle vittime canadesi
sul quanto riferito in modo che la documentazione legale possa pervenire
all’Ufficio Generale del Diritto Internazionale di questo Ministero al fine
di coordinare con la Commissione di Pagamento del Ministero di Strade e
Sviluppo Urbano delia Repubblica Islamica dell’lran.

Il Ministero degli Affari Esteri si avvale dell’occasione per
rinnovare i sensi della sua piu alta considerazione...

/:-15
bl
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NOTE 20.1

courtesy transiation

ISLAMIC REPUBLIC OF IRAN
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

Number: 641/822258
Date: 26.06.2021 (5 Tir 1400)

NOTE VERBALE

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Tran presents its compliments to
Global Affairs Canada, and has the honour to advise as follows:

With reference to Note Verbale n.774571 of 11.05.2021, in honouring the memory of the
victims of the accident involving a Ukrainian aircraft, and in light of order n. H58341 T/118136 of
05.01.2021 of the Council of Ministers of the Islamic Republic of Iran relative to reconciliation with
the families of the victims of Ukrainian aircraft accident, the Government of the Islamic Republic
of Iran is prepared to compensate the families or the legal representatives of the following
Canadian victims:

The Ministry would be grateful if the families of the Canadian victims could be informed
of the preceding so that legal documentation may be forwarded to the General Bureau for
International Law of this Ministry; for coordination with the Payment Comrmission of the Ministry
of Roads and Urban Development of the Islamic Republic of Iran.

The Ministry of Foreign Affairs avails itself of this occasion to renew the assurances of its
highest consideration.

Rubber stamp:
Embassy of Italy - Telran
28 June 2021
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NOTE 24.1

Unofficial translation

The Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

No: 722/969376
Date: 16 November 2021
Enclosure: list

In the name of God
NOTE

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments
to the Embassy of Ukraine in Tehran and has the honour to inform that:

According to information from the judicial authorities, on Sunday, November 21, this
year, at 9:00 a.m., the first closed court hearings in the case of downing of the Ukrainian
plane will be held at the Military Prosecutor’s Office of the Armed Forces of the IRI.

We send the list of victims of the plane’s crash and ask to inform the relatives (heirs)
that they can be presented at the mentioned hearings.

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran avail itself of this
opportunity to renew the Embassy of Ukraine in Tehran the assurances of its highest
consideration.

Embassy of Ukraine - Tehran
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NOTE 25

Heogpiu Citrit nepenaad

lcravncora Pecnydriwa lpot
M icmepembo- 3anopdorHims cinpab

Howep: 641/969901
Dama: 17 aucmonada 2021 p-
Dodamow

B e Boea

HOTA

M uiemepembo- Zanopdotiuwr ecnpalb lcaamesrol Peenydiimiw
Ipow 3acbldwye cBoto nobaey TMocobemby Yrpainw 6 Tecepari ma
MAE b noBLOomumumm npo- mare.

Y 8nobldr Ha Homwmw 72/23-194/510-74337 6Lo
27.09.2021p: ma 72/23-194/510-89906 60 12.11.2021p: M3C
Ykpairnw nobldomanaemo

Pozcaidyrowmw odemaburmn  aBlakomacmpodpu  YKpoAHrKo20-
mmaka, lcanaucoka Peenydnika lpat, kepyrowmcts dodpoto Bouveto
M 3 MMOH0  HEDONYULEHHA  YCKRAAOHEHHA OpynchHin BLOHoCur 3
Yipoiroto ma YHUKHEHHA MOWCABU NEKYLAU UL, OOKAADIAE
AR FYCUr 0L KOHCIMpY kivlBroU B3aemodil 3 Yrpairoto 6
YA ALNEKINANK ULEL MPAAMHOU OO

Sk BL0omo, ORpPLA HUBKIN YA M KOHMAKWUE Ha
pLatiu plBrax wune BLonobuinuun BLdoumenmbaow odow deprneal
oyno- npobedero mpww payrdw nepeeobopb y it 2020p: y Kuebe,
y mcobmui 2020p: 6 Tewepatn, ma Yy wepbit w.pi y Kuebr vz
FANY LHHAM NPUMBNHUNK PoaxiBuU B, AL IMANHO- POFLAAMHY I
bl muwmanmna, 6 miw mextAHA, Buicokobl, npabobl, cydobl, a
mawone  numarmns  BLlumwodybarna  FPumwiB  6LOnoBLOHo- Do
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MAACHAPOoOIHWK 30008 a3046: Deseeav,li [Pl Ha nidemabi dodpot Boui
HadaBana Yrpaincoriil deneeon, i Budabrert dpokmw, nobldomadan
npo- Bl Bncumi 3axoduw ma Yy wemcaxs OULHO20- 3akoHodabBembBa
HadaBana HEOOXAOHL BLONOBLOL HA  FAMUMAHHA YKPAAHCOKOU
Oee e, Ui

Bpaxobyroww Hedancanna Yrpoincokol Cmoporiw npobodum
neperoBopis w000  KOMMEHCAUUL — POOUAM  FAMDMN AR
BLowmkodyBarmna 3ouwmkiB aBlakounatil MAY, wnpo axki dyao
OLONOUEHO- O Lol OpYeoeo- payHody OBocmoponrix neperobopls,
0yno- Buewmo- 3ax008 OAA CKROPAUMOLO- NOLAIMKY nepeeoBopl8 wimne
32000040  ABLAKOMMAMAED WM  (patchkumt Ypadom (8 ocodl
Lermpy wmincHapodnoeo npaba), nepuumit payHd axuyx 8Lodybea 30
wepbra w.p: Tpubatrons KOHAMAKMWUL CIMOPAMN F U020~ NMAMAHHS

ULo- cmocyemivtd mexHAMHOL0- Acnekimy ablaramacimpodu, 3o
pe3Yysmamantin 30ULCHLHO20- BLONOBLOHO- 00+ MAMCHAPOOHAK HOPAM
M 3o Ylacmi npuemiig oepwcol  pouugppybarid < wopruy
ckpurnoors> Yy Tapuwncl, pyna 3 poicadybanra kamacmpogpu
Oprarigaviv  wubiaotovr ablavin  Ilpany  3abpumunaa npouwee
BubBerrna ma pozcaldybarmna:  Tiecad npobederid  HeodxAOHA
yzeooncert 3 BLonobloHuwmn deprcabomn y BemaroBreruis compor
oyno-  onyomikoBaro mexriHuin  HBun  aBlakamacmpodpu  ma
HANHCHUM LMo oo  npedimalbaero  0o- My HoOU
opeotizoun il wublunol aBlaw s (IKAO). Ipatcoka  desteedanyi
OLONOCLUAL NPO- U HA 3acldanil Padw IKAO nd wac Bucmyny
MOLOMALHOLO-  FAMNMYNHUKA MAHACNPA  FOKOPOOHHUK einpal 18
wepbra 2021 pory.

LLLo- CMOCY EMHTA ey 0080~ KppUMAMANHO20- acnemmy,
lcramctia Peenydina lpor 3 ypaxybarmndar yoin ropuduirimwe U
npobobux HacldkiB ma BLOnobLono- do- BracHoeo 3arotodabemba,
brncuna Beiw HeodxldHUR 30x00UB8 w000 npobedernsa Buicokoboto
nporypamypoto  Tewpaty  KPUMAHALbHOLo-  pojcaldybarna
emocoBro o08urybarermn ocld ma nepedada odBumybaiiuis arwm
do- cydy. CyooBL zacidanma npobodumumymioca Y Bomarobrermin
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cmpoks 0 HAAAOOM manoBHuw Yoo U 3 DoMpuUaarHHEM Yk
cman o B oy ma  mpubamuanyme 000 0oCALHEHHA
pezysmany mar Bemanobaermnd enpabedrunbocimi

3 oo dory, lcramcorra Peernydrika lpan, Bucaobitoromn
000pl  HAMApW MA TFpYHIMYwis HA  npuHuuni  ex—grofia
(Oodpobinsto, 600 Ododpomee cnonyrans — npua: 1Y), 38008
po3paduw podur 3aeudime BuzHa e pogmipe Bunaam A dat
yow  3aendawx (063 wmodHol ducKkpuadlHauw s 3 U
npurasencHicmio 0o epoumadanenmba),  cmbBoprbun  «<mad
KommeH o ur»> npuw MulemepenmBl dopie ma wlemodyodyBaria.
Ha coroeo0nl bequmniit kidbroomi podutts Buce 30UdcHero- Bunaamy
KOMMEHCOUUL U mpuBae  3akoHHUL npoues % Bunaanuww

Y wpouy 3Bazky, otpiar poparybarmna npo- 30ULCHEHHA
Bunsam UpaHLKUM  POMAdAHAM, Ypadaut Yrpoitw, Kanadw,
Apraricmany wma LB, 2pomaditi Ak MAKONe € Cceped
30U, Hadabanacs BLonoBLona HPpopmo, L
OUNAOMONNMUMMUMAL  HOWMAMAL WA OYAO- OLONOMBHO- PO~
romobriemy lcaamcorol Peenyomiww Ipan 30UicHum Bunaamy
KOMMEHLAMU, UL POOUHAM FAMISK 2POMADIA

Takuat  wrout, Bugodaruw 3 Buwezaznareroeo, HA
neperotomna M3C, 3a pezyrtvmamantm mptosw payrolB npobederin
oenero Lo 080w depnwcal nepeeoboplB ma uwx 0BocmoporHHAR
koHmakimiB, Boiar acnekmaoit  ABLAKAMAMPOPU  YKPAHCIKO2LO-
MMaK YL HAODAMA HadencHa YbBara. Omnce, HApPA3L He WHAYE
OKNPLMMOLO- NUMAHHA, Ikl 0 nompedybano- npobederna wepeoboro
payndy nepeeoboplB  (Bkarowarownw wmi, wnpo Akt Wlewmetds Y
BLOnoBLOHMUI HOMA).

Bmiuw, lecnaucirka Peenydmiwa  lpans  3aBucdw  zomoba
npodobrncybanmuw  dBocmopormto  Bzacmoduo wepedr  Mocowsemba
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Yipairw ma Ipany wma/ado 8 pamkar W 3Yompireir U
KOMY HAK AU L nocadoBu,UB 080 depncalb.

Kopuecmytowuct Haz000+0,
notobatoemo cBoto  benbmu  Bucory

nobaey.

Moconvembo Yrpairw - Teeepats

Meperaad Buroral: B.C.N\anait (0905080683 9)
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NOTE 25.1

TRANSLATION BUREAU BUREAU DE LA TRADUCTION

Request No. \ Originator file no. \

N° de la demande LErp e Leelie Référence du demandeur _—
10529259 Farsi - English
[emblem]

Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs
Number: 641/969901
Date: 17 November 2021
Enclosure: [blank]

In the Name of God
Memorandum

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran extends its greetings to the Embassy of
Ukraine in Tehran and respectfully advises:

In response to memoranda number 72/23-194/510- 74337, dated 27 September 2021, and 72/23-
194/510-89906, dated 12 November 2021 of the Ministry of Foreign Affairs of Ukraine, we hereby
inform you that:

following the regrettable accident of the crash of the Ukrainian airplane, the Islamic Republic of Iran,
based on the principles of good will and in order to prevent this accident from adversely affect its
friendly relation with the government of Ukraine, and to eliminate any possible misunderstandings, has
made its utmost efforts to conduct its necessary interactions with the Ukrainian government with regard
to various aspects of the accident in a professional and constructive manner.

In this context, as you are aware, in addition to a few meetings and contacts at various levels between
the authorities of the two countries, the two parties held three rounds of bilateral negotiations, with the
participation of the representatives of all the relevant sections, in July/August 2020 in Kiev, in
September/October 2020 in Tehran, and in May/June 2021 in Kiev. During the above-mentioned
negotiations, all the technical, military, legal, criminal, and compensatory aspects of the case were
discussed at length and in details, based on, and even beyond, the international obligations. In
accordance with the principles of good will, the Islamic Republic’s delegation shared all its findings
with its Ukrainian counterpart, and provided an elaborate account of the actions taken, and, within the
scope of the laws and regulations, has made efforts to provide necessary answers to the questions of the
Ukrainian delegation.

Following the reluctance of the Ukrainian part to negotiate the damages inflicted on the victims’
families and the Ukraine International Airline (MAU), which was declared during the second round of
bilateral negotiations, the necessary coordination for the speedy start of the negotiations between the
aforesaid airline and the Islamic Republic of Iran (represented by the Centre for International Legal
Affairs) was organized and the first round of the negotiations took place on 30 June 2021, and the
communications between the two parties are ongoing.
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With respect to the technical aspects of the accident, the plane’s black boxes were decoded in Paris in
accordance with the international law, with the participation of the related governments, and the
research team of the National Aviation Organization of the Islamic Republic concluded the process of
research and inspection, and subsequent to necessary coordination with the related states, the technical
report of the incident was published and duly submitted to the International Civil Aviation Organization
(ICAO) within the deadline. This matter was communicated to the participating states at the ICAO
council meeting on 18 June 2021 through the speech made by the then Deputy Minister of Foreign
Affairs.

In terms of the criminal and judicial context, the Islamic Republic of Iran, considering all the legal and
criminal aspects of the case and in accordance with its own laws and regulations, has taken all the
necessary measures with respect to the criminal investigations and assessments against the accused
through Tehran Military Prosecutor’s Office and an indictment has been preferred and submitted to the
court by the Prosecutor’s Office. The court hearings will be held in due time, in accordance with the
opinions of the esteemed judges, and in compliance with all legal standards, and will continue until a
conclusion is reached and justice is served.

Additionally, the Islamic Republic of Iran, based on the principles of good will and “ex-gratia” and in
order to appease the families of the victims, has taken steps to determine a figure to be paid to the
families of all the victims (without any discrimination based on criteria such as citizenship), and by
setting up “The Payment Headquarters™ at the Ministry of Roads and Urban Development. Payments
have already been made to a large number of the families, and the legal processes for making payments
to the rest of the families are underway. In this regard, in addition to providing information and paying
the Iranian citizens, we have also sent memoranda to the governments of Ukraine, Canada, Afghanistan
and Sweden, whose citizens have also been victims of the accident, informing them of the Islamic
Republic of Iran’s readiness to pay the families of their citizens who have been victims of that accident.

In conclusion, as it is clear from the above, this Ministry believes that all aspects of the Ukrainian plane
accident have been sufficiently addressed through three rounds of negotiations between the delegations
of the two sides, as well as through other formal contacts. Therefore, there is no particular issue that
would require another round of negotiations (taken into consideration the proposal declared in the
aforementioned memoranda). Nonetheless, the Islamic Republic of Iran is always prepared to continue
bilateral interactions through the respective embassies or through meetings and interactions between
the authorities of both countries.

We take this opportunity to renew our highest respect.

Embassy of Ukraine, Tehran
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date

268



Kimberley Byers
Textbox


Note 27 to be provided at a later date


269

NOTE 28



Kimberley Byers
Textbox


NOTE 28


270



NOTE 28.1

TRANSLATION BUREAU BUREAU DE LA TRADUCTION
MULTILINGUAL TRANSLATION SERVICES SERVICES DE TRADUCTION MULTILINGUE

Request No. \
N° de la demande

Originator file no. \

Référence du demandeur R

Language \ Langue

10562956 Farsi

[PDF 1]
[emblem]
Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

Number: 641/1015434
Date: 1400/10/06 [corresponding to December 27, 2021]
Enclosure: Yes

In the Name of God
Memorandum

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran would like to extend its
greetings to the Department of Foreign Affairs, Trade and Development Canada and
would like to inform you that:

In reference to the Memo number 72 / 23-604-102445 of the Ministry of Foreign Affairs of
Ukraine dated on the 29" of Azar 1400 corresponding to December 20, 2021, the Ministry
of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran has stressed that following the previous
communications and negotiations, and while rejecting any fabricated deadlines, the
Islamic Republic of Iran found no reason to negotiate with a self-proclaimed « group» of
some countries, and clarified that all former negotiations between Iran and Ukraine in
Tehran and Kiev had been taken place in the form of bilateral consultations.

Furthermore, during the previous negotiations, the Islamic Republic of Iran addressed all
technical, military, legal, criminal, and payment aspects in detail and in accordance with
international obligations and even beyond, and tried in good faith to articulate a detailed
description of the measures taken and its findings in order to provide the required answers
to the questions of the Ukrainian delegation.

Nevertheless, the Islamic Republic of Iran has always been ready to conduct bilateral
talks and engagement with Canada through diplomatic channels of the two parties or
other meetings and interactions between the officials of the two countries based on a
mutually agreed agenda.

We would like to avail ourselves of this opportunity to renew to you our highest
consideration.

Department of Foreign Affairs, Trade and Development Canada

271


Kimberley Byers
Textbox


NOTE 28.1


272

NOTE 29



Kimberley Byers
Textbox


NOTE 29


NOTE 29.1

Unofficial summary of the Iran’s Diplomatic Note to Ukraine,

The Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

Note no. 641/1015428

Date: Monday, December 27, 2021

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to the Embassy of
Ukraine in Tehran and hereby states the following:

e Recalling the Ukrainian MFA’s diplomatic note, number 72/23-604-102445 of 20™" December 2021,
the Iranian Ministry of Foreign Affairs notes the matter has been addressed through previous
correspondence and meetings, while rejecting any fabricated/fake deadlines, and stresses that the
Islamic Republic of Iran sees no reason to negotiate with a self-proclaimed “group” of some
countries.

e The Iranian MFA asserts that previous meetings between Iran and Ukraine have taken place in
Tehran and Kyiv in the form of bilateral consultations. The Islamic Republic of Iran during these
previous meetings dealt with all aspects of technical, military, legal, criminal and the payments in
detail and in accordance with the international obligations and even beyond that in good faith and
provided necessary answers to the questions of the Ukrainian delegation.

e Nevertheless, the Islamic Republic of Iran has always been ready to continue bilateral dialogue with

Ukraine through our respective embassies or other meetings and interactions between the two
countries' officials in accordance with the mutually agreed agenda.
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NOTE 32

United Nations

A/76/653

General Assembly Distr.: General
12 January 2022

Original: English

Seventy-sixth session
Agenda items 74 and 85

Promotion and protection of human rights

The rule of law at the national and international levels

Letter dated 11 January 2022 from the representatives of Canada,
Sweden, Ukraine and the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland to the United Nations addressed to the
Secretary-General

We have the honour to transmit herewith the joint statement of the International
Coordination and Response Group for the victims of flight PS752, marking two years
since the tragic downing of flight PS752, issued on 6 January 2022 (see annex).

The ministers representing Canada, Sweden, Ukraine and the United Kingdom
honoured the memory of the 176 innocent passengers and crew who lost their lives
on 8 January 2020, when the Iranian military fired two surface-to-air missiles and
destroyed Ukraine International Airlines flight 752 near Tehran. As stated by the
Group, the victims’ families deserve transparency, justice and accountability for this
reprehensible tragedy.

We should be grateful if the present letter and its annex could be circulated as a
document of the General Assembly, under agenda items 74 and 85.

(Signed) Richard Arbeiter

Chargé d’affaires, a.i.

Ambassador

Deputy Permanent Representative of Canada to the United Nations

(Signed) Anna Karin Enestrom
Ambassador
Permanent Representative of Sweden to the United Nations

(Signed) Sergiy Kyslytsya
Ambassador
Permanent Representative of Ukraine to the United Nations

(Signed) Barbara Woodward
Ambassador
Permanent Representative of the United Kingdom to the United Nations

22-00346 ﬁEIi 170122
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Al76/653

212

Annex to the letter dated 11 January 2022 from the representatives
of Canada, Sweden, Ukraine and the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland to the United Nations addressed to
the Secretary-General

Statement of the International Coordination and Response Group
for the victims of flight PS752 marking two years since the tragic
downing of flight PS752

6 January 2022

The International Coordination and Response Group for the victims of Flight
PS752 today issued the following joint statement:

“Almost two years ago, in the early morning of January 8, 2020, the Iranian
military fired two surface-to-air missiles and destroyed Ukraine International Airlines
Flight 752 near Tehran.

“We, Ministers representing Canada, Sweden, Ukraine, and the United
Kingdom, honour the memory of the 176 innocent passengers and crew who lost their
lives that day. We will never forget this senseless loss of life and stand in solidarity
with the victims’ families. They deserve transparency, justice and accountability for
this reprehensible tragedy.

“As a group of states that have been specially affected by Iran’s breaches of
international law, we have united our efforts to ensure that the interests of the victims
and their families are served, and that there is respect for the rule of law. With this
common purpose, we have consistently called upon Iran to engage in good-faith
negotiations to fulfil its international legal obligations to make full reparations for the
downing of Flight PS752.

“Most recently, the Coordination Group asked Iran to commit to engaging in
negotiations with the Group by January 5, 2022. Unfortunately, on December 27,
2021, we received an unequivocal response from Iran that it does not see a need to
negotiate with the Group. After initially agreeing to engage with the Group during
our first round of negotiations held on July 30, 2020, Iran is now categorically
rejecting any further negotiations with the Group related to our collective demand for
reparations. As reparations are owed to the affected states, this matter must be
discussed collectively, so that all victims are treated fairly and equally.

“It is clear that Iran continues to avoid its international legal responsibilities,
including by refusing to negotiate further with the Coordination Group and make full
reparations for its actions. We will not stand for this affront to the memories of the
176 innocent victims.

“Despite our best efforts over the past two years and multiple attempts to resolve
this matter through negotiations, the Coordination Group has determined that further
attempts to negotiate with Iran on reparations for the destruction of Flight PS752 at
this time are futile. The Coordination Group will now focus on subsequent actions to
take to resolve this matter in accordance with international law.

“We remain united in our commitment to hold Iran accountable for the actions
and omissions of its civil and military officials that led to the illegal downing of Flight
PS752 by ensuring that Iran makes full reparations for its breaches of international
law.”
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NOTE 33

In coming note from MFA
Note no. 641/1050129
Date: Jan. 24, 2022
Received Jan. 24, 2022

Unofficial translation

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to Embassy of
Sweden in Tehran and has the honour to inform:

Following the note no. 641/1015437 dated Dec. 27, 2021 and by referring to note no.72/23-620-1872
dated Jan. 11, 2022 from the Ministry of Foreign Affairs of Ukraine, the Islamic Republic of Iran
regrets the Swedish Government's adoption of indirect correspondence, but is still committed to
maintain and expand the development and the reinforcement of friendly relations between the two
countries of Iran and Sweden, while observing its domestic laws and its International obligations, in
accordance with International laws. Therefore, Iran, considers a bilateral dialogue on issues related
to the Ukrainian plane crash a positive step forward. It is necessary to remind, that this issue was
mentioned in Iran’s announced positions and in previous correspondences, and specifically in the
meeting of July 7, 2021 with H.E. Mr Mattias Lentz, Ambassador of Sweden to Tehran, the issue was
mentioned and emphasised upon.

The Islamic Republic of Iran believes that an agreement based on the will of a number of states
cannot create duty and obligation for a third state without the consent of a third state. Therefore,
with all respect to the will of the Swedish Government, the request of the 4 countries to conduct
joint negotiations with the Islamic Republic of Iran, does not create any legal obligations for the
Iranian side. It is necessary to explain that, in the first round of negotiations between Iran and
Ukraine, with the proposal of the Ukrainian side, alongside of the negotiations, strictly for the sake of
showing good will and empathy, to show the principled views of our country, and to also announce
the willingness for bilateral negotiations, a virtual meeting was held among representatives of the
Governments of Sweden, Canada and Breat Britain.

Although the Islamic Republic of Iran, according to its domestic and international obligations, in
regard to the Ukrainian plane crash, has taken extensive measures, but still to demonstrate its good
will, by taking into consideration that until present no bilateral direct negotiations between Iran and
Sweden has taken place, clearly and once again, emphasises on avoiding to take any illegal or
harmful politicised actions, and announces that based on good intention and respect for
international laws, the Islamic Republic of Iran welcomes a bilateral negotiations with the
Government of Sweden and hopes that the Government of Sweden with good intentions also
welcomes back the offer.

The Ministry of Foreign Affairs avails itself of this opportunity to renew to Embassy of Sweden the
assurances of its highest consideration.

Embassy of Sweden - Tehran
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IToconbCTBO YKpaiHU

B ICnaMCbKilt Pecrtyonil
[paH

IpaH, M. TerepaH, Byn. [laxin BaxoHap,
nipoB.Tapepi, 6yn.10

(+0821) 22722658,

(+9821) 22397292 (fax), emb_ir@mfa.gov.ua

24.01.2021

Lljono nutaHHa pency PS752

NOTE 35

Embassy of Ukraine
in the Islamic Republic
of Iran

Iran, Tehran, Shahid Bahonar str.,
Qaderi alley 10

iran.mfa.gov.ua

AupeKkTopy AlenapTamMmeHTy
MiXXHapopaHoro npasa M3C
YKpaiHu

3onorapbosiu O.B.

4TA M3C YKpaiHu

TEPMIHOBO!

LWaHoBHa OkcaHO BagumiBHO,

Hapcunaemo otpumMaHy lMoconbctBoM HOTY M3C IpaHy Bif 24 CiyH4A
2022 p. N9641/1050177 (mOBA€ETbCHA), SKOK IipaHCbKa CTOPOHA Hapae
Bi4NOBIAb Ha HOTY M3C YkpaiHu Big 11.01.2021 p. N272/23-620-1872.

[ooaTok: 3ragaHe, Ha 4 apk.

3 noBarouo,

NMocon

JIOKYMEHT CEJ] M3C ACKOJI

[Minnucysau Bypannsik Cepriit AnatosifoBuy
Ceprudikar S8E2DIE7F900307B04000000A 1 CHSHFN0A0949D00

Jlitrermit 3 30.12.2021 0:00:00 o 29.12.2023 23:39:59

C.A.bypaunsk

6166/72-194/510-6983-BH Bix 24.01.2022
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HeogiuiviHni nepeknan

lcnamcbka Pecnybnika IpaH
MiHICTepCTBO 3aKOPAOHHUX CrpaB
Howmep: 641/1050177
farta: 24.01.2022
B iM's bBora
HoTta

M3C Icnamcbkoi Pecnybniku IpaH 3acBigyye cBoto nosary MNoconbCcTey
YKpaiHu B IpaHi Ta Ma€ 4eCTb NOBIJOMUTU TaKe.

Ha popaTtok oo Hot Big, 17 nuctonaga 2021 poky N2641/969901 ta 27
rpyoHs 2021 poky N2641/1015428, a TakoXx Yy BIigMOBiOb Ha HOTY
MiHicTepcTBa 3aKOpOOHHUX cnpaB YKpaiHu Big, 11 ciuHsa 2022 poky N272/23-
620-1872, Icnamcbka Pecnybnika |paH, cnopiBaloyMcb Ha PO3BUTOK Ta
3MiLHEHHSA OPY>XXHiX BIOHOCUH MK OBOMa AepxXaBamMu Ta Harosowyym Ha
NoBa3i OO0 BHYTPIWHbONO 3aKOHOAABCTBA Ta MiXHapooHux 3060B'A3aHb
3rifHO 3 HOPMaMU MiXXHapO4HOro npasa, NOCTINHO BUCTYMNaE 3a B3aEMOLA,IIO
Ta MNpoBedeHHsA [OBOCTOPOHHIX MeperoBopiB 3 ypagoM YKpaiHu Wwono
NMUTaHHA KatacTpopu YKpalHCbKOro JiTaka BiAMNOBIAHO [0 Y3rog)eHoro
nopanky AeHHoro. BapTo HaragaTtu, WO Ha LUbOMY BaXNMBOMY MUTaHHI
pO6MBCFI Harosn0C y BUrosIoLLeHnX No3unLiax Ta nonepeaHin KopecnoHaeHLil.

AK BamM BIOOMO, [Oenerauis lcnamcbKol Pecny6niKM IpaH nig uac
APpYyroro payHay LBOCTOPOHHIX neperosopiB (TerepaH, »oBTeHb 2020 p.)
BMCYHY/1a NPONO3ML,it0 WOAO po3rnany Ta 0broBopeHHs NpaBoOBMX aCMekTiB
Ta BUMIpiB (cTaHoBuwa — rnpum. 1Y B IPl) poguyiB >XepTB 3ragaHol
KaTacTpodu, a TakoX Woao0 3buTkiB 3a niTak, ska, Ha Xanb, byna BioxuneHa
YKPaiHCbKOIO CTOPOHO0. OTXKe, Y 3B'3KY 3 LM HebaxxaHHSaM YKpaiHu, yepes
piK nicnga KaTacTpodu, KepYUYUCb CMiBYYTTAM | MOBAroo A0 IHTepeciB | npaBs
3arnmbnux, a TakOXK 3BaXKatouum Ha NogsaHe CTaBNeHHS 3a415 po3paau PigHMX,
LWAaHOBHMI KabiHeT MiHICcTpiB Icnamcbkoi Pecnybniku IpaH NpURHATTAM
MOCTaHOBW BCTAHOBWUB CyMY (KomneHcauyii — npum. 1Y B IPl) He3Baxato4um Ha
rPOMafgAHCTBO, BiK i CTaTb.

Icnamcbka Pecnybnika |paH nepekoHaHa, WO [OMOBEHICTb, $Ka
BMNNMBAE 3 BaxaHb HU3KK Oepykas, be3 HafaHHS 3roau TPEeTbOI OepXKaBu,
He CNpPUYMHAE NPaBOBUX HACNIOKIB ONA TPETbOl AepykaBu. TakKMM YMHOM,
OOMOBJIEHICTb YOTUPbLOX AepxXaB Ta BUMOTrM Ipynun OgepykaB i HanosaraHHs
Ha NpoBefeHHI CNiNbHUX MepPeroBopiB 3 ICTaMCbKOO Pecny6n|Koro IpaH He
CMPUYMHSIIOTD XXOOHUX ODOB'AI3KOBMX MPABOBMX HACNIAKIB ANS ipaHCbKOI
CTOPOHW. HeobxigHO HapaTW PO3FCHEHHS, WO Nig, Yac Meploro payHay
neperoBopiB Mix Icnamcbkot Pecnybnikoto IpaH i YkpaiHoto, 3rigHO 3
NPONO3MLIEID  YKPAIHCbKOKO CTOPOHM Ta Ha MNOMgX [OBOCTOPOHHIX
NneperoBopiB, BUK/IOYHO 334719 BUCNOBEHHA 4OBPpUX HaMIpiB, CMiBUYYTTA Ta
BUIONOLWEHHA MPUHLMUMNOBUX MO3MLINA HaLWIol Aep)XaBWu, a TakKoXX 3annd
AEeMOHCTpaL,il FOTOBHOCTI Ta Y3rog)XeHoCTi Woa0 NpoBefeHHa 4BOCTOPOHHIX
neperoBopis, byna NnpoBegeHa OHNAMH 3yCTpiy 3 NPeACTaBHUKAMU OepXKaB
KaHagwn, bputaHii Ta LLBeil. OTXXe, came 3 L€l NPUYNHN OPYTUN | TPETIN
payHOW NeperoBopiB 3  YKPAIHCbKOK  CTOPOHOK  Bigbynuca y
LBOCTOPOHHBbOMY popmaTi 6e3 NpUcyTHOCTI TPETbOI CTOPOHM.

284



Buxogsunm 3 BMKNAOEHOro Ta 3 YypaxyBaHHAM  HeObXigHOCTI
npoBefeHHA MNeperoBopiB LWOAO0 MUTaHb, AKI CTOCYKOTbCA Y3roO)KeHOoro
MNOPSIAKY AEHHOro, y TOMY YMCIi M MWUTAHHA MpaB poamuiB 3arvbnux,
CTOCOBHO pPO3rnaay AKMxX Ha nornepefHix payHaax neperoBopiB BUHWUKANO
Heba)kaHHSA YKPaiHCbKOI CTOpPOHM, Icnamcbka Pecnybnika IpaH BiABepTO
OroJIOLYE, WO Ha OCHOBI A06POi BONi Ta KOHCTPYKTMBHOI HaNaLITOBAHOCTI
Ha [BOCTOPOHHIO CniBMnpauto, HeobxigHOCTI YHWUKHEHHS HEeMpaBOBUX
NiaxoA4iB Ta 3aMBOI NONITU3aL,il, @ TAKOX Y paMKax rnosarm 4o MiXKHapoaHUX
npuHUMniB i 3060B'3aHb, NIATPUMYE NPOBEAEHHS  OBOCTOPOHHIX
neperoBopiB LWOAO0 BiANOBIOHMX MUTaHb, | CMOAIBAETbCA, WO YKpalHCbKa
CTOPOHa TakoX 0OD6POBINbHO IX MNiATPUMAE.

Kopucryrouucb Harogolo,
NOHOBJIIOEMO 3aNeBHEHHSA Y BUCOKiX nosasi.

MoconbcTBO YKpaiHu - TerepaH
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TRANSLATION BUREAU BUREAU DE LA TRADUCTION
MULTILINGUAL TRANSLATION SERVICES SERVICES DE TRADUCTION MULTILINGUE

Originator file no. \
Référence du demandeur

Request No. \

N° de la demande Date

Language \ Langue

10562956 Farsi

[PDFs 2 and 3]
[emblem]
Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

Number: 641/1050122
Date: 1400/11/04 [corresponding to January 24, 2022]
Enclosure: [blank]

In the Name of God
Memorandum

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran would like to extend its
greetings to the Department of Foreign Affairs, Trade and Development Canada and
would like to inform you that:

With regards to Memo number 641/1015434 dated on 1400/10/06 [corresponding to
December 27, 2021] and in reference to Memo number 72 / 23-620-1872 of the Ministry
of Foreign Affairs of Ukraine dated on 1400/10/21 [corresponding to January 11, 2022],
the Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic, while expressing regret over the
indirect communications conducted by the Government of Canada, has taken extensive
measures in various aspects of the Ukraine plane crash in accordance with the domestic
law and in line with the international law. Unfortunately, measures that seek to achieve
political goals and the exploitation of the feelings of the survivors of the victims by the
Government of Canada have hindered the direction and resolution of issues related to
the tragedy.

While respecting the domestic law and international obligations outlined in the
international law, the Islamic Republic of Iran strongly expects the Government of Canada
to consider negotiations in good faith and within the agreed upon agenda. It should be
noted that this issue has been clarified and stressed in the announced positions as well
as in previous communications.

The Islamic Republic of Iran believes that an agreement resulting from the will of a number
of states would not impose any burdens and obligations on a third State unless with the
consent of the third state. Therefore, with respect to the will of the Government of Canada,
it is to be noted that the request of the four countries to conduct joint negotiations under
the self-proclaimed group with the Islamic Republic of Iran does not create any legal
obligations for the Iranian side. It should be explained that in the first round of talks
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between the Islamic Republic of Iran and Ukraine, at the suggestion of the Ukrainian side
and on the sidelines of the talks, a virtual meeting was held with the representatives of
the governments of Canada, Sweden and Britain merely to express goodwill and
sympathy and to explain the principled positions of our country as well as to announce
readiness and coordination for bilateral talks.

The Islamic Republic of Iran — considering its views on its extensive measures in various
aspects of the Ukraine plane crash in accordance with the domestic law and in line with
the international law despite the actions of the Government of Canada which have
focused on political matters with no goodwill found, and although no bilateral talks on the
issues related to the Ukraine plane crash within an agreed upon agenda have taken place
between the Islamic Republic of Iran and Canada - welcomes bilateral negotiations with
Canada according to an agreed upon agenda in order to re-demonstrate its good faith
and to respect the international law, hoping that the Government of Canada will
collaborate in this matter and avoid, with goodwill, harmful legal and political approaches.

We would like to avail ourselves of this opportunity to renew to you our highest
consideration.

Department of Foreign Affairs, Trade and Development Canada
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NOTE 37

United Nations A 6672

General Assembly Distr.: General
1 February 2022

Original: English

Seventy-sixth session
Agenda items 74 and 85

Promotion and protection of human rights

The rule of law at the national and international levels

Letter dated 31 January 2022 from the Permanent Representative
of the Islamic Republic of Iran to the United Nations addressed to
the Secretary-General

Upon instructions from my Government, I am writing to you regarding the letter
and its annex from the representatives of Canada, Sweden, Ukraine and the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland (A/76/653).

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran reiterates its
sincerest condolences to the families of the victims of the tragic accident of Ukrainian
flight PS752 on 8 January 2020. First and foremost, the Ministry emphasizes the need
to not only sympathize with and support the families of those affected but also take
note that no remedy can heal the wounds, sorrows and griefs caused by the loss of
loved ones. It is hoped that no accident of this or any kind will take place again.

The Islamic Republic of Iran has never recognized the so-called “International
Coordination and Response Group”. Needless to say, the volitional acts leading to an
agreement within this self-proclaimed Group create neither obligations nor rights for
Iran without its consent. The Islamic Republic of Iran, therefore, is of the view that
these countries’ request to hold joint negotiations with Iran has no basis and effect on
Iran.

It should be noted that during the first round of bilateral negotiations with
Ukraine, at the proposal of the Ukrainian side and on the sidelines of the meeting, a
virtual session was held on 30 July 2020 that included the representatives of Canada,
Sweden and the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland with the aim
of expressing Iran’s good faith, sympathy and principled positions on the issues as
well as declaring our readiness and cooperation for future bilateral negotiations.
Moreover, during the third round of the negotiations held in Kiev in June 2021, the
head of the Iranian delegation explicitly asserted that Iran did not recognize this self-
proclaimed Group.

More importantly, the Islamic Republic of Iran has already welcomed bilateral
negotiations with the relevant States through various notes verbales, including notes
No. 641/1015428 dated 27 December 2021 to Ukraine, No. 641/1015434 dated
27 December 2021 to Canada, No. 641/1015437 dated 27 December 2021 to Sweden,

22-01241 ﬁi' 040222

VR A 289


https://undocs.org/en/A/76/653
Kimberley Byers
Textbox


NOTE 37


Al76/672

2/3

No. 641/1014526 dated 26 December 2021 to the United Kingdom, No. 641/969901
dated 17 November 2021 to Ukraine, No. 641/377/692050 dated 13 February 2021 to
Ukraine and No. 641/375/652768 dated 4 January 2021 to Ukraine; and more recently
No. 641/1050122 to Canada, No. 641/1050129 to Sweden, No. 641/1050142 to the
United Kingdom and No. 641/1050177 to Ukraine, all dated 24 January 2022.

It is ironic that, without engaging in bilateral negotiations, the aforementioned
Governments have concluded that any attempts at negotiations with Iran are futile!

Declaring its goodwill and providing the necessary explanations regarding the
various technical, military and judicial aspects of the accident, the Islamic Republic
of Iran has participated in three rounds of bilateral talks with the Ukrainian
Government in Kiev in July 2020 and June 2021 as well as in Tehran in October 2020.
Various facets of the subject were thoroughly examined by representatives from both
parties, including experts, during these negotiations.

Furthermore, the Islamic Republic of Iran has thus far taken all feasible
measures to fulfil its internal and international obligations in good faith and has
endeavoured to act swiftly, accurately, transparently and constructively in this regard.

With regard to the technical aspects of the accident and despite the lengthy
process of investigation taken globally as to the causes of aviation accidents, following
the initial assessments and preliminary investigations of the Ukrainian aircraft
accident in accordance with article 26 and annex 13 of the 1944 Chicago Convention,
the relevant authorities of the Islamic Republic of Iran announced the main cause of
the accident to the public at their earliest convenience on 11 January 2020.

Since the accident, the relevant institutions of the Islamic Republic of Iran have,
in accordance with domestic laws and its relevant international obligations,
performed their duties and responsibilities as accurately, transparently and quickly as
possible. Accordingly, in the field of aviation, the independent Accidents
Investigation Team in charge has published the final report of the accident in
accordance with the framework of the Convention on International Civil Aviation
(1944 Chicago Convention) and its annexes. This was achieved in due time through
interaction and cooperation with the relevant countries and the International Civil
Aviation Organization (ICAO) and was welcomed by most of the countries
participating in the accident investigation process.

In this context, the Iranian delegation, headed by the then Deputy Foreign
Minister for Legal and International Affairs, delivered a statement on 18 June 2021
to the 223rd session of the ICAO Council that elaborated on significant measures that
have been taken by Iran in this regard.

Regarding the judicial aspect of the accident, as it has become known to the
public, the Judiciary Organization of the Armed Forces as well as the Tehran Military
Prosecutor’s Office have conducted the necessary criminal investigations carefully,
in accordance with their legal and inherent duties and with emphasis on the realization
of justice.

The trial of the accused has already commenced and is now in progress.
Furthermore, the families of the victims were invited and publicly informed that they
could file a complaint against the accused before the competent courts of Iran.
Currently, several hearings have so far been held in the presence of the families of the
victims. It should be noted that the Islamic Republic of Iran has conducted the
criminal and judicial process based on indisputable principles of law, including the
principle of territorial jurisdiction of the country where the accident occurred and the
nationality of the accused, and in compliance with the relevant laws and regulations.
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Moreover, on 5 January 2021, the Cabinet of Ministers of the Islamic Republic
of Iran issued a directive to the relevant institutions to pay the amount of $150,000.00
ex gratia to the heirs of each person who lost his/her life in this accident. With the
aim of implementing this directive, a bureau was formed in the Ministry of Roads and
Urban Development of the Islamic Republic of Iran which has taken the necessary
measures to carry out the payment process. It has so far made payments to a number
of families willing to receive the said amount according to the relevant regulations.

In this regard, the readiness of the Islamic Republic of Iran to pay the survivors
of 30 foreign nationals were conveyed through diplomatic channels in notes verbales
No. 774571 to Canada, No. 774543 to Sweden, No. 773778 to Ukraine and
No. 774340 to Afghanistan, all dated 11 May 2021.

The Islamic Republic of Iran once again reiterates that the payment will be made
to all families regardless of their nationality and without discrimination, while
categorically rejecting the baseless claims of this self-proclaimed Group in this
regard.

Finally, the Islamic Republic of Iran strongly condemns any attempt to politicize
the accident and its relevant technical issues through the utilization of any tools that
would put pressure on the Iranian Government for political purposes. All States
should be assured that Iran is prepared to take firm steps towards justice, transparency
and accountability with regard to this case within the framework of law and the due
process of law.

Noting the importance of maintaining channels of communication in order to
consider matters in accordance with international law, the Islamic Republic of Iran
expresses, once again, its willingness to hold further bilateral negotiations with
Canada, Sweden, Ukraine and the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland on a bilaterally agreed agenda, should the aforementioned States indicate a
willingness to do so in good faith.

I should be grateful if you would have the present letter circulated as a document
of the General Assembly, under agenda items 74 and 85.

(Signed) Majid Takht Ravanchi
Ambassador
Permanent Representative
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NOTE 38.1

TRANSLATION BUREAU BUREAU DE LA TRADUCTION
Request No. \ Language\ Langue Originator file no. \ Date
N° de la demande Référence du demandeur
10603962 Arabic - English
[emblem]

Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs
No.: 641/1112787
Date: 24/12/1400 [corresponding to 15 March 2022]

Enclosure: yes

In the name of God
Memorandum

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its greetings to the
Department of Foreign Affairs, Trade, and Development Canada and respectfully informs you of

the following:

With reference to the memorandum EBS-126, the government of the Islamic Republic of Iran
emphasizes once more that, pursuant to Cabinet of Ministers Decree No. H58341T/118136,
dated 16/10/1399 [corresponding to 5 January 2021], the agreed amount will be paid to the heirs
at law of those who have lost their lives, regardless of their nationality. Accordingly, in order to
conciliate the families of those who lost their lives, it is mentioned that, considering the current
standards, all heirs at law of those who lost their lives can submit their documents to the Iranian
party and receive the $150,000 determined by the mentioned decree as an ex gratia payment.
The required documents are the certificate of death and the certificate of sole inheritance for
Iranians, and any documents that are required according to the Canadian Law for the five
Canadian citizens. Although some of the Iranian passengers might have been residents of
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Canada and had Canadian passports besides their Iranian passports, they are considered Iranian
according to the Iranian Law (as they have entered Iran with their Iranian passports), and their
personal affairs are also subject to the Iranian Law. It must be mentioned that, pursuant to Article
989 of the Civil Code of the Islamic Republic of Iran, adopted in 1307 Solar Hijri [corresponding
to 1928 or 1929], dual citizenship is not recognized.

It should be mentioned that the Islamic Republic of Iran always believes that relevant issues can
be addressed through mutual negotiations. Memorandum No. 774571, dated 21/2/1400
[corresponding to 11 May 2021] is enclosed with this letter for your records. For more
information, you can contact the International Legal Department of the Ministry of Foreign
Affairs at <legal.department@mfa.gov.ir>. The Islamic Republic of Iran is prepared to offer

consular services to the families of the deceased living in Canada. Moreover, the text of the

Cabinet of Ministers Decree can be downloaded at <https://dotic.ir/news/8223>.

We take this opportunity to renew our high regards.

Department of Foreign Affairs, Trade, and Development of Canada
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[emblem]

The Islamic Republic of Iran
The President

Cabinet of Ministers Decree

No.: H58341T/118136
Date: 16/10/1399 [corresponding to 5 January 2021]
In the name of God
“Blessing upon Mohammad and his family”
Ministry of Roads and Urban Development — Ministry of Foreign Affairs - Ministry of Economic
Affairs and Finance — Ministry of Defense and Armed Forces Logistics - Plan and Budget

Organization - Vice President for Legal Affairs - Central Bank of the Islamic Republic of Iran

The cabinet of ministers in its meeting held on 10/10/1399 [corresponding to 30 December
2020], paying respects to the souls of those who lost their lives in the Ukrainian plane crash
accident and expressing its sympathy with their families, following the proposal made by Vice
President for Legal Affairs and pursuant to Articles 138 and 139 of the Constitution of the
Islamic Republic of Iran, authorized the Ministry of Roads and Urban Development to
compromise with the holders of potential and conceivable rights of the survivors of the victims
of the Ukrainian plane crash accident (flight No. 752 — 18/10/1398 [corresponding to 8 January
2020]) as follows:

1. The Ministry of Roads and Urban Development is authorized and mandated to compromise
with the parties with respect to the disputes and claims related to the Ukrainian plane crash
accident (flight No. 752 — 18/10/1398 [corresponding to 8 January 2020]), on a case by case
basis. The compensations will be voluntarily paid to the families of the victims through the
sources approved by the Supreme Leader on 7/10/1399 [corresponding to 27 December 2020].

2. With respect to the common international practice and in order to compensate for any kind of
damage to each of the victims, the subject of compromise mentioned in Article 1 of this decree
and the compensation payable to the families of those killed in the accident (for Iranian victims,
based on Iranian Law, and for foreign victims, according to the law applicable to them) is
determined to be one hundred fifty thousand dollars or its equivalent in euro (for the passengers

and their luggage).
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Note 1- Payment of any compensation higher than the above-mentioned amount is exclusive to

the value of properties or objects declared to the customs before the flight.

Not 2- The evaluation mentioned in this section is exclusive to the accident that is the subject of

this decree and is not applicable to any other case.

3. The arrangements and procedure of compromise and payment of compensation will be defined
by the guideline that will be prepared with the approval of Vice President for Legal Affairs and
the Ministries of Roads and Urban Development, Foreign Affairs, and Economic Affairs and
Finance and, if required, with the cooperation of the Judiciary (Judicial Organization of the
Armed Forces) and put into execution by the Ministry of Roads and Urban Development.

4. Considering the foreign nationality of some of the parties to this compromise, depending on
the case, the required permits will be received from the related authorities to make and execute
peace agreements with them.

5. The compromise mentioned in this decree focuses on the damages caused by the plane crash
accident and does not negate the right to the legal pursuit of the criminal aspect of this accident
through competent judicial authorities.

Eshagh Jahangiri

First Vice President
[signed]

Copies are submitted to the Office of the Supreme Leader, the Office of the President, the Office
of the Chief Justice, the Office of the First Vice President, the Secretariat of the Expediency
Discernment Assembly, the Administrative and Recruitment Affairs Organization of Iran, Vice
President for Parliamentary Affair, The Supreme Audit Court of Iran, the Administrative Court
of Justice, The General Inspection Organization of Iran, Parliamentary Deputy for Law,
Codification Affairs, Critical Revision and Promulgation of Laws, the Official Gazette of the

Islamic Republic of Iran, Government Information Council, and the Cabinet Office.
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[emblem]
The Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

No.: 774571
Date: 21/02/1400 [corresponding to 11 May 2021]
Enclosure: none

In the name of God
Memorandum
The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its greetings to the
Embassy of Italy (Canada’s Interests Protection Office) in Tehran and respectfully informs you

of the following:

Paying due respect to the souls of those who lost their lives in the Ukrainian plane crash accident
and with respect to Decree No. H 58341 T/11136, dated 16/10/1399 [corresponding to 5 January
2021], made by the respected Cabinet of Ministers of the Islamic Republic of Iran regarding
compromise with the families of the victims of the Ukrainian plane crash accident, the
Government of the Islamic Republic of Iran is prepared to pay compensation to the families or

legal representatives of Canadian victims as described below:

It would be appreciated if the respected families of the Canadian victims could be informed
about the stated matters in an appropriate manner, and their legal documents be submitted to this
ministry (the International Legal Department) for the purpose of coordination with the payment

staff in the Ministry of Roads and Urban Development.

We take this opportunity to renew our respects.

Embassy of the Republic of Italy - Tehran

302



4/30/22, 8:14 AM

sometiile NOTE 39
FEYMOFFFA  :ojad O 2
NGRS 10 A Y g,bjfl.;,,ﬁ,}
a)l.:.i T il
lus ‘oU LY
Cantosly

g &yl otz y5 gl 159 43 993 U)o Bl b oo ) (goDlasl (Gygdenr ey sl 25059
13 1o g0 st Lol o 10ULS aasgi
XY alad g VFe e VY YYE 50 AAYALYY &l gla cullodly 4 calf 3l
Fse PERITYV/OYAFTY o jad (gla culldy gpm 5 VF v /)Y / YV £ 550 AP
48 alai o AU VP /00 7 1A f yge PEYTAOOVYD o jlad 5 AVR4/ 0P / W F
2 s deal g e dlll o Gis 4l nlglp cudla gl p dual
JL}\MJS\A&‘J‘ o g 5 BURTE cdlae g.lls S&ala Y14 0ieh YA CJ_,A";‘J
o pba e gl @t g il 2l s CV-13-10240-CL o el 4 o S
ST i (YN Y e.uuh)‘,jo\,_ﬁl._s}gl‘),\dhm Gt (el ﬁ&gr‘g\*«!ﬂo\géb_}\

_UU_JJQAD\M ";_)‘,g.a;‘\:\lr— \S.U.J PATN Y CNLQ‘ eSlM J‘ U.JL_A_;!J ol J)S.J—.a d}hﬂ‘

)}&d}éﬁ@ﬁﬂd@jd&u‘@G@\Jquba‘}"m&@‘ﬁi ‘ﬁuémg.a)dj
Q;\géjh_)ag..\hﬁ\\oﬁﬁﬁ&ijkualmjmiﬁhﬁaﬁdﬁﬁlﬂh‘d&é)lﬁt’m‘dea‘
Lé}ﬁwg}mgﬂdkwﬁmﬁnw\ o)A_}JJ‘tS c.‘j G sla Sl Jid
0 MUAS oSl Jous 5 ol 43 & a0 gBle Ay 341 (1 s i go O (Lalt ca ud giana
203 2 1 g o Al gl na 5355 (pa i guna
s cdlae e o€ty 53 o s 5 Cansd a2y Cuad Aol 43 Ja )
S slamd b JRERL s oig Ll ) CV-22-00674774-0000 o jlali 4:
o oSl (g gean dide g5 DA 5 ) (g glalodl (ane 4S (PST52 o)
Cual 03, i35 5 A3 i e by 355 (Ll cpy agas ol jghiia &y p5Y S
ﬁ.dgtdeiﬁijmjniq;)& ¢@y3d§3§dcdmsaﬁjugbjy4@ I yada g se gl
hshn alian J gual bl g el ) 7Dt 80l 3 02 y3 4 (g S (S y (Ll
éJI)ﬂ.&J.\)be‘(éA&ﬁhJJ&SJASJ‘A(JAAJ}KS&AAJJMCAPMJAA‘MJ‘

nasim.mfa/FarzinSoft/eOrgan/H ome/Home_Si\ver.aspx?SelSoft=74682713 [())0§ 168914&__sticket=6cbd(06999c4901bebd7c361dc2490ac_9



Kimberley Byers
Textbox


NOTE 39


4/130/22, 8:14 AM sometitle

Goseax O 1 5s i (s 1 03 S S ydadi gy ¢ Ll Clluala 3 &AL s gla
A sgl o Ex gratia o sie 418 e Y5 5158 sy 5 ey ddsa gl (el
M‘MJEJLAJJQ&ALILJ‘AJ\JJ

dm\oyjugﬂd‘uud}hglsd}mswulydjl \CJJA‘\Sw‘G&;.\J
par in parem non habet } « S <l g & cadla Juet (iSal p2ey
Cuadia el ﬂédﬁ}&u\yg&u}}d&(&h.oduayhds (imperium
il Lol agly oo 100 o&ala o plia 5 jguas (g g‘b“@“ Lg.u«.u.mt.u
uAlAJ.ﬁU suu‘h&u,udya‘ J.\L‘MASUJJS.MQ\AO.\UJJMQSMJ‘;‘)JD\SJD
mhuquum)bjmbgaq.ayb

Tosh by LS el 48 e e 2l Ko b ol el (5 sean g
UUAJWJMLMMMJMJSMJMUQJU uud.\\.dmdhciﬂu‘,i&l
P e (5 e Canal oty i Al ol b Sl (g ggan 430051 g S
B @l 1 A5 Gsis qpamy lalia 5 Sl ol (s i guane il JB
Gsin Juae B e g ol bl gy g Atuaila B3 gina UGS el g3 Adilaia cilalal
&Agﬂjiﬁg)&‘-’)ﬁ‘)tﬁ‘fhﬂm‘u&‘

walod (oo wauiexd 1y aild Olad Jio ] 00 poud pidiin |y &850

lobls drugd g C'J)w @415 yo4l &ylie

nasim.mfa/FarzinSoft/eOrgan/Home/Home_Silver.aspx?SelS oft=74682713q9a_1 680148& __sticket=6cbd06999c4901bebd7¢3f61dc2490ac_9



NOTE 39.1

TRANSLATION BUREAU BUREAU DE LA TRADUCTION
Request No. \ Language\ Langue Originator file no. \ Date
N° de la demande Référence du demandeur
10615845 Persian - English C. Carlone
[emblem]

Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs
Ref.: 643/1156668
Date: 07/02/1401 [corresponding to 27 April 2022]
Enclosure: none

In the name of God
Memorandum

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its
greetings to the Department of Foreign Affairs, Trade, and Development of Canada
and respectfully informs the Department of the following:

With reference to memoranda No. 8839-22, dated 22/11/1400 [corresponding to 11
February 2022], and No. 8840-22, dated 27/11/1400 [corresponding to 16 February
2022], and pursuant to memoranda No. 646/377/529637, dated 04/06/1399
[corresponding to 25 August 2020], and No. 643/855735, dated 09/05/1400
[corresponding to 31 July 2021], it is important to emphasize that the principle of
the sovereign immunity of states and the executive immunity of their properties
and state officials, which are based on the principle of sovereign equality of states,
Is rooted in the customary international law. This principle is also enshrined in
international treaties and accepted in international judicial precedents.

The Ontario Superior Court of Justice ruling on 28 June 2019, in the File No. CV-
13-10240-CL of Eric Jacobsen et al., confirming the fining and enforcement of the
judgment in absentia of the Columbia Court of the United States, based on the
Victims of Terrorism Justice Act 2012, is a clear violation of those principles. The
rulings of the United States courts against the Islamic Republic of Iran and some
Iranian institutions are based on false claims, baseless and false testimonies of
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witnesses and contrary to accepted judicial principles and standards, especially the
accepted criterion of imputation in the international law. Rendering such
judgments, which is considered an international violation, brings international
responsibility for that government. In addition, any action taken by Canadian
courts to identify and enforce such judgments also constitutes an international
violation by the Government of Canada and will entail international responsibility
for that government.

Serving the notice of the case of John Smith et al at the Ontario Superior Court of
Justice under No. CV-22-00674774-0000, regarding the victims of the Ukrainian
plane crash (Flight PS752) which contains baseless and misrepresented allegations
against the Islamic Republic of Iran and Iranian authorities, has no legal value. The
Islamic Republic of Iran has so far taken all necessary measures in order to fulfill
its international obligations in good faith and has tried to follow and take action in
a constructive, transparent, accurate and rapid manner. In this regard, criminal
proceedings of the case is ongoing in a competent Iranian court based on
established legal principles, including the principle of territorial jurisdiction for the
country of the incident and the country of the defendant, and the families of the
victims have participated in the court hearings . The Cabinet of the Islamic
Republic of Iran has also considered the amount of one hundred and fifty thousand
US dollars as ex gratia payment for the heirs of each victim.

Based on general principles of international law, and in particular the principle of
par in parem non habet imperium, which states that the courts of a state cannot
exercise jurisdiction over another state, it is clear that the government of Islamic
Republic of Iran not only has no obligation to appear and defend itself before a
Canadian court, but essentially the establishment of a court to hear the mentioned
cases, which is contrary to the aforementioned principles, has no legal validity and
Iran does not recognize it.

The Government of the Islamic Republic of Iran reiterates that the Government of
Canada must immediately cease such international violations and take actions to
remedy the situation and compensate the Islamic Republic of Iran. It is clear that
the Islamic Republic of Iran reserves the right to pursue the Canadian government
for the violation of the judicial and executive immunity of its government and
officials, and to pursue it for its actions in accordance with the applicable rules and
regulations of the international law.

We take this opportunity to renew our high regards.

Department of Foreign Affairs, Trade, and Development of Canada
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TRANSLATION BUREAU BUREAU DE LA TRADUCTION
Request No. \ Language\ Langue Originator file no. \ Date
N° de la demande Référence du demandeur
10684014 Farsi - English A. Pashtoonyar
[emblem]

Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

No.: 641/1330498
Date: 30/06/1401 [corresponding to 21 September 2022]
Enclosure: [blank]

In the name of God
Memorandum

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran extends its greetings to the
Department of Foreign Affairs, Trade, and Development of Canada and respectfully informs the
Department of following:

With reference to memorandum No. 72/22-620-34525 of the Ministry of Foreign Affairs of
Ukraine, dated 03/03/1401 [corresponding to 24 May 2022], on behalf of various states including
Canada, and pursuant to the previous memorandum of this ministry, No. 641/1050122, dated
04/11/1400 [corresponding to 24 January 2022], while expressing regret again for vicarious
correspondence through a third state, the Islamic Republic of Iran continues to believe that
coming to an understanding with respect to the matters relevant to the Ukrainian airplane
accident may be achieved through negotiation, mutual interaction, respect, adhering to domestic
laws and international commitments and based on an agreed upon agenda. Actions taken with
political intentions and without goodwill by the Canadian government, which play upon the
feelings of the respected families of the victims, can hinder the achievement of an understanding
with respect to the issue of the Ukrainian airplane accident and providing maximum benefits to
the above-mentioned families.

As it has been specified in previous correspondence and communications, remaining thoroughly
faithful to the international commitments applicable in this case and adhering to those
commitments, the Islamic Republic of Iran deems it necessary to respect the interests and rights
of the victims and their families and has also taken effective steps towards this matter, in line
with its domestic laws. In this respect, conducting technical investigations to clarify the causes of
this accident, cooperating with the International Civil Aviation Organization (ICAQO) and
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complying with the terms of Chicago Convention and Annex 13 to that Convention, initiating the
serious and effective trial of the defendants in accordance with domestic laws and general legal
principles including territorial jurisdiction, and readiness to pay to the heirs of the victims can be
mentioned as some of the actions taken by the Islamic Republic of Iran.

Emphasizing on the fact that the volition of some governments cannot be legally enforcing
regarding a third state without its agreement, the Islamic Republic of Iran believes that mutual
communication and negotiation with the Canadian government about any probable issue related
to the above-mentioned accident including legal issues and the interests of the heirs of the
victims are the best and most effective ways to respect its humanitarian aspects and to ease the
sufferings of these people.

It must be reiterated that, during the first round of negotiations between the Islamic Republic of
Iran and Ukraine in Kyiv, at the Ukrainian party’s suggestion and on the sidelines of the mutual
negotiations, just in order to show our goodwill and sympathy and to express the solid positions
of our country and also our readiness to arrange further mutual negotiations with any of the
countries, we had an online meeting with the representatives of the involved countries including
Canada. The following rounds of negotiations with Ukraine were also bilateral negotiations, and
only the Ukrainian party, and no third party, was present. Pursuant to the provisions of the
international law, the Islamic Republic of Iran has never felt obliged to negotiate with a self-
proclaimed group of states and believes that any agreement between a number of states in this
respect without the consent of the third state (here, the Islamic Republic of Iran) cannot be
binding or have any legal consequences for that state.

On the basis of the above-mentioned reasons and considerations, and in view of the fact that
there has not been any mutual communications or negotiations with the Canadian government
about the issues related to the Ukrainian airplane accident, a mutual negotiation with Canada at
an agreed-upon time and place and with a preplanned agenda is proposed. Obviously, this will be
done based on goodwill and constructive cooperation between the countries, while avoiding
pernicious political and nonlegal approaches which would affect the heirs of the victims and their
feelings. It goes without saying that succeeding in these negotiations requires the goodwill and
positive attitude of both parties in the light of attention to the humanitarian aspects of this
accident and the rights of the heirs of the victims.

We take this opportunity to renew our high regards.

Department of Foreign Affairs, Trade, and Development of Canada
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NOTE 42

HeodiuiliHuli nepexknad

Ichamcbka Pecnybnika lpaH
MiHiCTepCcTBO 3aKOPA0HHUX CNpaB

Homep: 641/1330946
HaTta: 21 BepecHa 2022 p.
JoaaTok:
B im’s bora

HOTA

MiHicTepcTBO 3aKOpAOHHUX cnpas IcnamcbKoi Pecnybniku IpaH 3acsiguye
cBoto nosary MoconbcTBy YKpaiHM B TerepaHi Ta Ma€ 4ecTb NOBiJOMUTU TaKe:

Y Bianosiab Ha HoTy M3C YKpaiHu Big 24.05.2022 p. N272/22-620-34525 Ta
Ha gopatok Ao Hotm M3C IPI Big 24.01.2022 p. N2641/1050177 IcnamcbKa
Pecnybnika lpaH, AK i paHiwe, cnoAiBato4yncb Ha 3MiLLHEHHA APYXHiX ABOCTOPOHHIX
BIAHOCMH, BMNEBHEHAa, WO YCBIAOM/IEHHA Oyab-AKMX MOXAMBUX nNpobnem,
noB’A3aHMX i3 KaTacTpodol YKPATHCbKOrO JliTaka MOMHa BUPILWNTA LIAAXOM
neperoBopiB 3a 6a)kaHHAM 060X CTOpPIH 3 AOTPMMaHHAM Ta MNOBAarow Ao
BHYTPILUHbOrO 3aKOHOAABCTBA i BiAMOBIAHO A0 MiXKHAapoAHMX 300608B’A3aHb, a
NoniTU30BaHi Aii Ta BiACYTHICTb A06pPOi BONi 3 BOKY AeAKUX KpaiH, 0c0H6AMBO AKLWLO
BOHM CYNPOBOAXKYIOTbCSA MaHINyNALIEI NOYYTTIB LWAHOBAHUX poAudiB 3arnbnumx,
MOXYTb 3aBAaTU LWKOAW [AOCATHEHHID MNOPO3YMIHHA Yy MUTAHHI KaTacTpodwm
YKPaiHCbKOro fliTaka Ta MakcMManbHOMY 3abe3neyvyeHHi iHTepeciB 3ragaHux cimein.

AK 3a3Hayanoca y nonepegHix NOBIAOMANEHHAX Ta JINCTYBAHHI, Icnamcbka
Pecnybnika lpaH, MOBHICTIO AOTPMMYIOYNCH NPUMHATUX MiXKHAPOAHMX 3060B'A3aHb
y i cdepi Ta BUKOHYHOUM Lii 3060B'A3aHHA, BBAXKa€ 3a HeobXigHe NnoBaXKaTu npasa
Ta iHTepecu 3armbamx Ta ix pogmdis, i y 3B'A3Ky 3 UMM, 3rigHO 3 BHYTPILIHIM
3aKOHOAABCTBOM, BXXMBAE ePEKTUBHMX 3aX0AiB. Y LLbOMY KOHTEKCTI, cepes AeAKNX
3axogis IPl moXXHa Ha3BaTK TaKi Ail AK NpoBeAeHHA TEXHIYHOI eKCNepTU3n 3 METOH
BCTAHOBNEHHA CMNPaBXHbOI MPUYMHU KaTacTpodPu, B3aEMOAIO 3 MiKHAPOAHOMO
opraHizauieto umsinbHoi asiauii (ICAO), BWKOHaHHA 3060B’A3aHb 3rigHO 3
YMKa3bKOK KOHBEHLiE Ta AoAaTKY A0 Hei Nel3, BigKpUTTA CyBOPOro CyAoBOro
NPOBag)KeHHA Ta epeKTUBHUX Aih y Cchnpasi 3BMHYBAYeHWUX BIAMNOBIAHO A0
HaLIOHAaNAbHOMO 3aKOHO4ABCTBA Ta 3ara/ibHUX NPaBOBUX NPUHUMNIB, Y TOMY YUCAI
NPUHLMNIB TEPUTOPIaNbHOT FOPUCAMKLLT, @ TAKOX FOTOBHICTb CANATUTM KOMMNEeHcau,il
poamyam 3arnbamx.

Tak camo AK y xoai nonepeaHbOro NUCTYBaHHA NIATBEPAMNOCA, WO
Bcynepey 6a*kaHHIO ipaHCbKOI CTOPOHM A0 neperosiB WoA0 3abe3neyeHHs npas
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poAMYIB MOCTpaXKAanux nig 4Yac nonepeaHix payHAiB neperoBopiB, YKPAIHCbKa
CTOPOHA He BMABWNA 3aLLiKaBNEHOCTi y neperosopHomy npoueci. OTxKe LWaHOBHUN
ypAaza lcnamcbkoi Pecnybniku IpaH, noBa)Katoum iHTepecu Ta NpaBa NOCTPAXKAAINX
Ta CTaB/AYUCH i3 CMBYYTTAM A0 HWUX YXBa/JMB MOCTAHOBY LWOAO BMMNAAT Y/I€HaM
POAMH 3arnbaunx y Katactpodi yKpaiHCbKOro fiTaka.

BpaxoBytoun, WO OarkKaHHA HU3KU Aep)KaB He MOXKe MaTU HPUANYHUX
HacNigKiB oA TpeTboi AeprKaBu 6e3 3roam Ha Le OCTaHHbOI, Icnamcbka Pecnybnika
I[paH nepeKoHaHa, WO [ABOCTOPOHHI Aianor Ta neperoBopu 3 6yab-AKOro
MOX/INBOTO MUTAHHA WOA0 3rafaHoi Katactpodwu, y T.4. NpaBOBMX NMUTaHb Ta
iHTepeciB poauyis 3arnbamnx, € HaMkpawmm Ta HanePeKTUBHIWLMM LWAAXOM ANA
NPoABY NOBarv y ryMaHiTapHOMy BMMIpi Ta nonerweHHA 6ot ntogen. Kpim toro, 3
YpaxyBaHHAM HAfABHOCTI FPOMAAAH iHWWX KpaiH y uiin Katactpodwn, byab-ake
NOPO3YMIHHA 3 YKPAiHOIO MOXKe TaKoX OYyTU KOPUCHUM Yy NOPO3YMiHHI 3 iHWMMM
KpaiHamm.

NMoBTOPHO Haragyemo, wWo B xoai [epworo payHAy nNeperoBopis Mix
IcnamcbKoto Pecnybnikoto IpaH Ta YkpaiHoto y KueBi, 3a npono3uuieto YKpaiHCbKOT
CTOPOHM Ta Yy paMKax ABOCTOPOHHIX Neperosopis, BUKAKOYHO ANA AeMOHCTpaLil
n06poi BoNi, BUCIOBNEHHA CMiBYYTTA Ta NPOro/10WEHHA OCHOBHUX NO3ULiN HALLOT
Aeprasu, NiATBEPAKEHHA FOTOBHOCTI Ta KOOpAUHALIT A4NA NpoBeAeHHA HACTYNHUX
ABOCTOPOHHIX NEperoBopiB 3 KOXHOM 3 KpaiH, byno nposeaeHO OAHY OHMAMH
3yCTpiy 3 NnpeacTaBHMKamu ypagis KaHaawn, Benukoi bputaHii Ta WWBeuii. HacTynHi
payHAM neperoBopis 3 YKpaiHO BiAbYyMCA TaKOXK BUKIOYHO Y ABOCTOPOHHBOMY
dopmaTi Ta nuvwe 3 YKPATHCbKOK CTOPOHO i 63 NPUCYTHOCTI TPEeTiX CTOpiH.
MNMocunatoumcb Ha HOPMU MiXKHapoAHOro nNpaBa, lcnamcbKa Pecnybika lpaH Hikom
He BM3HaBana cebe 30608’A3aHO0 40 NEPEroBOPiB 3 CAMOMNPOroI0LWEHO FPYMnoto
AepXKaB Ta BBaXKaE, WO byab-AKi AOMOBNEHOCTI MiXK HU3KOK AeprKaB Yy Ui chepi
6e3 3roan TpeTboi aeprkaBu (Tob6TO Ichamcbkoi Pecnybnikm lpaH) HE MOXKyTb
CcTBOpOBaTM 3060B’A3aHb ab0 NPABOBUX HACNIAKIB ANA TAKOI AeprKaBu.

Ha niactaBi TakMx NpUYMH Ta MipKyBaHb, 3 METO 3061MKEHHA No3uLin
cTopiH IcnamcbKa Pecny6nika IpaH NponoHye NpoBeCTM HOBWUI payHA, NeperoBopis
3 YKpaiHOo 32 nonepeaHbo y3rogXeHMMKM 4acom, MicLlem Ta NOPAAKOM AEeHHUM.
Llinkom NnpupoaHbO, WO BaxKAMBMMUK € f,06pa BONA, KOHCTPYKTUBHA B3AEMOLIA MiXK
ABOMA KpaiHaMM, @ TaKOXK YHUKHEHHA NOoANiTU3auii Ta WKiAAMBOI NPOTUNPABHOCTI,
AKi BN/AMBAlOTb HA poAMYIB 3armbamnx Ta ix noyyTTa. BouyeBunap, WO YyCMiX Ha LUKUX
neperosopax notpebyBatume p[o06poi BOMI, MO3UTMBHOrO nNigxogy CTOPIH 3
ypaxyBaHHAM yBarM A0 FyMaHiTapHUX BMMIpiB Ta NpaB poguyiB 3arnbaux vy
KaTacTpodi YKpaiHCbKOro NiTakKa.

Kopucrtytouncb Haroaoto, NOHOBAKOEMO CBOIO Be/1IbMU BUCOKY NoBary.

MoconbcTBo YKpaiHu - TerepaH

MNepeknag, snkoHas: B.C./lanai (09050806839)
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NOTE 42.1

TRANSLATION BUREAU BUREAU DE LA TRADUCTION
MULTILINGUAL TRANSLATION SERVICES SERVICES DE TRADUCTION MULTILINGUE

Request No. \
N° de la demande

Originator file no. \

Référence du demandeur R

Language \ Langue

014-230120-006 Ukrainian 9950790 2023-01-20

Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs
Our ref.: 641/1330946
Date: September 21, 2022
Annex:
In the name of God

NOTE

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran expresses its respects to the
Embassy of Ukraine in Tehran and has the honor to declare the following:

Referring to Note of the Ministry of Foreign Affairs of Ukraine dated May 24, 2022. No. 72/22-
620-34525 and to Annex to Note of the Ministry of Foreign Affairs of IRI dated January 24, 2022,
Ne641/1050177 the Islamic Republic of Iran, hoping for the strengthening of friendly bilateral relations,
is still sure that the awareness of any possible issues related to the Ukrainian plane crash can be resolved
through negotiations at the will of both parties with observance and respect for the internal legislation
and in accordance with international obligations, and that politicized actions and lack of goodwill on the
part of some countries, especially if they are accompanied by manipulation of the feelings of respected
relatives of the deceased, can harm the achievement of an understanding on the issue of the Ukrainian
plane crash and serving the interests of the mentioned families at most.

As stated in previous messages and correspondence, the Islamic Republic of Iran, being in full
compliance with accepted international obligations in this field and fulfilling these obligations, considers
it necessary to respect the rights and interests of the deceased and their relatives, and in this regard, takes
effective measures in due observance with the domestic legislation. In this context, activities provided
for by IRI include such actions as conducting a technical examination in order to establish the true cause
of the accident, interaction with the International Civil Aviation Organization (ICAO), fulfillment of
obligations under the Chicago Convention and its Annex No. 13, opening of a strict judicial proceedings
and effective actions in the case of the accused in accordance with national legislation and common legal
principles, including principles of territorial jurisdiction, as well as willingness to pay compensation to
relatives of the deceased.

Just as during previous correspondence, it was confirmed that contrary to the wish of the Iranian
party to negotiate to safeguard the rights of the relatives of the victims during the previous rounds of
negotiations, the Ukrainian party did not show interest in the negotiation process. Therefore, the
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Textbox


NOTE 42.1


honorable government of the Islamic Republic of Iran, respecting the interests and rights of the victims
and treating them with compassion, adopted a resolution regarding payments to the family members of
those deceased in the Ukrainian plane crash.

Considering that the wishes of several countries cannot have legal consequences for a third
country without the consent of the latter, the Islamic Republic of Iran is convinced that bilateral dialogue
and negotiations on any possible issue related to the said crash, including legal issues and interests of the
relatives of the deceased, is the best and most effective way to show humanitarian respect and alleviate
people's pain. In addition, considering the presence of citizens of other countries in this crash, any mutual
understanding with Ukraine can also be useful in understanding with other countries.

We would like to remind you again that during the first round of negotiations between the Islamic
Republic of Iran and Ukraine in Kyiv, at the proposal of the Ukrainian party and within the framework
of bilateral negotiations, exclusively to demonstrate goodwill, express sympathy, declare the main
positions of our state, and confirm readiness and coordination for following bilateral negotiations with
each of the countries, one online meeting was held with representatives of the governments of Canada,
Great Britain and Sweden. The following rounds of negotiations with Ukraine also took place exclusively
in a bilateral format and only with the Ukrainian party and without the presence of third parties. Referring
to the norms of international law, the Islamic Republic of Iran has never recognized itself to be obliged
to negotiate with a self-proclaimed group of countries and believes that any agreements between several
countries in this field without consent of a third country (i.e., the Islamic Republic of Iran) cannot create
obligations consequences or legal consequences for such a country.

Based on such reasoning and considerations, in order to bring the positions of the parties closer,
the Islamic Republic of Iran proposes to hold a new round of negotiations with Ukraine at a pre-agreed
time, place and agenda. It is obvious that goodwill and result-oriented interactions between the two
countries, as well as avoidance of politicization and harmful illegality, which would affect the relatives
of the victims and their feelings, are important. It is obvious that the success of these negotiations will
require good will and a positive approach of the parties in consideration of humanitarian dimensions and
the rights of the relatives of the deceased in the Ukrainian plane crash.

Taking this opportunity, we renew our very high regard.

Embassy of Ukraine - Tehran

translated by V.S. Lapai: (09050806839)
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NOTE 44

In coming note from MFA
Note no. 641/1330922
Date : Sept. 22, 2022
Unofficial translation

Note Verbale

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to Embassy of
Sweden in Tehran and has the honour to inform:

Following the note no. 72/22-620-34525 dated May 24, 2022, of the Ministry of Foreign Affairs of
Ukraine from a few Governments, including Sweden and following the note no. 641/1050129 dated
Jan.24, 2022, the Islamic Republic of Iran, again regrets to receive the adoption of an indirect
correspondence through a third Government, like before, the Government of Iran believes that the
understanding of subjects related to the Ukrainian plane crash is possible through negotiations,
bilateral interactions, respecting the domestic laws and observing International commitments
according to an agreed agenda; and actions taken with political motives, lacking good faith, especially
if they aim to manipulate the feelings and emotions of the respectful families of the victims, can be
destructive to reaching an agreement in the matter of the Ukrainian plane crash and the matter of
providing maximum benefits to the families of the victims.

As previously stated in the correspondences and in the meetings, the Islamic Republic of Iran, while is
fully adhering to the applicable international commitments in this regard and the fulfilling of them,
strongly believes in safeguarding the interests and the rights of the victims of the crash and their
families, and based on its domestic laws, has taken effective steps. For example, and to name a few,
one can point to: the technical investigation done to clear the reason of the crash, cooperation with
IKAO (the Country’s International Aviation Organisation), complying to the Chicago Convention and
clause 13" of that Convention, beginning, and pursuing seriously the judicial investigation process of
the accused ones in this case, and readiness to pay compensation to the families of the victims.

While emphasizing that the will of a few Governments for a third Government, without the consent
of that Government, cannot create legal consequences, the Islamic Republic of Iran believes that
conducting talks and bilateral negotiations on any possible issue related to the Ukrainian plane crash,
including legal matters and interests of the victims’ families, are the best and the most effective ways
to pay respect to the humanitarian aspect of this case and to ease the pain of these people.

Once again, it is reminded that in the first round of negotiations between the Islamic Republic of Iran
and Ukraine in Kiev, based on the Ukrainian’s proposal on the side lines of the bilateral negotiations,
strictly to show good will, to express compassion and to convey our country’s basic principles and
also to state readiness to conduct future bilateral negotiations with any of the countries involved, a
virtual meeting with Representatives of related countries including Sweden, took place. The next
round of negotiations and talks took place only with Ukraine and without the presence of a third
party. By referring to international laws, the Islamic Republic of Iran, does not consider itself obliged
to negotiate with a self-called group from other Governments and believes that any agreement
among a few Governments in this regard, without the consent of a third Government (in this case the
Islamic Republic of Iran) cannot create any commitment or have legal consequences for that
Government.
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Based on the above and considering that no negotiations or bilateral talk with the Government of
Sweden regarding the Ukrainian plane crash have so far taken place, it is proposed that a bilateral
negotiation with Sweden in a place, on a date and at a time that are agreed upon between the two
countries and with a pre- set agenda, take place. Naturally, this initiative is taken based on good
faith, constructive cooperation between the two countries, and refraining from adopting political and
illegal approaches that may affect the victims’ families. It is clear that reaching success in these
negotiations require good intentions, and a positive approach from both sides in light of considering
the humanitarian dimensions and legal rights of the families of the victims of the Ukrainian plane
crash.

The Ministry of Foreign Affairs avails itself of this opportunity to renew to Embassy of Sweden the
assurances of its highest consideration.

Embassy of Sweden - Tehran
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HeogiliriHWi nepeknan

Icnamcbka Pecnybnika IpaH
MiHICTepCTBO 3aKOPAOHHMX CrpaB

Homep:  641/1429221
HaTa: 13 rpyaHa 2022 p.
HHopaTtok: €
TEPMIHOBO

B iM'a bora
HOTA

MiHicTepcTBO 3aKOpAOHHUX cnpaB IcnamcbKoi Pecny6niku IpaH
3acsifuye csoto noeary lNMoconbcTBy YKpaiHu B TerepaHi Ta Ma€ 4yecTtb
NoBiAOMMTHU TaKe:

3a noBigoOM/IEHHAM Cy[0BUX OpraHis, y vetsep, 15.12.2022, o 8.30
pPaHKy 3a MiCLeM po3TallyBaHHs CydOBOI OpraHidauii 36porHux cun
Bip,6y,u,eTbcq Cy[oBe 3acCifaHHa y cnpaBi 3BMHYBa4eHUX B aBiakaTacTpooi
YKpPalHCbKOro niTaka.

Hapcunatoum CNMCOK He ipaHCbKMX TPOMafasH, 3armbnmx nig yac
3rajaHol  Katactpo¢pwu, 3anpolyeMO  LIAHOBHOrO  NpeacrtaBHUKA
NMoconbctBa YKpaiHW B TerepaHi Ond yyacTti y 3acigaHHi Ta nNpocuMo
NOBIAOMUTM POAMUIB (CNagKOeEMLiB) abo iX 3aKOHHUX NMPEeACTABHUKIB, LLO
BOHM MatoTb NPaBo ByTM NPUCYTHIMW Ha CyJOBOMY 3acCifaHHi.

KOpMCTYIO‘-IMCb Haropotw, NoHOBJ/IKDEMO CBOIO Be€/ibMU BUCOKY noeary.

MNoconbcTBO YKpaiHu - TerepaH

Mepeknas: B.Jlanan (09050806839)
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TRANSLATION BUREAU

NOTE 46.1

BUREAU DE LA TRADUCTION

Request No. \
N° de la demande

Language \ Langue

Originator file no. \
Référence du demandeur

Date

10722615

Farsi - English

Urgent

[Emblem]
Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

No.: 641/1429225

In the Name of God

Memorandum

Date: 22/09/1401 [corresponding
to 2022/12/13]
Enclosure: yes

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its greetings to the
Department of Foreign Affairs, Trade, and Development of Canada and respectfully informs the

Department of the following:

According to the announcement of the judicial authority, the hearing of the case of the accused of the
Ukrainian plane crash will be held at 08:30 am, on Thursday, December 15, 2022 at the Judiciary

Organization of the Armed Forces.

Considering the enclosed list of the names of the non-Iranian victims of the said incident, it is
requested that Canadian heirs (next of kin) or their legal representatives be informed that they have

the right to attend and participate in the court session.

We take this opportunity to renew our high regards.

Ministry of Foreign Affairs, Trade and Development of Canada
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TRANSLATION BUREAU

BUREAU DE LA TRADUCTION

Request No. \
N° de la demande

Language \ Langue

Originator file no. \
Référence du demandeur

Date

10722615

Farsi - English

In the Name of God
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NOTE 47

In coming note from MFA

Note no. 641/1429224

Date: Dec.13, 2022

Received: Dec. 14, 2022, via fax
Enclosure: yes

Unofficial translation

URGENT

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to the
Embassy of Sweden in Tehran and has the honour to inform:

By the announcement of the Judicial Authorities, the court session to investigate the case of the
accused in the Ukrainian plane crash accident will take place on Thursday December 15, 2022, at
08:30 am at the Judicial Organizations of the Armed Forces.

The list of the names of the non-Iranian victims of this plane crash is enclosed with this note, it will
be highly appreciated if their Swedish next of kin or legal representatives are informed that they
have the right to be present at the court session.

The Ministry of Foreign Affairs avails itself of this opportunity to renew to Embassy of Sweden the
assurances of its highest consideration.

To: Embassy of Sweden
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NOTE 48

In coming note from MFA

Note no. 641/1433308

Date: Dec.17, 2022

Received: Dec. 18, 2022, via fax
Enclosure: no

Unofficial translation

URGENT

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to the
Embassy of Sweden in Tehran and has the honour to inform:

Following the Ministry’s note no. 641/1429224 dated December 13, 2022, and in continuation of the
judicial proceedings of the defendants’ cases in the Ukrainian plane crash, by the announcement of
the Judicial Authorities, the next court session of the defendants will take place on Monday
December 19, 2022, at 08:30 am, at the Judicial Organizations of the Armed Forces.

To respect and protect the right of the victims’ families, it will be highly appreciated if their Swedish
next of kin or legal representatives are informed that they have the right to be present at the court
session.

The Ministry of Foreign Affairs avails itself of this opportunity to renew to Embassy of Sweden the
assurances of its highest consideration.

To: Embassy of Sweden
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NOTE 49.1

TRANSLATION BUREAU BUREAU DE LA TRADUCTION
Request No. \ Language \ Langue Originator file no. \ Date
N° de la demande Référence du demandeur
10722615 Farsi - English
[Emblem] No.: 641/1433311

Islamic Republic of Iran Date: 26/09/1401
Ministry of Foreign Affairs  [corresponding to 2022/12/17]
Enclosure: yes

Urgent
In the Name of God
Memorandum

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its greetings to the
Department of Foreign Affairs, Trade, and Development of Canada and respectfully informs the
Department of the following:

With reference to the memorandum No. 1429225/641, 22/09/1401 [corresponding to dated
13/12/2022], we are writing to inform you that in the continuation of the trial of the case of the
accused of the Ukrainian plane crash, the next hearing of the case of the accused of this incident
will be held at 08:30 am, on Monday, 28 Azar 1401 [corresponding to December 19, 2022] at the
Judiciary Organization of the Armed Forces, according to the announcement of the competent
judicial authority.

Given the importance of respecting the rights of esteemed families of the deceased, it is requested
that Canadian heirs (next of kin) or their legal representatives be informed that they have the right
to attend and participate in the court session.

We take this opportunity to renew our high regards.

Ministry of Foreign Affairs, Trade and Development of Canada
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TRANSLATION BUREAU

BUREAU DE LA TRADUCTION

Request No. \
N° de la demande

Language \ Langue

Originator file no. \
Référence du demandeur

Date

10722615

Farsi - English

In the name of god
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NOTE 50

HeogiliriHWi nepeknan

Icnamcbka Pecnybnika IpaH
MiHICTepCTBO 3aKOPAOHHMX CrpaB

Homep:  641/1433309
HaTa: 17 rpyoHa 2022 p.

[lopnaTtok:
TEPMIHOBO

B iM'a Bora
HOTA

MiHicTepcTBO 3aKkOopAOHHUX cnpaB IcnamcbKoi Pecny6niku IpaH
3acsiguye csolo nosary lNMoconbcTBy YKpaiHM B TerepaHi Ta Ma€ yectb
NOBiAOMMTHU TaKe:

Ha popatok oo HoTw Bif, 13.12.2022 N2641/1429221 Ta y KOHTEKCTI
NPOOOBXEHHA Cy[OBOro po3C/ifgyBaHHA Yy CrpaBi 3BMHYBayeHUX B
aBiakaTacTpo®i yKpaiHCbKOro nitaka, CygoBi OpraHu NoBigOMNAOTb, LO
yeprose Cy[0Be 3aCifAaHHS y 3a3HayeHin cnpasi BigbyneTbca y NoHeninox,
19.12.2022, o 8.30 paHKy 3a MicueM po3TallyBaHHA Cy[0BOI opraHisauil
30pOMHUX Cun.

MoBaxaoun HeobXioHICTb AOTPUMAHHS MpPaB LIAHOBHUX YJEHIB
POOVH, AKi BTpatUAM BnuM3bKMX y 3ragaHi katactpodi, 3anpoyemMo
LLaHOBHOrO npefcraBHWKa MoconbctBa YKpaiHu B TerepaHi ong y4acrti y
3acipaHHI Ta 6y,u,e|v|o BOAYHI 33 NOBIOOMMNEHHS poauyiB (Cnagkoemuis)
abo ix 3aKOHHUX NPEACTaBHMKIB, LLLO BOHW MaloTb MPaBo BYTW MPUCYTHIMMU
Ha CyOBOMY 3acCifaHHI.

KOpMCTyI'O‘-IMCb Haroaow, NOHOB/IKOEMO CBOKO Be/ibMU BUCOKY noeary.

MoconbcTBO YKpaiHu - TerepaH

Mepeknas: B.Jlanan (09050806839)
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ANNEX A
International Coordination and Response Group for the

victims of Flight PS752: Advancing on the framework for
cooperation with Iran

15 February 2020 15:23

February 15, 2020 - Munich, Germany

Ukraine, Canada, Sweden, Afghanistan and the United Kingdom, the members of the International Coordination and Response
Group for the victims of Flight PS752, held a second in-person meeting on the margins of the Munich Security Conference today to
advance work on the framework of cooperation with Iran presented in London, United Kingdom, on January 16, 2020.

Today, the ministers of the coordination group will present a letter to Mohammad Javad Zarif, Iran’s Minister of Foreign Affairs, in
which they reaffirm the need to provide closure, accountability, transparency and justice for the families and loved ones of the
victims.

During a discussion with Minister Zarif, the ministers of the coordination group pressed Iran to continue to take necessary active
steps toward the resolution of the many crucial questions of fact and of law raised by the downing of the flight. The group’s
ministers urged a transparent and thorough safety investigation, in compliance with the standards and practices of the International
Civil Aviation Organization. They also called for timely and equitable compensation consistent with international precedents.
Lastly, the group’s ministers urged Iran to complete a thorough and transparent criminal investigation of the downing of PS752.

In addition, the Coordination Group also discussed the need to improve aviation security and air travel near or over conflict zones.
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ANNEX C

I * Government Gouvernement
of Canada du Canada

Canada.ca > Global Affairs Canada

Readout: First meeting of the
International Coordination and Response
Group and Iran regarding negotiations on
reparations related to the downing of
Flight PS752

From: Global Affairs Canada

News release
July 30, 2020 - Kyiv, Ukraine - Global Affairs Canada

Afghanistan, Canada, Sweden, Ukraine and the United Kingdom, members of
the International Coordination and Response Group for the victims of Flight
PS752, today issued the following readout:

Today, representatives from the five members of the International
Coordination and Response Group held their first meeting with Iranian
officials regarding negotiations on reparations for the families of the victims of
Flight PS752.

The Coordination Group was represented by the Ministry of Foreign Affairs of
Ukraine as its negotiating spokesperson. Negotiators from Afghanistan,
Canada, Sweden and the United Kingdom were also present at the meeting.
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The Coordination Group members reaffirmed their commitment to
cooperation and, once again, called on Iran to make full reparations for the
downing of Flight PS752. Coordination Group members and Iran also
discussed the preparations and organization for the upcoming rounds of
negotiations.

The Coordination Group reiterated the call on Iran to conduct a full,
transparent and independent investigation in accordance with international
standards, including accountability and justice for the families of the victims of
this terrible tragedy.

Contacts

Syrine Khoury

Press Secretary

Office of the Minister of Foreign Affairs
Syrine.Khoury@international.gc.ca

Media Relations Office

Global Affairs Canada
343-203-7700
media@international.gc.ca
Follow us on Twitter: @CanadaFP

Like us on Facebook: Canada’s foreign policy - Global Affairs Canada

Search for related information by keyword: Foreign affairs | Global Affairs

Canada and the world | general public | news releases | Hon. Francois-

Philippe Champagne

Date modified:
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NOTE 53.1

TRANSLATION BUREAU BUREAU DE LA TRADUCTION
Request No. \ Language \ Langue Originator file no. \ Date
N° de la demande Référence du demandeur
10723588 Farsi - English
[emblem] No.: 641/1445927

Islamic Republic of Iran Date: 07/10/1401
Ministry of Foreign Affairs  [corresponding to 28 December
2022]
Enclosure: Yes

Urgent
In the Name of God
Memorandum

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its greetings to the
Department of Foreign Affairs, Trade, and Development of Canada and respectfully informs the
Department of the following:

With reference to the memorandum No. 1429225/641, dated 22/09/1401 [corresponding to
13/12/2022]and the memorandum No. 1433311/641, dated 26/09/1401 [corresponding to
12/17/2022], we are writing to inform you that in continuation of the trial of the accused of the
Ukrainian plane crash, the next hearing of the accused of this incident will be held at 08:30 am, on
Wednesday, 21 Dey 1401 [corresponding to January 11, 2023] at the Judiciary Organization of the
Armed Forces, as announced by the competent judicial authority.

Given the importance of respecting the rights of esteemed families of the deceased, it is requested
that Canadian heirs (next of kin) or their legal representatives be informed that they have the right
to attend and participate in the court session.

We take this opportunity to renew our high regards.

Ministry of Foreign Affairs, Trade and Development of Canada
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NOTE 54

HeogiuirtHni nepeknias

Icnamcbka Pecnybnika IpaH
MiHICTEPCTBO 3aKOPAOHHMX CNpas

Homep:  641/1445923
HaTa: 28 rpygHa 2022 p.
JooaTtok:
TEPMIHOBO

B iM'a bora
HOTA

MiHicTepcTBO 3aKOpAOHHUX cnpaB IcnamcbKoi Pecny6niku IpaH
3acsiguye csolo nosary lMoconbcTBy YKpaiHu B TerepaHi Ta Ma€ yectb
NnoBiAOMMUTU TaKe:

Ha popoatok 0o Hot Big 13.12.2022 N9641/1429221, BiO 17.12.2022
N2641/1433309 Ta y KOHTEKCTi MPOOOBXEHHS CYy40BOr0 PO3C/iAyBaHHS Y
cnpaBi 3BMHYBayeHWX B aBiakaTtacTpodi YyKpalHCbKOro nitaka, CyOoBi
OpraHu MoBigOMNAIOTb, WO 4YeproBe CyAoBe 3acifaHHa Yy 3a3HaueHin
cnpasi Bi,El,6y,El,eTbCﬂ y cepepy, 11.01.2023, o 8.30 paHKy 3a MicueM
pO3TallyBaHHS CyO0BOI OpraHisawii 36porHux cu.

MoBakaloum HeobXiOHICTb OOTPMMAHHA MpaB LUAHOBHUX YMEHIB
POOMVH, fKi BTpaTuAM OnNu3bKMX Yy 3ragaHii KatacTpodi, 3anpolyemMo
npencraBHMKa NoconbcTBa YKpaiHW B TerepaHi Anga y4acTi y 3acigaHHi Ta
6ynemo BOsAYHI 3@ MOBIOOMIEHHS pOAMUIB (CNagKoeMUiB) abo iX 3aKOHHUX
NPeaCTaBHUKIB, WO BOHW MakTb NpaBo ByTW NMPUCYTHIMU Ha CyLOBOMY
3acifgaHHi.

KOpMCTYIO‘-IMCb Haropaow, NoHOBJ/IKDEMO CBOKO Be€/ibMU BUCOKY noseary.

MNoconbcTBO YKpaiHu - TerepaH
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NOTE 55

In coming note from MFA

Note no. 641/1445929

Date: Dec.28, 2022

Received: Dec. 29, 2022, via fax
Enclosure: no

Unofficial translation

URGENT

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to the
Embassy of Sweden in Tehran and has the honour to inform that:

Following the Ministry’s note no. 641/1429224 dated Dec.13, 2022, and note no. 641/1433308 dated
Dec. 17, 2022, based on the announcement of the Judicial authorities, the next court session of the
accused ones in the Ukrainian plane crash case will be at 08.30 am on Wednesday January 11, 2023,
at the Judicial Organizations of the Armed Forces.

To observe and respect the right of the victims’ families, it will be highly appreciated if their Swedish
next of kin or legal representatives are informed that they have the right to be present at the court
session.

The Ministry of Foreign Affairs avails itself of this opportunity to renew to Embassy of Sweden the
assurances of its highest consideration.

To: Embassy of Sweden
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NOTE 56.1

TRANSLATION BUREAU BUREAU DE LA TRADUCTION
MULTILINGUAL TRANSLATION SERVICES SERVICES DE TRADUCTION MULTILINGUE

Request No. \
N° de la demande

Originator file no. \

Référence du demandeur DEUE

Language \ Langue

10733401 Farsi — English --- 2023-02-08

[logo]
Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

No.: 641/1471993
Date: 21/01/2023
Enclosures: None
Urgent
In the Name of God

Note

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to
the Department of Foreign Affairs, Trade and Development of Canada and respectfully
states the following:

Pursuant to note No. 641 / 1429225 dated 13/12/2022, note No. 641 / 1433311 dated 17/12/2022,
and note No. 641 / 1445927 dated 28/12/2022, it is stated that following the legal proceedings
involving the defendants in the Ukrainian airplane crash incident, with a view to informing the
competent legal authority, the next court session for the defendants will be held on Sunday
22/01/2023 at 8:30 a.m. at the Judiciary Organization of the Armed Forces.

With regards to the necessity of observing and respecting the rights of honorable families of the
victims of the incident in question, including the Canadian victims’ families, and of ensuring
their knowledge and participation throughout the legal procedures, it is requested that avengers
of blood (heirs) and their attorneys or legal representatives be informed about their right to attend
the court sessions.

The Ministry avails itself of this opportunity to renew to the Department of Foreign Affairs,
Trade and Development of Canada the assurances of its highest consideration.
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NOTE 57

HeogiliriHWi nepeknan

Icnamcbka Pecnybnika IpaH
MiHICTEPCTBO 3aKOPOOHHMX CNpas

Howmep: 641/1471990
HaTa: 21 ciuHa 2023 p.
JooaTtok: Hemae

TEPMIHOBO
B iM'a bora
HOTA

MiHicTepcTBO 3aKOpAOHHUX cnpaB IcnamcbKoi Pecny6niku IpaH
3acsifuye csoto noeary lNMoconbcTBy YKpaiHu B TerepaHi Ta Ma€ 4yecTtb
NoBiAOMMTHU TaKe:

Ha popatok go HOT N2641/1429221 Big, 13.12.2022, 641/1433309 Big
17.12.2022 1a 641/1445923 Bif, 28.12.2022 Ww0A0 NPOAOBXEHHS CyJ0BOrO
po3cCnifyBaHHA Yy CrpaBi 3BUMHYBa4YeHMX B aBiakaTacTpodi yKpalHCbKOro
niTaka, cynoBi opraHu MoBigoMIAIOTb, WO YeproBe CcyaoBe 3acifaHHA y
3a3HayeHin cnpasi BiobyoeTbCcsa y Hepinto, 22.01.2023, o 8.30 paHKy 3a
MiCLleM pO3TallyBaHHS CyA0BOI OpraHi3dauii 36porHmnx cun.

MoBakatouM HeObXiOHICTb OOTPUMAHHS MpPaB LUAHOBHUX YNEHIB
poOaMH, 3arnMbnux nig 4Yac 3rafgaHoi KatacTpodwu, BKAKOYAOUM POLMUUYIB
3armbnmx rpomagsaH YKpaiHM, 3anpoLlyeMO npeacTtaBHWKa MoconbcTea
YKpaiHu B TerepaHi Ona y4yacTi y 3acigaHHi Ta bygemo BOAYHI 3a
NOBIAOM/EHHSA POAMUIB (CNagKoeMLiB) abo X 3aKOHHWX NPeACTaBHUKIB,
LLLO BOHW MatoTb NPaBo BYTW NPUCYTHIMU Ha CyA0BOMY 3acCifaHHI.

KOpMCTyI'O‘-IMCb Haroaow, NOHOB/TIKOEMO CBOKO Be/ibMU BUCOKY noeary.

MoconbcTBO YKpaiHu - TerepaH

Mepeknas: B.J/lanan (+9809050806839)
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[logo]
Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

No.: 641/1474974
Date: 23/01/2023
Enclosures: None
Urgent
In the Name of God

Note

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to
the Department of Foreign Affairs, Trade and Development of Canada and respectfully
states the following:

Pursuant to note No. 722 / 970140 dated 17/11/2021, note No. 641 / 1429225 dated 13/12/2022,
note No. 641 / 1433311 dated 17/12/2022, note No. 641 / 1445927 dated 28/12/2022, and note
No. 641 / 1471993 dated 21/01/2023, it is stated that following the legal proceedings involving
the defendants in the Ukrainian airplane crash incident, which is a continuous and constant
process, with a view to informing the competent legal authority, the next court session for the
defendants will be held on Wednesday 25/01/2023 at 8:30 a.m. at the Judiciary Organization of
the Armed Forces.

With emphasis on the necessity of serving justice and carrying out the criminal investigations on
the defendants’ case and in light of applicable laws and regulations in the Ukrainian airplane
incident lawsuit and with regards to securing the interests and observing the rights of honorable
families of the victims of the incident in question, including the Canadian victims’ families, it is
requested that avengers of blood (heirs) and their attorneys or legal representatives be informed
about their right to attend the court sessions.

The Ministry avails itself of this opportunity to renew to the Department of Foreign Affairs,
Trade and Development of Canada the assurances of its highest consideration.
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NOTE 60

HeogiliriHWi nepeknan

Icnamcbka Pecnybnika IpaH
MiHICTepCTBO 3aKOPAOHHMX CrpaB

Homep:  641/1474976
HaTa: 23 ciuHAa 2023 p.
[lopnaTtok:

TEPMIHOBO
B iM'a Bora
HOTA

MiHicTepcTBO 3akOopAOHHUX cnpaB IcnamcbKoi Pecny6niku IpaH
3acsiguye ceoto nosary NMoconbcTBy YKpaiHu B TerepaHi Ta Ma€ 4yecTtb
NOBiAOMMTHU TaKe:

Ha popaTtok oo HOT N2722 /969276 Bif, 16.11.2021, N2722 /970240 Bif,
17.11.2021, N°641/1429221 Big 13.12.2022, 641/1433309 Big 17.12.2022,
641/1445923 Big 28.12.2022 Ta 641/1471990 BIig 21.01.2023 wopo
NPOAOBXEHHA Cy[0BOro pPo3CNifyBaHHA, AKe MOCTIMHO Bi,El,6yBa€TbC'F| y
cnpaBi 3BMHYBa4YeHMX B aBiakaTacTpodi YKpalHCbKOro nitaka, CyAoBi
opraHu NOBIAOMMAIOTb, WO 4YeproBe Cy[oBe 3acidaHHA Yy 3a3Ha4veHin
cnpasi BI,EI,6y,EI,eTbCF| y cepeny, 25.01.2023, o 8.30 paHKy 3a Micuem
poO3TallyBaHHA Cy40BOI OpraHisauii 36pOMHMX cun.

KOHCTaTyloun HeobXiAHICTb BCTaHOBMEHHSI CMNpaBeAsIMBOCTI  Ta
KpUMiHanbHe po3cnigyBaHHA Yy Cnpasi 3BMHYBayeHWUX BiONOBIOHO 00
3aKOHOOAaBCTBa Ta HOPMAaTMBHMUX BWMOTN Yy ChNpaBi aBsiakaTtacTpoopwu
YKPAIHCbKOro fiTaka, a TakoX MOBaXkatoun HeOobXioHICTb OOTPUMAHHS
iHTEpeciB Ta MpaB LUAHOBHUX YNEHIB POAMH 3arnbnux nig yac 3ragaHoi
KaTacTpodu, y T.4. poandis 3armbnmx rpomMagsaH YKpaiHW, 3anpolyemMo
LLIAHOBHOIO npeacraBHWKa oconbctBa YKpaiHu B TerepaHi ong ydacTi y
CyOOBOMY 3acCifaHHi Ta iHGOpMyBaHHS Ypsagy YKpaiHu wopo nepebiry
CydOBOro po3cnifgyBaHHA aBiakaTacTpodu, HAKUK MNpPOBOOUTLCA B
Icnamcbkivi - Pecnybniui  IpaH, Ta npocMMo iHPOpPMYyBaTM pPOOMYIB
(cnapgkoemuiB) abo ix 3aKOHHUX npencrtaBHUKIB NMPO Te, WO BOHW MaloTb
npaBo 6yTn NPUCYTHIMW Ha Cy[OBOMY 3acCiaHHI.

KOpMCTyI'O'-IMCb Haropot, NoOHOBJ/IKOEMO CBOIO BE€/ibMU BUCOKY noeary.

MoconbcTBO YKpaiHu - TerepaH

Mepeknas: B.J/lanan (+9809050806839)
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NOTE 61

In coming note from MFA
Note no. 641/1474972

Date: Jan 23, 2023

Received: Jan. 24, 2023, via fax
Enclosure: no

Unofficial translation

URGENT

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to the
Embassy of Sweden in Tehran and has the honour to inform:

Following the Ministry’s note no. 641/1429224 dated December 13, 2022, and note no. 641/143308
dated Dec.17, 2022, and note no. 641/1445929 dated Dec.28, 2022, and note no. 641/1471988
dated Jan. 21, 2023, in continuation of the judicial proceedings of the defendants’ cases in the
Ukrainian plane crash, by the announcement of the Judicial Authorities, the next court session of the
defendants will take place on Wednesday Jan. 25, 2023, at 08:30 am, at the Judicial Organizations of
the Armed Forces.

To respect and protect the right of the victims’ families, it will be highly appreciated if their Swedish
next of kin or legal representatives are informed that they have the right to be present at the court
session.

The Ministry of Foreign Affairs avails itself of this opportunity to renew to Embassy of Sweden the
assurances of its highest consideration.

To: Embassy of Sweden
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NOTE 62.1

TRANSLATION BUREAU BUREAU DE LA TRADUCTION
MULTILINGUAL TRANSLATION SERVICES SERVICES DE TRADUCTION MULTILINGUE

Request No. \
N° de la demande

Originator file no. \

Référence du demandeur DEUE

Language \ Langue

10734239 Farsi 27/02/2023

[Emblem]

Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

No.: 641/1481092
Date: 28/01/2023
Enclosures: Yes
Urgent
In the Name of God

Note

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to
the Department of Foreign Affairs, Trade and Development of Canada and respectfully
states the following:

Pursuant to Note No. 722 / 970140 dated 17/11/2021, Note No. 641 / 1429225 dated 13/12/2022,
Note No. 641 / 1433311 dated 17/12/2022, Note No. 641 / 1445927 dated 28/12/202[2], Note No.
641 / 1471993 dated 21/01/2023, and Note No. 641 / 1474974 dated 23/01/2023, it is stated that
following the legal proceedings involving the defendants in the Ukrainian airplane crash incident
which is an ongoing process, with a view to informing the competent legal authority, the next
court session for defendants will be held on Sunday 29/01/2023 at 8:30 a.m. at the Judiciary
Organization of the Armed Forces.

With emphasis on the necessity of carrying out fair and serious criminal investigations on the
defendants’ case in light of applicable laws and regulations in the Ukrainian airplane incident
lawsuit and with regards to securing the interests and observing the rights of honorable families
of the victims of the incident in question, including the Canadian victims’ families, it is
requested that avengers of blood (heirs) and their attorneys or legal representatives be informed
about their right to attend the court sessions.

Following the goodwill towards the countries that have lost their citizens in this incident and
with emphasis on the Islamic Republic of Iran’s clarity throughout the criminal investigations
within the laws, the court involving the defendants (second branch of Tehran’s court martial one)
has voluntarily announced that the honorable representative of the government of Canada is
invited to attend the court session and observe the proceedings. It should be noted that since
there are no Canadian diplomatic agencies in Tehran, it will be arranged for the representative of
the Italian embassy in Tehran as the interests section of Canada in the Islamic Republic of Iran to
attend the mentioned court session with an interpreter.

The Ministry avails itself of this opportunity to renew to the Department of Foreign Affairs,
Trade and Development of Canada the assurances of its highest consideration.
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NOTE 63

HeogiuirtHni nepeknias

Icnamcbka Pecnybnika IpaH
MiHICTEpCTBO 3aKOPOOHHMUX CnpaBs

Homep:  641/1481088
[aTa: 28 ciuHa 2023 p.
[looaTtok:
TEPMIHOBO
B iM’a bora

HOTA
MiHicTepcTBO 3aKOpAOHHUX cnpae IcnamcbKoi Pecny6niku IpaH
3acsiguye csolo nosary lNoconbcTBy YKpaiHu B TerepaHi Ta Ma€ 4yectb
NOBiAOMMTHU TaKe:

Ha popatok po Hot Big 16.11.2021 N°722/969276, Big 17.11.2021
Ne722/970240, Big 13.12.2022 N°641/1429221, Big 17.12.2022
Ne641/1433309, Big 28.12.2022 N°641/1445923, Big 21.01.2023
N2641/14719990, Big 23.01.20223 N9641/1474974 Ta Yy KOHTEKCTI
MPOOOBXEHHA CyOOBOro po3CiifyBaHHA Yy CnpaBi 3BMHYBayYeHUX B
aBiakaTacTpo®i yKpalHCbKOro itaka, CyfoBi opraHv NoBiAOMNAOTb, WO
yeproBe Cy[oOBe 3acCidaHHS y 3a3HauyeHin cnpasi Bigbynetbca B Hefinio,
29.01.2023, o 8.30 paHKy 3a MicueM po3TallyBaHHA Cy[0BOI opraHisauil
30pOMHUX cun.

Haronowytoun Ha HeobxigHOCTI CnpaBeaMBOrO KPUMIHANbHOMO
po3cnigyBaHHA LWOAO0 06BMHyBaqumx y CBIiTNi 3aCTOCOBHUX 3aKOHIB |
HOPMAaTUBHUX aKTIB Yy Crpasi Npo KaTaCTpOC])y praIHCbKOFO niTaka Ta
BPaxOBYKOUM HeobxigHICTb 3abe3neyeHHs iHTepeciB i noBarn npas
LLAHOBAHMUX CiMeMn XepTB 3a3HayeHol KaTacTpopu, B TOMY YUCNi CiMeH
3armbnmx  ykpaiHui, OyoemMo BOSIYHI 3@  MOBIOOMMEHHS  PigHUX
(cmapKoOeMUiB), aABOKATIB UM 3aKOHHUX NPenCTaBHMKIB LiUX OCi6, L0 BOHU
MatloTb NpaBo ByTn NpUCYTHIMKM Ta BpaTh yyacTb y CyA0BOMY 3acCigaHHi.

Kpim TOro, Buxoasuun 3 4obpoi Boni Ta noBaru [0 APY>KHiX BiGHOCKH
MK ABOMa KpaiHaMK, BYUEProBe HarosioLlwy4M Ha NPO30POCTi ICNaMCbKOl
Pecnybniku IpaH y KpWMiHanbHOMY MNPOBaAXKEHHI OBBMHYBayeHUX Y
MEeXaX 3aKOHY, Cy[, KU po3rnagae cnpasy Lmx 06BMHyBaveHux (gpyre
BiOOiI1eHHS BIMCbKOBOIO cyny nNpoBiHUIT  TerepaH) 3anpollye
BMCOKOMOBa)HOro npefacrtaBHMKa [loconbCcTBa YKpaiHM B TerepaHi i3
nepeknagayem Ang yyacti B Cy4oBOMY 3acifaHHi Ta 3a419 03HaNOMIEHHSA
3 XO40M KPUMIHaNIbHOIO NPOBaAXXEHHSAM.

KopucTtyoumcb Haroaoto, NOHOB/IIOEMO CBOIO B€/1lbMU BUCOKY NoBary.
MNoconbcTBO YKpaiHu - TerepaH
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NOTE 64

In coming note from MFA
Note no. 641/1481090
Date: Jan 28, 2023
Enclosure: no

Unofficial translation

URGENT

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to the
Embassy of Sweden in Tehran and has the honour to inform that:

Following the Ministry’s note no. 641/1429224 dated December 13, 2022, note no. 641/143308
dated Dec.17, 2022, note no. 641/1445929, and in continuation of the ongoing judicial proceedings
of the defendants’ cases in the Ukrainian plane crash, by the announcement of the Judicial
Authorities, the next court session of the defendants will take place on Sunday Jan. 29, 2023, at
08:30 am, at the Judicial Organizations of the Armed Forces.

To respect and to protect the right of the victims’ families, it will be highly appreciated if their
Swedish next of kin or legal representatives are informed that they have the right to be present at
the court session.

To show good will to the Governments who have lost their citizens in this accident and to re-
emphasis on the transparency of the Islamic Republic of Iran in this criminal investigation within the
framework of laws, the court in charge of this case (second branch of the First Military Court of
Tehran Province) voluntarily invites the Representative of the Embassy of Sweden in Tehran along
with an interpreter to attend the court session and to gain information on the process of criminal
investigation in this case.

To facilitate your attendance to the court, it will be appreciated that that the necessary coordination
be done with the Ministry of Foreign Affairs, (the General Department of International Legal Affairs).

The Ministry of Foreign Affairs avails itself of this opportunity to renew to Embassy of Sweden the
assurances of its highest consideration.

To: Embassy of Sweden
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NOTE 66.1

TRANSLATION BUREAU BUREAU DE LA TRADUCTION
Request No. \ Language\ Langue Originator file no. \ Date
N° de la demande Référence du demandeur
10732985 Farsi- English

(®)
Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

No.: 641/1482024
Date: 29/01/2023

Enclosures: None
Urgent

In the Name of God
Note

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to the
Ukrainian Embassy in Tehran and states the following:

Pursuant to Note No. 72 / 05-620-106209 dated 22/12/2022 Ukrainian Ministry of Foreign Affairs,
which has been delivered in Tehran following Note No. 6166 /22-012-107333 Ukrainian Embassy
dated 27/12/2022, the Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran, following its
numerous previous notes ending in Note No. 641/1330946 dated 21/09/2022, still believes that
negotiation is the proper way to address issues related to the Ukrainian airplane incident.

As such, three rounds of bilateral negotiations were held with the Ukrainian government on July
30, 2020 in Kyiv, on October 19-20, 2020 in Tehran, and on June 2-3, 2021 in Kyiv with the
purpose of investigating the aspects of the incident in question, reaching a consensus on the
Ukrainian airplane incident, and securing the rights and interests of the victims and their families
based on goodwill, constructive cooperation and avoidance of the ongoing political approach.

The Islamic republic of Iran, while emphasizing the principles and rules of the international laws,
including the principle of sovereign equality of states, believes that the will of a few states cannot
create legal effects for a third state without the consent of that state, unless the will in question has
been accepted through the said state’s written or explicit consent. Hence, as previously stated, the
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Islamic Republic of Iran does not recognize the so-called, self-proclaimed “Coordination and
Response Group™.

The virtual meeting between the representatives of Sweden, Canada and the United Kingdom, as
suggested by the Ukrainian delegation on the sidelines of the first round of negotiations between
the Islamic Republic of Iran and Ukraine on 30 July, 2020, was a token of the Iranian delegation’s
goodwill, expression of sympathy and statement of the Islamic Republic of Iran’s fundamental
position. It is obvious that such marginal meetings without an agreed agenda cannot be regarded
as collective negotiations.

Nevertheless, the Islamic Republic of Iran, with respect to the principles of goodwill and
transparency, and with the intention of improving the two countries’ friendly relations and by
welcoming the progression of the negotiations, expresses its readiness for a new round of bilateral
negotiations, and to show its goodwill, the Islamic Republic of Iran specifies that for the purpose
of clarifying any ambiguities, the attendance of the representatives of Canada, the United Kingdom
and Sweden in future negotiations is permissible. These negotiations can be held in Tehran or Kyiv
on an agreed-upon date and according to an agreed-upon agenda.

It would be appreciated if the embassy’s appropriate government is informed and the Ministry (of
Foreign Affairs’ International Legal Department) is notified of the results.

The Ministry avails itself of this opportunity to renew its highest consideration.

Ukrainian Embassy — Tehran
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[Emblem] NOTE 69.1

Islamic Republic of Iran

Ministry of Foreign Affairs

No.: 641/1482867
Date: 30/01/2023
Enclosures: Yes
Urgent
In the Name of God

Note

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to
the Department of Foreign Affairs, Trade and Development of Canada and respectfully
states the following:

Pursuant to Note No. 72 / 05-620-106209 dated 22/12/2022 Ukrainian Ministry of Foreign
Affairs, which has been delivered in Tehran following Note No. 6166 / 22-012-107333
Ukrainian Embassy dated 27/12/2022, the Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of
Iran, following its numerous previous notes ending in Note No. 641 / 1330498 dated 21/09/2022,
still believes that negotiation is the proper way to address issues related to the Ukrainian airplane
incident.

The Islamic republic of Iran, while emphasizing on the principles and rules of the international
laws, including the principle of Sovereign Equality of States, believes that the will of a few states
cannot create legal effects for a third state without the consent of that state, unless the will in
question has been accepted through the said state’s written or explicit consent. Hence, as
previously stated, the Islamic Republic of Iran does not recognize the so-called, self-proclaimed
“Coordination and Response Group”.

The virtual meeting between the representatives of Sweden, Canada and the United Kingdom, as
suggested by the Ukrainian delegation on the sidelines of the first round of negotiations between
the Islamic Republic of Iran and Ukraine on 30 July, 2020, was a token of the Iranian
delegation’s goodwill, expression of sympathy and statement of the Islamic Republic of Iran’s
fundamental position. It is obvious that such marginal meetings without an agreed agenda cannot
be regarded as collective negotiations.

Nevertheless, considering the lack of bilateral negotiations with the Canadian government about
the Ukrainian airplane incident and with regards to the Islamic Republic of Iran’s emphasis on
the principles of goodwill and clarity, the bilateral negotiations with the Canadian government
will be welcomed. Additionally, as stated in the Note No. 641 / 1482024 dated 29/01/2023
(enclosed) sent to the Ukrainian Embassy in Tehran, in order to show the Islamic Republic of
Iran’s goodwill, the presence of the Canadian delegation in the future bilateral negotiations with
Ukraine with the purpose of eliminating any possible ambiguities is permissible.

It is requested that the embassy’s appropriate government is informed and the Ministry (of
Foreign Affairs’ International Legal Department) is notified of the results.

The Ministry avails itself of this opportunity to renew to the Department of Foreign Affairs,
Trade and Development of Canada the assurances of its highest consideration.
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NOTE 71

In coming note from MFA
Note no. 641/1482732

Date: Jan 30, 2023

Received: Jan. 30, 2023, via fax
Enclosure: no

Unofficial translation

URGENT

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to the
Embassy of Sweden in Tehran and has the honour to inform that:

Following the Ministry’s note no. 641/1429224 dated December 13, 2022, note no. 641/143308
dated Dec.17, 2022, note no. 641/1445929 dated Dec.28, 2022, note no. 641/1471988 dated Jan. 21,
2023, note no. 641/1474972 dated Jan.23, 2023, and note no. 641/1481090 dated Jan.28, 2023, in
continuation of the judicial proceedings of the defendants’ cases in the Ukrainian plane crash, by the
announcement of the Judicial Authorities, the next court session of the defendants will take place on
Wednesday Feb. 01, 2023, at 08:30 am, at the Judicial Organizations of the Armed Forces.

To respect and to protect the right of the victims’ families, it will be highly appreciated if their
Swedish next of kin or legal representatives are informed that they have the right to be present at
the court session.

To show good will to the Governments who have lost their citizens in this accident and to re-
emphasis on the transparency of the Islamic Republic of Iran in this criminal investigation within the
framework of laws, the court in charge of this case (second branch of the First Military Court of
Tehran Province) voluntarily invites the Representative of the Embassy of Sweden in Tehran along
with an interpreter to attend the court session and to gain information on the process of criminal
investigation in this case.

To facilitate your attendance to the court, it will be appreciated that that the necessary coordination
be done with the Ministry of Foreign Affairs, (the General Department of International Legal Affairs).

The Ministry of Foreign Affairs avails itself of this opportunity to renew to Embassy of Sweden the
assurances of its highest consideration.

To: Embassy of Sweden
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[Emblem]

Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

No.: 641/1482730
Date: 30/01/2023
Enclosures: None
Urgent
In the Name of God

Note

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to
the Department of Foreign Affairs, Trade and Development of Canada and respectfully
states the following:

Pursuant to Note No. 722 / 970140 dated 17/11/2021, Note No. 641 / 1429225 dated 13/12/2022,
Note No. 641 / 1433311 dated 17/12/2022, Note No. 641 / 1445927 dated 28/12/2022, and Note
No. 641 / 1471993 dated 21/01/2023, Note No. 641 / 1474974 dated 23/01/2023, and Note No.
641 / 1481092 dated 28/01/2023, it is stated that following the legal proceedings involving the
defendants in the Ukrainian airplane crash incident, which is a continuous and constant process,
with a view to informing the competent legal authority, the next court session for the defendants
will be held on Wednesday 01/02/2023 at 8:30 a.m. at the Judiciary Organization of the Armed
Forces.

With emphasis on the necessity of carrying out fair criminal investigations on the defendants’
case in light of applicable laws and regulations in the Ukrainian airplane incident lawsuit and
with regards to securing the interests and observing the rights of honorable families of the
victims of the incident in question, including the Canadian victims’ families, it is requested that
avengers of blood (heirs) and their attorneys or legal representatives be informed about their
right to attend the court sessions.

Following the goodwill towards the countries that have lost their citizens in this incident and
with emphasis on the Islamic Republic of Iran’s clarity throughout the criminal investigations
within the laws, the court involving the defendants (second branch of Tehran’s court martial one)
has voluntarily announced that the honorable representative of the government of Canada is
invited to attend the court session and observe the proceedings.

It should be noted that since there are no Canadian diplomatic agencies in Tehran, it will be
arranged for the representative of the Italian embassy in Tehran as the interests section of Canada
in the Islamic Republic of Iran to attend the mentioned court session with an interpreter.
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NOTE 73

HeogiLirHWI nepeknas

Icnamcbka Pecnybnika IpaH
MiHICTEepCTBO 3aKOPOOHHMUX CnpaBs

Homep:  641/1482727
HarTa: 30 ciuHa 2023 p.
[looaTtok: HeMmae
TEPMIHOBO
B iM'a bora

HOTA

MiHicTepcTBO 3aKOpAOHHUX cnpaB IcnamcbKoi Pecny6niku IpaH
3acsiguye csolo nosary lNMoconbcTBy YKpaiHM B TerepaHi Ta Ma€ yectb
noBiAOMMUTHU TaKe:

Ha nopatok oo HOoT N2722 /969276 Big, 16.11.2021, N©722 /970240 Big,
17.11.2021, N°641/1429221 Big 13.12.2022, 641/1433309 Big 17.12.2022,
641/1445923 Big 28.12.2022, 641/1471990 Big 21.01.2023, 641/1474974
(mpumitka MY N°641/1474976) Big 23.01.2023 T1a N°641/1481088 Bifg,
28.01.2023 w000 NpoaoBXXeHHA Cy00BOro po3cnifyBaHHS, ake MocTinHO
NpOBOOUTLCA Yy CMpaBi 3BMHYBa4YeHUX B aBiakaTacTpodi YyKpalHCbKOro
niTaka, cynoBi opraHv NoOBIOOMNAIOTH, WO YeproBe CyAoBe 3acifaHHSA Yy
3a3HayeHin cnpasi Bigbynetbca y BiBTOpok, 01.02.2023, 0 8.30 paHKy 3a
MiCLi,eM po3TallyBaHHA CyA0BOI opraHisadii 36p0171HV|x cun.

KoHCcTaTylounm  HeobOXigHICTb  CMpaBeAsIMBOrO  KPUMIHANbHOMO
NpoBadXXeHHs BIAMOBIOHO [0 3aKOHOAABCTBA Yy CrnpaBsi 3BUHYBA4YeHUX B
KaTacTpodi YKpaiHCbKOro nitaka Ta HeobXiOHICTb AOTPUMMAHHSA NpaB
LIAHOBHMX Y/EHIB POAMH, 3arMbnux nif yac 3ragaHoi katactpodu, y T.u.
poouuiB 3arnbnmx rpomMagsH YKpaiHM, NPOCMMO MOBIOOMUTU POLMYIB
(cnapkoemuiB), agBokaTiB abo X 3aKOHHUX NpencTaBHMKIB MpPo Te, Lo
BOHM MatoTb NpaBo ByTM NPUCYTHIMW Ha CyJOBOMY 3acCifaHHi.

3acBigyytoun gobpy Bono AeprkaBaMm, siki BTpPAaTUAM CBOIX FPOMagsH
BHACMIOOK LIEl KaTacTpopu, Ta NigTBEPOAXKYHOUYM MNPO30PICTb |IcNnamcbKol
Pecnybnikn IpaH 'y KPWMIHaNbHOMY MNPOBAadXEHHI B  paMKax
3aKOHOLABCTBA, Cy40BUM NPOLEC Y CNpasi 3BUHYBaYeHUX (2-1 Bigain 1-ro
BIMCbKOBOro  Cydy MNpOBIiHUIT  TerepaH) 3anpolwye  LWAaHOBHOMO
npencrasHmMkKa lloconbCtBa YKpaiHWM B TerepaHi 3 nepeknagavyemMm [nJis
yyacTi y 3acigaHHi Ta oTpuMaHHea iHdopmauii  wopo nepebiry
KPUMIHaNbHOIO NPOBadXXEHHS.

Ona cnpolleHHda npouenypu NpUNHATTA y4acTi y CyA0BOMY NPOLLECi
npocumMo B3aemogisatv 3 M3C [Pl (enapTaMeHT MibXHaAapOLHOro npasa).

KOpMCTleqMCb Haropow, NoHOBJ/IKOEMO CBOKO BE€/iIbMU BUCOKY noeary.

MNoconbcTBO YKpaiHu - TerepaH
Mepeknas: B.Jlanan (+9809050806839)
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NOTE 75.1

TRANSLATION BUREAU BUREAU DE LA TRADUCTION
MULTILINGUAL TRANSLATION SERVICES SERVICES DE TRADUCTION MULTILINGUE

Request No. \
N° de la demande

Originator file no. \

Référence du demandeur DEUE

Language \ Langue

10744945 Farsi K.Speijer 27/03/2023

[emblem]

Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

No.: 641/1487548
Date: 01/02/2023
Enclosures: None

Urgent
In the Name of God

Note

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to
the Department of Foreign Affairs, Trade and Development of Canada and respectfully
states the following:

Please be advised that pursuant to Note No. 722 / 970140 dated 17/11/2021, Note No.
641 / 1429225 dated 13/12/2022, Note No. 641 / 1433311 dated 17/12/2022, Note No. 641 /
1445927 dated 28/12/20[22], Note No. 641 / 1471993 dated 21/01/2023, Note No. 641 / 1474974
dated 23/01/2023, Note No. 641 / 1481092 dated 28/01/2023, and Note No. 641 / 1482730 dated
30/01/2023, following the legal proceedings for the defendants in the Ukrainian airplane crash
incident, which is an ongoing and constant process involving all parties, including the defendants,
avengers of blood, attorneys of the victims’ families and subject matter experts, and according to
the competent legal authority of the Islamic Republic of Iran (second branch of Tehran’s court
martial one), the next court session will be held on Sunday, February 5, 2023, at 8:30 a.m. at the
Judiciary Organization of the Armed Forces.

With emphasis on the necessity of carrying out fair criminal investigations on this case in
light of applicable laws and regulations, considering the importance of finding out the truth about
the Ukrainian airplane crash incident, and in accordance with the demand of the Islamic
Republic of Iran to secure the interests of the honourable families of the victims of the incident
in question and to observe the rights of these families, including the Canadian victims’ families,
it is kindly requested that avengers of blood (heirs) and their attorneys or legal representatives be
informed of their right to attend the court sessions.

In the spirit of goodwill towards the countries that have lost their citizens in this tragic
incident and with emphasis on the Islamic Republic of Iran’s clarity throughout the criminal
investigations within the laws, the court involving the defendants has voluntarily invited the
honourable representative of the Government of Canada to attend the court session and observe
the criminal proceedings. It should be noted that since there is no Canadian diplomatic
representation in Tehran, it will be arranged for an officer from the section of the embassy of the
Italian Republic in Tehran representing the interests of Canada in the Islamic Republic of Iran to
attend the above-mentioned court session with an interpreter. Considering this invitation, in order

397


Kimberley Byers
Textbox


NOTE 75.1


to facilitate the participation of the Italian embassy’s honourable representative in the court
session, it is requested that correspondences will be done with the Ministry of Foreign Affairs
(International Legal Department).

The Ministry avails itself of this opportunity to renew to the Department of Foreign Affairs,
Trade and Development of Canada the assurances of its highest consideration.
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NOTE 76

HeogiuirtHni nepeknias

Icnamcbka Pecnybnika IpaH
MiHICTEpCTBO 3aKOPOOHHMUX CnpaBs

Howmep: 641/1487551
fara: 01 moToro 2023 p.
[looaTtok: Hemae
TEPMIHOBO
B iM’'a bora

HOTA
MiHicTepcTBO 3aKOpAOHHUX cnpaB Icnamcbkoi Pecny6niku IpaH
3acsiguye ceolo nosary lNMoconbcTBy YKpaiHM B TerepaHi Ta Ma€ yectb
NOBIAOMMTHU TaKe:

Ha popaTtok Ao HOT BiA 16.11.2021 N9722/969276, Big 17.11.2021
Ne722/970240, Big 13.12.2022 N°641/1429221, Big 17.12.2022
Ne641/1433309, Big 28.12.2022 N°641/1445923, Big 21.01.2023
N2641/14719990, Big 23.01.20223 N°641/1474974 Big 28.01.2023, Big
30.01.2023 N9641/1482727, y KOHTEKCTi MNPOLOBXEHHH CyOOBOrO
pO3CNiAyBaHHA Yy CrnpaBsi 3BMHYBayeHWX B aBiakaTacTpodi yKpalHCbKOro
niTaka, cy[oBi opraHu MNoBigOM/IAOTb, WO Yeprose cynoBe 3acifaHHA Y
3a3HayeHin cnpasi BiobynoeTbcsa B Heninto, 05.02.2023, o 8.30 paHKy 3a
MicLi,eM po3TallyBaHHA CyA0BOI opraHisadii 36p0171HV|x cun.

Haronowytoun Ha HeobxigHOCTI CnpaBedMBOrO KPUMIHANbHOMO
po3cnifyBaHHA OOBMHYBaueHUX Yy paMKax 3aCTOCYyBaHHSA BiOMOBIAHWMX
3aKOHIB Ta HOPMATUBHUX aKTIB Yy CNpasi LLOO0 KaTacTpopu YKpPaiHCbKOro
niTaka Ta BPaxOBYOUM HeObXidHICTb 3abe3neyeHHs iHTepeciB i nmosaru
npaB LWAHOBAHUX CiMeWl >XepTB 3a3HayeHOol KaTacTpodu, B TOMY UYMCHAI
cimen 3armbnux ykpaiHuiB, byaemMo BOAYHI 32 MOBIOOMIEHHS PiAHUX
(cnapgkoemuiB), a4BOKATIB UM iIX 3aKOHHUX NPELCTaBHUKIB, O BOHW MaloThb
npaBo ByTW NpUCYTHIMUK Ta BpaTn yyacTb y Cy00BOMY 3aCiOaHHI.

3acBigyytoun 0obpy Bonio AeprkaBaM, siki BTPATUAM CBOIX FPOMagsH
BHaCNIOOK LIEl KatacTpopu, BYEpProBe HAronowWyl4ynm Ha MPO30OPOCTI
lcnamcbkoi Pecnybniku IpaH y npoueci KpUMIHaNbHOrO MPOBAaMAXKEHHS
OOBMHYBAYEHNX Y MeXax 3aKOHY, CyA, SKUW PO3rIa[aEe CnpaBy LMX
O0OBMHYBaYeHMX 3aMpoLUyE LIAHOBHOMO MpeacTtaBHMKa [loconbCcTBa
YKpaiHu B TerepaHi i3 nepekniagayem g y4acTi B Cy4OBOMY 3acCifaHHi Ta
O3HAaNMOMJIEHHI 3 XOAO0M KPUMIHANbHOro NMPOoBag)XeHHA. [/ CrpoOLLEeHHA
npouenypwv y4acti y CyAdoBOMY 3acCijaHHi MPOCMMO KOHTaKTyBatun 3
MiKHapoaHO-NpaBoBMM genaptameHTom M3C IPI.

Kopucryoumcb Haroaoto, NOHOB/IIOEMO CBOIO B€/lbMU BUCOKY NoBary.
MNoconbcTBO YKpaiHu - TerepaH

Mepeknag: B.Jlanav (+989050806839)
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NOTE 77

In coming note from MFA
Note no. 641/1487552

Date: Feb.1, 2023

Received: Feb.2, 2023, via fax
Enclosure: no

Unofficial translation

URGENT

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to the
Embassy of Sweden in Tehran and has the honour to inform that:

Following the Ministry’s note no. 641/1429224 dated December 13, 2022, note no. 641/143308
dated Dec.17, 2022, note no. 641/1445929 dated Dec.28, 2022, note no. 641/1471988 dated Jan. 21,
2023, note no. 641/1474972 dated Jan.23, 2023, and note no. 641/1481090 dated Jan.28, 2023, note
no. 641/1482732, dated Jan.30, 203, in continuation of the ongoing judicial proceedings of the
defendants’ cases in the Ukrainian plane crash, by the announcement of the Judicial Authorities, the
next court session of the defendants will take place on Sunday Feb.5, 2023, at 08:30 am, at the
Judicial Organizations of the Armed Forces.

To respect and to protect the right of the victims’ families, it will be highly appreciated if their
Swedish next of kin or legal representatives are informed that they have the right to be present at
the court session.

To show good will to the Governments who have lost their citizens in this accident and to re-
emphasis on the transparency of the Islamic Republic of Iran in this criminal investigation within the
framework of laws, the court in charge of this case (second branch of the First Military Court of
Tehran Province) voluntarily invites the Representative of the Embassy of Sweden in Tehran along
with an interpreter to attend the court session and to gain information on the process of criminal
investigation in this case.

To facilitate your attendance to the court, it will be appreciated that that the necessary coordination
be done with the Ministry of Foreign Affairs, (the General Department of International Legal Affairs).

The Ministry of Foreign Affairs avails itself of this opportunity to renew to Embassy of Sweden the
assurances of its highest consideration.

To: Embassy of Sweden
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NOTE 78.1

TRANSLATION BUREAU BUREAU DE LA TRADUCTION
MULTILINGUAL TRANSLATION SERVICES SERVICES DE TRADUCTION MULTILINGUE

Request No. \
N° de la demande

Originator file no. \

Référence du demandeur DEUE

Language \ Langue

10744938 Farsi K. Speijer 27/03/2023

[emblem]

Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

No.: 641/1490083
Date: 06/02/2023
Enclosures: None
Urgent
In the Name of God

Note

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to
the Department of Foreign Affairs, Trade and Development of Canada and respectfully
states the following:

Please be advised that pursuant to Note No. 722 / 970140 dated 17/11/2021, Note No.
641 / 1429225 dated 13/12/2022, Note No. 641 / 1433311 dated 17/12/2022, Note No. 641 /
1445927 dated 28/12/2022, Note No. 641 / 1471993 dated 21/01/2023, Note No. 641 / 1474974
dated 23/01/2023, Note No. 641 / 1481092 dated 28/01/2023, Note No. 641 / 1482730 dated
30/01/2023, and Note No. 641 / 1487548 dated 01/02/2023, in the legal proceedings concerning
the defendants in the Ukrainian airplane crash incident, which constitute an ongoing and constant
process involving all parties, including the defendants, avengers of blood, attorneys of the
victims’ families and subject-matter experts, the competent legal authority has ruled that the next
court session will be held on Wednesday, February 8, 2023, at 8:30 a.m. at [the office of] the
Judiciary Organization of the Armed Forces.

With emphasis on the necessity of carrying out fair criminal investigations in this case in
light of applicable laws and regulations, considering the importance of finding out the truth about
the Ukrainian airplane crash incident, and with regard to the demand and will of the Islamic
Republic of Iran in securing the interests and respecting the rights of the honourable families of
the victims of the incident in question, including the Canadian victims’ families, it is kindly
requested that the avengers of blood (heirs) and their attorneys or legal representatives be
informed of their right to attend the court sessions.

In a spirit of goodwill towards the countries that have lost citizens in this tragic incident
and with emphasis on the clarity that the Islamic Republic of Iran has shown throughout in
[conducting] the criminal investigations within the law, the court that is trying the defendants has
voluntarily invited the honourable representative of the Government of Canada to attend the
court session and observe the criminal proceedings. It should be noted that since there is no
Canadian diplomatic representation in Tehran, it will be arranged for an officer from the section
of the embassy of the Italian Republic in Tehran representing the interests of Canada in the
Islamic Republic of Iran to attend the above-mentioned court session with an interpreter.
Considering this invitation, in order to facilitate the participation of that country’s honourable
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representative at the court session, it is requested that correspondence be conducted with the
Ministry of Foreign Affairs (International Legal Department).

The Ministry avails itself of this opportunity to renew to the Department of Foreign Affairs,
Trade and Development of Canada the assurances of its highest consideration.
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HeogiuirHniA nepekias

Icnamcbka Pecnybnika IpaH

. NOTE 79
MiHICTEepCTBO 3aKOPAOHHMX CrpaB

Homep:  641/1490081

HaTa: 06 ntoTtoro 2023 p.

[logaTtok: HeMae

TEPMIHOBO
B iM'a bora
HOTA

MiHicTepcTBO 3aKOpAOHHUX cnpaB IcnamcbKoi Pecny6niku IpaH
3acsifuye csoto nosary NMoconbcTBy YKpaiHu B TerepaHi Ta Ma€ 4yecTtb
NOBiAOMMTHU TaKe:

Ha popmaTok Jo HOT Bifg 16.11.2021 N9722/969276, Big 17.11.2021
Ne722/970240, Big 13.12.2022 N°641/1429221, Big 17.12.2022
N°641/1433309, Big 28.12.2022 N°641/1445923, Big 21.01.2023
N°641/1471990, Big 23.01.20223 N°641/1474974, Big 28.01.2023
N°641/1481088, Big 30.01.2023 N°641/1482727, Big 01.02.2023
N2641/1487551 y KOHTEKCTI MPOOOBXEHHS Cy[0BOro PO3CNiAYyBaHHA Yy
cnpaBi 3BMHYBayeHWUX B aBiakaTacTpodi YKpaIHCbKOro nitaka, €ke
perynapHo npoxoAuTb 3a MPUCYTHICTIO BCiX CTOPIH CyAd0BOro rnpoLlecy,
BK/IIOYAKOYM  3BUHYBAYeHUX, PIigHUX (CNagKOEMLUIB), adBOKaTiB CiMen
3arnbnmx, a TakoXK TEXHIYHUX EKCnepTiB, CyAO0Bi OpraHn MOBIOOMASIOTb,
LLLO YeproBe Cy[0Be 3acCifaHHA y 3a3HayeHin cnpasi BiobyneTbca y cepeny,
08.02.2023, 0 8.30 paHKy 3a Micuem po3TallyBaHHA Cy[0BOI OpraHisadii
30pOMHUX cun.

Haronowytoun Ha HeobxigHOCTI CnpaBedsMBOrO KPUMIHANbHOMO
pO3CnifyBaHHA 3a3Ha4eHOI CMpaBK Y pamMKax 3aCTOCYBaHHSA BiOMNOBIAHUX
3aKOHIB Ta HOPMAaTMBHWX aKTiB, BPaxOBYIOUYM HEOOXiOHICTb AOCATHEHHS
npaBOouv y cnpasi WOO0 KaTacTpodU YKPaIiHCbKOro JiTaka, BPaxoBYHO4U
piwyyicTb lcnamcbkoi Pecnybnikn IpaH onsa 3abe3neyeHHs iHTEpPeCiB i
npaB LaHOBAHMX CiMeWr >XepTB 3a3Ha4deHol KatacTpopwu, B TOMY 4MUChI
cimen 3arnbnux YKpaiHL,iB, 6y,u,e|v|o BOAYHI 3a MOBIOOMIEHHA PiOHUX
(cnapgkoemuiB), aoBOKaTIB YK iIX 3aKOHHUX NPEaCTaBHUKIB, WO BOHW MatOTb
npaBo 6yTn NpuUcyTHIMK Ta BpaTn yyacTb y Cy[0OBOMY 3aCiOaHHI.

3acBigyytoum 0obpy Bono AeprkaBam, siki BTpaTUAM CBOIX FpPOMagsiH
BHaCNIOOK LIEl KatacTpopu, BYEproBe HAronowyl4vnm Ha MPO30POCTi
lcnamcbkoi Pecnybnikn IpaH y npoueci KpUMiHaNbHOro MpOBadXXeHHS
3BUHYBAYEHUX Yy MeXXax 3aKOHY, Cy[, 3anpoLUyeE LLaHOBHOIo NpeacTaBHMKa
MoconbcTBa YKpaiHu B Terepati i3 nepeknagayem gaqa yyacTi B CyJ0BOMY
3acifaHHi Ta 03HaMOMJIEHHI 3 XOA0M KPUMIHaNbHOIo nNpoBamXeHHd. Onq
CNpOLEeHHA npoueoypu y4acTi y CygoBOMY 3acifjaHHi MPOCUMO
KOHTaKTyBaTV 3 Mi>XHapo4HO-NpaBoBMM genaptaMmeHToMm M3C IPI.

Kopucryiouucb Haroaoto, NOHOBJTIOEMO CBOIO Be/IbMU BUCOKY noBsary.
NoconbcTBO YKpaiHu - TerepaH

Mepeknas: B.J/lana (+989050806839)
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NOTE 80

In coming note from MFA
Note no. 641/1490076

Date: Feb.6, 2023

Received: Feb.7, 2023, via fax
Enclosure: no

Unofficial translation

URGENT

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to the
Embassy of Sweden in Tehran and has the honour to inform that:

Following the Ministry’s note no. 641/1429224 dated December 13, 2022, note no. 641/143308
dated Dec.17, 2022, note no. 641/1445929 dated Dec.28, 2022, note no. 641/1471988 dated Jan. 21,
2023, note no. 641/1474972 dated Jan.23, 2023, and note no. 641/1481090 dated Jan.28, 2023, note
no. 641/1482732, dated Jan.30, 2023, and note no. 641/1487552 dated Feb.1, 2023, in continuation
of the ongoing judicial proceedings of the defendants’ cases in the Ukrainian plane crash, by the
announcement of the Judicial Authorities, the next court session of the defendants will take place on
Wednesday Feb.8, 2023, at 08:30 am, at the Judicial Organizations of the Armed Forces.

To respect and to protect the right of the victims’ families, it will be highly appreciated if their
Swedish next of kin or legal representatives are informed that they have the right to be present at
the court session.

To show good will to the Governments who have lost their citizens in this accident and to re-
emphasis on the transparency of the Islamic Republic of Iran in this criminal investigation within the
framework of laws, the court in charge of this case (second branch of the First Military Court of
Tehran Province) voluntarily invites the Representative of the Embassy of Sweden in Tehran along
with an interpreter to attend the court session and to gain information on the process of criminal
investigation in this case.

To facilitate your attendance to the court, it will be appreciated that that the necessary coordination
be done with the Ministry of Foreign Affairs, (the General Department of International Legal Affairs).

The Ministry of Foreign Affairs avails itself of this opportunity to renew to Embassy of Sweden the
assurances of its highest consideration.

To: Embassy of Sweden
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NOTE 83.1

TRANSLATION BUREAU BUREAU DE LA TRADUCTION
MULTILINGUAL TRANSLATION SERVICES SERVICES DE TRADUCTION MULTILINGUE

Request No. \
N° de la demande

Originator file no. \

Référence du demandeur DEUE

Language \ Langue

10744921 Farsi K.Speijer 16/03/2023

[emblem]

Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

No.: 641/1494466
Date: 08/02/2023
Enclosures: Yes (note)
Urgent
In the Name of God

Note

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to
the Department of Foreign Affairs, Trade and Development of Canada and respectfully
states the following:

Please be advised that pursuant to Note No. 722 / 970140 dated 17/11/2021, Note No.
641 / 1429225 dated 13/12/2022, Note No. 641 / 1433311 dated 17/12/2022, Note No. 641 /
1445927 dated 28/12/2022, Note No. 641 / 1471993 dated 21/01/2023, Note No. 641 / 1474974
dated 23/01/2023, Note No. 641 / 1481092 dated 28/01/2023, Note No. 641 / 1482730 dated
30/01/2023, Note No. 641 / 1487548 dated 01/02/2023 and Note No. 641 / 1490083 dated
06/02/2023, following the legal proceedings for the defendants in the Ukrainian airplane crash
incident, which is an ongoing and constant process involving both parties, including the
defendants, avengers of blood, attorneys of the victims’ families and subject matter experts, with
a view to inform the competent legal authority, the next court session will be held on Sunday,
February 12, 2023, at 8:30 a.m. at the Judiciary Organization of the Armed Forces.

With emphasis on the necessity of carrying out fair criminal investigations on this case in
light of applicable laws and regulations, considering the importance of finding out the truth about
the Ukrainian airplane crash incident, and with regard to the will of the Islamic Republic of Iran
in securing the interests and observing the rights of the honourable families of the victims of the
incident in question, including the Canadian victims’ families, it is kindly requested that
avengers of blood (heirs) and their attorneys or legal representatives be informed of their right to
attend the court sessions.

In a spirit of goodwill towards the countries that have lost their citizens in this incident
and with emphasis on the Islamic Republic of Iran’s clarity throughout the criminal
investigations within the laws, the court involving the defendants has voluntarily invited the
honourable representative of the Government of Canada to attend the court session and observe
the criminal proceedings. It should be noted that since there is no Canadian diplomatic
representation in Tehran, it will be arranged for an officer from the section of the embassy of the
Italian Republic in Tehran representing the interests of Canada in the Islamic Republic of Iran to
attend the above-mentioned court session with an interpreter. Considering this invitation, in order
to facilitate the participation of that country’s honourable representative, it is requested that
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correspondences will be done with the Ministry of Foreign Affairs (International Legal
Department).
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HeooiuiriHnii nepeknag

Icnamcbka Pecnybnika IpaH NOTE 84
MiHICTEepPCTBO 3aKOPOOHHMX CrpaB

Homep:  641/1494455
faTa: 08 ntotoro 2023 p.
[looaTtok: HeMmae
TEPMIHOBO
B iM'a Bora
HOTA

MiHicTtepcTBO 3aKkopAoOHHMX cnpaB lcnamcbkoi PecnyOGniku IpaH
3acBipuye cBolo nosary MoconbctBy YKpaiHu B TerepaHi Ta Ma€ 4ecTb
NOBIAOMMUTH TaKe:

Ha popatok go HOT N9722/969276 Big 16.11.2021, N2722/970240 Big
17.11.2021, N2641/1429221 Big 13.12.2022, N°641/1433309 Big, 17.12.2022,
Ne641/1445923  Big  28.12.2022, N°641/1471990 Big  21.01.2023,
Ne641/1474974  Big 23.01.20223 N°641/1481088 Big 28.01.2023,
Ne641/1482727 Big  30.01.2023, N°641/1487551 Big 01.02.2023,
N2641/1490081 Big 06.02.2023 y KOHTEKCTi MNPOAOBXEHHS Cy[0BOro
po3cnifgyBaHHA Yy crpaBi 3BMHYBa4YeHUX B aBiakatacTpodi YKpaiHCbKOro
niTaka, fAKe perynsapHoO NpoxoAuTb 3a MPUCYTHICTIO BCiX CTOPiH Cy[0BOro
nNpoLecy, BK/OYaloUM 3BUMHYBAYeHUX, PIOHUX (CNagKOEMUIB), anBOKaTIB
cimen 3armbnux, a TakKoX TexXHIYHWX eKCnepTiB, CyOoBi OpraHu
NoBIOOM/IAOTL, WO YeproBe CyOoBe 3acCifaHHA Yy 3a3HayeHin cnpasi
BiAOydeTbCcs y Hepinto, 12.02.2023, o 8.30 paHKy 3a MiCL,eM po3TallyBaHHS
CyL0BOI OpraHisauii 36porHux cmn.

Haronowytoun Ha HeobOXigHOCTI CnpaBedsIMBOro  KPUMIiHANIbHOIO
po3CnifgyBaHHA 3a3HayeHOl CrpaBM Yy pamMKax 3acTOCyBaHHSA BiAMOBiOHUX
3aKOHIB Ta HOPMAaTMBHUX aKTiB, BPaxOBYKUM HEOOXiOHICTb AOCATHEHHS
npasou y Ccrnpasi LWOAO KatacTpodu YKpaiHCbKOro JiiTaka, BpaxoBYHO4U
pilwyyicTb lcnamcbkoi Pecnybniku IpaH ona 3abe3neyeHHs iHTepeciB i npas
LLAHOBAHMX CIMEN XEepPTB 3a3HayeHol KatacTpodPu, B TOMY 4YUCII CiMen
3arnbnux ykpaiHuis, 6ynu 6 BosYHi 3a NOBIAOMNEHHS PioHMX (CNagKoeEMUIB),
afBOKaTIB UM X 3aKOHHUX MpPenCcTaBHWKIB, WO BOHWM MalOTb MpPaBoO 6yTVI
NPUCYTHIMM Ta BpaTh yyacTb y CyAOBOMY 3acCifaHHI.

3acBigyuytoun 0obpy BOMO Oep)kaBaM, siKi BTPATUIM CBOIX rpOMansiH
BHACNIOOK UI€El KatacTpodu, BYEproBe Harosowyym Ha MnNpPO30pPOcCTi
lcnamcbkoi  Pecnybniku IpaH y npoueci KpUMiIHaNbHOrO MpPOBafYKEHHS
3BMHYBAYE€HUX Y MeXKax 3aKOoHY, Cy[ 3anpoLllye LLaHOBHOro npencraBHMKa
[MoconbcTBa YKpaiHM B TerepaHi i3 nepeknagayemMm Ons y4acti B Cyd0BOMY
3acCifaHHi Ta O3HAMOMIEHHI 3 XOOOM KPUMIHANbHOINo NpoBagyXeHHd. 14
CNpOLleHHA npouenypu yyacti y CyAoBOMY 3acifgaHHi  nNpocuMO
KOHTaKTyBaTK 3 Mi>XHapo4HO-NpaBoBMM agenaptameHToMm M3C IPI.

KopucTtyoumcb Haroaoto, NOHOBJ/IIOEMO CBOIO BE/IbMWU BUCOKY nosary.
MoconbcTBO YKpaiHu - TerepaH

Mepeknas: B.Jlanav (+989050806839)
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NOTE 85

In coming note from MFA
Note no. 641/1494443

Date: Feb. 8, 2023

Received: Feb. 8, 2023, via fax
Enclosure: no

Unofficial translation

URGENT

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to the
Embassy of Sweden in Tehran and has the honour to inform that:

Following the Ministry’s note no. 641/1429224 dated December 13, 2022, note no. 641/143308
dated Dec.17, 2022, note no. 641/1445929 dated Dec.28, 2022, note no. 641/1471988 dated Jan. 21,
2023, note no. 641/1474972 dated Jan.23, 2023, and note no. 641/1481090 dated Jan.28, 2023, note
no. 641/1482732, dated Jan.30, 2023, note no. 641/1487552 dated Feb.1, 2023, and note no.
641/1490076, dated Feb.6, 2023, in continuation of the ongoing judicial proceedings of the
defendants’ cases in the Ukrainian plane crash, by the announcement of the Judicial Authorities, the
next court session of the defendants will take place on Sunday Feb. 12, 2023, at 08:30 am, at the
Judicial Organizations of the Armed Forces.

To respect and to protect the right of the victims’ families, it will be highly appreciated if their
Swedish next of kin or legal representatives are informed that they have the right to be present at
the court session.

To show good will to the Governments who have lost their citizens in this accident and to re-
emphasis on the transparency of the Islamic Republic of Iran in this criminal investigation within the
framework of laws, the court in charge of this case (second branch of the First Military Court of
Tehran Province) voluntarily invites the Representative of the Embassy of Sweden in Tehran along
with an interpreter to attend the court session and to gain information on the process of criminal
investigation in this case.

To facilitate your attendance to the court, it will be appreciated that that the necessary coordination
be done with the Ministry of Foreign Affairs, (the General Department of International Legal Affairs).

The Ministry of Foreign Affairs avails itself of this opportunity to renew to Embassy of Sweden the
assurances of its highest consideration.

To: Embassy of Sweden
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NOTE 86.1

TRANSLATION BUREAU BUREAU DE LA TRADUCTION
MULTILINGUAL TRANSLATION SERVICES SERVICES DE TRADUCTION MULTILINGUE

Request No. \
N° de la demande

Originator file no. \

Référence du demandeur DEUE

Language \ Langue

10744950 Farsi K.Speijer 27/03/2023

[page 1]

[emblem]

Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

No.: 641/1499140
Date: 14/02/2023
Enclosures: Yes (note)

Urgent
In the Name of God

Note

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to
the Department of Foreign Affairs, Trade and Development of Canada and respectfully
states the following:

Please be advised that pursuant to Note No. 722 / 970140 dated 17/11/2021, Note No.
641 / 1429225 dated 13/12/2022, Note No. 641 / 1433311 dated 17/12/2022, Note No. 641 /
1445927 dated 28/12/2022, Note No. 641 / 1471993 dated 21/01/2023, Note No. 641 / 1474974
dated 23/01/2023, Note No. 641 / 1481092 dated 28/01/2023, Note No. 641 / 1482730 dated
30/01/2023, Note No. 641 / 1487548 dated 01/02/2023, Note No. 641/1490083 dated 06/02/2023,
and Note No. 641 / 1494466 dated 08/02/2023, following the legal proceedings for the
defendants in the Ukrainian airplane crash incident, which is an ongoing and constant process
involving all parties, including the defendants, avengers of blood, attorneys of the victims’
families and subject matter experts, and according to the competent legal authority, the next
court session will be held on Sunday, February 19, 2023, at 8:30 a.m. at the Judiciary
Organization of the Armed Forces.

With emphasis on the necessity of carrying out fair criminal investigations on this case in
light of applicable laws and regulations, considering the importance of finding out the truth about
the Ukrainian airplane crash incident, and in accordance with the demand and will of the Islamic
Republic of Iran to secure the interests and observe the rights of the honourable families of the
victims of the incident in question, including the Canadian victims’ families, it is kindly
requested that avengers of blood (heirs) and their attorneys or legal representatives be informed
of their right to attend the court sessions.

In the spirit of goodwill towards the countries that have lost their citizens in this tragic
incident and with emphasis on the Islamic Republic of Iran’s clarity throughout the criminal
investigations within the laws, the court involving the defendants has voluntarily invited the
honourable representative of the Government of Canada to attend the court session and observe
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the criminal proceedings. It should be noted that since there is no Canadian diplomatic
representation in Tehran, it will be arranged for an officer from the section of the embassy of the
Italian Republic in Tehran representing the interests of Canada in the Islamic Republic of Iran to
attend the above-mentioned court session with an interpreter. Considering this invitation, in order
to facilitate the participation of that country’s honourable representative in the court session, it is
requested that correspondences will be done with the Ministry of Foreign Affairs (International
Legal Department).
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[page 2]

[emblem]

Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

No.: 641/1499140
Date: 14/02/2023
Enclosures: Yes (note)

The Ministry avails itself of this opportunity to renew to the Department of Foreign Affairs,
Trade and Development of Canada the assurances of its highest consideration.
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HeogiuirHniA nepekias

Icnamcbka Pecnybnika IpaH
MIiHICTEepCTBO 3aKOPAOHHUX CrpaB NOTE 87

Homep:  641/1499136
HaTa: 14 noToro 2023 p.
[logaTtok: HeMae
TEPMIHOBO
B iM'a bora
HOTA

MiHicTepcTBO 3aKOpAOHHUX cnpaB IcnamcbKoi Pecny6niku IpaH
3acsiguye csolo nosary lMoconbcTBy YKpaiHu B TerepaHi Ta Ma€ yecTb
noBiAOMMUTHU TaKe:

Ha popaTtok oo HOT N2722/969276 Bif, 16.11.2021, N2722 /970240 Big,
17.11.2021, N°641/1429221 Big 13.12.2022, N2641/1433309 Big 17.12.2022,
Ne641/1445923 Big 28.12.2022, N°641/1471990 Big 21.01.2023,
Ne641/1474974 Big 23.01.20223 N°641/1481088 Big 28.01.2023,
Ne641/1482727 Big 30.01.2023, N°641/1487551 Big 01.02.2023,
N2641/1490081 Big 06.02.2023, N°641/1494455 Big 08.02.2023 vy
KOHTEKCTI NPOOOBXEHHS Cy[0BOro po3CnifgyBaHHS y cnpasi
3BMHYBa4YeHMX B aBiakKaTacTpodi YKpalHCbKOro Jnitaka, fKe perynspHo
NPOXOOUTb 3@ MPUCYTHICTIO BCIX CTOPIH Cyd0OBOro npoLecy, BKOYa4u
3BMHYBayeHWX, pigHMX (CnagkOeEMLUIB), afBOKaTiB CiMen 3armbnux, a
TAKOX TEXHIYHUX eKCnepTiB, CyAOoBi OpraHu noBigoOMNAIOTb, WO Yeprose
Cy[LOBe 3aCifaHHSA y 3a3HayeHil cnpasi BigbyneTtbca y Hedinto, 19.02.2023,
0 8.30 paHKy 3a MiCLeM po3TallyBaHHS Cy[LOBOI OpraHisauii 36 ponHux
Cun.

Haronowytoun Ha HeobxigHOCTI CnpaBe;MBOrO KPUMIHANbHOMO
pO3CnifyBaHHA 3a3Ha4eHOI CrpaBKu Y pamMKax 3aCTOCYyBaHHS BiONOBIOAHMUX
3aKOHIB Ta HOPMAaTMBHMUX aKTIB, BPAaxXOBYOUYM HEOOXIAHICTb OOCATHEeHHS
npasOouv y cnpasi WOOO0 KaTacTpodpu YKpaiHCbKOro Jitaka, BPaxoBYHO4U
pilwyyicTb lcnamcbkoi Pecnybniku IpaH gonsa 3abe3neyeHHs iHTEepecCiB |
npaB LIAHOBAHMUX CiMeW >XepTB 3a3Ha4dyeHOol KaTacTpodu, B TOMY UMCHI
cimen 3armbnux ykpaiHuis, 6ynu 6 BOAYHI 3a NOBIAOMMIEHHS PigHUX
(cnapkoemuiB), aoBOKAaTIB YW iIX 3aKOHHUX NPEeaCTaBHUKIB, O BOHW MaloTb
npaBo 6yTn NpucyTHIMK Ta BpaTn yyacTb y Cy[OBOMY 3aCiOaHHI.

3acBigyytoum 0obpy Bonio AeprkaBaM, siKi BTPATUAM CBOIX FPOMagsH
BHACNIOOK LI€El KatacTpogpu, BYEpProBe HAronowyk4ynm Ha MPO30POCTi
lcnamcbkoi Pecnybnikn IpaH y npoueci KpUMMiHanNbHOro MpOBadXKeHHS
3BMHYBaYeHUX Y MexXax 3aKOHY, Cy[, 3anpoLUYyE LWaHOBHOIO NpeacTaBHMKA
NoconbcTBa YKpaiHM B TerepaHi i3 nepeknagadem gig y4acTi B CyJOBOMY
3acCifaHHi Ta 0O3HAaWOMJIEHHI 3 XOOOM KPUMIHANbHOIO NpoBamXeHH:A. Anq
CNpoOLeHHa npoueoypu y4acTi y CygoBOMY 3acifjaHHi MPOCUMO
KOHTaKTyBaTV 3 Mi>XHapogHO-NpaBoBUM genaptaMmeHToM M3C IPI.

Kopucryiouncb Haroaoto, NoOHOBJIIOEMO CBOIO BEJIbMU BUCOKY NoBary.
NoconbcTBO YKpaiHu - TerepaH

Mepeknas: B.Jlanav (+989050806839)
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NOTE 88

In coming note from MFA
Note no. 641/1499138

Date: Feb. 14,2023

Received: Feb.14, 2023, via fax
Enclosure: no

Unofficial translation

URGENT

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to the
Embassy of Sweden in Tehran and has the honour to inform that:

Following the Ministry’s note no. 641/1429224 dated December 13, 2022, note no. 641/143308
dated Dec.17, 2022, note no. 641/1445929 dated Dec.28, 2022, note no. 641/1471988 dated Jan. 21,
2023, note no. 641/1474972 dated Jan.23, 2023, and note no. 641/1481090 dated Jan.28, 2023, note
no. 641/1482732, dated Jan.30, 2023, and note no. 641/1487552 dated Feb.1, 2023, and note no.
641/1494443 dated Feb. 8, 2023, in continuation of the ongoing judicial proceedings of the
defendants’ cases in the Ukrainian plane crash, by the announcement of the Judicial Authorities, the
next court session of the defendants will take place on Sunday Feb.19, 2023, at 08:30 am, at the
Judicial Organizations of the Armed Forces.

To respect and to protect the right of the victims’ families, it will be highly appreciated if their
Swedish next of kin or legal representatives are informed that they have the right to be present at
the court session.

To show good will to the Governments who have lost their citizens in this accident and to re-
emphasis on the transparency of the Islamic Republic of Iran in this criminal investigation within the
framework of laws, the court in charge of this case (second branch of the First Military Court of
Tehran Province) voluntarily invites the Representative of the Embassy of Sweden in Tehran along
with an interpreter to attend the court session and to gain information on the process of criminal
investigation in this case.

To facilitate your attendance to the court, it will be appreciated that that the necessary coordination
be done with the Ministry of Foreign Affairs, (the General Department of International Legal Affairs).

The Ministry of Foreign Affairs avails itself of this opportunity to renew to Embassy of Sweden the
assurances of its highest consideration.

To: Embassy of Sweden
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NOTE 90.1

TRANSLATION BUREAU BUREAU DE LA TRADUCTION
MULTILINGUAL TRANSLATION SERVICES SERVICES DE TRADUCTION MULTILINGUE

Request No. \
N° de la demande

Originator file no. \

Référence du demandeur DEUE

Language \ Langue

10744956 Farsi K.Speijer 27/03/2023

[page 1]
[emblem]
Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

No.: 641/1507118
Date: 20/02/2023
Enclosures: Yes (note)

Urgent
In the Name of God

Note

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to
the Department of Foreign Affairs, Trade and Development of Canada and respectfully
states the following:

Please be advised that pursuant to Note No. 722 / 970140 dated 17/11/2021, Note No.
641 / 1429225 dated 13/12/2022, Note No. 641 / 1433311 dated 17/12/2022, Note No. 641 /
1445927 dated 28/12/2022, Note No. 641 / 1471993 dated 21/01/2023, Note No. 641 / 1474974
dated 23/01/2023, Note No. 641 / 1481092 dated 28/01/2023, Note No. 641 / 1482730 dated
30/01/2023, Note No. 641 / 1487548 dated 01/02/2023, Note No. 641/1490083 dated 06/02/2023,
Note No. 1494466 dated 08/02/2023, and Note No. 641/1499140 dated 14/02/2023, following
the legal proceedings for the defendants in the Ukrainian airplane crash incident, which is an
ongoing and constant process involving all parties, including the defendants, avengers of blood,
attorneys of the victims’ families and subject matter experts, and according to the presiding
judge’s decision at the end of the session on February 19, 2023, the next court session will
be held on Wednesday, February 22, 2023, at 8:30 a.m. at the Judiciary Organization of the
Armed Forces.

With emphasis on the necessity of carrying out fair criminal investigations on this case in
light of applicable laws and regulations, considering the importance of finding out the truth about
the Ukrainian airplane crash incident, and in accordance with the demand and will of the Islamic
Republic of Iran to secure the interests and observe the rights of the honourable families of the
victims of the incident in question, including the Canadian victims’ families, it is kindly
requested that avengers of blood (heirs) and their attorneys or legal representatives be
informed of their right to attend the court sessions.

In the spirit of goodwill towards the countries that have lost their citizens in this tragic
incident and with emphasis on the Islamic Republic of Iran’s clarity throughout the criminal
investigations within the laws, the court involving the defendants has voluntarily invited the
honourable representative of the Government of Canada to attend the court session and
observe the criminal proceedings. It should be noted that since there is no Canadian diplomatic
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representation in Tehran, it will be arranged for an officer from the section of the embassy of the
Italian Republic in Tehran representing the interests of Canada in the Islamic Republic of Iran to
attend the above-mentioned court session with an interpreter. Considering this invitation, in order
to facilitate the participation of that country’s honourable representative in the court session, it is
requested that correspondences will be done with the Ministry of Foreign Affairs (International
Legal Department).

427



[page 2]

[emblem]

Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

No.: 641/1507118
Date: 20/02/2023
Enclosures: Yes (note)

The Ministry avails itself of this opportunity to renew to the Department of Foreign Affairs,
Trade and Development of Canada the assurances of its highest consideration.
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HeooiuiriHnii nepeknag

Icnamcbka Pecnybnika IpaH NOTE 91
MiHICTEepPCTBO 3aKOPOOHHMX CrpaB

Homep:  641/1507119
faTa: 20 nmoToro 2023 p.
[looaTtok: HeMmae
TEPMIHOBO
B iM'a Bora
HOTA

MiHicTtepcTBO 3aKkopAoOHHMX cnpaB lcnamcbkoi PecnyOGniku IpaH
3acBipuye cBolo nosary MoconbctBy YKpaiHu B TerepaHi Ta Ma€ 4ecTb
NOBIAOMMUTH TaKe:

Ha popatok go HOT N9722/969276 Big 16.11.2021, N2722/970240 Big
17.11.2021, N°641/1429221 Big 13.12.2022, N°641/1433309 Big 17.12.2022,
Ne641/1445923  Big  28.12.2022, N°641/1471990 Big  21.01.2023,
Ne641/1474974  Big 23.01.20223 N°641/1481088 Big 28.01.2023,
Ne641/1482727 Big  30.01.2023, N°641/1487551 Big 01.02.2023,
Ne641/1490081 Big 06.02.2023, N°641/1494455 Big 08.02.2023,
N2641/1499136 Big 14.02.2023, y KOHTEKCTi MNPOLOBXEHHS CyO0BOrO
po3cnifgyBaHHA Yy crpaBi 3BMHYBa4YeHUX B aBiakaTtacTpodi YKpaiHCbKOro
niTaka, gdke perynapHo NpoxoguTb 3a MPUCYTHICTIO BCiX CTOPIH CyA0BOro
NpoLecy, BK/OYalOUM 3BMHYBaYeHUX, PIOHUX (CNAadKOEMUIB), a[BOKaTIB
cimer 3arnbnmx, a TakOXX TEXHIYHWX €EKCMepTiB, 3rigHO 3 OroJIOEHHAM
cypoBoro 3acigaHHa Big 19.02.2023, 4yeproBe cyAoBe 3acifaHHA Yy
3a3HaueHin cnpasi BinbynoeTbca y cepeny, 22.02.2023, o 8.30 paHKy 3a
MiCLLeM po3TallyBaHHSA Cy40BOI OpraHisauii 36porHmnx cmn.

Haronowyioun Ha HeoOXiAHOCTI CNpaBeAsIMBOrO  KPWUMIHANbHOMO
pO3CnifyBaHHA 3a3HayeHOl CnpaBM Yy paMKax 3acTOCyBaHHA BiAMOBIAHUX
3aKOHIB Ta HOPMAaTMBHMX akKTiB, BPaxOBYKUM HEOOXiOHICTb AOCATHEHHS
npasouv y Ccrnpasi WOAO KaTacTpodu YKPaAIHCbKOro Jitaka, BpaxoBYyKuu
pilWyyicTb lcnamcbkoi Pecnybniku IpaH ona 3abe3neveHHs iHTepeciB i npas
LLIAHOBAHMX CiMer >XepTB 3a3Ha4dyeHol KaTacTpodu, B TOMY YMUC/ CiMen
3arnbnux ykpaiHuis, 6ynu 6 BOSYHi 3a NOBIAOMNEHHS PiAHMX (CNagKoeEMUIB),
adBOKaTIB YM X 3aKOHHWUX MPEeACTaBHUKIB, WO BOHW MalTb NpaBo OyTu
NPUCYTHIMUM Ta BpaTh yyacTb y Cy[0BOMY 3acCifaHHi.

3acBigyytoum 0obpy BOMO Oep)kaBaM, siKi BTPATUNKM CBOIX FPOMansiH
BHACNiQoOK LUI€El KatacTpodu, BYEproBe Harosowyym Ha MnNpo30pPOocCTi
lcnamcbkoi Pecnybnikn IpaH y npoueci KpUMiIHanbHOro MpOBafAYKEHHS
3BUHYBAYE€HUX Y MeXXax 3aKOoHY, Cy[ 3anpoLllye LWAaHOBHOro npencraBHMKa
NMoconbcTBa YKpaiHM B Terepadi i3 nepeknagademMm Onagd yyacti B Cy4OBOMY
3acCifaHHi Ta O3HaMOMIEHHI 3 XOOOM KPUMIHaNbHOro NpoBagy)XeHHa. 14
CNpoLEeHHa npouenypu yyacti y CydoBOMY  3acigaHHi  nNpocHUMO
KOHTaKTyBaTK 3 Mib>XHapo4HO-NpaBoBMM agenaptameHToMm M3C IPI.

KopucTtyoumcb Haroaoro, NOHOBJ/IIOEMO CBOIO B€/IbMWU BUCOKY nosary.
MoconbcTBO YKpaiHu - TerepaH

Mepeknas: B./lanav (+989050806839)
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NOTE 92

In coming note from MFA
Note no. 641/1507122

Date: Feb. 20, 2023

Received: Feb. 21 2023, via fax
Enclosure: no

Unofficial translation

URGENT

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to the
Embassy of Sweden in Tehran and has the honour to inform that:

Following the Ministry’s note no. 641/1429224 dated December 13, 2022, note no. 641/143308
dated Dec.17, 2022, note no. 641/1445929 dated Dec.28, 2022, note no. 641/1471988 dated Jan. 21,
2023, note no. 641/1474972 dated Jan.23, 2023, and note no. 641/1481090 dated Jan.28, 2023, note
no. 641/1482732, dated Jan.30, 2023, and note no. 641/1487552 dated Feb.1, 2023, note no.
641/1494443 dated Feb. 8, 2023, and note no. 641/1499138 dated Feb 14, 2023, in continuation of
the ongoing judicial proceedings of the defendants’ cases in the Ukrainian plane crash, by the
announcement of the Judicial Authorities, the next court session of the defendants will take place on
Wednesday Feb. 22, 2023, at 08:30 am, at the Judicial Organizations of the Armed Forces.

To respect and to protect the right of the victims’ families, it will be highly appreciated if their
Swedish next of kin or legal representatives are informed that they have the right to be present at
the court session.

To show good will to the Governments who have lost their citizens in this accident and to re-
emphasis on the transparency of the Islamic Republic of Iran in this criminal investigation within the
framework of laws, the court in charge of this case (second branch of the First Military Court of
Tehran Province) voluntarily invites the Representative of the Embassy of Sweden in Tehran along
with an interpreter to attend the court session and to gain information on the process of criminal
investigation in this case.

To facilitate your attendance to the court, it will be appreciated that that the necessary coordination
be done with the Ministry of Foreign Affairs, (the General Department of International Legal Affairs).

The Ministry of Foreign Affairs avails itself of this opportunity to renew to Embassy of Sweden the
assurances of its highest consideration.

To: Embassy of Sweden
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NOTE 94.1

TRANSLATION BUREAU BUREAU DE LA TRADUCTION
MULTILINGUAL TRANSLATION SERVICES SERVICES DE TRADUCTION MULTILINGUE

Request No. \
N° de la demande

Originator file no. \

Référence du demandeur DEUE

Language \ Langue

10744961 Farsi K.Speijer 27/03/2023

[emblem]

Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

No.: 641/1510706
Date: 22/02/2023
Enclosures: Yes (note)

Urgent
In the Name of God

Note

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to
the Department of Foreign Affairs, Trade and Development of Canada and respectfully
states the following:

Please be advised that pursuant to Note No. 641 / 1507118 dated 20/02/2023, following
the legal proceedings for the defendants in the Ukrainian airplane crash incident, which is an
ongoing process involving all parties, including the defendants, avengers of blood, attorneys of
the victims® families and subject matter experts, and according to the presiding judge’s
decision at the end of the session on February 22, 2023, the next court session will be held
on Sunday, February 26, 2023, at 8:30 a.m. at the Judiciary Organization of the Armed
Forces.

With emphasis on the necessity of carrying out fair criminal investigations on this case in
light of applicable laws and regulations, considering the importance of finding out the truth about
the Ukrainian airplane crash incident, and in accordance with the demand and will of the Islamic
Republic of Iran to secure the interests and observe the rights of the honourable families of the
victims of the incident in question, including the Canadian victims’ families, it is kindly
requested that avengers of blood (heirs) and their attorneys or legal representatives be informed
of their right to attend the court sessions.

In the spirit of goodwill towards the countries that have lost their citizens in this tragic
incident and with emphasis on the Islamic Republic of Iran’s clarity throughout the criminal
investigations within the laws, the court involving the defendants has voluntarily invited the
honourable representative of the Government of Canada to attend the court session and observe
the criminal proceedings. Considering there is no Canadian diplomatic representation in Tehran,
it will be arranged for an officer from the section of the embassy of the Italian Republic in
Tehran representing the interests of Canada in the Islamic Republic of Iran to attend the above-
mentioned court session. To facilitate the participation of that country’s honourable
representative in the court session, it is requested that correspondences will be done with the
Ministry of Foreign Affairs (International Legal Department).
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The Ministry avails itself of this opportunity to renew to the Department of Foreign Affairs,
Trade and Development of Canada the assurances of its highest consideration.



HeooiuiriHnii nepeknag

lcnamcbka Pecny6bnika IpaH
MiHICTEPCTBO 3aKOPLOOHHMX CNpas NOTE 95

Homep:  641/1510709
Aarta: 22 motoro 2023 p.
[looaTtok: HeMmae
TEPMIHOBO
B iM'a Bora
HOTA

MiHicTtepcTBO 3aKkopAoOHHMX cnpaB lcnamcbkoi PecnyOGniku IpaH
3acBipuye cBolo nosary MoconbctBy YKpaiHu B TerepaHi Ta Ma€ 4ecTb
NOBIAOMMUTH TaKe:

Ha popatok OO HOT, nomnepegHda 3 dkux gaTtoBaHa Big 20.02.2023
N2641/1507119, y KOHTEKCTI MPOLOBXEHHS CYLOBOro PO3CNigyBaHHSA Y
CrnpaBi 3BMHYBayeHMX B aBiakaTtacTpodi yKpalHCbKOro NiTaka, ake perynapHo
NpoOXoAuTb 3a MPUCYTHICTIO BCIX CTOPIH CydOBOro npoLecy, BKIO4Yaouun
3BMHYBayeHux, pigHMX (CNnafKoeMLIB), aABOKaTIiB CiMen 3arnbnmx, a Takox
TEXHIYHUX €eKCnepTiB, 3rigHO 3 OroJIoleHHAM Cy[o0BOro 3acijaHHa Bif,
22.02.2023, yeproBe Cy[0Be 3acifaHHs y 3a3HayeHin cnpasi BinbyneTbcs y
Hepdino, 26.02.2023, o 8.30 paHKy 3a MicuemM po3TallyBaHHA CyOOBOI
opraHi3sauii 36ponHmnx cus.

Haronowyioun Ha HeoOXiAHOCTI CNpaBeasIMBOrO  KPWMMIiHANbHOMO
pO3CNifyBaHHA 3a3HauyeHOl CnpaBM Yy paMKax 3acTOCyBaHHA BIAMNOBIOAHUX
3aKOHIB Ta HOPMAaTMBHWX akKTiB, BPaxOBYKUM HEOOXiOHICTb AOCATHEHHS
npaBou y Ccrnpasi WOAO KatacTpodu YKpalHCbKOro JiTaka, BpaxoBytuu
pilwyyicTb lcnamcbkoi Pecnybniku IpaH ana 3abesneyeHHs iHTepeciB i npaBs
LIAHOBAHMX CiMer >XepTB 3a3Ha4yeHol KaTacTtpodpu, B TOMY uUMUCNi Cimeun
3arnbnux ykpaiHuis, 6ynu 6 BasyHi 3a NoBigoMNeHHs pigHMX (CNagkKoeMuiB),
afdBOKATIB UM X 3aKOHHUX MPEACTaBHWKIB, WO BOHM MalTb MpaBo OyTu
NPUCYTHIMUM Ta BpaTh yyacTb y Cy[0BOMY 3acCifaHHi.

3acBigyytoum 0obpy BOMO Oep)aBaM, siKi BTPATUAKM CBOIX FPOMansH
BHACNiQoOK LUI€El KatacTpodu, BYeproBe Harosowyym Ha MnNpo30pPOocCTi
Icnamcbkoi  Pecnybniku IpaH y npoueci KpUMiIHanbHOrO MpOBafYKEHHS
3BUHYBAYE€HUX Y MeXax 3aKOoHY, Cy[ 3anpollye LWAaHOBHOro npencraBHMKa
NoconbcTBa YKpaiHM B TerepaHi i3 nepeknagadyemMm Onagd yyacti B Cy4OBOMY
3acCifaHHi Ta O3HaWOMJEHHI 3 XOOOM KPUMIHANbHOrO NMpoBamXeHHd. Onq
CNpoOLleHHa npouenypu yyacti y CydoBOMY 3acigaHHi  nNpocuMO
KOHTaKTyBaTK 3 Mi>XHapo4HO-NpaBoBMM agenaptameHToMm M3C IPI.

KopucTtyoumcb Haroaoto, NOHOBJ/IIOEMO CBOIO BE/lbMWU BUCOKY nosary.
MoconbcTBO YKpaiHu - TerepaH

Mepeknas: B.J/lanas (+989050806839)
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NOTE 98.1

TRANSLATION BUREAU BUREAU DE LA TRADUCTION

Request No. \
N° de la demande

Originator file no. \

Référence du demandeur DR

Language \ Langue

10747678 Persian - English

Number: 641/1514428 [An illegible stamp dated Mar 06, 2023]
Date: 1401/12/07 [Feb 26, 2023]
Attachment: None

[Emblem]

Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

In the name of God
Note

Ministry of Foreign Affairs of Islamic Republic of Iran, with its complements
to the Ministry of Foreign Affairs, Trade and Development Canada, declares
that:

Following the notes leading to the note number 641/1510712 dated 1401/12/03
[Feb 22, 2023], announces that in continuation of the judicial process of the case
of the accused in the Ukrainian plane crash which is being held continuously with
the presence of all litigants, including the accused, the representative of the
prosecutor, the people in charge, and the lawyers of the families of the
deceased, as well as the specialized experts of the case. According to the
announcement of the competent court judge, at the end of the hearing held on 7
Esfand 1401 [Feb 26, 2023], continuation of the hearing on handling of this issue
will be held at 8:30 am on Wednesday, Esfand 10, 1401 [Mar 01, 2023], at the
judicial organization of the armed forces.

By emphasizing the need for a fair criminal investigation of the aforementioned
case within the framework of the applicable laws and regulations and the
necessity of finding the truth in the case of the Ukrainian plane crash and
considering the demand and determination of the Islamic Republic of Iran to
secure the interest and rights of the respected families of the victims of the
aforementioned accident, including the families of the Canadian deceased, itis a
cause of gratitude to inform the heirs and lawyers and legal representatives of
these people that they have the right to attend and participate in the court
hearing.

In line with the declaration of goodwill to the governments that have lost their
citizens in this heartbreaking tragedy and by re-emphasizing the transparency of
the Islamic Republic of Iran in criminal proceedings within the framework of the
laws, the court, hearing the case of the defendants, voluntarily invited the
honorable representative of the Canadian government along with his translator to
attend the court session and learn about the criminal proceedings. Due to the
absence of a diplomatic representation of that respected government in Tehran,
it is possible for a representative of the Italian embassy in Tehran to participate in
the aforementioned hearing as the protector of the interests of the Canadian
government in the Islamic republic of Iran. It would be appreciated if the
necessary coordination with the Ministry of Foreign Affairs (General Directorate
of International Legal Affairs) would be done to facilitate the presence of the
honorable representative of that government in this court session.

With best regards to the Ministry of Foreign Affairs, Trade and
Development Canada
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HeooiuiriHnii nepeknag

Icnamcbka Pecnybnika IpaH NOTE 99
MiHICTEepPCTBO 3aKOPOOHHMX CrpaB

Homep:  641/1514460
faTa: 26 ntotoro 2023 p.
[looaTtok: HeMmae
TEPMIHOBO
B iM'a Bora
HOTA

MiHicTtepcTBO 3aKkopAoOHHMX cnpaB lcnamcbkoi PecnyOGniku IpaH
3acBipuye cBolo nosary MoconbctBy YKpaiHu B TerepaHi Ta Ma€ 4ecTb
NOBIAOMMUTH TaKe:

Ha popatok OO0 HOT, nonepenHa 3 akMxX pgaTtoBaHa Big 22.02.2023
N2641/1510709, y KOHTEKCTIi MPOLOBXEHHS CYy[4OBOro PO3CNifyBaHHS Y
CrnpaBi 3BMHYBayeHMX B aBiakaTtacTpodi yKpalHCbKOro NiTaka, ake perynapHo
NpOXo4uTb 3a MPUCYTHICTIO BCIX CTOPIH CydOBOro npoLecy, BKIO4Yaouun
3BMHYBayeHux, pigHMX (CnafKoeMLIB), aABOKaTIiB CiMen 3arnbnmx, a Takox
TEXHIYHUX €eKCnepTiB, 3rigHO 3 OroJIoleHHAM Cy[o0BOro 3acijaHHa Bif,
26.02.2023, yeproBe CyfoBe 3aCifaHHS Yy 3a3HayeHin cnpasi BinbyneTbcs y
cepeny, 01.03.2023, o 8.30 paHKy 3a MicLueM po3TallyBaHHA CyOOBOI
opraHi3sauii 36ponHmnx cun.

Haronowyioun Ha HeoOXiAHOCTI CNpaBeasIMBOrO  KPWMMIHANbHOIO
pO3CnifyBaHHA 3a3HauyeHOl CnpaBM Yy paMKax 3acCTOCyBaHHA BIAMNOBIOAHUX
3aKOHIB Ta HOPMAaTMBHWX akKTiB, BPaxXOBYKUM HEOOXiOHICTb AOCATHEHHS
npasou y Crnpasi WOAO0 KatacTpodu YKpalHCbKOro JiTaka, BpaxoBYytuu
pilyyicTb lcnamcbkoi Pecnybniku IpaH ana 3abe3neyeHHs iHTepeciB i npaBs
LWAHOBAHMX CiMer >XepTB 3a3Ha4dyeHol KaTtacTpodpu, B TOMY uUMCNi Cimeun
3arnbnux ykpaiduis, 6ynu 6 BasyHi 3a noBifoMNeHHs pigHMX (CNagkoeMuis),
adBOKaTIB 4YM X 3aKOHHMUX MPEACTaBHWKIB, WO BOHW MalTb MpaBo OyTu
NPUCYTHIMUM Ta BpaTh yyacTb y Cy[0BOMY 3acCifaHHi.

3acBigyytoum 0obpy BOMO Oep)kaBaM, siKi BTPATUAKM CBOIX FPOMansH
BHaCNiQoOK LUI€El KatacTpodu, BYeproBe Harosowyym Ha MnNpo30pPOocCTi
lcnamcbkoi  Pecnybniku IpaH y npoueci KpUMiIHanbHOro MpOBafYKEHHS
3BUHYBA4YE€HUX Y MeXax 3aKOoHY, Cy[ 3anpoLllye LWAaHOBHOro npencraBHMKa
MoconbcTBa YKpaiHM B TerepaHi i3 nepeknagadyemMm Onagd yyacti B Cy4OBOMY
3acCifaHHi Ta O3HaWMOMJEHHI 3 XOOOM KPUMIHaNbHOro NMpoBamXeHHd. Onq
CNpoOLeHHa npouenypu yyacti y CydoBOMY 3acigaHHi  nNpocuMO
KOHTaKTyBaTh 3 Mi>XHapoAHO-NpaBoBMM agenaptameHToMm M3C IPI.

KopucTtyoumcb Haroaoro, NOHOBJ/IIOEMO CBOIO B€/lbMU BUCOKY nosary.
MoconbcTBO YKpaiHu - TerepaH

Mepeknas: B.J/lanav (+989050806839)
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NOTE 101

In coming note from MFA

Note no. 641/1514427

Date: Feb. 27,2023

Received: Feb. 27, 2023, via fax
Enclosure: no

Unofficial translation

URGENT

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to the
Embassy of Sweden in Tehran and has the honour to inform that:

Following the Ministry’s note no. 641/1429224 dated December 13, 2022, note no. 641/143308
dated Dec.17, 2022, note no. 641/1445929 dated Dec.28, 2022, note no. 641/1471988 dated Jan. 21,
2023, note no. 641/1474972 dated Jan.23, 2023, and note no. 641/1481090 dated Jan.28, 2023, note
no. 641/1482732, dated Jan.30, 2023, and note no. 641/1487552 dated Feb.1, 2023, note no.
641/1494443 dated Feb. 8, 2023, note no. 641/1499138 dated Feb 14, 2023, and note 641/1510712
dated Feb 22, 2023, in continuation of the ongoing judicial proceedings of the defendants’ cases in
the Ukrainian plane crash, by the announcement of the Judicial Authorities, the next court session of
the defendants will take place on Wednesday March 1, 2023, at 08:30 am, at the Judicial
Organizations of the Armed Forces.

To respect and to protect the right of the victims’ families, it will be highly appreciated if their
Swedish next of kin or legal representatives are informed that they have the right to be present at
the court session.

To show good will to the Governments who have lost their citizens in this accident and to re-
emphasis on the transparency of the Islamic Republic of Iran in this criminal investigation within the
framework of laws, the court in charge of this case (second branch of the First Military Court of
Tehran Province) voluntarily invites the Representative of the Embassy of Sweden in Tehran along
with an interpreter to attend the court session and to gain information on the process of criminal
investigation in this case.

To facilitate your attendance to the court, it will be appreciated that that the necessary coordination
be done with the Ministry of Foreign Affairs, (the General Department of International Legal Affairs).

The Ministry of Foreign Affairs avails itself of this opportunity to renew to Embassy of Sweden the
assurances of its highest consideration.

To: Embassy of Sweden
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TRANSLATION BUREAU BUREAU DE LA TRADUCTION
MULTILINGUAL TRANSLATION SERVICES SERVICES DE TRADUCTION MULTILINGUE
Request No. \ Originator file no. \
N° de la demande LEmELEgE Lamgie Référence du demandeur R
10764875 Farsi
[emblem] Number: 641/1568464

Islamic Republic of Iran  Date: 1402/01/30 [corresponding to
Ministry of Foreign Affairs April 19, 2023]
Enclosure: None

Immediate
In the Name of God
Memorandum

The Ministry of Foreign Affairs, Islamic Republic of Iran, extends its compliments to the
Ukrainian Embassy in Tehran, and would like to inform you of the following:

In reference to the Memo number 72 / 22-620-42915 of Ministry of Foreign Affairs of
Ukraine dated on 1402/01/28 [corresponding to April 17, 2023], which was received
through Memo number 6166 / 22-012-43013 of the Embassy of Ukraine in Tehran on
1402/01/28 [corresponding to April 17, 2023], the Ministry of Foreign Affairs of the Islamic
Republic of Iran - following the memos led to the memo number 641 / 1482024 dated on
1401/11/09 [corresponding to January 29, 2023] - believes that conducting separate
bilateral dialogue and negotiations with the countries related to the Ukrainian plane crash
is a suitable way to examine all related issues. It should also be noted that the Islamic
Republic of Iran has never rejected the conduct of bilateral negotiations with Ukraine, and
has still specified and stressed on conducting constructive negotiations along with
goodwill and with a pre-determined agenda.

The Islamic Republic of Iran, emphasizing the principles and rules of International Law,
including the principle of equality of sovereignty of states, believes that the will of several
states cannot create legal effects for a third state without the consent of that state, unless
the aforementioned will is done with the written or explicit consent of that government,
and therefore, as previously announced, the Islamic Republic of Iran does not recognize
the self-proclaimed group known as “Coordination and Response”. Based on this, the
Islamic Republic of Iran again declares its full readiness to continue bilateral dialogue and
negotiations with the government of Ukraine with a pre-agreed agenda.
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It should also be reminded that the virtual meeting held on Mordad 9, 1399 [1399/05/09
corresponding to July 30, 2020] in Kiev with the representatives of Sweden, Canada and
the United Kingdom was held on the sidelines of the first round of bilateral dialogue and
negotiations between the Islamic Republic of Iran and Ukraine only at the suggestion of
the Ukrainian side, and as it was mentioned before, this meeting took place only to show
the goodwill of the Iranian delegation, to express sympathy and to state the principled
positions of the Islamic Republic of Iran. It is obvious that holding such a peripheral
meeting without an agreed agenda cannot be considered as collective negotiations.

| would like to take the opportunity to renew the assurances of our highest consideration.

Ukrainian Embassy — Tehran
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NOTE 104.1

TRANSLATION BUREAU BUREAU DE LA TRADUCTION
MULTILINGUAL TRANSLATION SERVICES SERVICES DE TRADUCTION MULTILINGUE

Request No. \
N° de la demande

Originator file no. \

Référence du demandeur DEUE

Language \ Langue

005-230525-008 Farsi

[emblem]
Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

No.: 641/1568467
Date: 19/04/2023
Enclosures: None

Urgent
In the Name of God

Note

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to
the Department of Foreign Affairs, Trade and Development of Canada and respectfully
states the following:

Pursuant to Note No. 72 / 22-620-42925 dated 17/04/2023 Ukrainian Ministry of Foreign
Affairs, which has been delivered in Tehran following Note No. 6166 / 22-012-43013 Ukrainian
Embassy dated 17/04/2023, the Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran,
following the previous notes ending in Note No. 641 / 1482867 dated 30/01/2023, believes that
separate bilateral negotiations with the countries involved in the Ukrainian airplane incident are
the proper way to address all the related issues. Additionally, it should be noted again that the
Islamic Republic of Iran has never rejected the bilateral negotiations with the Government of
Canada, and is still emphasizing the importance of constructive negotiation based on goodwill and
a pre-determined agenda.

The Islamic Republic of Iran, while emphasizing the principles and rules of international
laws, including the principle of sovereign equality of states, believes that the will of a few states
cannot create legal effects for a third state without the consent of that state unless the will in
question has been accepted through the said state’s written or explicit consent. Hence, as
previously stated, the Islamic Republic of Iran does not recognize the so-called, self-proclaimed
“Coordination and Response Group”. To this end, the Islamic Republic of Iran reiterates its full
readiness for bilateral negotiations with the Government of Canada according to the pre-
determined agenda.

It is reminded that the virtual meeting with the representatives of a few countries, including
Canada on 30 July 2020 in Kyiv on the sidelines of the first round of bilateral negotiations between
the Islamic Republic of Iran and Ukraine, was held only as per the Ukrainian delegation’s
suggestion. And as previously stated, participating in this meeting was merely a token of the
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Iranian delegation’s goodwill, expression of sympathy, and statement of the Islamic Republic of
Iran’s fundamental positions. It is obvious that such a marginal meeting without an agreed agenda
cannot be regarded as collective negotiation.

The Ministry avails itself of this opportunity to renew to the Department of Foreign
Affairs, Trade and Development of Canada the assurances of its highest consideration.

[Stamp] Italian Embassy — Tehran
26 April 2023
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NOTE 106

(UNOFFICIAL TRANSLATION)

Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

Note Verbale

Ref. No. 641/1575607
Date: 27 April 2023

URGENT

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments
to the Embassy of Sweden in Tehran and has the honour to inform that:

In reference to the Ukrainian flight incident and following the Ministry’s note verbales
ending to note 641/1482869 dated 30 January 2023, the Ministry of Foreign Affairs
believes that separate bilateral negotiations with the respective countries to the
Ukrainian flight incident would be a proper mean to study all related issues. Also, it
needs to be reminded that the Islamic Republic of Iran has never rejected bilateral
negotiations with Sweden, and therefore insists on constructive talks with good faith
and with pre specified agenda.

The lIslamic Republic of Iran, by highlighting on the principles and rules of the
international law, including sovereign equality of state, believes that the will of several
states cannot create legal consequences for a third state without the consent of the
state, unless the said will is accepted by the state in written or explicitly.

Therefore and as stated earlier, the Islamic Republic of Iran does not recognize the
self-proclaimed group entitled “Coordination and Response”. Subsequently, the
Islamic Republic of Iran would like to express its full readiness one more time to sustain
the implementation of bilateral negotiations with the government of Sweden with the
earlier agreed agenda.

The Ministry would like to also remind that the online meeting on 30 July 2020 in Kiev
with the representatives of some countries including Sweden and on the sideline of the
first round of bilateral negotiations between the Islamic Republic of Iran and Ukraine,
was merely held by the proposal of the Ukrainian side. As stated earlier, the meeting
was solely held to express the good will of the Iranian delegation, express sympathy
and to inform the basic positions of the Islamic Republic of Iran. It is clear that holding
such controversial meeting and without any agreed agenda is not interpreted the
implementation of group talks.

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran avails itself of this
opportunity to renew to the Embassy of Sweden in Tehran.

Embassy of Sweden, Tehran

Translated by Bahareh
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NOTE 107.1

Islamic Republic of Iran

Ministry of Foreign Affairs

No: 640/1575624
Date: 27 April 2023
Attachment: Included

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran would like to extend
greetings to His Majesty’s Ambassador of the United Kingdom to Tehran and declare
that:

Regarding the incident that happened to the Ukrainian plane [PS752], the Ministry of
Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran believes that - further to NVs culminating
to the one with the registration number 641/1482862 dated 30 January 2023 — the
bilateral or multilateral negotiations with the countries whose nationals were involved
in the incident would be the right approach to study all issues involved. Also, the
Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran would like to recall that Iran
has never rejected the idea to engage in bilateral talks with Britain and still insists on
a constructive negotiation which would be based on goodwill gestures to study the

different aspects of the incident with a pre-agreed agenda.

Although based on the laws of the Islamic Republic of Iran and also the passports
presented by passengers to the police at Imam Khomeini International Airport there
were no citizen from the British government on board PS752, the Islamic Republic
would like to announce its full willingness - out of its goodwill and its obligation to
transparency — to engage in bilateral negotiations with the British government based

on a pre-agreed agenda.

Also, the Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran would like to recall
that the online meeting on 30 July 2020 in Kiev in which the representatives of
Sweden, Canada, and Britain participated on the side-line of the first round of talks
between Iran and Ukraine was only carried out upon the proposal of Ukraine. Further,
as announced before, this meeting was simply meant to show the goodwill of the
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Iranian delegation and to express sympathy [with the families of those on board the
plane] and to express Iran’s basic positions [regarding the incident]. Please note that
holding such meetings which are held on the side-line of a bigger event without any

pre-agreed agenda cannot be considered as a format of a collective negotiation.

We would like to use the opportunity to refresh our greetings to you.
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NOTE 108.1

Islamic Republic of Iran

Ministry of Foreign Affairs

No: 641/1617362
Date: 30 May 2023

Attachment: None

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran would like to extend
greetings to His Majesty’s Ambassador of the United Kingdom to Tehran and declare
that:

Further to the NV number 641/1575624 dated 27 April 2023, although the Islamic
Republic of Iran believes that the issues related to Ukraine, Canada, Sweden and the
UK, regarding the crash of the Ukrainian plane [PS752] are different, in order to show
its goodwill and considering the request of the four governments for a collective
negotiation, Iran welcomes the idea for talks and pushing ahead discussions on this

issue.

The Islamic Republic of Iran, as always, insists that the best way to eliminate ambiguity
and create trust in relation to the Ukrainian plane crash is to hold talks with the related
governments based on good intentions. Therefore, the Islamic Republic of Iran, based
on the principle of goodwill, voluntarily announces that it is ready to negotiate with the
governments of Ukraine, Canada, Sweden and the UK in a collective discussion to

investigate all the dimensions of the above mentioned incident.

Obviously, such a collective discussion would be carried out based on a clear agenda
and at a time and in a venue to be agreed by all parties.

We would like to use the opportunity to refresh our greetings to you.
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NOTE 109

In coming note from MFA

Note no. 641/1617359

Date: May 30, 2023

Received: May 30, 2023, via fax
Enclosure: no

Unofficial translation

URGENT

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to the
Embassy of Sweden in Tehran and has the honor to inform that:

In reference to the earlier notes sent by the Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran,
leading to the Ministry’s latest note no. 641/1575607 dated April 27, 2023, and even though the
Islamic Republic of Iran believes that the related issues of the four countries of Ukraine, Canada,
Sweden and UK, in regard to the Ukrainian plane crash incident are different and do not have a single
basis, but in order to show goodwill and by taking into consideration the request of the four
mentioned Governments to carry out collective discussions, Iran welcomes the suggestion and the
path of progress in talks.

As in the past, the Islamic Republic of Iran, emphasizes that discussions in good faith with the
relevant Governments, are the best way to resolve any ambiguity and to build confidence in matters
related to the Ukrainian plane crash. Based on the principle of showing goodwill, and in order to be
able to deal with all aspects related to the Ukrainian plane crash incident, the Islamic Republic of
Iran, declares its volunteer readiness with the four Governments of Ukraine, Canada, Sweden, and
UK, to conduct collective discussions.

It is clear that these collective discussions would only occur with a clear agenda and in a mutually
agreed place and time.

The Ministry of Foreign Affairs avails itself of this opportunity to renew to Embassy of Sweden the
assurances of its highest consideration.

To: Embassy of Sweden

Translation: Atoussa
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HeoiuitHut nepeknad

Icnamcbka Pecny6nika lpaH
MiHiCTepCTBO 3aKOPLAOHHUX CripaB

Howmep: 641/1617354
[arta: 30 TpaBHa 2023 p.
[lopatok: Hemae

TEPMIHOBO
B im’a bora

HOTA

MiHicTepcTBO 3aKkopAoHHUX crnipaB lcnamcbkoi Pecny6niku IpaH
3acBigyye cBoto noBary lNoconbcTBY YKpaiHM B TerepaHi Ta Ma€e 4yecTb
noBiAOMUTU NPO Take.

Ha popmatok go HoT M3C IPIl, nonepeoHa 3 dakux gatoBaHa Big
19.04.2023 Ne641/1568464, Icnamcbka Pecny6bnika IpaH, He 3BaXkaroumn Ha
Te, WO NUTaHHA Ta npobremmn 4YoTupbOoX KpaiH, YkpaiHu, KaHagu, LWBeuii Ta
Benukoto bputaHii Wwono katactpodu ykpalHCBKOro ritTaka € pisHUMu Ta He
MalTb CrMifIbHOI OCHOBW, MOrOXYye MPOBEOEHHA MNEeperoBopiB 3 METOH
AeMOHCTpaUii cBO€el A0OpPOI BOSi Ta NPUXUIBHOCTI 4O MNPOXaHHS YOTMPbOX
3ragaHux ypagis 3 NnpoBeeHHS KOSTEKTUBHUX MeperoBopiB.

Ak i paHiwe Icnamcbka Pecnybnika IpaH Haronowye, WO Hankpawiumn
cnocib 3 YyCyHeHHs Oyab-AKOI HESACHOCTI Ta BCTAHOBIIEHHSI O0BIpU Yy
NMUTaHHAX, MOB’A3aHUX 3 KaTacTpoow YKpalHCbKOro nitaka, nonsrae y
NPOBEAEHHI neperoBopiB 3 BIANOBIAHMMMK  ypsgaMu B aTMocdepi
aobposununmeocTti. Buxogaun 3 uboro, lcnamcbka Pecnybnika lpaH, Ha
OCHOBI ICTUHHOI 40DOPO3NYNMBOCTI Ta 4OOPOBINBHO, 3asBMsIE NPO FOTOBHICTb
00 NpoBefeHHA NeperoBopiB 3 YoTupMa ypsgamn Ykpaidu, Kanagwu, Lseuil
Ta Benukoi bputaHii y @QopmaTi KONEKTUBHUX MNeperoBopis Asis
BperyntoBaHHSA YCiX BUMIpPIB, MOB'A3aHUX i3 3rafaHo KaTtacTpodoto.

OueBngHO, WO KONEKTUBHI NeperoBopun NpoBOaUTUMYTbLCS BiANOBIAHO
00 BU3HAYEHOro nopsaky AeHHOro, 3a NOrogXKeHMm Micuem Ta Yacom.

KOpVICTYI-O‘-IVICb Harogor, NOHOBNMHEMO CBOIO BeJlibM BUCOKY noBary.

NMoconbcTBO YKpaiHu - TerepaH
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UNOFFICIAL TRANSLATION

Islamic Republic of Iran
Ministry of Foreign Affairs

No: 641/1617360
Date: 09/03/1402 (30 May 2023)
Enclosure: No

Urgent

Note

The Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of Iran presents its compliments to the
Ministry of Foreign Affairs, Trade and Development of Canada and has the honour to inform:

In reference to the earlier notes sent by the Ministry of Foreign Affairs of the Islamic Republic of
Iran, leading to the Ministry’s latest note no. 641/1575606 dated 27 April 2023, and even though
the Islamic Republic of Iran believes that the related issues of the four countries of Ukraine,
Canada, Sweden and UK, in regard to the Ukrainian plane crash incident are different and do not
have a single basis, but in order to show goodwill and by taking into consideration the request of
the four mentioned Governments to carry out collective discussions, Iran welcomes the suggestion
and the path of progress in talks.

As in the past, the Islamic Republic of Iran emphasizes that the best way to resolve any ambiguity
and to build confidence in matters related to the Ukrainian plane crash is to conduct discussions in
good faith with the relevant Governments. Therefore, the Islamic Republic of Iran, based on the
principle of showing goodwill, declares its voluntary readiness with the four Governments of
Ukraine, Canada, Sweden, and UK, to conduct collective discussions in order to deal with all
aspects related to said incident.

It is clear that these collective discussions would only occur with a clear agenda and in a mutually
agreed place and time.

We avail of the opportunity to renew our highest consideration.

Ministry of Foreign Affairs, Trade and Development of Canada.
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